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Prefazione

del Signor Presidente
della Repubblica Italiana,
Giorgio Napolitano

Con molto pracere serivo la prefazione a questo hibro sulla storia dells
Reesidenza di Copenaghen, ritenendo che imziaonve del genere vadano
mcorggiate.

Innmanzitutto danno lustro al nostro Paese, ficendo conoscere ad
italiani ¢ straniert 1l particolare impegno con cun MNwaha ha sempre
selezionato m tutro 11 mondo delle prestigiose dimore per rappre-
sentare Jdt'gu;lt;imcmu il nostro Stato.

In secondo luogo perché ntengo che questo tipo di pubblicazio-
ni, come nel caso gpecifico, costuruiscano Nteressantl ricostruziont
storiche delle relazion miernazionali del nostro Paese ed abbiano
un apprezzabile valore mformativo.

Ho letto con curiositd la storia di questa Residenza che ha atera-
versato tre secoli densi di avvenimenti e che ¢ una testimonianza
costante del valore delle relaziont italo-danest. due Paest che condi-
vidono da mold anm il comune ideale curopeo.

Anche da questo libro traspare 'istntivo senso di simpana ¢ di
reciproco interesse tra 1 nostri popol, La storia delle relazion tra [ra-
lia ¢ Danimarca ¢ piena di testunonianze in tal senso.

Vedo con pracere che ¢'e stato negli ultimi anni un rilaincio delle
relazioni italo-danest che hanno trovato il loro coronamento nella
visita privata che la Reging Margrethe ha effettuato - lalia nel
Magelo scorso, sia per esporre le sue opere al Museo Subbert di
Firenze, sia per celebrare il 50 annmiversario dell’lsntuto di Cultura
danese a Roma.

Sempre i questa logica seguo con mteresse 1 progeto, ormat in
avanzato stato di realizzazione, che consennrd tra breve di aprire
laguna veneta (isola di 8. Michele) una Casa danese che potenzieri

1 rapporti culturali tra Namico popolo danese ¢ ealia.

0

Forord
ved Den 1talienske Republiks
prasident Giorgio Napolitano

Det er med stor glede, jeg skriver torordet ul denne bog om den
kobenhavnske ambassadorboligs historie, idet jeg er at den optareel-
se, at sadanne mitatnver bor stottes.

Forst og fremmest fordi de skaber glans om vores land ved at gore
italicnere og udlendinge opmaerksonime pa den serlige omhbu, hvor-
mied Ttalien altd og overalt 1 verden har forstaet at udvielge prage-
fulde boliger, der pa vaerdig vis kan reprivsentere vores land.

Dermest. fordi jeg mener, at udgivelser som denne udgor en inter-
essant historisk rekonstrukoon af vores lands mmternationale relationer
og saledes har en uvurderlig informaty vaerdi.

Jeg har med stor mteresse Lest om denne residens” historie, der
spender over tre begivenhedsrige arhundreder, og som er et varige
vidnesbyrd om betydningen af de dansk-italienske forbindelser — to
lande, der 1 mange ar har stottet op omkring det felles europaiske
1deal.

Denne bog afspejler hgeledes de gensidige folelser af sympati og
interesse, der bestar mellem vores folk. Historien om relanonerne
mellem Ttalien og Danmark er tylde med eksempler herpa.

Jeg gleder mig over de sidste drs styrkelse af de dansk-ialienske
forbindelser, som fandt sit hojdepunke 1 Dronming Margrethes pri-
vate besog 1 1talien 1 may maned 2000, dels for at udstille egne vaerker
pa Stibbert Museet 1 Firenze, dels for at festhgholde 50-ars jubileet
for grundleggelsen at Detr Danske Kulturmsttut 1 R om.

Pa samme made folger jeg med interesse det projeke. som allerede
er tet pa at lobe af stabelen, og som vil gore det muligt inden for
kort ad at abne Det Danske Hus 1 den venetianske lagune (pa Isola
S. Michele). Dewe vil vderligere styrke de kulturelle og venskabelige

band mellem det danske folk og Ttalien.




Forord
ved den danske statsminister
Anders Fogh Rasmussen

Det gleder mig at byde denne bog om den italienske ambassadebolig
i Kobenhavn velkommen. Paleet, som jeg havde lejlighed ol at be-
soge 1 forbindelse med det italienske EU-formandskab 12003, cr ikke
alene et meget smuke bygningsverk. Bygningen forteller ogsa et
stykke spendende Danmarkshistorie. Den har vieret vidne til den poli-
tiske, sociale og okonomiske udvikling. som Danmark har gennem-
gaet over godt 250 ar. Fra enevielde, kolomitid og landbrugsbaseret
okonomi tl dansk velferdsstat anno 2006 — med Operacn og Metro-
stationer i tet gaafstand.

Frederiksstaden blev et eftertragtet kvarter, da kongehuset flyeee-
de til Amalienborg efter Christiansborgs brand 1 1794, men det blev
aldrig en ghetto for samfundets overste lag. Omkring hoftet boede
nok wvelstillede erhvervsfolk og det diplomatske korps, men det er
interessant at lese, hvordan omradet samudig beholdr en social mang-
foldighed med butikker i keelderen, handvierkere 1 gardene, velsta-
ende familier pa 1. sal og studenter pa kvisten, sadan som vi ogsa
kender det fra H.C. Andersens skildringer af folkelivet 1 byerne pa
den dd. Det er tankevickkende og illustrerer overbefolkningen imden
for Kobenhavns volde, at de huse, der senere blev ul den nuvieren-
de ambassadebolig, 1 1834 rummede 99 personer fra kammerherrer
tl lerlinge og studenter.

Forst tor ca. 100 ar siden forsvande kwelderbutnkkerne, og de to
huse blev efterhanden bygget om il det nuvierende pale — bl for
nogle af de berydelige indtegter, der blev gent som folge af’ Dan-
marks neutralitet under den forste verdenskrig. Med Landmandsban-
kens fallit og den efterfolgende okonomiske krise 1 1920%crne gik
udviklingen pludselig den anden vey, og paleet. der var vinterbolig for
den krakkede Landmandsbanks dircktor Gliickstade, blev sat l salg,
Her var det en Iykke, at Den Lalienske Stat oradte til, kobre cjendon-
men og siden har passet gode pa detee stykke dansk kulearary.

Jeg onsker Italiens ambassador. Roberto Di Leo, held og lvkke

med det aktuelle restaureringsprojekt, som han star 1 spidsen for,

Prefazione
del Signor Primo Ministro danese,
Anders Fogh Rasmussen

Sono licto di poter festegeiare questo libro sulla Residenza degh Amba-
sciatori italiani a Copenaghen. 11 palazzo, che ebbi oceasione di visi-
tare durante la Presidenza ialiana dell’Umone Europea nel 20003, 51
disangue non solo per Lu sua bellezza architettonica. Esso narra anche
un periodo mteressante della storta della Danmmarca, Linmumobile por-
ta testimonianza dello sviluppo politico. sociale ed cconomico verifi-
catosi in Danimarca negh uldmi 250 anni. Dall’assoluasimo, dall’epoca
coloniale ¢ dall’economia agricoly, allo Stato del “welfare™ danese del
20006, A pochi passt dall'Opera ¢ dalle staziont della Metropolitan.
La “Frederiksstaden™ divento un quardiere ricercato, a seguito della
decisione della Casa Reeale di trasterirsi ad Amalienborg, dopo Finceen-
dio del Castello di Christiansborg nel 1794, ma senza asformarst
i in un ghetto per 1 cen pin ala della socieea. E vero che la Corte
fu circondata dalle abitazioni degli industriali benestana e del corpo
diplomatico, ma ¢ interessante leggere come 1l quartiere al tempo stes-
so conserva una diversiti sociale con le botteghe negh scantinat, le
officine artigranali neglt edifict retrostan, le fanmighe abbient al primo
piano ¢ gl studend i soffict, come lo conoscramo dalle deserizioni
di H. C. Andersen della vita popolare nelle cieta dell'epoca. E degno
nota, ¢ indice della sovrappopolazione entro le mura di Copenaghen
a quei tempt, che nelle abitazioni. che pia tardi avrebbero ospitato
Mattuale Residenza dell’ Ambasciatore, vivessero nel 1834 ben 99 per-
sone — dai gendluomini di camera agli apprendisti ¢ agli studenti,
Solo un centinaio di ammi fa sparirono le botreghe neglt scantinad
¢ le due case furono gradualmente accorpate in modo da tormare il

palazzo attuale — un lavoro fnanziato tra aloo dagh introin note-

voli accumulat grazie alla neutralicd della Danimarca duranee L Prima
cuerra mondiale. Con 1l crac della *Limdmandsbanken™ e la successi-
va erisi cconomica degli anni Vena, improvvisaniente, la situazione
pegaioro ¢ il palazzo. che serviva da residenza ivernale per il Direr-
tore Gliickstadt della banca fallita. fu messo all'asta. Fu proprio un
colpo di fortuna, 'intervento da parte dello Stato italuno che acqui-
sto il palazzo ¢ che da allora st st prendendo cura di questo pezzo
importante del patrnmonio culturale danese,

Auguro buona fortuna all’ Ambascatore ahano [Roberto I Leo

per il progetto di restauro da lut avviato,
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Introduzione
dell’Ambasciatore d’Italia,
Roberto D1 Leo

Scopo del Tibro ¢ rispondere alle tnte domande che Danest ¢ lra-
liani mi hanno posto, nel corso della nia missione i Danmarea,
relative alla stora di questa prestigiosa Residenza, che compira pre-
sto 260 anni, 82 der quall di propriet dello Stato raluno.

La pubblicazione ha cercato di ricostruire, attraverso le ricerche
meticolose degli storier darte Hanne Raabyemagle ¢ Chris Fischer,
la storia di questo edificio che sorge di fronte alla Funosa piazza otta-
gonale di Amalienbory, sede della Regeia della Casa Reale danese,
e che dal 1924 ¢ la residenza ufficiale degli Ambasciatort italiam che
st sono susseguin negl ultmm 80 annt a Copenaghen. S1 ¢ voluto
altresi ricostruire nelle grandi linee L storma del palazzo net 180 anni
che hanno preceduro Pacquisto da parte del nostro Mansstero degli
Aftart Esteri.

L'edificio contiene molteplici oggetti di grande valore quali 1
numerosi specchi veneziani del “700, le boiseries francesi dello stesso
secolo, oltre a numerost quadrt del *600-"700, a cul s1 aggiungono
aleuni pregevolt mobili d'epoca.

Mi auguro che questo volume mappresenti un contributo alla
memorta storica di questo importante palazzo che, grazie alla sua
sontuesitd e alla sua ubtcazione, ¢ una testmonianza costante del-
Pimportanza delle relazioni wa Ulealia ¢ la Danimarca.

Spero inoltre che questa opera serva a far meglio conoscere agh

[taliani ¢ a1 Danest un giotello che va preservato ed opportunamente

Indledning
ved Italiens ambassador
Roberto D1 Leo

Hensigten med denne bog er at svare pa de mange sporgsmal, som
danskere og italicnere under min udstatonering 1 Danmark har sal-
let mig vedrorende denne smukke bygning, “Residensen™, optort
tor snart 260 ar siden, og de sidste 82 ar 1 Den lalienske Stats eje.

Bogen soger gennem kunsthistorikerne Hanne Raabyemagle og
Chris Fischers omhyegelige studier at rekonstruere bygnimgens
historik. Paleet er nabo tl Amalienborg Slot, donual for Det Dan-
ske Kongehus, med dets beromte otcekantede plads, og har siden
1924 vaeret officiel residens for ltaliens gesandter og ambassadorer,
der igemnmem de sidste 80 ar har gjort geneste 1 Danmark. Man har
ligeledes onsket 1 store track at rekonstruere de 180 ars lnstorie, der
ligger forud for Det ltalienske Udenrigsmimisteriums kob af paleet.

Bymingen rummer talrige veerdifulde genstande, sasom de mange
venetanske spejle fra 1700-tallet, de franske traepaneler fra samme
arhundrede, tor ikke at nevne adskillige malerier fra 1600- og 17000
tallet same en del kostbare antikke mobler.

Jee haber, at bogen vil ses som et bidrag til dette enestaende palwes
historie. som takket vaere sin pragt og beliggenhed er et kontinuer-
het vidnesbyrd om de betydningstulde forbindelser, der er mellem
Italien og Danmark.

Mitte vierker ligeledes medvirke ul at oge bade italieneres og

danskeres kendskab al denne perle, som bor vedligeholdes og beho-




restaurato perché conservi il suo ruolo di edificio storico di presn-
gio. Mi auguro altrest che 10 contribuisea a sumolare Mnteresse da
parte di Enn ed Isttuziont che potrebbero aiutare I'Erario a mante-
nere in piena etficienza un patrimonmio pubblico, che deve essere
(‘)ppurtl.lll:lillt:llte .‘iill\"';lglll-]]—dllt(l L] \»‘:l]()l'izzat()‘

Colgo 'occastone per ringraziare, oltre agh Autort, anche 1 totogra-
fi Jens Lindhe ¢ Pernille Klemp, Alessandro Raffaelli, che ha curato
cereglamente la traduzione dal danese, e Cristana Ponsetto, che con
straordinario impegno ha riveduto 1l testo italiano. Gli Autort, inol-
tre, ringraziano Vibeke Voldbye ¢ Mirjam Gelfer-Jorgensen (Kunst-
industrimuseet), Jorgen Steen Jensen (Den Kgl. Mont-og Medalje-
samling), Inge Panduro (Oregaard), Adam Grandjean ¢ Hans Jorgen
Knutzon per I'auto ¢ 1 suggerimenti forniti. Desidero altresi ringra-
ziare tuttt gli sponsor che, con 1 loro fondamentali contributi, hanno
reso possibile la realizzazione di questo libro (1 cui loghi compaiono
nelle ultime pagine del volume). Un particolare ringraziamiento va
alle e fondazion danesi per il loro generoso sostegno: Maigor og¢
Thorvald Dyeyers Fond, Hielmstierne-Rosencroneske Stifielse, Hojesterers-
sagforer C. L. Davids Legat for slegt og venner,

Ringrazio infine molto calorosamente il Signor Presidente della
Repubblica Italiana, Giorgio Napolitano, ed il Primo Ministro dane-
se, Anders Fogh Rasmussen, che con 1 loro seritt hannmo voluto dare

prestigio a questa pubblicazione.

rigt restaureres, sa den foresat kan fremsta som et historisk og beva-
ringsvierdigt byaningsvierk. Det er tillige mit hab, at bogen vil viere
med ol at motivere virksomheder og msttunoner. der ville kunne
hjelpe Den ltalienske Stat med at bevare og beskytte denne veerdi-
fulde kulturary, og samudig holde bygningen tulde funkoonsdygtig.

[ ovrigt vil jeg gerne benytte lejligheden dl ud over tforfatterne at
takke fotograterne Jens Lindhe og Pernille Klemp, Alessandro 1Raffa-
elli, som venligt har oversat teksten fra dansk og Cristiana Ponsetto,
som har revideret den alienske tekst. 1 ovrige onsker forfatterne at
takke Vibeke Woldbye og Minam Gelfer-Jorgensen (Kunstundustri-
museet), Jorgen Steen Jensen (Den Kgl. Mont- og Medaillesamling),
Inge Panduro (Oregaard), Adam Grandjean og Hans Jorgen Knutzon

for tad og dad undervegs. Je

o takker ogsa sponsorerne som, med de-

res tlskud, har gjort det muhgr at skrive og udgive denne bog (deres
logo er afbildet pa bogens sidste sider). En swerlig kil de ore dan-
ske fonde: Margot og Thorvald Dreyers Fond, Den Hiehmstierne-
Rosencroneske Suftelse samt Hojesteretssagtorer C.L. Davids Legat
for Slegt og Vermer.

Endelig sender jeg en varm ik al Den italienske Repubhks proe-
sident, Grorgio Napehumo samte ol Danmarks statsminister, Anders
Fogh Rasmussen. som med deres forord har onsket at understrege

vierdien at’ denne bog,




Fig. 1« Kot over Kobenfarn, 1748, Byen skiller sig Klare 1o halvdele ved

den linge lige linje Gotherszade — Kongens Nytory (9) — Nvhavin, Neder-
ste halvdel viser middelalderbyens krogede gader same Slotsholmen med det
store Christiansborg Slot. Maod ost Tigeer Christanshavn. o oversee halvdel
ses Ny-Kobenhavn med de Tige gader. Mide 1 decee omrade ses ovdeligr de
Kanalomkransede rekengel med Amahenborg Have og paradepladsen (11,
som 1 1749 blev omdannet nl Prederiksseaden. 1o de Thurah, Flafuia odi-
et 1748,

Fig. 1 - Dianta i Copenaghen, 1748, La eietd ¢ chiaramente suddivisa in due
parti dal lungo ¢ diritto asse costituito da Gathersgade — Kongens Nvtory (9)
— Nyhavi. La parte inferiore mostra le stradine tortuose della cieed medie-
vale ¢ T'isola di Slotsholmen con Fimpenente Chrstimshorg Slot. Ad ese
trova Christianshavn, Nella parte superiore sio vede Tn Nuova Copenaghen
con le strade rettilmee. Al centro di questa zona si nota chiaramente area
rettangolare, con 1l guardino di Analienborg ¢ L pinzea darmi (11, circon-
data da v canale, che a partre dal 1749 sarebbe saat oastormaca in Frede-

riksstaden. Lo de Thaval Hafnia hodiernia, 1748,




Kapitel 1

AMALIENBORGKVARTERET

Det kobenhavnske bykvarter Frederiksstaden, hvor Den Ttalienske
Stat i dag har sin officielle ambuassadorresidens, har sin egen ganske sier-
lige, bade kunsmeriske og kulturelle historie. Siden 1794 har konge-
familien haft sin vinterresidens 1 paleeerne omkring kvarterets cen-
trum, den ottekantede Amahienborg Plads, og 1 mange af gadernes
fornemme borgerhuse og paleeer har udenlandske ambassader fundet
sede side om side mied store virksomhedsdomiciler. Kvarteret op-
stod nudt 1 1700-tallet som resultatet at en samlet og storslaet arki-
tektonisk plan, der samtidig blev en politisk manifestation ul forher-

ligelse af rigets den gang herskende styreform, enevaclden.

DEN £LDRE FORHISTORIE

Siden 1660 var dobbelomonarkiet Danmark-Norge blevet et arveri-
ge, hvor kongen styrede som absolut suveraen hersker haevet over
alle menneskelige love.Ved salvingen fik kongen sin guddommelige
mage dirckee fra Gud. De eneveldige konger valgte fortsat Koben-
havin som residensstad, og den sterke befiestede by rummede rigets
hovedslot, som efter 1730) var det vieldige nybyggede Christiansborg
Slot, afloseren for Kobenhayns Slot. Inden for befastmingsringen
havde allerede Christian IV (1588-1648) fra 1606 tlmed skabt sig et
lille lystslot i en priegtig have — Rosenborg Slot 1 Kongens Have.
Samitidig skabte man en ny moderne voldhnje, der i en stor bue fia
Rosenborg gik ud mod nordost il kysten ved Oresund. Herved for-
dobledes den gamle middelalderbys grundareal, og det nve kvarter,
Ny-Kobenhayn, blev preget af lige gader, Pa overgangen ul nuddel-
alderbyen skabtes den store plads, Kongens Nytorv, som med sin
centrale rytterstatue af Christan' V- (1670-1699) blev Nordens forste
kongeplads (fig. 1),

Mens Frederik 1 (1648-1670), Christian IV efterfolger, nod
Rosenborg Slot og have, onskede hans dronning, Sophie Amalie,
omkring 1670 at skabe sic eger lyseslot mden for voldene. Omrader
hun udsa sig, var den hidal ubebygaede sumpede kyststrackning ost
for Bredgade 1 Ny-Kobenhavn, Slotter fik efter bygherren navnet
Sophic Amalienborg, der saledes siden er blever knytrer ol stedet.

Slosanlegeet 1 nederlandsk-italiensk baroksul i som et band af bye-

Capitolo 1

Il. QUARTIERE DI AMALIENBORG

[I quartiere di Frederiksstaden, dove ha attualmente sede la Residenza
dell'ambasciatore d'Tralia, ha una storia particolare, sia dal punto di
vista artistico che culturale. Fin dal 1794, 1 palazzi mtorno all’otta-
gonale Amalienborg Plads, centro del quartiere, sono stat residenza
mvernale della famigha reale. Molte fra le dimore signorili ¢ 1 palazzi
delle strade circostant sono divenuti sedi di ambasciate strantere ¢ di
grandi aziende. Il quartiere sorse 1 meta del Settecento come risul-
tato di un grande piano architettomco unitario, che contempora-
neamente doveva costituire una sorta di manifestazione politica ad

esaltazione della forma di governo dell’epoca: lassolutismo.

LE VICENDE ANTECEDENT]I

Fin dal 1660 1l duplice Regno di Danimarca ¢ Norvegia era diven-
tato creditario, 1l re governava come sovrano assoluto al di sopra di
tutee le leggl umane poiché con I'unzione riceveva 1l suo potere divi-
no direttamente da Dio. [ sovrani assoluti continuarono a sceghere
Copenaghen come cieed di residenza. La capitale, protetta da poten-
ti fortificazioni, accoglieva gid Mmponente Christansbory, Slot, ¢h
recente costruzione, che dopo il 1730 aveva sostituito Ia rocea di
Copenaghen, divenendo il principale castello del regno. Gia dal
1606, Cristiano [V (1588-10648) si era fatto noltre costruire una pic-
cola residenza entro la cinta muraria all’interno di un sontuoso gar-

e

dino — il eastello di Rosenborg nel Kongens Have (“giardino del
re”). Contemporancamente fu realizzata una nuova moderna linea
di difesa muraria, che partendo da Rosenborg disegnava un grande
arco verso nord-est iino alla costa dell’Oresund. In tal modo vemiva
raddoppiata area edificabile dell’antca cicdd medievale, ¢ il nuovo
quartiere, Nuova Copenaghen, fu caratterizzato da strade retalinee.
Lungo la linea di congiunzione con la cittd medievale fu ereata una
grande piazza, il Kongens Nytorv (“nuova piazza del re™). che
divenne la prinma piazza reale del Nord con al centro la statua eque-
stre di Crisnano V (1670-1699) (fig. 1).

Federico T (1648-1670), successore di Cristano [V, continuo a
fruire del castello ¢ del giardino di Rosenborg, mentre sua moglie,

la regina. Sophie Amalie. preferi farsi costruire, wtorno al 1670,




Fig. 2 - Ubckendr kennstier: Sophic Awalicnborgs brond 1689, Dronning So-

phic Amalies Tille Tvstslot var Kunensnes ar ganumelt, da der blev odelagt
ved en katastrotebrand 1 1689, Branden opstod 1 lvseslotoers teaterbyvgmng,
hvor en stor mengde olskuere omkon Selve denne bygning, har igget
omtrent der, hvor Den Trlienske Ambassade nu hgger ved Ijornet af Fre-

dericiagade og Anahegade. Olie pa Lerred. 75 5 115 e Gavne Fonden,

ninger ost-vest ved nuvierende Fredericagade, altsa nojagtig dér, hvor
[talicns ambassade nu ses. Foran slotet anlagdes en lysthave, der serak-
te st mod svd il nuvierende Sankt Annee Plads. Sloteet blev odelagt
ved en katastrofebrand allerede 1 1689, opstact 1 slotsteateret, hvor 180
tilskuere iser unge borgersonner og —dotre, omkom — den tids disko-
tekbrand, kunne man sige (g, 2).

I de folgende arter henla rtomeen ode, mens den ene plan om nyt
slotsbyewert efter den anden blev skrinlagt. Kun Lings osssiden ved
kvsten anlagdes den Tange lige Toldbodgade. som forte ud til byens
toldbod. Til sidst lod Frederik TV (1699-1730) omradet, som efter-

handen var hele omkranset af en prakosk afvandimgskanal. opdele 1o

Fig. 2 « Artista anonimo: L'ineendio di: Sophic Amalienborg nel 1689, La piccola
residenza di villeggiatura della reging Sophie Amalic aveva solo wna ventina
danni quando nel 1689 tu distruteas da un incendio disastroso, Lincendio s
sviluppo nel reatro della residenza ¢ vi mord un gran numero di spertarort.
Proprio questo edificio era situato all'metrea laddove oggi s1 oova L Resi-
denza dell’ambasciatore d'Teaha, allingolo della Frederictagade con la Amalie-

cade. Olio su tela, e 753 x 113, Gavno Fond.

una propria residenza di villeggiatura entro le mura. La zona da lei
prescelta era la faseta costiera paludosa ad st della Bredgade nella
Nuova-Copenaghen. fino ad allora disabitata. Ledificio fu chiamato
Sophie Amalienborg. dal nome delly commiteente, ¢ da allora il nome
¢ rimasto Tegato al luogo. 11 complesso residenziale in sale barocco
olandese-ttaliano consisteva in una serie di costruzioni disposte da
est ad ovest presso Pattuale Fredericiagade, ovvero proprio laddove
owal si trova L Residenza dell’ambaseracore ialano, Davant alla vil-
la fu allestico un giardino ornamentale. che st estendeva verso sud
fino all’accuale Sanke Anne Plads. Sophie Amalienborg andd distrue-

to gia nel 1689 4 seguito di un ineendio devastante, sviluppatosi
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Fig. 3 - Awalicuborg Have, 1746, Prospekeet or set fra Sankt Annae Plads mod
nordvest og viser den kongelige lvsthave bag den omgivende miekrnsede
kanal. Til venstre ses 1 baggrunden de wldre barokpaleer Tings Bredgades
vestside og Landkadetakademiet (i dag Ostre Landsret) ved Fredericiagade, ul
hojre rckken af havepavilloner mellem paradepladsen og selve Amahenborg
Have, L. de Thuraly, Den Danske irmeins, bind L 17460,

— mod nord en stor milicer paradeplads 1 bekvem merhed af garni-
sonen pa Kasteller, mod syd en kvadratisk kongehg lysthave — Ama-
lienborg Have, Mellem de to atsme Ly nu kun en riekke havebyaninger
og bucgange med en udsigtspavillon 1 mideen. Men haven benytte-
des mindre og mindre, og byeningerne blev vedligeholde sa nodtort=
tigt, at de mide 1 1700-tallet var faldeterdige (fig. 3).
FREDERIKSSTADEN

Ideen om at udnyree omradet ol et nyt beboelseskvarter synes at
vaere opstact hos en kreds af velhavende kobmiend og tommerhand-

lere, der netop havde deres oplagspladser ved havinekajen langs Told-

Fig. 3 - Giandino di Amalicubore. 1746, La vedura ¢ presa dalla Sanke Annae
Plads verso nord-ovest ¢ mostra il parco reale dictro il canale che lo circonda,
con albert intorno. A sintstra si vedono sullo stondo i pin anticht palazzi
barocchi Tungo 1l Tato ocadentale della Bredgade ¢ PAccademin dei cadern
dell'esercito {oggr Corte dhappello) presso Lo Fredericugadesa destea T serie
di padiglioni situati tra la prazza darmi e il giardino stesso di Amalienborg,
L. de Thurah, Den Dapske Tirraeis. Tomao 1, 1746,

nel teatro della villa, nel quale persero la vita 180 spettatort, in par-
ticolare giovant rampolli della borghesia — una sorta di incendio
discoteca dell’'epoca (fig. 2).

Nei decenni successivi area rimase abbandonata, mentre veni-
vano accantonati uno dopo alero tued 1 piani edilizi relanvi alla
costruzione di un nuovo castello. Fu invece realizzata unicamente
lunga ¢ diritta Toldbodgade lungo il lato orientale presso ki costa che
conduceva alla postazione della dogana cittadina, Successivamente
Federico TV (1699-1730) fece dividere e due Farea, che nel frac-
tempo era stata completamente circondata da un pratico canale &

seolo, ottenendo a nord una grande prazza dTarmi per parate assai




bodgades ostside. Man mdsendee 11749 en peaition med et primi-
tivt skematisk byplanforslag. Ville kongen. Fredenk V- (1746-1760),
skienke borgerne sit gamle, ubebyggede arcal? Da planen kom 1 hien-
derne pa kongens niere radgivere, iser hans kloge mentor, overhot-
marskal Adam Gottlob Moltke, indsa man mulighederne for en mere
storsliet manifestation som kongekult og ul stvrkelse af det enevael-
dige regerigssvstenn, Tilmed kunme man knytee anleggelsen af en
helt ny bydel med kirke og rytrerstatue af kongen til den 1gang-
vierende fejring at den Oldenborgske kongesheats 300 ar pa Dan-
muarks trone — 1 sandhed en mere spektakulier og varig hvldning end
de festorationer og fvrverkeriforestillinger, der ellers privgede tejrin-
gen. Allerede nude 1 september 1749 kunne kongens gavebrev otfent-

hegores pa plikater for byens borgere,

Nicorar EIGTVED

Moltke havde straks henvende sig al landets forende og mest moder-
ne arkiteke, hotbygmester Nicolai Eigtved (1701-1754). Eigtved, som
var todt bondeson fra Midtgjelland gjorde en stralende karriere og
blev en af Europas betydelige rokokoarkitekter med Frederiksstaden
som sit absolutte hovedvierk, Er langt ophold som ung ude 1 Europa
bragte den danske gartnersvend 1 kontake med kunstnerisk kreative
kraftcentrer = Berlin, Warszawa, Dresden. Wien og Miimchen = hvor
han uddannede sig som arkiceke, pavirker af bade fransk klassicisme
og den gryende stlart rokokoen. Hele to ar var han pa studicophold
1 Rom for den danske konges regming, hvor han bla. studerede pro-
Jekeer at ndens store walienske arkiteke, Filippo Juvarr,

Hjemme igen 1 Danmmark 1733 blev han udnaevne til hoftbyg-
mester og forestod en lang rekke opgaver for kongetamilien, bla. pa
Christansborg Slot kongens og kronprinsens interiorer, sloskirken,
ridebanens svdtlog samt Marmorbroen med sine pavilloner. Desuden
Prisens Pale, Sophienberg Slot og Havebygningen 1 Hirschholm
Slotspark. Ogsa for landets forende familier udforte han betydelige
vierker. For stassminister Schulin lysestedet Frederiksdal og for A.G.
Moltke hovedbygmnger ved herregardene Bregentved og Tureby-
holm. [ Kobenhavn tegnede han Komediehuset pa Kongens Nytory,
Chrisnanskirken og Astatisk Kompagnis fornemime pakhus. begge
sidstnaevnte pa Christanshavn,

Eigtved dode kun 53 ar gammel 1 1754 mide 1 arbejder, blaa. med
Frederiksstaden og dens hovedmonumenter. Hans arkitektoniske stil,
som bedst kan benwevnes rokoko, er ved forste ojekast ganske made-
holden med beskeden brug af dekoraton. men ved nojere betragt-
ming uhyre bevidst og gennemarbejdet med udsogr proportionerimg
og en ermest musikalsk differentierer behandling af savel storre

bygmingskomplekser som af de enkelte facader og af interiorer.

vicina alla guarnigione di stanza presso il Kastellet ¢ a sud un rega-
le giardino ornamentale di forma quadrata, Amahienborg Have, Fra
le due part rimaneva ora solo una serie di edific da glardino ¢ di
portict con un padighone panoramico al centro, Tuttavia 11 grardino
veniva utilizzato sempre meno ¢ gl edificn erano curati i manicra
cosl inadeguata che alla meta del Settecento erano ormai fatiscenti

(fig. 3).

FREDERIKSSTADEN

L'idea di utihizzare area per un nuovo quartiere residenziale sembra
fosse sorta all'interno di una cerchia di conmmercianti ¢ venditori di
legname benestanti che avevano i loro depositi presso la banchina
lungo 1l lato ortentale della Toldbodgade. Nel 1749 fu imviata una
petizione con una primitiva ¢ schematica proposta di prano urbani-
stico. 1l re FedericoV (1746-17606) sarebbe stato disposto a donare ai
cittading la sua veechia area disabitata? Quando 1l puano giunse nelle
mani dei consiglieri pi vicini al re — in particolare in quelle del suo
perspicace mentore, il gran maresciallo di corte Adam Gortlob Moltke
—esst st resero conto dell'occasione che tale progetto avrebbe offerto per
un‘imponente manifestazione del culto monarchico e per un raffor-
zamento del sistema di governo assolutistico, Inoltre st sarebbe potuto
far coincidere la realizzazione di un quartiere completamente nuovo,
comprensivo di chiesa ¢ di statua equestre del re, con 1 festegglament
m corso per il trecentesimo anniversiario dell’ascesa al trono di Dani-
marca della Fainngha reale degl Oldenborg — omaggio certamente
pit spettacolare ¢ duraturo rispetto o tutd 1 discorsi celebrativi e gli
spettacolt pirotecmict, che contraddistinguevano altriment 1 festeg-
aiamentt. Gid alla meta di settembre del 1749 Pateo di donazione del

re veniva reso pubblico mrumite manifest agli abitant della cicea,

Nicoral EIGTVED

Per 1l progetto, Moltke si rivolse a Nicolal Eigrved (1701-1754),
architetto di corte e fra 1 pia moderni e all’avanguardia del Paese.
Eigtved, figho di contadini dello Sjelland centrale, aveva avuto una
brillante carriera ed era divenuto uno degh architeto rococo pin
rappresentativi d"Europa, 1l cut capolavoro fu appunto il quartiere di
Frederiksstaden. Grazie ad un lungo soggiorno giovanile in Europa
(BerlinoVarsavia, Dresda.Vienna ¢ Monaco), Eigtved, che aveva inco-
nunciato la sua pmi—t‘ﬁsionc come Jppn.‘ﬂdist:! gi.lrdinim'c. venne a
contatto con centrt di creativitd artistica, dove st formao come archi-
tetto, influenzato sia dal classicisimo francese sia dal nascente rococo.
A spese del sovrano danese, trascorse un periodo di studio di due anni
a Roma, dove fra altro ebbe Ta possibilit di studiare 1 proget di

Filippo Juvarra, grande architetto italiano dell'epoca.




Fig. 4 « L. de Thuwali: Pl af Prede-
riksstaden med paskrevne er- oy gade-
narne, 1756, Eigtveds plan fra 1749 af
Frederiksstaden er desvierre tkke be-

varet men afspejles 1 denne tegning
tra hans efterfolger Thurah. Den nord-
sydgaende Amaliegade og den ost-
vest-gaende Frederiksgade modes pa
den ottekantede centralplads med de
fire adelspaleer. Frederiks Hospitals
store karre mellem Norgesgade (nu-
vierende Bredgade) og Amaliegade ses
overst til venstre, og Frederikskirkens
grund ses i forlengelse af Frederiks-
ade mod vest. [jl_:ingng.ldc/Fmdcri-
cragade er endnu ikke er anlagt. De to
ciendomme, som i dag danner Den
ltalienske Ambassade. er markeret.
Rigsarkivet,

Fig. 4 - L. de Thuah: Pianta di Frede-
riksstacen con dewoniinazioni dei propric-
tari ¢ delle stade, 1756, La pianta di
Frederiksstaden disegnata da Eigtved
del 1749 purtroppo non & conserva-
ta, st ritlette in questo disegno del
suo successore Thurah. La Amalie-
eade, il cui traceiato va da nord a sud,
¢ la Frederiksgade, da st a ovest, si
mcontrano sulla piazza otagonale
centrale con 1o quattro palazzi nobi-
Hart. In alto a simstra, fra L Norges-
wade (oggi Bredgade) ¢ Lo Analie-
ade, st vedono 1 grande quadrila-
tero del “Fredenks Hospital™ e, sul
prolungamento della Frederiksgade
verso ovest, dirimpetto ai palizzi di
Bernstortt ¢ Dehn il loto destinato
alla Frederikskirken. La Blancogade /
Fredericiagade non & ancora statd
costrinta, | due terrent vicim sulla
Amalicgade, che formano oggl la
Residenza, sono evidenzian, Arcln-
vio del Regno,




Fig. 5 - | M. Preixler: dealprospeker af Amalicnborg Plads, 1766, Her ses et ideal-

prospekt af Frederiksstadens centrum med den ottekantede place royale, adels-

paleerne og Frederikskirken 1 poine de vae't. Helhedsindrvkker er korreke,
selv om mange detaljer er forkert angivet, Ryteerstatuen af Frederik V blev

torst rejst 1 1708, og kirken forblev utuldende i over 100 ar.

Fig. 5 - [ M. Preister: Veduea fdeale defla Prazza di Apalienborg, 1766, 51 puo
qui ammirare ua veduta ideale del centro di Frederikstaden con Pottago-
nale place ropale. i palazzn nobiliart ¢ la Frederikskirken in poinr de rue. Lim-
presstone generle ¢ correrta, nonostante molo dettagh stano riprodotts m
naniera unprecisa, Laostatua equestre di Federico Votu collocatn solo nel

1768 ¢ L chicsa rimase incompleta per olte 100 anni.

EIGTVEDS GENERALPLAN

Kort ctter Moltkes henvendelse al Eigtved pracsenterede denne en
generalplin, der clegant placerede kvarterets krydsende hovedga-
der, som blev byens hiddl bredeste gadeanleg — den lainge nord-
sydgaende Amalicgade og den korte ost-vestgaende Frederiksgade.
Sidstnaevnte forte fra havoetronten al den plads ved Bredgades
vestside, hvor en stor kirke, Fredenkskirken eller Marmorkirken,

skulle optores for kongens regning bade som sognekirke tor det nye

16y

[Rientrato i Danimarca nel 1735 fu nommato architetto di corte ed
chbe Ta soprintendenza di una lunga serie di opere per la fnmglia
reale, fra cui gli interni della reggia di Christiansborg destimati al re ¢
al principe ereditario, a cappella di corte (Slorskirken), I'ala meridio-
nale del cortile del maneggio (Ridebanen) ¢ 1l ponte di marmo (AMar-
morbroen) con i suoi padigliont; egli lavoro, moltre, al Palazzo del
Principe (Prinsens Pale), al palazzo di Sophienberg ¢ all’edificio nel
parco della reggia di Hirschholm. Eigtved realizzo opere significative
anche per le famiglie it in vista del Pacse: T villa estiva di Frederiks-
dal per il primo ministro Schulin e gli edifici principali delle residen-
ze di campagna di Bregentved ¢ di Turebyholm per A.G. Moltke. A
Copenaghen progetto ancora il teatro sulla piazza Kongens Nytory,
la Christianskirken ¢ I'elegante magazzino della Compagnia Asiatica,
questi ultimi entrambi ubicati a Christianshavn.

Eigtved mori nel 1754 all'etd di sohi 33 anni, nel corso della rea-
lizzazione della Frederiksstaden ¢ dei suoi monumenti principali. 11
suo stle architettonico, per il quale la definizione proadatta ¢ rococo,
& prima vista assai sobrio, con un uso moderato delli decorazione,

mia st rivela, ad una osservazione pin attenta, incredibilmente consa-




Fig. 6 - N Ligteed: Frederikshicken, facadeteguing, marts 1752, Eageveds stor-

shiede projeke il Frederiksstadens vieldige mindekirke for den Oldenborgske
kongeshegt blev aldnig realiseret. Hofbyamesteren dode 1 sommeren 1754,
da kun fundamenterne var optort, hvorefter nve arkitekter og nve projek-
ter kom pa banen. Fra 1770 6l 1874 henla den utuldforte kirke som en ma-
lerisk Klassisk ruin mide 1 Kobenhavn, Forst 1 1894 kunne kirken indvies i
s nuvierende skikkelse, skabe at arkitekten Ferdinand Meldahl og bealr af

fimansmanden C.E Ticrgen. Rigsarkivet,

Fig. 6 - N, Ligeed: Frederikskitken, progetto per fa faceiara, marzo 1732001 gran-
dioso progetto di Eigtved per Uenorme chiesa di Frederiksstaden., comme-
morativa della dimasoia reale degh Oldenborg, non venne mai realizzato.
Larchitetto di corte mor nell'estate del 1754 quando erano appena state
cdificace 1e fondamenta, dopodichdé entrarono in gioco nuovi archireta ¢
nuovi progeted, Dal 1770 al 1874 1 chicsa incompiuta rimase come una pic-
torescit rovina di sapore clissico in mezzo o Copenaghen, Solamente nel 1894
L chicsa poté essere matgurata nel suo aspetto attualessu progetto dellirehi-
werto Ferdinand Meldahl ¢ con il sostegno cconomico del finanzere € E

Thergen. Archivio del Regno.

pevole ed claborato, con una ricerca della proporzione ¢ un tratta-
mento quast musicalmente ditferenziato der complesst edihzi pin

grandi cost come delle singole facerate ¢ degli interni.

IL PIANO GENERALE DI EIGTVED

Poco tempo dopo che Moltke s era rivolto ad Eigeved. questi pre-
sentd un progetto generale, nel quale erano clegantemente disegna-
te le arterie principali del quartiere, che si incrociavano ¢ che diven-
nero le infrastrutture viarie pia larghe della creea: la lunga Amalie-
gade in direzione nord-sud ¢ la corta Frederiksgade in direzione est-
ovest, La Frederiksgade conduceva dal fronte del porto alla plazza sul
lito occidentale della Bredgade, dove sarebbe stata costruita a spese
del re una grande chiesa, la Frederikskirken o Marmorkirken, la qua-
le avrebbe avuto la duplice funzione di parrocchiale per il nuovo
quardere ¢ di chiesa commemorativa per La dinastia reale degh Ol-
denborg (fig. 4).

Il contributo pit originale ¢ geniale di Eigtved fu la plazza otta-
conale all'intersezione delle strade, dove st fronteggiavano quattro
palazzi nobiliart wdentier in doppia sunmetria, con gh edificr prinei-
palt sun lat diagonali dell’ottagono ¢ padigliom pin bassi allo shocco
delle strade sulla pazza. La piazza m partcolare era destinata a dive-
nire una vera ¢ propria place ropale con 'imponente nionumento
equestre di Federico V., realizzato dallo scultore francese ). E | Saly,
chiamato dalla Francia, collocato nel 1768 ed maugurato nel 1771,
Eigtved vi fece costruire dungue 1 palazzi di quattro famniglie aristo-
cratiche, dove solo mezzo secolo pid tardi, all'epoca di Crisoano VI
(1766-1808) ¢ dopo 'meendio della reggia di Christiansborg nel
1794 la fanmigha reale avrebbe trasterito la sua residenza. Eigeved rea-
lizzd gl interni solamente nel palazzo di A. G. Moltke, ogei palazzo
di Cristano VIL ¢ 1l risultato tu la residenza privata setrecentesca pin
ricea della Dammarca ¢ uno dei capolavori dell architettura rococo
curopea. Il palaizzo viene attualmente vahzzato come edificio uth-
ciale di rappresentanza ¢ per gl ospitt della casa reale (fig. 5).

Eigtved tu moltre autore del progetto per Fimponente Marmor-
kirken — un edificio a planta rotonda con cupola enormemente alea
¢ slanctata ¢ torrt laterali quast indipendena dal corpo centrale, i
mezzo ad una prazza quadrata, che avrebbe dovuto essere di grandez-
za part alla piazza di Amalienborg (fig. 6). 11 cantiere fu inugurato,
ma larchitetto di corte mort poco dopo che le colossali fondamen-
t1 erano state completate. Stosusseguirono nuovt architettt ¢ nuovi
progetet, ma il cantiere fu bloccato nel 1770 1 quanto troppo costo-
50, ¢ riase per 100 annt una pittoresca rovina di sapore classico”
m mezzo alla areed, La chiesa fu maugurat solamente nel 1894

¢ olretutto con forme ben diverse da quelle progettate in origine,




byvkvarter og som mindekirke tor den Oldenborgske kongeshegt

(fge. 4,

Eigtveds mest ornginale og geniale indslag blev den ottekantede
plads ved gadernes skaering, hvor fire ganske ens adelspalaeer li over
tor hinanden 1 dobbeltsymmetri, med hovedbygnimger 1 ottekantens
disgonalsider og Livere pavilloner ved gadernes udmunding 1 plad-
sen, Denne plads skulle blive en sand place royale med der veeldige
ryteerimonunient af Frederik V. skabe af den indkaldee franske billed-
hugger [-E-] Saly opstillet 11768 og endeligt afsloret 11771, Palae-
erne skabee Eigeved alesa dl fire adelstamilier, og det var forst et halvt
arhundrede senere, da Christansborg Slot brendee 11794 at konge-
famlien med Chrsttan VIE (1766-1808) 1 spidsen rykkede md pa
Anmalienborg Plads. Kun 1 A.G. Moltkes Pale, 1 dag Chrisoan VIS
Pale, skabte Eigtved ogsa intertorerne, og resultatet blev Danmarks
rigeste privatholig fra 1700-tallet og et af den curopaciske rokoko-
arkitekturs hovedvierker, Palieet benvetes 1 dag som kongehusets offi-
cielle reprasentations- og gastepalae (g, 5).

Eigtved gav owsa tegning al den imponerende Marmorkirke — en
rotunde med enorme hoy, shink kuppel og nasten fristaende side-
tarne, mde paen kvadraosk plads, der ville have vieret lige sa stor
som Anualienbory Plads (g, 6. Byggeriet blev pabegynde, men man
havde kun naet de vieldige tundamenter, da Eigtved dode. Nve arki-
tekter og nve projekter kom nl, men byageriet blev bremser 1 1770
som tor kostbart og henla derpa 1 100 ar som malerisk “klassisk rum’
mide 1 byen. Forso i 1894 kunne kirken indvies, og da 1 en ganske

anden skikkelse end ftorst tenke,

Fig. 7 - Inr Grogmegarden 1 Frederiks Hospind, o dag Kunsisdusirimnseer. Hospi-
talet horte ogsa al Ergeveds og Thurahs monumentalbyggerier 1 den nye Fre-
deriksstad. Mens Eigtved naede at sta tor selve hospitalskarreen for sin dod,
blev det eftertolgeren Thurah, der tegnede de fire store pavilloner ved Bred-
wade og Amaliegade. Ennl Gliickstade, ejeren af Den Talienske Ambassades
huse 1 Amalicgade, kobee 1 1919 dee gamle hospital og skienkede dee il et

danske Kunstindustrimuseum. Foto Jens Lindhe.

Fig. 7 - Il “Cortile vende™ nel “Prederifes: Hospiral ™, oger Museo " Aree applivara
(Kunstindustrinmsenn). Anche Fospedale Breeva parte degh editicr monumen-
tali di Eigtved ¢ Thurah nella nuova Fredertksstaden, Mentre Ergtved riose
4 completare 1l quadrilatero dell’ospedale prima della sua morte, fu il suo
sticcessore Thurah a progettare i quatero grandi padighoni sullan Bredaade ¢
sulla Amalicgade. Emil Gliickstade, proprictario delle case sulla Amaliegade
che costitniscono ogei la Residenza dell ambasciatore 1aliano, acquisto il

vecchio ospedale nel 1979 ¢ lo dond al Musco danese d"Aree applicata. Foro

Juns Lindhe.

Eigeved riuscl invece ad ultimare la realizzazione del grande quadrila-
tero centrale del Frederiks Hospital fra lan Bredgade ¢ la Amaliegade.
Anche Ta costruzione di questo ospedale, 11 primo vero ospedale
danese, fu realizzata grazie o un finanziamento del sovrano. Tuttavia
la morte prematura di Eigrved lascio incomplen 1 quattro padighoni
che st atfacciano sulla strada, che furono portatt a termine dal succes-
sore Thurah m forme decisamente pin grandi ¢ pio monumentah
rispetto al progetto di Eigtved, o causa della richiesta di maggiore

spazio da parte dell” ospedale. [T quadrilatero primcipale di Eigrved,




Fig. 8 - (. Gaodde: Kot over Sankt A
Oster Kvavter (idsine), 1737, Pa Christian
Geddes kort ses Prederiksstadens be-
byggelse med kirke, hospinal, paleer og
de mange borgerhuse, Flere grunde star
stadig ubebygeede, wer pa ostsiden at
Anmualicgades nordhge ende, Man ser og-
sa tydehige de mange haver mderst pa de
dybe grunde. Frederiviagade, dengang
benwevne Blancogade, er anlage, og de w
ciendomme, som 1 dag danner ambassa-
den. ligger side om side pa Analicgades
vestside Jige nord tor denne nye gade.

Fra faksimilendgaven 1940,

Fig. 8 « (. Gedde: Pranta del quarticre Skt
e Oser (particolare), 1757, Sulla pran-
i Chrstan Gedde s vedono le costru-
aom di Frederiksstden con Ly chiesa.
Fospedale. i palazzi ¢ le molee abitizioni
avili, Diversi terrent non sono ancora
edificatt, spectalmente sul lato orientale
del watto nord  della Amalicgade. Si
distinguono chiaramente anche 1 molo
grarding nella paree pin interna det pro-
tondi Jotei. Fredeniciagade. allora deno-
mimita Blincogade, risult gid costruita,
¢ le due propricti, che oggl tormano la
Residenza, sono Tuna accanto all’altra
sul Lo ocadentale della Amalicgade
subito o nord della Fredericagade, Dal-

I'edizione facsimile del 1940,
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Derimod lykkedes det Eigtved at fa opfort den store midterkarre ved
Frederiks Hospital mellem Bredgade og Amaliegade. Det var igen
kongen, som af egen kasse betalte byggeriet af detee, Dammarks for-

ste egentlige hospital. Kun de fire pavilloner ude ved gadefronternce

nacde Eigrved ikke at fuldfore for sin dod, og etterfolgeren Thurah
kom dl at sta for disse. der pi grund af pladskrav fra brugernes side
Blev betydeligt storre og mere monumentale end i Eigtveds projeke.
Figrveds hovedkarre med de fine midepavilloner og den stemmings-

fulde Gronnegard huser nu Kunstindustrimuseet (fig, 7).

BORGERHUSENE

Kongens gave al byen betod, at enhver borger kunne henvende sig
til myndighederne og fa tildelt en gratis byggegrund at onsket stor-
relse, hvortil samridig kom skatteleteelser og tritagelse for told ved
importerede byggematerialer. Til gengeeld forpligrede man sig ol ac
have opfort et forhus 1 gadelinjen inden fom ar efter skodets udste-
delse. Var det ikke sket, falde grunden atter tilbage al byen, og en ny
lichhaver kunne melde sig. For at opna bade matertalemassig kvali-
tet og et arkitckronisk helhedspreg indforte Eigeved en rekke for-
skrifter, der bla. medtorte grundmurede facader. flugtende kordon-
og hovedgesimser samt ens store og flugtende vinduer. Han leverede
en desveerre forsvunden proveopstalt pi en rivkke borgerhustacader,
o for at opma det onskede arkitektoniske udorvk endee han med kke
kun at skulle godkende samtlige facadeprojekter, men faktisk selv at
levere disse tegninger. Inddl sin dod i juni 1754 naede Eigtved sale-
des at give tegning al mundst 15 borgerhuse 1 Frederiksstaden, Der-
efter overtoe Thurah kontrollen og stod for flere facader, hvor han
imidlertid stort set tulgte forgengerens forskrifter (g, 8).

Eigrved indforte hermed en ny fornem byhustype med ditferen-
terede ctagehojder og med et tacadeudtryk, der torst og fremmest
pregedes af de svage frontispicekronede risalitter, af de ens facade-
hojder og at de flugtende gesimser og vinduer. De smukke, atbalan-
cerede proportioner og ot sart, atvekslende spil af flader og linjer, lys
og skvaee var arkitekturens hovedvirkemiddel. Enkelte steder = over
porten, pa facadekartoucher eller 1 frontispicen — fik rokokoens mere
spraclske ormamenter lov at pryde gadebilledet (fig. 9). De dybe byg-
cegrunde indbod bl side- og haghusbyggert omkring mdre garde og
leviede alligevel plads al sma haver inderst pa grundene. Men her
bag facaderne stod det bygherrerne fric at udfolde sig.

Det er et morsomt sammentret, at de to borgerhuse, som 1 dag
danner Den Trlienske Ambassade — hjornehuset Fredericiagade 2 og
nabohuser Amalicgade 21 — netop repricsenterer vaerker af Frede-
riksstadens to store arkitekter, Eigeved gav tegning ul Amaliegade 21

og Thurah ol Fredericngade 2.

2

con i bet padighont centrali ¢ 1l suggestivo cornile Gronmegard. ospita

opai il Museo d"Arte applicata (Kunstindustrinmsenn) (g, 7).

LE ABITAZIONI BORGHESI

Grazie alla donazione del re ogni cittadine poteva rivolgersi alle auto-
rita per richiedere a ttolo gratito Fassegnazione di un lotto delle
dimensiont desiderate: a questo si aggiungevano detraziont fiscali ed
esenzioni doganali sui materali edilizi d'importazione. In cambio gl
assegnatari si impegnavano a completare la costruzione di una casa
sul fronte stradale entro cinque anni dal rilascio del atolo di proprie-
th. Se cid non fosse avvenuto, il lotto sarebbe tornato nuovamente
alla cited ed un nuovo mteressato avrebbe potuto farne domanda. Al
fine di garantire l'omogeneitd sia dal punto di vista qualitativo dei
materiali sia dal punto di vista architettonico Eigtved fisso una serie
di direttive che fra Taloo prevedevano facciate in muratura piena,
cornicioni ¢ cordoli a livello ¢ grandi finestre uguali allineare. Pro-
dusse inoltre un modello di prospetto, purtroppo andato perduto,
per una serie di facciate di abitazioni borghest; infine, per ottenere
I'espressione architettonica desiderata, fini non solo per dare Fappro-
vazione a tutti i progetti di costruzione di facciate, ma in realtd rea-
lizzo lui stesso tali progetti. Fino alla sua morte nel giugno 1754
Eigtved riusci cosi a progettare non meno di 15 abitazioni borghe-
si nel quartiere di Frederiksstaden. Successivamente Thurah rilevo il
controllo ¢ curd alere faceiate, per le quali a grandi hnee segui comun-
que le direttive del predecessore (fig. 8).

Eigtved mtrodusse dunque un nuovo tipo di casa signorile con
piani di altezza differenziata ¢ con espressioni della facciata carat-
terizzate principalmente da lievi risalti coronat da frontespizi,
dallaltezza uguale delle facciate ¢ da cornici e finestre allineate. Pro-
porzioni equilibrate, un delicato e variato gioco di superfici ¢ linee,
luce ¢ ombra, costituivano la citra del suo sale architettonico. In
aleuni punti — sopra il portone, sui cartigh della facciata o sul fronte-
spizio — gli ornamenti pit vivaci del rocoed contribuirono ad abbel-
lire il pacsaggio urbano (fig. 9). La profondita dei lott mnvitava alla
costruzione di edifici laterali o recrostann intorno ai cortili interm ¢
lasciava comunque il posto per piccoli giardini in fondo ai terreni.
Ma qui, dietro le facciate principali, i connnittenti potevano espri-
mere liberamente 1l loro personale gusto estetico.

Per una curiosa coincidenza le due abitaziont borghest che oggr
costituiscono ln Residenza dell'ambasciatore dello Stato ataliano — Ia
casa d'angolo di Fredericiagade 2 ¢ la vicina casa di Amaliegade 21
— rappresentano proprio Fopera det due grandi architetti del quar-
ticre di Frederiksstaden. Eigtved progettd Amaliegade 21 ¢ Thurah

Fredericragade 2.
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Fig. 9 - H .. I Holo: Prospeler af Amalicgades sydlige del, o, 18400 170 Holme

akvarel tas ec fine mdorvk af den borgerlize bebygeelse 1 Fredertksstaden.

Man ser mod nord, hvor Kolonmaden frac 1794 forer id ol selve Amalienborg
Plads, Husrackken fremviser fra torgronden ol hojre torse to Eigrved-huse,
nr 12 oy 1, dernaese e 16 tegnet at Tharaly, og tor den lave saaldlenge nr 18,
et Gule Pal, upri\rl 1704 af No-H. Jardin, der brod cklatane bade stilistisk
o 1 hojdetorskritterne med Eigeveds rokokogadebllede. Akvarel T s 14 0nn,

Kobenhavns Bymuscum.

Fig. 9 - L G E Dot Vidura del g mevidionale defle Amaliceade, virea 1840,
Llacquerello di Hobn ci oftre una bella immagine dell’edilizin cmvile a Fre-
deriksstaden. Verso nord siincravede il colonnaro del 1794 ¢he mmoduce
Al prazza di Amalienborg, L serte i abitaziont mostra, in primao piano a
destra. dapprima due cose di Eagtved. 1o, 12 ¢ T aseguire il nc 1o, proget-
tato di Thuorah, ¢ prima dellala bassa adibita astalla il oo 18,41 Palazzo Gial-
lo, readizzaco nel 17604 da N=LL Jardin, che ruppe i maniera eclatnte con
il pacsaggio urbano rococo di Eigrved, s dal punto di vista sulistco i per
quanea riguarda le disposizioni relative all’aleczza, Acquerello, cm T s 140

Museo aivico di Copenaghen.




Fig. 10 - A0 Passowe:s Prospebe fra Frederiksstaden, 120 juli 1751 1e unge
clever pa landkadeakademicet ved Bredeade blev sendr ud 1 nabolaget for at

ove trihandstegnimg, Her har von Passow tegnet Frederiksstaden som bygge-

plads 1 sommeren 1751, 1l vensere ses stadig den mrickransede kanal ved Ny
Toldbodgade, mens Amaliegade 1 nudeen kun er en plorer vej, Kobmand

Aagesens store dobbeldhus, Amalicgade 22-240 sear Lerdigoptore mide 1 bil-

ledet. Lige overtor bag plankevaerket ses Buerentz” baghus ved Amalicgade

L9, et stod ferdive i november 17300 som det allerforsee bus optort i Frede-

riksstaden. Landkaderternes provesevkker, Ragsarkiver.

Fig. 10 - € A ¢ Passons Diduta di Prederiksstaden, 12 uglio 175 11 giovani allie-

viodellAccademin dei cadetti dell’esercito sulla Bredgade venivano invian
net dintorni per esercitare le loro capacitd nel disegno libero, Qui von Passow
ha disegnato nell’estate del 1751 Frederiksstaden come cantiere. A sinistra,
presso la Ny Toldbodgade, si vede il canale circondato daglhi albert, mentre al
centro Amahiegade © ancora solamente una via fangosa. Al centro dell -
magine la grande casa doppia del commerciante Niels Aagesen, Amaliegade
22-24 appare finita. Proprio davanti, dictro Ta palizzata, si vede La casa retro-
stante a gratccio del gentiluomo di camera Baerentz, Amalicgade 19, Fu
completata nel novembre 1750 ¢ tu la prima casa in assoluto edibicata a Fre-

deriksstuden. Prove dlesame der cadertr dellesercito, Archivio del Regno.



GRUNDEJERNE OG DEN TIDLIGSTE BEBYGGELSE
122 kammergener Christian Brerentz som almindehg borger hen-
vendte sig til Kobenhavns magistrat 1 sommeren 1750 for at t anvist
en gratis byggegrund 1 Frederiksstaden, tegnede han sig for en
grund med 20 alens (12,6 m) gadebredde pi Amaliegades vestside.
Den fik marrikel nr. Sankt Anne Oster Kvarter 71 BB, senere 147,
Grunden blev anfort 1 stadens miilebrevsprotokol 15. juli 1750, og
Baerentz fik skode 20, juli,

Beerentz mente, at han havde faet en ganske almindelig grund,
der ville fa nabobebyggelse pa grunde ol begge sider. Pa dette tids-
punke var der slet ikke tale om anleggelse af en gade 1 hans sydskel.
Derfor pabegyndte han ogsa sit byggert pa den saedvanlige prakuske
mide, forst med det pikrevede plankevierk omkring byggepladsen,
dernaest med optorelsen at’ et baghus lengere anlbage pa grunden,
mens adgangen ol Amalicgade ikke var speerret af et forhus. Bag-
huset kunne han lade sine handvarksmestre opfore uden diktater fra
myndighederne, idet Eigtveds regulerende kvalitetskrav jo  kun
gpaldt forhusenes gadetronter.

Dette 10-fags bindingsvaerks-baghus 1 to etager med bred kvist
stod ferdigt allerede 1 november 1750, da Berentz lod det vurdere
tl brandforsikring — 2000 rdl. Dermed blev det det allertidligst op-
toree hus 1 hele Frederiksstaden! Byamingen cksisterer tkke 1 dag,
men kan ses pa en morsom, lide naiv akvarel udtort af kadet Chri-
stian Albrecht von Passow 1 juli 1751 (fig. 10}, Det optreder igen pa
en ny akvarel af Passow fra senere samume ar, hvor det har taet folge-
skab af det stadig bevarede og lignende bindingsvierks-baghus hos
naboen mod nord, Morten Niclsen Farum (fig. 11).

Berentz' bygning var indrettet il beboelse med en legjhghed 1
hver af etagerne og en gennemgaende port, der torbandt torgarden
mied havearealerne bagved. Hvorvide han selv flvetede ind 1 huset

vides ikke. Han var i 1750 ansat som kammergjener hos “Carl von
Holsten", sandsynligvis identsk med greve Carl Holstem, hojtsta-
ende embedsmand 1 Admiralitecet og bror dl chefen tor Danske
Kaneelli, indenrigsminister greve Johan Ludvig Holseein til Ledre-

borg. Baerentz belante straks 11730 bygningen med 800 rdl og

tgen 1 1753 med 200 rdl, Mon tkke han provede at fa sin okonomi

Capitolo 2

I PROPRIETARI DEI LOTTI
E LE LORO PRIME COSTRUZIONI
Quando. nell'estate del 175011 genaluomo di camera Christian Bee-
rentz si rivolse in qualitd di cittadino comune al magisorato di Cope-
naghen per richiedere Massegnazione di un lotto edificabile gratuito
nel quartiere di Frederiksstaden, sottoserisse Passegmazione di un
terreno della larghezza — sul fronte stradale — di 20 braceia (12,6 m)
sul lato oceidentale della Amaliegade. Esso ebbe il nummero di maeri-
cola Sankt Annae Oster Kvarter 71 BB, successivamente 147, 11 ter-
reno fu registrato nel protocollo del catasto della cited in data 15
luglo 1750 ¢ Barentz ottenne Natto di propriced il 20 lugho.

Brerentz pensava di aver ricevuto un terreno del tutto ordinario.
che avrebbe visto costruziont attigue sui terrent adiacent da entrambe
le parti. In quel momento non era atfatto prevista la realizzazione di una
serada lungo 1l suo confine meridionale. Per questo motivo anch'egli
inizio la costruzione del suo edificio secondo 1 eriter pravet m uso
¢ cioe prima con la pahzzata d’obbhgo mtorno al cannere, pot con
la costruzione di un edificio retrostante in fondo al terreno, mentre
I"accesso ad Anmualiegade era ancora libero da ostacoli sul lato strada.
La casa nel cortile poteva essere realizzata dalle sue maestranze senzi
tener conto delle direttve delle autoriea, dato che 1 vincol estetic
fissat da Eigtved valevano solo per le facetate rivolte verso Lo strada,

Quiesta casa a graticcio a due piani con dieet finestre per prano ¢
ampio abbaimoe fu completata gid nel novembre del 1750, quando
Baerentz ne fece fare una stima ai fing dell’assicurazione antineendio,
part a 2000 wallert dargento. Fu cosi la prima casa ad essere ternn-
nata di tutto il quartiere di Frederiksstaden! Sebbene ogaigiorno
edificio non esista pit, pud essere tLor amnurto i un simpati-
co acquerello,un po’ naif, dipinto dal cadetto Christan Albrecht von
Passow nel lugho del 1751 (hg. 10). Cedificio compare anche i un
nuovo acquercllo di Passow realizzato suceessivamente nello stesso
anno, nel quale si nota che vi st ¢ athancato un edificio simile con
fravatura a vista, tuttora esistenee, sul terreno di propriet del viemo
verso nord, Morten Niclsen Farum (hg, 11).

La costruzione di Bierentz era adibita ad abitazione con un appar-

timento per pimo ed un portone di passaggio che congiungeva il
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Fig. 11

senere sanume somuner or Passow gaet hen pa den endnu skke anlagre con-

CoAa Passons Levetzans Palae under opforelse, 5. augnse 1751, Lidt

tralplads for ar skildre det store pale under opforelse. Ogsa her ser man lide
til hojre for mideen, bag plankevierker, de to bindingsvierks-baghuse: forrese
Baerentz” pa Amalicgade 19 og naesten skjule bag ved Morten Niclsen Fa-

rums pa Antalicgade 210 Lindkadetternes provestyhker, Rigsarkivet,

Fig. 11 - (LA n Passowrs I Palaz zo Leverzan in costrizione, 3 agosto 751, Suc-
cessvamente, nelli stessa estate, Passow storecd sulla przza centrale non anco-
v costruita per fare uno schizzo del grande palizzo m costruzione. Anche qui
st ntravedono dictro Ty palizzata, un po’ sulla destra mispetto al centro, e due
case retrostantt a graticcio: davann quella di Baerentz, sul Toteo di Amaliegade
10, ¢ dictro quelli di Morten Nielsen Farum, sul lotto di Ansalicgade 21,

Prove d'esame der cadern dellesercito, Archivio del Rl't_',lhi.

1 orden, sa han kunne ivierksiette opforelsen af det pakrevede tor-
hus?

et nacde han aldrg. T 1755 solgte hin ejendonmumen al guldsime-
den Lazarus Levi, der aret efter videresolgte il roldtaksator Johan
Hemrich Tweger. Men 1 mellemtiden var situationen pa steder blever
en helt anden.

Og her er naboen mod nord 1 Amalicgade 210 klensmed Mor-
ten Nicken Farum. mvolveret, Farum havde 1 sommeren 1750 faet
anvist nabogrunden spd for Baerentz” at nojagtie samime storrelse —

2005 131 alen: nndlertid griensede denne grund dirckee op il Levet-

cornle antistante con le aree adibite a glardino sul retro. Non s1 sa

tuttavia se egli si fosse trasterito effetavamente nella casa, Nel 1750
cra impiegato come gentiluomo di camera presso “Carl von Hol-
sten”, che probabilmente si identifica con il conte Carl Holstein, alto
funzionario dell’Ammiragliato ¢ fratello del capo della Cancelleria
danese, il ministro degh Affari nterni conte Johan Ludvig Holstein
di Ledreborg. Barentz ipotecod immediatamente Uedificio nel 1750
per 800 calleri d'argento ¢ di nuovo nel 1753 per 200 wallert dar-
aento. Cercava forse di consolidare L propria situazione cconomica
in modo da poter intraprendere la costruzione della casa principale
come da impegnm?

Se anche questa ipotesi fosse fondata, Baerentz non riuscl tuttavia
mai a realizzare il suo progetto, Nel 1755 cedette la proprietd all'ora-
to Lazarus Levi, che la rivendette anno successivo all'uthenale delle
dogane Johan Heinrich Tawger, Nel frattempo pero la situazione
locale era totalmente cambiata,

A questo punto entra i gioco 1] proprictario del lotto confinan-
te a nord (Amalicgade 21), 1l mastro chiavaiolo Morten Nielsen Fa-
rum. Nell'estate del 1750 Farum ebbe assegnato 1l terreno vicinale
asd di Beerenez di identica grandezza — 20 x 131 bracera. Tuttavia
questo lotto confinava direttamente con il palazzo Levetzau, uno det
quattro palazzi di Amalienborg in costruzione sulla centrale piazza
ottagonale, 11 distinto committente di questo palazzo, 11 luogotenente

cenerale C,E Leverzau, sporse immediatamente recluno al magistra-




Fig. 12 « Amalicgade 21, Morten Nivlsen Farums baghus frie 17351 Det smukke
bindmgsvaerkshus er bevarer og sammen med maeriklens alstodende side-
og baghuse fra 17587 1 dag beskyeeer ved bygningsiredning som sjeldne
chsempler pa Frederiksstadens tdlige bebvegeelse bagest pa de dybe grunde

Foto Jens Lindhe.

Fig. 12 « Amaliceade 21, casa retrostante del 1750 di Morten Niclsen Farn La
bella casa a ;_'I'-]Eit't'iu ¢ conservatt e, nsteme alle -]lfi}_‘t!(' case lateraly ¢ retro-
stantn del 1787 sullo stesso otro, sabvaguardata come monumento storico.
quanto raro esempio delle prime costruziont di Frederiksstaden poste m

tondo ai profondi loto. Foto Jens Lindhe

zaus Palwe, et af de fire Amalienborgpalieer under optorelse pa den
ottekantede cenmalplads. Den Fornenmie bygherre her, generallogt

nant C.E Levetzau, klagede seraks al magiseraten. Han onskede ikke
en handvaerksmester med brandfarligr vierksted og ildelugtende rog
st ved s boligs Myvndighederne hoevdede imidlernd Farums

code ret, men formaede alligevel denne al ac bvtee med granden sord

to. Non voleva intarti cosi vicino alla sua abitazione un artigiano con
la sua othicma tacihmente infimmmabile ¢ con fimi maleodorane. Le
aurorita sostennero st il buon dinitto di Farum, ma indussero comun-
quie costul a fare 1l cambio con il lotto a4 nerd di Bierentz (1. di matr,
71 CCLsuccessivamente T40), menere agh arogiani scalpellim Bie-
secke ¢ Pteitter, Ta cui attivieh era evidentemente considerata meno
fasticiosa, venne assegnato nel 17511 terreno vicmo a Levetzau, Fa-
rum ottenne Patto catastale del suo nuovo terreno i data 3 lugho
1750 ¢ Tarto di proprictd cmque glorm pio tards,

In seguito st giunse pero ad una soluzione ancora migliore, Nel
gennaio 1733 arrivo un’ingiunzione regia, relativa al macciato delle
tubature dell’acqua per 1l quartiere di Frederiksstaden, che stabiliva
che una conduttura dalla Bredgade alla Amalicgade dovesse passare
proprio su quel terreno {fig, 4). Non era permessa aleuna costruzio-
ne sulle princpali condotte pubbliche dell’acqua ¢ a breve venne

pereio costruita una strada sul mitto interessato, attuale Frederieni-
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Fig. 13 - (., Covdde: Bleverer bort over Kebendravan fuadsiitg, 176110 derte udsnit
at Geddes morsomme og instruktive kort ses den borgerlige bebyygelse hge
nord tor den ottekantede centralplads, Den nve Blancogade (Fredencagade)
hag Leverzaus Pale torer fra Bredegade ol Amaliegade, Pa hjorner ses Taegers
nvoptorte femtags forhus med sidehos samt det wldre baghus, Ved siden af
ligeer Morten Nicken Farums grund med forhus og baghus, Her kan skim-
tos, at Farums port sad dl venstre pa facaden, der ogsa har frontispice lige-

som maboerne. Kobenhavos Byimusceunt.

for Berentz” (matenr, 71 CCLsenere 146), mens de abenbart mindre
forurenende stenhuggermestre Baesecke og Preitfer 11751 fik rildelt
Leverzaus nabogrund. Farnm fik malebrev 3. juli 1750 pa sin nye
grund og skode fem dage senere.

Imidlertid loste man problemet pa en endnu bedre made. [ janu-
ar 1753 kom en kongelig resolution om vandledningernes forlob i
Frederiksstaden, og netop her skulle en ledning fore fra Bredgade nl
Amaliegade (fig. 4). Bebyggelse oven pa en oftentlig hovedvandled-
ning var tkke tilladt, og kort efter blev der derfor anlage en gade pa
strekningen, nuvierende Fredericagade (g, 8). Hermed ik man
ousa en prakosk offentlig forbimdelse, som oven 1 kobet fortsatte
mod vest uden tor Frederiksscaden 1 Akademigade og fire sma gader

i Nvboder-kvarteret. Sandsynligvis blev den “ny indretrede gade™ il
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Fig. 13 - . Geddde: Plana in rifievo di Copenaglen (particolare), 176 1, In que-

st sezione della divertente ¢ istruttiva pianta di Gedde si vedono gli edifia
borghest subito a nord della centrale piazza oragonale. La nuova Blancogade
(Fredericiagade) dietro il Palazzo Levetzau conduce dalla Bredgade alla Anma-
liegade. All'angolo si vedono T casa fronte strada di Tieger, appena costruiti.
4 cinque asst verticali di finestre, con casa lacerale, e la pin antica casa retro-

anuiscante

stante. 11 fico ¢ il terreno di Morten Niclsen Farum con cas:
¢ retrostante. Qui st intravede che il portone d Farim si trovava i sinisera
della facciati, che ha anch’essa il frontone come quelle dei vicim. Museo

civico di Copenaghen,

cade (fig. 8). In questa maniera st ottenne anche un pratico asse di
collegamento pubblico, che inoltre proseguiva verso ovest tuori dal
quarticre di Frederiksstaden nella Akademigade ¢ nelle quattro stra-
dine del quartiere di Nyboder. Probabilmente all'inizio la *via nuo-
va" non ebbe assegnato aleun nome, ma era citata solamente come
‘blanco'gade (“la via in bianco™), che rimase il nome uthciale per pit
di 100 anni. Solamente nel 1869 Blancogade ¢ la sua prosecuzione
occidentale vennero ribattezzate Fredericlagade — i onore della cit-
tadina jutlandese che aveva svolto un ruolo coraggioso durante le
guerre dello Schleswig del 1848-30 ¢ del 1864,

Agli scalpelling furono assegnati nuovi terreni nel tratto meridio-
nale di Amahiegade, dove realizzarono abitazioni signorili gemelle su

progetto di Eigtved, attualmente Amalicgade 15-17. Levetzau aveva




at begynde med ikke navngivet, blot anfort som blanco’gade, hvilket

i mere end 100 ar var det officielle navn. Forst 1 18649 omdobtes
Blancogade og dens fortsiettelse vestpa til Fredericiagade — ul wre for
den jyske kobstad, der havde spillet en sa tapper rolle 1 de sonder-
Jyske krige 1848-1850 og 1864,

Stenhuggermestrene fik amvst nye grunde 1 den sydlige strackning
af Amaliegade, hvor de opforte fornemme willinghuse efter Eigrveds
tegning, 1 dag Amahegade 15-17. Nu havde Levetzau fact god af-
stand il sine borgerlige naboer, men vigngere for vores bygnings-
historie — Beerentz’ grund var pludselig blevet en hjorneejendom med
helt nye bebyggelsesmuligheder for det forhus, som jo skulle opfores
senest fem ar efter skodetagningen. Ellers falde grunden ifolge det
kongelige reskripe tilbage ol staden Kobenhavn, der sa kunne over-

drage den al en ny licbhaver.

MORTEN NIELSEN FARUMS HUSE

I mellemunden var det lvkkedes Beerentz’ nabo mod nord, Farum,
inden for tdsfristen pa fem ar at fi opfort sit forhus, hvis facade itol-
ge bestemmelserne blev tegnet af’ Eigtved selv, og som af tvpe blev
et fuldstendig karakterisuisk Eigtvedsk borgerhus. Byggeriet er sand-
synligvis blevet pabegyndt med funderingsarbejder 1 sommeren 1751,
idet der endnu ikke er noget forhus at se pi Passows to tegninger fra
Jult og august (fg. 10-11). Forst 1 september 1735 var nman sa langt,
at Farum kunne begrere det vurderet al brandforsikring,

Hans baghus fra 1751 blev derimod 1 december 1751 forsikret for
2000 rdl - ligesom naboen Beerentz', Det var 1 to etager og mi fag
bindingsverk med bred gennemgiende kvist og mansardeag (fig.
12).Ved siden af portrunmmet mellem gird og have 1a Farums store
klemsmedevaerksted med esse og kran, mens der var lejligheder med
kokken bade pa 1.sal og 1 kvisten. Farum selv boede disse forste ar
baghusets 1.sals-lejlighed.

Forhuset var et betydeligt dyrere bygeert, hvor Eigeveds kvalitets-
krav og wstetiske normer skulle lgodeses. Gadefacaden har hot-
bygmesteren selv givet tegning tl, desveerre ikke bevarer, men ifolge
kilderne dateret 30. marts 1751, mens etagernes antal og hojder var
dikteret 1 hans regelseer for hele kvarteret. Facaderne mod gade og
gard blev opfort 1 grundmur, mens gavlene var 1 det alligere bin-
dingsvierk. De tre mideerste fag 1 den syv fag lange facade higger 1 en
svagt fremspringende risalic, Porten mied sie store halvrunde over-
vindue la yderst dl venstre, ikke som nu ved den modsatte husgavl.
Bade den karakeerisuske kordongesims af sandsten over stucetagens
vinduer og hovedgesimsen ved tagfoden var gennemgaende og flug-
tede, ifolge Eigtveds forskrifter, med alle kvarterets borgerhustaca-

der, ligesom hver etages vinduer indpassedes 1 Hugt og storrelse. Med

ottenuto una distanza appropriata dai suor vicini borghest, ma — cio
che ¢ pitt rilevante per la nostra storia — 1l terreno di Brerentz diven-
ne improvvisamente una proprietd d'angolo con possibilied edilizie
del tutto nuove per la casa sul fronte strada, che avrebbe dovuto esse-
re costruita al pin tardi cinque anm dopo la consegna dell’ato di
proprietd, pena la restituzione del lotto alla aittd di Copenaghen,
secondo Nordimanza del re, ¢ successiva assegnazione ad un nuovo

INTCTEssato,

LE cASE DI MORTEN NIELSEN FARUM

Nel frattempo 1l vicino a nord di Baerentz, mastro Farun, era rusci-
to entro 1l termine der cinque anni a far costruire la sua casa fronte
strada, la cul facciata fu progettata secondo le disposizioni da Eigt-
ved in persona, ¢ che nel suo genere divenne una tipica ¢ caratteri-
stica abitazione borghese nello stile di Eigtved. La costruzione ini-
210 con tutta probabilitd con i lavori delle fondamenta nell’estate del
1751, dal momento che nei due dipint di Passow, datati lugho ¢
agosto dello stesso anno, non compare ancora nessuna casa sul fron-
te strada (fig. 10-11). Solamente nel sectembre 1755 1 lavort erano
giunti a uno stadio di avanzamento tale, che Farum poté richiedere
una valutazione ai fini dell'assicurazione antincendio,

La sua casa retrostante del 1751 era mvece stata assicurata nel
dicembre dello stesso anno per 2000 wallert dargento = come quella
del vicino Beerentz. Aveva due piani e nove assi a graticcio, un ampio
abbaino a tutta larghezza ¢ retto mansardato (fig. 12). Accanto all’an-
drone di passaggio fra il cortle ¢ il glardino st tovava la grande offi-
cina di Farum con la fucina ¢ la gru, mentre al primo piano ¢ nella
numsarda ¢erano appartamenti dotati di cucina, In quese primi anni
Farum stesso abitd nell’appartamento al primo piano di questa casa.

La casa fronte strada era invece una costruzione di valore consi-
derevohmente maggiore, per la quale bisognava tener conto det vin-
coli ¢ delle norme estetiche fissatt da Eigtved. Larchitetto di corte
forni in persona il disegno della faceiata sulla strada, che purgoppo
non ¢ giunto fino a noi ma secondo le fona era datato 30 marzo
1751, mentre il numero di piant ¢ la loro altezza erano fissan nel suo
regolamento valido per tutto 1l quartiere. Le facaate verso L strada
¢ verso 1l cortile furono realizzate con muri maestri pient, mentre |
muri laterah furono fata secondo la pit ceconomica teenica a gratic-
cio. | tre assi verticali di finestre mediani della lunga facetata a sette
asst sono sicuan su un leve risalto. [T portone con al di sopra Ly gran-
de lunetta era posizionato all’ estrenia sinistra ¢ non come adesso
vicino all'opposta parete laterale. Stal caratteristico cordolo di pie-
tra arenaria al di sopra delle finestre del pranterreno st il cormeione

alla base del tetto erano contimui ¢ a hvello, secondo le disposizion




disse vigrige sammenbindende detaljer skabte Eigtved en overordnet
harmont 1 bebyvggelsen.

Oprindelig havde huset over risalitten den sa typisk Eigtvedske.
lave frontispice, som senere er torsvundet, men som er bevarer pi
naboen, vores hjornchus (fig. 13). Midtrisalicten blev yderligere frem-
hever ved vinduernes salbaenke at sandsten, ved murede glatte vin-
duesindtamninger og ved tre helt enkle uudsmykkede forsenkninger
pa bryseningsmuren mellem 1. og 2. sal. Facaden har stact pudset og
sandsynligvis kalket 1 en lys gra farve, mens sadeltaget oprindelig har
hatt almindelige rode tgsten. Senere, i 1800-tallet, ved vi,at facaden
stod lys olicmaler (hig. 14).

Man ma karakeerisere Farums facade al Amaliegade som en hele
typisk Eigtved-facade med kun den mest nodvendige og enkle de-
taljering — en facade. der forst og fremmest prydes af sine gode pro-
portioner, sin harmoni og sin evne til at toje sig 1 den store arkitek-
toniske helhed.

Eigtveds nye borgerhustype fik betydelige ctagehojder: En kael-
der med sa stor hojde over gadeniveau, at lysindfaldet skabte gode
boligmuligheder. En luftig stucetage, en forneme hojloftet 1sal og
en absolut acceptabel 2. sal. Hermed havde han skabt en huseype, der
svarede il slots- og palebygeeriernes differentierede pranterreno,
piano nobile og mezzanin — om end i lidt mere beskedne propor-
tioner, Der var som sagt en leglighed pr. etage, og selv om Eigtved
ikke nodvendigvis ogsa har givet tegning al Farums planlosning,
folger den facadetakten og tordeler sig logisk og enkelt, som man
kunne torvente toresliet af hotbyamesteren: dl gaden en trefags sal 1
mideen lankeret af tofags kabmetter, tl garden hovedtrappen over
to fag, et kokken med spisckanimer og et totags sovevierelse (fig. 15).

Kielderen, som foruden at rumme vaskehus og olkammer ogsa
blev udlejet al beboelse, havde nedgang direkte fra gade og gard,
mens man ul resten at” huset havde adgang fra portrummet. Her
tridee man ind 1 en forstue, hvor trappens forste o lob torte op ul
stueetagen. Farums trappe forsvande ved den store ombygning tid-
lige 1 1900-taller, men om dens udseende forteller en arkirektteg-
ning tra 1917, Det var dbenbart en typisk Eigtved-trappe med fine
udskaret gelender 1 hans foretrukne, sakaldee bandslyngstorm, hvor
cennembruodee hojovaler veksler med sma cirkelornamenter. Typen
kendes bl fra Eigtveds interiorer 1 Prinsens Palae, 1 dag National-
museets hovedsaede, og 1 Lindencrones Pale pa hjornet af Bredgade
og Sankt Annwe Plads. Pasamimie 1917-tegning ses ogsa husets oprin-
delige fine brystpaneler, lvsningspaneler ved vinduerne og dortyper
(fig. 16).

Klemsmied Farums finanser var tkke de bedsee. Allerede tor for-

husbyegerier belante han ejendonumen med 1800 rdl, og da det stod
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di Bigrved, con le facciate di e le aloe abitaziont borghest del
quartiere, cosi come le finestre di ogni piano erano allineate ¢ di pari
arandezza. Con quest importanti dettaglt uniticatori Eigtved riusci
ad ottenere una struttura regolare ¢ armoniosa.

Originartamente la casa aveva al di sopra del risalto 1] basso fron-
tone cosi tipicamente cigtvediano, che ando perduto successivamen-
te. ma che ¢ invece conservato sulla casa det vicing, la nostra casa
drangolo (fig. 13). 11 risalto mediano era ulteriormente messo in
rilievo dai davanzali delle finestre in pictra arenaria, dalle cornier
muratura liscia delle finestre ¢ da e nguadn vientrana del wutto
semplici e privi di decorazioni sul basso tratto di nwiro tra il primo e
il secondo piano. La facciata era ntonacata ¢ probabilmente imbian-
cata i una tonalied grigio chiara, mentre il tetto, a due spioventi, ori-
ginariamente aveva comuni tegole rosse. 10 tardi, nel XIX secolo,
la facciata fu ridiping ad olio i tonahith chiare (fig, 14).

La tacciata dell'abitazione di Morten Farum sulls Amahiegade
puo essere portata come esempio tipico delle facciate di Eigtved con
un ricorso a dettagli semplict ¢ ridotn allo stretto necessario — una
facciata, la cui primaria bellezza derivava dalle sue amabili propor-
zioni, dalla sua armonia ¢ dalla sua capacita di mserirst nella grande
unita architettonica.

La nuova tipologia di abitazione borghese eigtvediana aveva plani
di notevole altezza: una cantina cost alta sul livello seradale da disporre
di luce sufficiente per permettere una buona abiabilita, un arioso
pian terreno, un primo piano signorile con soffitt ala ed un secondo
piano assolutamente accettabile. In questa maniera egl aveva creato
un tipo di casa, che corrispondeva alla versione pit modesta dei
palazzi signorili. con la ditferenziazione tipica in pianterreno, piano
nobile ¢ mezzanino. C'era = come abbiamo detto — un appartamento
su ogni piano e anche se Eigtved non progettd necessariamente di per-
sona la planta della casa di Farum, questa segue Fandamento della fac-
ciata e si suddivide in maniera logica e semphice, come c1 st potrebbe
aspettare dalla progettazione dell’architetto di corte: verso la strada
una sala con tre finestre centrali atfiancara da salotomi con due Ane-
sere, verso il cortile la scalinata principale con due finestre, una cucina
con dispensa ed una camera da letto con due finestre (fig. 15).

Lo scantinato, che oltre ad ospitare la Livanderia e il deposito per
la birra veniva anche affittato ad uso abitatvo, aveva un accesso diret-
to sia dalla strada sia dal cortle, mentre al resto della casa st accedeva
attraverso 'androne del portone. Da qui s1 entrava in un mngresso,
che conduceva al pranterreno attraverso due rampe di scale. Lo sca-
lone di Farum spari nel corso della grande ristrutturazione agh mi-
71 del XX secolo, ma uno disegno architettonico del 1917 et illustra

come appariva un tempo. Era chiarumente una tipica scala alla Eigr-




Fig. 14 + Den Dalienske Ambassades ro forhnse mod Amalicgade. Begge tacader

star 1 dag vidmalede, Til hojre tremistar Morten Niclsen Farumis forhus, Ama-
hegade 21, stadig mied de viesenthigsee ek fra Eigeveds hands miderisabieen,
kordongesimsen, blendmgerne mellem 1.og 20 sal, de differentierede vin-
ducshojder svarende til ctagens fornenmhed, de skarptskarne keldervinduer.
Kun savines 1 dag Eigeveds frontispree over risalitten, mens porten er flveeet

tl den modsatee side af facaden. Foto Jens Lindhe.

frerdigt i 1755, var ogsa forhuset pant mod lan pa hele 9700 vdl hde
mere end hele ejendommen blev vurderet al 1 brandeaksationen
1755, Arct efter matte han lane igen. denne gang ogsa 1 indboet, og

da han dode 11763, opgjordes hans formue ol solle 127 rdl!

HJORNEHUSET OPFORES 1758
Toldeaksator Johan Henrich Tweger havde faktisk melde sig som

lichhaver til en Amalicgadegrund allerede 11749 uden at fa en anvist

Fig. 14 - Lo duie case fronte stnda sulla Amalicgade defla Residen = iraliana. Entram-
be le facciate sono oggt dipinte di bunco. A destra, L casa fronee serada di
Morten Nielsen Farum, Amaliegade 21, appare ancora con 1 rattl essenzi-
I della mano di Eigeved: 1l risaleo mediano, 11 cordolo, 1 riquadr crechi fra il
primo ¢ il secondo piano, le altezze differenzate delle finesere i base alla
minore o maggiore signorilicd del piano, le finesere della cantin o squadra,
Oggi, nunca solo il frontone di Eigeved sopra il risalto, mentre il portone ¢

spostato sul lato opposto della facciata Foto Jens Lindhe.

ved con balaustre finemente lavorate nel suo stle preferito, 1l cosid-
detto motivo ornamentale ad intreceio, nel quale alo ovali tratorat
sialternano con piccole decoraziont circolart. Questa tipologia ritor-
na fra Palero negli interni cigtvediant del Prinsens Pala, ogai sede
centrale del Musco Nazionale, ¢ del palazzo di Lindencrone, allan-
volo della Bredgade con la Sanke Annae Plads, Nello stesso disegno
del 1917 st notano anche 1 bet pannelli originali della casaor pannel-

li delle strombature delle finestre ¢l tipo di poree (tig. 16).
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— hvortor vides ikke. Da han 4. december 1756 fik skode pa hjorne-
grunden med det @ldre bindingsvierksbaghus ved Blancogade, var
fristen tor byvggert inden fem ar allerede udlobet. Han lovede magi-
straten snart at bygge,men igen forir og efterar 1757 matee myndig-
hederne true ham med grundens snarlige hjemtaldelse. Han und-
skylder sig: Generalbygmester Laurids de Thurah havde tegnet et
projeke, desvierre ikke bevaret, og Taeger lovede at tage fat ved bygge-
sawsonens start 1 foraret 1758, Huset var da ogsa ndligere dateret 1758
i frontispicens kartouche pi Amahegadetacaden (fig. 19). ].C. Con-
radi naevnes nogle steder som husets arkiteke, men har nok snarere,
1 sin egenskab af murermester, vieret byggeriets entreprenor.

Treger ma inndlertid veere dod kort efter forhusets optorelse, idet
ejendommen ved forste vurdering til brandforsikring 1 1762 var ¢jet
af Taegers arvinger, en son og datter. Det nyopforte hjornehus med
tilhorende sidehus, Bierentz” gamle baghus samt ore nve udhuse 1 bag-
aarden plus stakitter, plankevaerk, vandpumpe og have fik en samlet
vurdermg pa 10.000 rdl.

Thurah og Treger udnyerede hjornehusets facademuligheder ul
to gader meget elegant. Mod Amalicgade fremstod facaden 1 fem fag
med trefags nuderisalic kronet af den Eigevedske frontispice, og noj-
agrig samme Bcade fik huser 1 fronten mod Blancogade (fig. 17). Pa
gardsiden fremstod hjornehuset kun 14 cesiddende fag, idet resten
stod sammenbygget med et halveags 6'/~tags sidehus af samme hoj-

de o crugeinddeling lings skellet ind mod Farums cjendom. Alle

Rl

Fig. 15 - il Pricdrichsen: Plan of Amalicgade 21001 sal november 1903 Den-
ne opmalingsplan fra 1903 viser dispositionen fra husets optorelse midr i

1700-tallet, Mod gaden ligger en tretags sal flankerer af tofigs kabinetrer.,

Mod garden ligger kokkener 1 midten med sie store ildsted ved husets
hovedskillevaeg og med sprsekanimer. Til den ene side ses mappen, dl den
anden et tofags sovevierelse, Kun entreen og skabsrummer ved oappen er
senere tlfojelser, Omkring 1918-1920 udhulede man hele denne erige sant
den overliggende for ar skabe & stort rum, Glickstades enorme balsal.

Kobenhavis kommunes byggesagsark,

Fig. 15 - Tillehu Privdrichsen: Planta i Amalicgade 214010 piano. novenibre
1903, Nonostante singole moditiche questa plantmetria del 1903 rispecchia
@ grandi linee Ti disposizione origimaria risalente alla costruzione della casa
a metd del Serrecento. Verso Lo strada ¢'8 una sala con tre finestre, athancata
da due salotrini con due finestre. Verso il cortile, al centro, ¢’ Ly cucina, con
il suo grande focolare presso la parete divisoria principale della casa ¢ con
dispensa. Da una parte si vedono le seale ¢ dallalera v camera da letto con
due finestre. Solo Tingresso ¢ il ripostiglo vicmo alle scale sono aggiunte suc-
cessive. Neglt annt te il 1918 ¢ il 1920 tutto questo piano ¢ quello superio-
re Vennero sventrati per creare un'unica stanza, Fenorme sala da ballo di

Gliickstade. Archivio edilizio del Comune di Copenaghen.

Le finanze del mastro chiavaiolo Farum tuttavia non erano del tue-
to solide. Gid prima della costruzione della casa fronte strada aveva
ipotecato la propricta per 1.800 talleri d’argento, ¢ quando la casa
principale fu terminata nel 1755 fu pignorata anch’essa per ben
9.700 talleri d'argento, un po’ di pin di quanto l'intera proprietd era
stata valutata ai fini dell’assicurazione antincendio sempre nel 1755.
Lamno dopo egli dovette di nuovo prendere un prestito, questa vol-
ta ipotccando anche mventario, ¢ alla sua morte nel 1763 1l suo

patrimonio anumontava solamente a 127 wallert d'argento!

S1 COSTRUISCE LA CASA D’ANGOLO, 1758

Lufficiale delle dogane Johan Hemrich Taeger st era in realtd regi-
strato per ottenere un lotto sulla Amaliegade gid nel 1749, senza tut-
tavia ottenerlo; non si conosce 1l monvo di questo rifinto. Quando
il 4 dicembre 1756 ottenne atto di proprietd del terreno d’angolo,
con la veeehia casa retrostante a graticeio presso la Blancogade, il ter-
mine ultimo di cingque annt fissato per la costruzione era gid scaduto.
Egli fece promessa al magistrato di miziare le opere di costruzione al
pit presto, ma le autoritd dovettero minacciarlo nuovamente nella
primavera ¢ nell’autunno del 1757 di un‘imnunente confisca del ter-
reno. Egli g1 scuso: Narchitetto generale Laurids de Thurah aveva pre-
sentato un progetto. purtroppo andato perduto, ¢ Treger promise di dar
inizio ai lavori all'inizio della stagion buona, nella primavera 1758,

La casa era infatt datata 1758 nel cartigho del frontone della faceia-




Fig. 16 - Bernlawd Ingemame: Projekt ol ombypenine af forfnsser ALmalicegade 21,
teavrsit, P97 (udsnir af fig 630, Pa projektegningen har Ingemann indmale
den wendrede stueetage med mrapperummet mod garden og et kabiner mod
gaden. Her ses den typiske Eigrved-trappe med bandslvngsgelender og fine
paneldetaljer samt kabmettews brystpaneler. udsmykkede Hojdor og karakre-
ristiske stukprofil ved loftee. Alle disse fine 1700-als clementer forsvande

tuldseendiy ved ombygningen 1 1900-tallet. Kobenluvns konumunes bygae-

sagrsan

facader var grundmur, alle gavle og sidehusets bagvieg var bindings-
verk,

Arkitekt og bygherre anslog straks en fornem patricieragtiy tone
1t nybyggerier. Tagene var dekket med de dyre sortglaserede tagseen,
og frontispicerne var udsmykket med billedhuggerarbejder, vibener
og navnechifire pa rokokosvungne kartoucher omgiver af staffage,
der antydede bygherrens arbejdsmiljo ved Toldboden (fig. 18). Thu-
rah overtog det Eigtvedske formsprog og selviolgeliz dennes bygge-
forskrifter, og Twgers nye hus ik saunme etagetordeling og hoved-
trek — for eksempel risalitternes markering med vandret rustika i
stucetagen — som Eigtved ofte benvttede. Alligevel sladrer nogle vig-
tige detaljer om Thurahs autorskab (fig. 19). Hos denne senbarok-
kens mester lober kordongesimsen aldrig igennem, men ses kun pa

rsalitterne. Alle stueetagens vinduer er fladbuede 1 modsaeming al

Eigrveds som oftest retkantede. Det samme galde Thurahs kalder-

vinduer (sencre wendrer). Thurahs mange murede vinduesindfiatnin-

eer har barokkens fulde rammer, hde tungere torkropninger og

Fig. 16 - Bernhard Lo Progetto di vistrattisea s ione della casa froure strada
calicgade 21 sezivne, 1917 fparticolire). Sul disegno del progetto Ingemann
ha rappresentato in scala il planterreno mvarzato, con il vino scale verso il
cortile ¢ un salottino verso L strada. Qui st vede o aprea seala alla Fageved
con le ringhiere con motivi ornamentah ad mrreccio e be dettagh decora-
tivi, inolore © pannelll del salottmo, le porte decorate ¢ le caratteristiche
sagomature 4 stucco sul sothiceo. Tutt quest beel clement settecenteschi
scomparvero completamente con le ristrutturazioni del Novecenro, Archi-

via edihzio del Comune di Copenaghen.

ta sulla Amaliegade. I nome di J. C. Conradi ¢ citato in alcune tont
come architetto, ma pit probabilmente il nome corrisponde a quel-
lo dellimpresario della costruzione nella sua qualita di capomastro,

Tieger deve perd essere morto poco dopo il completamento della
casa fronte strada, dal momento che la proprictd, in occasione della
prima st per Passicurazione antincendio nel 1762, appartenceva
wid agh eredi di Teeger un figho ed una figlia. La nuova costruzione
dangolo con Pannessa casa laterale, la veechia casa retrostante di
Bierentz ¢ tre nuove tettoie nel cortile mterno msieme alle staccio-
nate, alla pahzzata, alla pompa per Macqua ¢ al giardino furono valu-
tat complessivamente 10,000 taller dargento.

Thurah ¢ Tweger struttarono molw elegantemente le possibahea
offerte dalla disposizione della faceiata su due strade. Verso 1"'Amalie-
gade a facerata aveva cinque asst verticali di finestre di cun ore su un
risalto coronato dal frontone cigtvediano, identica facetata fu esegui-
ta sulla Blancogade (g, 17). Dalla parte del cornle mrerno la casa

d'angolo aveva solo 4 assi ravvicinat, poich¢ il resto era costruiro
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Fig. 17 - Tagers ljornchus Blancogade (Fredericiagade) 2 Amalicgade, opfore 1738,
Ved optorelsen gav Thurah toldtaksator Taegers hjornehus nojagtig saimme
udtormning pa de to facader mod henholdsvis Blincogade og Amaliegade
- fem fag, hvorat de e mideerste sad 1 frontspicekroner nudtrisalic. Man
ser refendfugning og kordongesims pa risalitternes stueetage same indtat-

ninger omkring biade stue- og Lsals-vinduer. Foto Jens Lindhe,

Fig. 17 - Casa di Tivger all'angolo della Blancogade (Fredericiagade) ¢ della Apalic-
e, costrieita nel 1738, Con a Tavorn di costruzione Thurah dette alla casa
dlangolo dellufficiale delle dogane Twger esattamente e stesse forme che ave-
vano le due faceiate rivolte mispettivamente sulla Blancogade ¢ sulla Analie-
aade = cinque asst verticali di finesere, di cur i tre centrali si trovano sul risalto
mediano coronato da frontone. Si vedono le fughe di spartimento. il cordolo
sulla sezione corrispondente al planterreno dei risalii ¢ e cornicr mtorno

alle finestre, del primio ¢ del secondo piano. Foto Jens Lindhe,

Fig. 18 « Hjoruehusets frontispice mod Analicgade. Pa frontispicen lod Taeger

opsrte billedhuggerudsanykning 1 stuk. Man ser en stor Kartouche omgiver at
rocailler og af statfage svimbohserende hans erhvery som toldraksator — bal-
ler, tonder, et anker, en balanceviegt osv. Denne Kartouche har ved indrer-
ningen tl Den lalienske Ambassade 1 1924 fier kongehuser Savoias skjold.

og ved smmme lejhighed forsvande arstaller 1758, Foto Jens Lindhe,

Fig. 18 - Frontone della casa d angole, fato Annaliceade. Nel onmpano Tager fece
apporre degh ornaments scultoret in stucco. Siovede un grnde cartiglio
attormato da rocaille ¢ da decorazionts che alludone alla sua occupazione
come ufficiale delle dogane — balle, botti, un’ancor, una pesa ete, A questo
cartigho fu aggiunto lo scemma delly casa reale det Savota in occasione dells
sistemazione a domicilio della Legazione talima nel 1924 ¢ Lo data 1758

spari. Foto Jens Lindhe.

slutsten, Ja selv kaeldervinduerne ik indfatnmger 1 modseming ol
Eigtveds som oftest utormidlet skarpeskarne kaeldervinduer (fig. 20).
Ogsa de to frontspicer adskiller sig fra Eigeveds ved en Tide seejlere
vinkel.

Hos Taeger var der, som i alle bydelens borgerhuse, en leglighed i
hver etage. legligheder, som her bredee sig ned gennem sidehuset.
Denne sakaldee sidehusplan” blev saerlige udbrede 1 Frederiksstaden,
hvor de dybe grunde netop egnede sig al typen. Fordr gardsrummet

her o direkee ud ol Blancogade, kunne man spare et portrum 1

e e o= 11

1

Fig. 19 - Hjoruelsers facade mod Amaliceade, opmaliing ca. 1900 Pa denne for-
nemt udforte opmaling fra o, 1900 ses Thurahs facade med de tor ham
karakteristiske bearbejdninger af torgengeren Eigoveds formsprog: den seej-
lere trontispice. den atbrudee kordongesims og de fladbuede stuectagevin-

duer, Fra leguinger af alifre nordisk Archirckenr, 3. Sambhing 4. Raekke Y.

Fig. 19 - luectata delle casa d'angolo sulla Amaliceade, vilicee phininerrico .
1900, In questo rilhevo plinnmetrico, egreglamente csegiito intorno al
1900, 4 vede T facciata con le riclaborazioni caratteristiche di Thurah del
linguageio formale del predecessore Eigtved: il fromtone pit inclinato, il cor-
dolo interrotto ¢ e finestre ad arco ribassato del pranterreno. Da Tegninger af

wldre nondisk Architekiur, 3. Raccolta 4. Sere, T Y,

ridosso di una casa laterale, a 6 asst verticali ¢ mezzo ¢ retto ad un solo
spiovente, di part altezza ¢ con pari divisione dei piani. lungo il con-
fine con la proprictd di Farum. Tutee le facciate erano costituite da
murt maestri prent, tueee e pareti laterali ¢ La parete retrostante della
casa laterale erano a graticcio.

Larchitetto ¢ 1l committente vollero dare subito un tono distin-
to ¢ patrizio al nuovo edificio. [ retd furono ricoperti con le costo-
se tegole glassate nere ¢ 1 timpani ornati da opere seultoree, stenmi

¢ nonn cifrat su carogh bombaa stle rococo attorniati da decora-
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Fig. 20 - [1.C 1 Holue Prospekes fra Amalicgade mod Aaalicnborg Plads, ca. 1840
Tal hagre pa Fattig-Holms prospeke ses Ijornehusets Amalicgade-facade, Man

benverker de fladbuede og mdtactede keldervinduer, som senere er andret.
Ligeledes ses mide pa Bicaden nedeangen il kelderbunkken, som ogsa nu
er fernet, Naboen pa den anden side af Blancogade (Fredercagade) er
Leverzaus Pale, der siden 1794 var @ kongehuosers ¢je, og som var residens-
pakie for Christan VI og hans dronming, Caroline Amalie, da Holim udfor-
te sit prospekt. Akvarel, 11 x 145 eme Kobenhavns Bymuseum.

Fig. 20 - [ G 1 Holpe: Tiduea dalla Amalicoade verse la cAmalicuborg Plads, o
18400 A destra della veduta di Holme st vede o faceiaea della casa d angolo
sulls Amalicgade. S notane le Anesore della canana, ad arco ribassato ed incor-
nictate, che suecessivamente turono moditicate. Ugualmente st vede al cen-
tro della facen Faceesso alla bottega nello seantinato, anch’esso Ol TImos-
so. Deditico attiguo. dallaltro Lito delln Blancogade (Fredericiagade), ¢ il
Palazzo Levetzau, che fin dal 1794 ¢ proprictd della casa reale ¢ che era palaz-
7o residenzule di Cristuno VI ¢ della sua regima, Caroline Amahe. al tempo
e Holm realizzo L sua veduta, Acquerello, em T s 145, Museo civico

di Copenaghen.

stucetagen og placere hoveddoren pa hjornehusets bagside. Adgan-
gen tl gjendommen var herefter gennem Blancogadeplankevierkets
to porte, ind 1 forgarden og hen til enten kokkendor 1 sidehuset eller
hoveddoren 1 hjornehusets ydertag, Hovedorappen var optort hertra
med to fag mod Blancogade (det ene blender) og to tag mod war-
den, alesa et berydelige nindre orapperum end det nu eksisterende.
Vi1 har desveerre intet billede af Thurahs/ Taegers orappe, men vurde-
ringen nevner Mudskarne dukker”, dvs dokkebalustre 1 typisk Thu-
rask barok 1 modsierning il Farums Eigtvedske bandslyng,

Stue- og Lsalsplanerne var ens, | ljornet L en sal med oe vindu-
estag mod Amalicgade og tre fag mod Blancogade, det midterste dog
blendet. I der hele tager stod mange ‘vinduer" mod Blancogade siale-
des bliendet. Udadal skulle de illudere symmietri og harmoni. i rum-
mene var det indretningen, der dikeerede bliendinger. En sadan

wstetik var ganske abmindelig hos 1700-talless arkitekeer.Ved siden at

3

Fig. 21 - Berarede rokokoderalior 7 stneetagen. Mens selve lijornehuset star hele
onmbygger interioret, findes 1 sideflojen stadig enkelte gamle snedkerdetaljer
I optorelsesuden, Her ses fra stucetagen et vivgpart med brysepanel og tyl-

dingsdor med karakreristiske rokokoprofiler og ~beslag, Foto Jens Lindhe.

Fig. 21 « Dettagl rococd conservati al pianterreno. Mentre L casa dlangolo ¢ negh
mternt totalmente ristrutturata, nell’ala laterale st trovano ancora alcum
anticht dettagh di falegnameria. risaleno all’ epoca della costruzione. Qui si
vede un particolare della parete al pianterreno con pannelli e porea a riqua-

dri con caratteristiche sagomuture ¢ serrature rococo, Foto Jens Lindhe,

zioni, che alludevano alllambiente di lavoro del committente presso
I'ufficio delle dogane (fig. 18). Thurah riprese il linguaggio formale
di Eigtved e naturalmente 1 suoi canont estetict ¢ la nuova casa di
Tieger ebbe Ia stessa divisione der piani ¢ gh stess: tratti caratteristi-
¢i volut da Eigtved — per esempio la sottolineatura del risalto con
fasee orizzontali a bugnato al pian terreno. Tuttavia alcuni importan-
o dettagh svelano la mano di Thurah (fig. 19). Nell'opera di questo
maestro del tardo barocco 1l cordolo non scorre mar contmuo, ma
appare solo su risalt, Tutte le finestre del planterreno sono ad arco
ribassato al contrario di quelle di Eigtved, che nella maggior parte
det cast sono ad angolo retro. Lo stesso vale per le finestre della can-
tna di Thurah (pia tardi modificate). Le numerose cornict in mura-
tura delle finestre di Thurah hanno contorni pient tipici del baroc-
co, sfalsature un po” pin pesanti ed un elemento di chiusura sulla

sonunitd; addiritcura anche le finestre della cantina recano cornici al

A



Fig. 22 - Tweers o¢ Farons (o Juse — 0 dag Den Iralicaske Ambassade. e to hose,
Eigtveds og Thurahs, hgger side om side 1 mdbyrdes harmoni og fine ind-

passet 1 den velbevarede gaderckke fra 1700-tallet. Foto Jens Lindhe.

hovedtrappen la et tofags sengekammer, mens den storre nabostue
gik ind i sidehuset og fik sie lys fra et store skrat smigvindue” deér.
Mellem denne stue og hjornestuen i et kabinet med to fag vindu-
er mod Amaliegade. Hjornehusets skorstene med ovne var placerct
ved hovedskillevieggenes skiering. Pa ctagerne 1 sidehuset Ly en kok-
kentrappe, et tofags kokken med abent ildsted og spisckammer og
endnu et vaerelse 1 gavlen mod haven,

Taksationerne beretter om ganske statelige udstyr 1 dette hus, Der
var indvendige foldeskodder i gadevinduerne, fine brystpanceler og
indbygeede skabe. Overvieggene havde malet og dekoreret Lerred,
nogle steder indfattet 1 forgyldee hster. Pa Lsalen tales endda om “per-
spektiviske so- og landskaber™, om “maler 1 historier™ og “arabesker™
eller “den ny mades zirhge malerier al dels med guldgrund™. Over
alle flojdorene, der havde fint messinglasero). var malede dorstykker,

og i nogle at stuerne var der stukdekorationer pa lotrer. Udseyret

Fig. 22 « Lo due case di Twger ¢ i Farn = ogi Residenza dell' wnbasciarore italia-

o Le due case, quella di Eigrved ¢ quella di Thueah, sono fanco a fanco 1n
reciprocd armonia ¢ pertettamente inserite nella ben conservata sequenza di

cise sertecentesche. Foto Jens Lindhe.

contrario di quelle di Eigtved pid spesso squadrare senza sagomatu-
ra. Anche 1 due frontoni si distinguono da quelli di Eigeved per
un‘angolatura un po’ pit inchnata (fig. 20).

La casa di Tacger aveva, come tutte le abitaziont borghest del quar-
tere, un appartunento. per ogni prane, ¢ quest appartianenti si
estendevano su livell stalsati anche nella casa Taterale. Questo cosid-
detto “prano stalsato sulla casa laterale” divenne molto comune a
Frederiksstaden, poiché T profonditd dei terreni favoriva questa
tipologia. Dal momento che lo spazio adibito a cortile st affaceiava
direttamente sulla Blancogade, si evito di aprire un portone al pran-
terreno e siapri mvece la porta principale sul lato interno della casa
diangolo. Laccesso alla proprietd avveniva dungue attraverso le due
entrate nella recmzione sulla Blancogade, che st atfacenvano sul cor-
tile antistante, ¢ da I verso L porta della cucima nella casa laterale

oppure verso L porta principale nella parte pio esterna della casa

|
] |




Fig. 23 « Hjornchuser, forografi fra for 1907, Pa dette gamle fotograti kan atle-

ses manie interessante detaljer ved hjornchuser, Man ser skilomgen og de
store vinduesruder ved kwlderbutikken, som ogsa har facr omplacerer sin
nedeang siden 18400 Flere af vinduerne mod Fredericiagade sar tydelig
bliendede, og ved porten ses den refendfugede porepille same den Bille gavl-
trekant over selve porten. Desuden skimtes pa nabohuser Amaliegade 21

porten i sin oprindelige plicering. Den Ttahenske Amibassade.

Fig. 23 - La vasa d'angolo, forografia precedente al 1907, In questa antica foto-
eratia s possono scorgere moln dettagh mreressann della casa damgolo. Si
vedono 1 cartell ¢ le grandi verrine della bottega nello scantinato, 1l cui
avcesso ¢ stato anche spostato rispeteo al T840 Diverse delle finestre sulla
Fredericiagade sono chiarimente cieche e, presso il poreale, st vedono il
pilastro a tfughe orizzontli ¢ il piccolo frontone sul portale stesso. Inolere s
mtravede nella casa attgua, Amaliegade 2101 portone nella sua collocazio-

ne ortgimarie Ambasciate d Tl

dangolo. D qui saliva L scalinata. con due Tuer (dh cur una creca)
che davano sulla Blancogade ¢ altre due aperte sul cortile, dunque
un vano scale notevolmente minore rispetto a quello esistente. Non
abbiamo purtroppo nessuna imnmagine della scalnac di Thurah/

Tacger, ma nella perizia assicuraniva st fa miterimento a “colonmmne
intaglinte™, ovvero a una balausera o colonnine nel tipico seile baroc-
co di Thural a differenza dei motvi ornammentali ad intreccio cigt-
vediano nella casa di Farum,

[l ptanterreno ¢ il primo prano erano identict Allangolo ¢’era una
sala con tre luet sulls Amalicgade ¢ e sulla Blancogade, di cur quel-
la mediana cieca. In generale molee “iimestre” sulla Blancogade erano
ugualmente cieche: esternamente dovevano dare Fillusione della sim-
metria ¢ dellarmonia, mentre internmmente esse erano funzionalt alla
disposizione delle stanze, secondo un uso piuttosto comune fra gl
architetti del Scttecento. Accanto alla scalinata vi era una camera da
letto con due finestre, mentre la sala accanto, pin grande, sconfinava
nella casa laterale ¢ prendeva da I la fuee da una grande "finestra strom-
bata” obliqua. Fra questa sala ¢ la sala d'angolo ¢’era un salottino con
due finestre sulla Amaliegade, Le camne fumarie della casa d'angolo
con i caminetti erano poste all'imtersezione delle paren divisorie
principali. Su ogm piano della casa laterale ¢’erano una scala di ser-
vizio, una cucina con due finestre con focolare aperto ¢ dispensa ¢
ancora una stanza addossata alla parete esterna rivolea sul giardino.

Le perizie assicurative descrivono arredi di notevole prestigio in
questa casa. Clerano imposte mterne picghevoli alle finestre verso la
strada, bet pannelli ¢ armadi a muro. Le pareti sopra 1 pannell ave-
vano tele dipinte ¢ decorate, in aleuni punti racchiuse in liste dora-
te. Al primo piano s parlava perfino di “pacsaggi in prospettiva di
campagne ¢ laghi™, di “pitturato a storie™ e di “arabeschi™ oppure di
“meticolose pitture della nuova maniera in parte con sfondo d’oro™.
Sopra tuttl 1 battenti della porte, che avevano belle serrature in otto-
ne, cerano sovrapporta dipinti, ¢ in alcune stanze decorazioni a
stucco sul soffitto. Quest dettagh rispecchiavano la signorilitd — ¢
probabilmente anche gli abitanti della casa. Il it elegante era il pri-
mo piano dagh ala soffita, poi vemva 1l piano terreno, 1l secondo
piano ¢ per ulomo Fappartimento nello scantinato, Nell'edificio
laterale sono ancora conservan pannelli da muro, con le caratteristi-
che sagomature del rococd, ¢ alcune delle antiche porte con riqua-
dri, originali dell’epoca della costruzione negh anm 1750 (fig. 21).
Gli appartamenti della casa retrostante pit antica, risalente al 1750,
avevano inveee dettagh semplict ¢ comungue anoquan (ad esempio
tappezzerie m pelle dorata m una stanza al primo pano).

In questa maniera le due case fronte strada di Taeger ¢ Farum

confinavano muro contro muro, ben serite nellarmonta generale



atspejler fornemheden — og sikkert ogsa huslejerne. Finest var den
hojloftede 1.sal, sa kom stuen, deretter 2.sal og sidse kelderlejhg-
heden. T sidebygningen ses stadig bevaret enkelee camle tvldings-
dore og brystpaneler med karakeeristiske rokokoprofiler fra opforel-
sestiden 1 1750°erne (fig. 21). Lejlighederne i det wldre baghus fra
1750 havde ogsa simpele eller 1 hvert fald gammeldags udstyr, for
cksempel gyldenlaederstapeter 1 en stue pa Lsal.

Saledes La nu de to huse, Taegers og Farums, gavl mod gavl, simukt

indpasset 1 den overordnede harmont som fine eksempler pa Eigt-

veds elegante og velproportionerede nye borgerhustype — nr. 21 af

Eigtved selv med tameele og diskret facadeudstyr, hjornehuset Blanco-
gade 2/Amaliegade 19 af efterfolgeren Thurah med dennes person-

lige bearbejdning af” det Eigrvedske tormsprog og med fin udnyttelse

af placermgen pa et gadehjorne (fg. 22).

NYE EJERE — NYE BYGNINGER

— NYE INDRETNINGER — NYE MODER

[ anden halvdel af 1700-tallet. da Danmark-Norge oplevede de gode
handelstider som neutral nation under de store internanonale kon-
thikeer, skete der albygninger og wendringer ved de to naboejendom-
me 1 Amalicgade. Hos toldskriver Hans Boye 1 hjorneejendommen
fik sidehuset mod vest en lidt smallere dlbygning 1 bindmgsvark, i
18411 forhojet og delvis skalmuret, hvorved den samlede planlosnimg
her blev wndrer. Nu la kokkener og kokkentrappe 1 albygningen,
mens det lide bredere sidehus niermest hjornehuset fik en moderne
tidseypisk planlosning med en lang og mork korridor bag vierclser-
ne og trem l kokkenet. En sadan “kobenhavnerplan” blev den mest
almindelige 1 byens etagehuse fremover,

Berentz' gamle baghus fra 1750 blev ombygeer ol kun én etage
og indrettet med stald dl otte heste og vognremise. Helt fornemt
lukkedes torgarden mod Blancogade af et hojt plankevierk med to
porte. hvorat den naermest hjornehuser — indgangen tor de tornem-
me herskaber = prvdedes af en dekoreret gavloverbyening (fig. 23},
Hele udorvkketr er nu nyklassicisusk — mied vandret tuger planke-
vierk, kannelerede pilastre” og porttrontonen udsmykket med sparre-

hoveder samt en sojle oz overflodichedshorn 1 cavlteleer (e, 24).
e O E E g

Fig, 24 - DPortons fadfaming, fotoerafi fra for 1907, Porten havde ypisk Klassi-
aistish udsmvknimg med kannelerede pilastre’, fronton med sparrehoveder sanit
udsnvhningen med en sojlestump og overtlodighedshorn. Den Talienske

Ambassade.

Fig. 24 - Clornice del pornale, forografia precedense al 190711 portale aveva un
ormmmento opieanente clissiestico con " prlaster” scanalat, il frontone con cie

di travicelli ¢ Ly decorazione con colonnm e cornucopie, Ambuasciata JTrahu.

come begh esempt della nuova tpologia cigtvediana di abitazioni
borghest, eleganti ¢ ben proporzionate: il n, 21, realizzato da Eigrved
in persona, con clemenn di facciata essenziali ¢ diseren, ¢ L casa
d'angolo Blancogade 2/ Amaliegade 19, realizzata dal successore Thu-
rah, con una riclaborazione personale del linguaggio espressivo di

Eigtved ¢ un utlizzo clegante della posizione angolare (fig, 22).

NUOVI PROPRIETARI — NUOVI EDIFICI

— NUOVE SISTEMAZIONI — NUOVI GUSTI

Nella seconda metd del Sertecento, quando il Regno di Danmarca
¢ Norvegia viveva un'epoca d’oro per il commercio i quanto nazio-
ne neutrale nel pieno dei grandi conflitt internazionali. furono
cftettuan amphamentt ¢ ristrutturazion nelle due proprictd vicme
sulla Amalicgade. Nella propricta d'angolo del cancelliere del dazio
Hans Boye, la casa laterale fu amphata con una costruzione a gratic-
cio un po’ pin stretta, poi rialzata ¢ parzialmente rivestita i omura-
tura nel 1840, dunque con un intervento sensibile sulla pianta
cenerale. Le cueine ¢ le seale di servizio furono spostate nel nuovo
edificio, mentre alla casa laterale, leggermente pin larga, attigua alla
casa drangolo, venne data una planta moderna tipica dell’epoc, con
un corridoto lungo ¢ buto che correva dietro le stanze tino alla cuci-
mi. La cosiddetta ‘pianta alla copenaghese” divenne da allora i pin
comune nelle palazzine della cieed,

La veechia casa retrostante di Bierentz del 1750 fu rifatta ad un
solo piano ¢ adibita a stalla per oteo cavalli ¢ rimessa per carrozza, 11
cortile antistante sulla Blancogade venne chivso in mamera elegan-
te con un'alta cinta a due portoni, di cun quello prossumo alla casa
dlangolo — entrata per 1 distna signort di casa — fu abbellito con
una costruzione ornamentale a timpano (g, 23). Intanto Pinsieme
assume col tempo forme neoclassiche, con decoraziont a fasee oriz-

zontali, pilaseri scanalati ¢ frontone sul portale, decorato con cime di

travicelll ed una colonnina con cornucopic nel tmpano (fig. 24).
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Fig. 25 Jous Juel: Hionsasine el

'r.l.'."nur.n‘l_n,_h\u".' Bunizen, 1 are-
ne 1806 ul 1813 boede torfatterinden Thomasine Gyllembourg (1773-1836)

o hendes anden mund, CLE Gyllemboure, pa torseesalen 1 hjornehuser, Jens

el malede hende kore etter.at hun som wanske ung pige + 1790 havde ind

[ t';[l‘\k.ﬂ\ mied PAL Hebe
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Fig. 25 « Joeus [ucl: Thomasnie Heiberg (por Gyllembourg), nana Brozen
1836). Negli anni fra il 1806 ¢l 1813 L serittrice Thomasine Gyllembourg
¢l suo secondo marito, Co E Gyllembourg, abicrono al primo pano della

casa dangolo. Jens Juel fece un riatto di Jer poco tempo dopo che stera

sposata, ancora ragazzina, el 1790 con P AL Heberg, del quale fece anche
un ritratto, Al tempo der Gyllembourg Pappartamento divenne un punto
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Kapitel 3

THOMASINE GYLLEMBOURG

I foraree 1806 flyttede aegreparret Thomasme (1773-18560) og Carl
Frederik Gyllembourg (1767-1815) ind 1 lgjligheden pa forsee sal @
huset pa hjornet af Amaliegade og Blancogade. Hermed fik huset
sine forste beromte beboere.

Thomasine Gyllembourg skabte 1 forste halvdel af 1800-tallet den
borgerlige, realistiske familiefortelling her 1 Norden (fig. 25). Hun er
s at sige dansk licceraturs Jane Austen og George Sand — Danmarks
forste kvindelige forfatter og den forste, der skrev prosaforrcllinger
pa dansk. Det var af denne grund, at hendes portraet var gengivet pa
de danske tusindkronesedler 1 arene 1975-1998 (fig. 26). Men tor
mange er hun forst og fremmest kende som den revolutionaere Peter
Andreas Heibergs fraskilte hustru, dramatikeren og det Kongehige
Teaters dircktor Johan Ludvig Heibergs moder og skuespillerinden
Johanne Luise Heibergs svigermoder.

Thomasine var fra et godt borgerhge hjem. Hendes fader, Johan
Buntzen (1728-1807). var stadsmeegler og dispachor og en alsidigt
orienteret mand, der dlhorte de fremskridesvenlige kredse i den flo-
rissante handelsperiodes sidste dr. Thomasine var den aldste af fire
dotre. Da hun var 8 ar gamimel, dode hendes moder, og faderen tog
sig meget keerligt af dotrenes opdragelse. Han onskede, at de skulle
have den bedste uddannelse, og ansatee derfor den ansete lieeerat og
rranslator med de revolutionere ideer, Peter Andreas Hetberg (1758-
1841) dl at Lere bornene fremmedsprog — transk, tvsk, engelsk og

taliensk (fig. 27).

Fig. 26 - Tisindkroneseddel, De danske pengesedler fik i perioden 1975- 1995
portzeter at kendee danske kvinder og mend som motiver, Pa tusindkrone-
sedlen ses skaberen af den danske hverdagsroman, Thomasime Gyllembourg,
Hun er gengiver etter Jens Juels deglige poroaen, Men da Juel portrenerede

hende, var hendes karrere som torfatter endnu ikke begvndt.

Fig. 26 - Banconora da mifle corone danesi. Nel periodo 1975-1998 Je banco-
note danesi ¢hbera come mornvo ntratt di celebrn donne ¢ vomint danesi.
Sully banconotr da mille st vede L creatrice del romuanzo quotidiano danese.
Ihonusine Gyllembourg, I presa dal bel mitracto b Jens Juel, Ma quando

Juel ne fece 1l rieraceo, L sua carriera di seriterice non orn ancor conmineata,

Capitolo 3

THOMASINE GYLLEMBOURG

Nella primavera del 1806 1 contugt Thomasine (1773-1856) ¢ Carl
Frederik Gyllembourg (1767-1815) si trasterirono nell'appartamento
al primo prano della casa all’angolo della Amalicgade con la Blanco-
gade. La casa ospitd cost 1 suor prinn abitana illustri,

Thomasie Gyllembourg tu Pantesignana, nella prima meta del
XIX secolo, del racconto realistico familiare borghese in Scandinavia
(fig. 25). 51 puo dire che tu la Jane Austen ¢ o George Sand della let-
teratura danese; In prima serittrice domna della Danimarca ¢ Ta prima
4 SCrIVere raccontt i prosa in lingua danese, E per questo motivo che
il suo ritratto era riprodotto sulle banconote danest da mille corone
in corso dal 1975 al 1998 (fig. 26). Ma a mola ¢ nota principalmen-
te conte L moglie divorziata del rivoluzionario Peter Andreas Her-
berg, madre del drammaturgo ¢ divetrore del Teatro Reeale, Johan
Ludvig Heiberg, ¢ suocera dell%attrice Johanne Luise Heiberg,

Thomasine proveniva da un'agiata tuniglia borghese. Suo padre,
Johan Buntzen (1728-1807), era pubblico sensale ¢ hquidatore di
avarie, tomo di vastt mteresst, appartenente agli ambient progressisti
di quel florente pertodo commerenale. Thomasme era la maggiore di
quattro fighe, All'etd di 8 annt perdetee Lo madre, ¢l padre si occupo
dell'educazione delle fighe i maniera molto amorevole. Egli desi-
derava per loro la migliore istruzione ¢ per questo assunse Peter An-
dreas Heiberg (1758-1841), stmato letterato ¢ traduttore con adec
rivoluzionarie, atfinché insegnasse alle bambine le lingue stramiere —

francese, tedesco, mglese ¢ iahano (fg. 27).
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Den 29-arige Hetberg blev mudlertid ogsa mdtaget 1 husets wldste
datter, der dengang var 14, og anholdt faderen om hendes hand.
Fricren var en erotisk erfaren mand, en indigneret oprorer, der skrev
bidske og spotske angreb pa ale det, han mente burde Javes om 1 det
danske samfund. Hans bidske viesen gjorde, ac han lob sig muange
staver 1 hivet. Han blev alad forbigact ved dldelingen at’ de gode
cimbeder og blev ustandseligr idomt boder for sime hadske angreb pa
statsmagten. Hans storste svaghed var vel nok, at han fordybede sig
1 principperne 1stedet for at tage prakusk fat som reformator — at
han var ildfuld uden at afigive varme.

Heiberg var sandsynligvis ikke forelsket 1 sin elev, men havde sans
for hendes skonhed og gode torstand og har vel renkt sig, at han
kunne fortsietee med at uddanne og torme hende efter sit eget
hoved. Herdl kom. at han var naet en alder, hvor det kunne viere
prakusk at viere gitt. Og pigens velhavende baggrund har vel ogsa
spillet en rolle. Faderen med de liberale ideer havde intet at indven-
de. Heiberg var en agtet mand 1 de borgerhge kredse, hvor der var et
udbrede frisind. Den romanosk og sviermerisk anlagee Thomasine
var vel beweret over den spandende og ansete muands friert, maske
har hun forestllet sig, at hun nu var forelsket. | hvert fald blev par-
ret efter to ars forlovelse gift 1 maj 1790,

Aret efter fodte hun sit eneste barn, sonnen Johan Ludvig. Hen-
des moderlvkke var fuldendr, kun wergrede det hende, at hun sa sa
barnlig ud, at folk ansa hende for at viere sin sons aldre soster. Tho-
masine var ganske uertaren, og hendes egtemand havde ingen over-
baerenhed for det, han kaldee hendes “barnagugheder og foleri™.
Hun blev saret over hans kulde og kastede hele sin uforloste koerlig-
hed pa barnet. Hendes pylren for Johan Ludvig udviklede sig med
tiden til en besiddertrang, som forkroblede drengens udvikling i en
sadan grad, at han forblev 1 sin moders varetege hele hvet, Selv da
han gittede sig med den purunge skuespllerinde Johanne Luise Plic-
ges, flvttede Thomasine ind hos dem. Nu havde hun bade en son,
som hun havde formet, og en datter, som hun gik i gang med at ret-
te al.

Thomasine selv lod sig imndlernd ikke forme efter sin nuands ide-
cr. og om kerlighed mellem de to blev der aldrg tale. Den store
keerlighed tande hun hos en svensk adelsmand, friherre Carl Frede-
rik Ehrensvird, der kom til Danmark som flygting. 25 ar gaminel
var han blevet indviklet 1 sammensviergelsen, som ftorte dl mordet pa
Sveriges kong Gustay L1 1792, Selv om han ikke spillede en akov
rolle 1 mordet, var han dog sa sterkt kompromitteret, at han var en af
de fa, der blev dome al doden. Dommen blev inudlertid omgjort ul
lmdstorvisning pa livstid og frakendelse af adelskabet. Venner, kani-

merater og slegminge ansa ham for en slags martvr, I Danmark stod

i

Hetberg, che allora aveva 29 anni, st innaumord di Thomasine, la
maggtore delle sorelle, che allora aveva T4 a1, e ne chiese la mano al
padre. 11 pretendente era un uomo con precedenti esperienze wmo-
rose. un rivoluzionario mdignato, che seriveva mordact ¢ bettards
attacchi contro tutto ¢io che secondo lut avrebbe dovuto essere cam-
brato nella socterd danese. [T suo spinto caustico g rese la vita dith-
cile.Venmva sempre scavaleato nell assegnazione di incarichi remune-
ratvi ed era conunuamente multro per 1 suot asnost attacch al
potere statale, La sua pii grande debolezza fu torse 1l facto di essere
un idealista puro piuttosto che un pratico rifornmsta — era clo¢ un
fuoco di pagla.

Probabilmente Heiberg non era innamorato della sua allieva, ma
era affascinato dalla sua bellezza e dal suo nobile intelletto ¢ nmma-
ginava magart di poter continuare ad educarla ¢ formarla secondo le
proprie idee. A questo st aggiunga 1l tatto che egh era giunto ad
un’etd nella quale poteva essere oppormuno essere sposat. Anche le
origini benestanti della ragazza dovevano aver avuto un ruolo. 11
padre. un vomo dalle 1dee liberali, non aveva nulla da obiettare. Hei-
berg godeva di una buona reputazione negli ambient borghesi, dove
era diffuso il libero pensiero. Thomasine, incline al romanticismo e al
sogno, accolse con entustasmo la richiesta di matrimonio da parte di
un uomo interessante ¢ stimato, di cui forse si era anche llusa di
essere imnamorata. Ad ognt modo la coppia si sposd dopo due anm
di fidanzamento nel maggio del 1790,

Lanno dopo ella partori il suo umico figho, Johan Ludwvig, La sua
felicitd di madre ern completa, le dispiaceva solamente 1l fatto di
apparire cosi giovane da essere considerata dalla gente la sorella mag-
giore di suo fglio. Thomasine non aveva esperienza e suo marito non
aveva alcuna tolleranza per quelli che chimmava le sue “puerilicd ¢ sen-
timentalismi”. Ella comineid allora a nutrire un’insofferenza sempre
crescente verso la freddezza del marito e rivolse verso 1l figho tutto
1l suo amore represso. Le sue eccessive attenzioni per Johan Ludvig
st trasformarono con 1l tempo i un attaccamento morboso, che
ostacolo lo sviluppo del ragazzo a tal punto da renderlo dipendente
dalla madre per witta la vita. Perfino quando st sposo con la giova-
nissima attrice Johanne Luise Pitges, Thomasine trasloco in casa loro.

D0 quel momento ebbe cosi sia un figlio da let stessa generato ed
educato, sia una figha che conuneid a formare come neppure 1l suo
rivoluzionario marito era riuscito a fare con let. I rapporti tra 1
coniugl Hetberg tittavia peggiorarono ¢ Thomasine trovo presto 1l
suo grande amore in un aristocratico svedese, 1l barone Carl Frede-
rik Ehrensvird. giunto in Danimarca come esule. All'eta di 25 anni
sioera trovato coinvolto nella congiura che aveva portato all’assassinio

del re di Svezia, Gustavo [T, nel 1792, Auche se egli non svolse un




Fig. 27 - Jeus Juel: Peter Andreas Heiberg, Den politsk engagerede fortateer
A, Heiberg (1758

Landstorvist 1 1800 pa wrund af sme revolutionaere weer. Derpa rejste han il
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Fallevrand. Etter Lindstorvi blev parret skilt, men Thomasine beholde

11501

ands kendre billede “Fru

erg”. Olie pa

de 1o portretter, som man ser pa vieggen pa Mars

llenmibourg Taser hope tor Johanne og Johan Ludvig H

e Der Nattonalhistoriske Muset

lerred, 60,5 x 47 n pa Frederiksborg,

v A 353,

Fig. 27 - Jens uel: Perer Andreas Heiberg (1738-1841). Questo serittore poli-

tcamente impegtiito cra sposato con Thopasme Gellembourg, Fuesiliato

nel 1800 4 causa delle sue idee rivoluzionarie, dopodiche ando a Pariat ¢ tu
ancese, nel quale fece carriera ¢

assunto al Ministero degh Esteri

Ministro degli Esteri di Napaoleone, Talleyrand,
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ruolo attivo n quell’attentato, era tuttavia cost fortemente compro
messo che fu uno der pochn ad essere condannato a morte. 11 ver-

detto venne commurtato pero i esilio a vita, con la privazione del

tirolo nobiliare, Gl amict, 1 compagni ¢ 1 fainnlhar lo consideravano
una specie dr marore. In Dantmarca st cred mtorno a lun un’aura
Ila liber
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romantica di trannicida ¢ campione d T QUOSLO 1OL-

10
vo entro subito nella cerchia det frequentatort di casa Heiberg, Dopo
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"esihio 1] barone assunse 11 nome di sua madre, leseermente france-

iera mih

sizzato in Gyllemboure. Fino ad allora aveva seeuito la e
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tare. ma da esule st dedico all'agronomia, Nel 1797 compro la tenu-
ta di Ruhedal presso Soro. Successivamente chiese di entrare al ser-
vizio del re damese, maal presunto regicida occorreva tempo per
ottenere la fiducta del re Federico VI (1808-183Y). Lavord tenace-
mente per un fronte comune della Scandinavia durante e guerre
napoleoniche ¢ cerco di tar eleggere 1l re danese come suceessore al
trono di Svezia dopo la deposizione di Carlo X (1748-1815). Ben-
ché 1 suo storzi s rivelassero vant, egli fu ricompensato con la citta-
dinanza danese nel 1813,

Thomasine trovava irresistibile 'interesse che il nobile ¢ galante
Gyllembourg le rivolgeva, ma entrambi cercarono di contrastare la
loro passione. Thomasine i confidd con suo marito, ma ricevette
una risposta che sarebbe stata facale per lu:Fanal riguardo come se o
non esistessi”, Poco dopo, due seritti polemict provocarono un’azio-
ne legale contro Heiberg, che sarebbe stata anche Pultma, 1T proces-
s0, che durd quast un anno. porto ad un verdetto di esilio. | {eibery.
che aveva curato la propria ditesa ¢ pubblicato via via tutto il pro-

cesso, aceetto il verdetto con serenitd ¢ 81 preparo a lasciare il Paese,

febbraio del 1800 passo L sua ultnma serata m Dantmarca. La tra-

scorse o casa insieme con la famiglia ¢ con gli amict pia seret. Knud
Lyhne Rahbek ¢f ha lasctato una deserizione di quel commovente
conmmiato. Johan Ludvig era allora solo un ragazzino di otto anni.

zione fra Thonm

Pochi mest dopo la partenza del muarito [a r

sne ¢ Gyllembourg si coneretizzo ¢ nel 1801 Thomasime serisse

celebre lectera, fa fettre renargnable, nella quale chiedeva al mariro. «

st trovava in quel momento a Parigi. il divorzio. E una delle epistole

piu sensibili ¢ salisocamente mighor della letteratura danese, sertta
dauna donna assa imnamorata ¢ determmata, Thomasme parte dalla

monento m cui ella

risposta che 1l marieo e aveva dato al

fAdava 1 suoi sentimenti per Gyllembourg ¢ in nome del suo incon
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di Gvllembourg,

ro 1 vedere nessun vantag

Peter Andreas Heberg non riusciva p

dio in questo baratto ¢ di conseguenza 1 due coniugl sioscambiro




der et ronanosk skier af tvranmorder og frihedshelt omkring hani.
og derfor blev han seraks optaget som gse 1 Heibergs hus.

Efter laindstorvismingen antog baronen sin moders navn let for-
transket al Gyllembourg, Indal da havde hans lobebane vierer mili-
ter, men som fygtning kastede han sig over landviesen. 11797 kob-
te han garden Ruhedal ved Soro. Senere sogte han 1 den danske
konges tjeneste, men det tog tid tor kongemorderen ac opna kong
Fredertk VI's nllid. Han arbejdede theerdige pa ac slutte Skandinavien
samien under napoleonskrigene og sogte at fa den danske konge
valge ol tronfolger 1 Sverige, efter at Karl X1 (1748-1818) var ble-
vet afsat. Skont hans anstrengelser var forgeves, blev han belonnet
med et dansk statsborgerskab 1 1813,

Thomasine fande den belevne og smukke adelsmands tilbedelse
umodstachg, men de forsogre begge at st imod. Thomasine betroede
sig il sin mand og fik et svar, som skulle blive skabnesvangert for ham:
“Gjor 1 den Henseende, som om jeg ikke var il Kore efter forte to
kriaske skrifter ol der sagsanlieg mod Heiberg, som skulle blive det
sidsee. Reetssagen, der tog det meste at” ee ar forte til en landsforvis-
ningsdom. Heiberg, der selv havde fort sic forsvar og udgivet hele
retssagen lobende, modtog dommen med faming og beredre sig pa at
forlade lander. Den 7. februar 1800 blev hans sidsee atten @ Danmark.
Han albragte den i hjemmet sammen med familie og nare venner.
Johan Ludvig var da en purk pa 8,

Fa manceder efter mandens afrejse fuldbyrdedes forholdet mellens
Thomasme og Gyllembourg, og 1 1801 skrev Thomasine det be-
romte brev. "l lettre remarquable™, hvor hun bad sin wegtemand, der
nu opholde sig 1 Paris, om skilsimisse. Det er et af de fineste og mest
velkomponerede breve 1 dansk litteratur, skrevet af en meget for-
clsket og klog kvinde. Omdrejningspunkeet er Heibergs replik, den-
gang hun betroede ham sine folelser for Gyllembourg, og hun slar
pa hans kaerlighed dl friheden, da hun foreslar ham at give hende sin
frihed tilbage og tl gengweld fa hendes ag Gyllembourgs “evige og
uindskrenkede Hoyagtelse og Taknemmelighed™.

Peter Andreas Heiberg kunne ikke rigrig se nogen fordel i denne
byttehandel, og en kort og heftig korrespondance udveksles mellem
agteparret. Men efter £ maneder strakte Heiberg vaben, og Thoma-
sine fik sin skalsmisse pa betngelse af, ac sonnen forblev under fade-
rens myndighed. Kore tid efter blev Thomasine og Gyllembourg gift
og flyttede tl Ruhedal. Johan Ludvig blev det forbudt at opholde sig
hos moderen, sa Lenge hun levede under tag med Gyllembourg, Der-
for sattes han i huset hos sin begavede moster Lise Jiirgensen (1776~
1867}, men da hendes drikfeldige mand plagede Tivet af ham, kom
han 118021 pleje hos Kiud Lvhne og Kamma Rahbek (hhv, 1760-
1831 og 1775-1829) i Bakkehuset pa Frederiksherg,

no una breve, maintensa corrispondenza. Dopo pochi mesi Heiberg
starrese ¢ Thonusine ottenne il divorzio a condizione che il figho
rimanesse sotto la patria potestd. 11 11 a breve Thomasine ¢ Gyllen-
bourg si sposarono ¢ si trasferirono a Ruhedal. A Johan Ludwvig tu
proibito di soggiornare con Lo madre fn tnto che viveva sotto 1o
stessoteteo con Gyllembourg, Percid fu alloggiato presso la perspi-
cace zia materna Lise Jiirgensen (1776-1867). da cui tuttavia dovette
allontanarsi a causa delle mtemperanze del marito, dedito all'alcool.
I1 giovane venne quind afhidaco, nel 1802, alle cure di Knud Lyhne
Rahbek (1760-1830) ¢ Kamma Rahbek (1775-1829) presso la Baklke-
lser a Frederiksberg,

Knud Lyhne Rahbek era la personificazione della cultura bor-
ghese dell’Ottocento e Bakkeluser un salotto letterario dove le cor-
renti estreme si incontravano ¢ si conciliavano, il che ebbe grande
rilevanza per la formazione del ragazzo. Malgrado le molte compli-
cazioni Johan Ludvig ricevette un'educazione di prim’ordine: da
Rahbek imparo la storia ¢ ebbe fra le sue letture giovanili le coni-
medie di Holberg e le opere diVirgtlio. Tuttavia il soggiornoe a Bakke-
luset non fu un successo. I Rahbek non avevano comprensione per
i bambini ¢ il piccolo Johan Ludvig sentiva la mancanza di sua
madre. Cosi nel 1804 1l ragazzo scappd per tornare dalla famiglia

della madre. dopodiché si stabili ufficialmente dal nonno.

I GYLLEMBOURG SI TRASFERISCONO

NELLA CASA D’ANGOLO, 1806

La notte tra 1l 24 ¢ il 25 marzo 1806 la tenuta di Gyllembourg a
Ruhedal venne completamente distrutta da un incendio. Fu allora
che Thomasine ¢ suo marito si rrasferirono nella casa all'angolo della
Amaliegade ¢ della Blancogade. In questo modo Johan Ludvig ebbe
spesso occasione di vedere la madre ¢ 1l patrigno, che ammirava e a
cut voleva molto bene. Dopo 'esame di maturica nel 1809 si stabili
defimtivamente nella casa, nonostante il divieto imposto dal padre
(fig. 28).

In queglt anni la casa apparteneva, come abbiamo detto, allo seri-
vano delle dogane Hans Boye, che abitava anch’egli in uno dei quat-
tro appartamenti della casa fronte strada. L'aveva comprata dal padre
di Knud Lyhne Rahbek nel 1785 e la rivendette nel 1813, Boye era
sposato con la madre dell’arciprere Jens Michael Hertz, la serittrice
di salmi Birgitee Cachrine Boye, ed era patrigno di uno dei migliori
amici di Johan Ludvig. Hans Hertz, che pil tardi intraprese la carrie-
ra ecclestastica a Roskilde, ma che allora abitava presso la nonna in
uno degli aleri appartament dell’edificio principale.

Lappartamento di cui 1 Gyllembourg presero possesso doveva esse-

re quello che al censimento del 1801 risultava abitato dal consigliere




Fig. 28 - Ubekendr maler: Miniatureportreet af Johan Ludvig Heiberg, Portractret

af L. Heiberg (1791-1860) blev sandsynligvis malet o, 1809 mens den unge
begavede kosmopolit stadig boede sammen med sin moder i hjornehuset,
endnu inden han var fremerade som digter. Han erobrede senere Der Kon-
gelige Teater med sine populiere vaudeviller og blev maske mest beromt for
sit nationale skuespil Eleerhog, der er gact hen over Den danske National-
seene over 800 gange siden premicren 1182801 1831 giftede han sig med
teaterets forstedame, skuespillerinden Johanne Luise Plitges, Vandfrve pa

pergamient. Teatermuseet i Hofreatrer,

Fig. 28 - Pittore anonimo: Rirsatro i iniatura di Johan Ludvig Heibera (1791
[860), Questo ritratto tu probabilmente dipinto intorno al 1809 mentre il
crovane ¢ dotato cosmopolita abitva ancora msieme ally madre nella casa
dlangolo, ancor prima che st fosse messo m luce come poeta. Conguisto
successivimente il Teatro Reale con le sue popolart vanderille ¢ divenne tor-
se pid fumosa per L sua commiedin nazionale Eleahiog, che ¢ stats rappresen-
tata sulla Seena Nazionale danese oltre 800 volee dalla preniére del 18258, Nel
1831 51 sposa con b primadonna del teatro, Pattrice Johanne Luse Plitaes

Acquerello su pergamena, Teatermuseet 1 Hofteatret.

di giustizia Niels Tonder Lund ¢ dalla sua fannglia. Nello scantinato
abitava invece Poste Jens Nielsen con i figli ¢ la servitt, Secondo una
lettera di Thomasine a Johan Ludvig. costui mori la notte tra il 29 ¢
i1 30 ottobre 1812 ¢ doveva essere probabihnente vedovo dal momen-
to che Thomasine parla solo der figh. Serive Thonmasine:™ [ suon figho-
li non sono per niente addolorat, pensavano solamente a dividers
quanto egli lasciava. E davvero terribile questo tipo di persone a cut
manci ogni sentimento umano. Se anche le classt alte sono altrettanto
inuntane net loro cuort, almeno st vergognano di mostrarlo. In ogni
modo penso che per quanto giustamente deplorevole sia lipocrisia,
tuttavia, in una tale circostanza, se non la st esagera, ¢ preferibile alla
sinceritd nuda ¢ cruda, E comungue un tributo che st di al nighon
sentimentt ¢ alla vera dignied”.

I Gyllembourg sembravano avere una rara abilicd nell“attirare a s¢
la gioventd, Fra gli ospia che frequentavano quotidianamente la casa
vi era 1l compositore C.E Weyse (1774-1848), lo scienziato H.CL
Orsted (1777- 1851) ¢ 1l medico Rasmus Emil Bruun (1790-1819),
uno dei migliori amici di Johan Ludvig. Ma anche 1l iigho dell'arci-
prete, Hans Hertz, era un assiduo frequentatore di casa Gyllem-
bourg, insieme a Bolette ¢ Hanne, le figholette di Lise Jiirgensen,
che pit volte a settimana andavano a seguire gl insegnament della
loro zia. I venerdi restavano a cena da Thomasine insieme con la
loro madre, ma la vera serata di ricevimento aveva cadenza quindi-
cinale, di giovedi, quando i Gyllembourg tenevano un modesto salot-
to letterario. 11 drammaturgo Adam Oehlenschliger (1779-1850). 1]
poeta Jens Baggesen (1704-1820), o serittore Lauritz Kruse (1778-
1839). lo zoologo LC. Reinharde (1770-1843), il medico EG.
Howitz (1789-18206) ¢ mold altri celebri copenaghest erano ospiti
frequent. Inoltre ricevevano spesso visite dar parenti nobili ¢ duai
compagni svedest di Gyllembourg,

[I crattamento era modesto, ma 1l vino rosso non mancava, Un
conto del vinaio a casa Gyllembourg mostra che egli era un grande
acquirente di Chiteau Margaux. L'intrattenimento non era affatco
tedioso durante le serate pio importanti: Weyse, su richiesta, s1 sede-
va al pranoforte, Johan Ludvig si esibiva volentiert in uno der sum
spettacoll di marionetee. 1 teatrino era un dono che Weyse ¢ Lau-
ritz Kruse avevano fabbricato per lun per moattenerlo durante una
lunga convalescenza all’etd di 14-15 anni. Esst avevano dipinto le
seenogratie, sua madre aveva decorato Te marionette ¢ Weyse avevi
compaosto delle canzoncine per gh spettacoli che il ragazzo seriveva
in dialogo rimato sullo stile di Holberg. Le cugine,le brave bambi-
ne”. Bolette ¢ Hanne, prestavano ai personaggt le loro “belle dutrih
voci ™ 1 reatro delle marionette ¢ conservato oggi nel Museo del

Teatro (A, 29).




Knud Lylhne Rahbek er mkarnatonen af 1700-tallets borgerlige
andsdannelse, og Bakkehuset var en heeerwer salon, hvor de ekstreme
retninger modtes og torsonedes, hvilket ik stor betydning tor dren-
vens senere udvikling, Trods de mange torviklimger fik Johan Ludvig
en forste klasses uddanmnelse. Rahbek underviste ham 1 historie, og
Holbergs komedier og Virgil horte ol hans bornelesning. Men
opholdet pa Bakkehuset blev ingen succes. Rahbek’erne forstod sig
ikke pa born, og den lille Johan Lodvig engtes efter sin moder. 1
I 804 stak drengen af for at konmme albage tl sin moders familie, og,

heretter opholdt han sig officielt hos bedstefaderen.

GYLLEMBOURGS FLYTTER IND 1 1806

Natten mellem 24 og 250 marts 1806 briendte Gyllembourgs gods
Ruhedal ned al grunden, og Thomasine og hendes mand flytrede
ind 1 huset pa Iyornet af Amaliegade og Blancogade. Nu fik Johan
Ludvig hyppigt lejlighed ul ac se sin moder og sin stedtader, som han
beundrede og holde meget af. Efter studentercksamen 1 1809 flytre-
de han defimave ind 1 huset, selv om hans fader havde forbudt det
(fig. 28).

Huset ejedes som tidhigere naevne 1 disse ar af toldskriver Hans
Bove, som ogsa boede 1 en af forhusets fire lejligheder. Han havde
kobt det af Knud Lyhne 1ahbeks fader 1 1785 og solgte det igen 1
1813, Boye var gitt med domprovsten Jens Michael Hertz" moder,
salmedigtermden Birgitte Cathrine Boye, og var stedtader ol en af
Johan Ludvigs gode venner, Hans Hertz, som senere bley praest i
[Roskilde, men dengang boede hos sin bedstemoder 1 en at hoved-
husets andre lejligheder,

Lejligheden, som Gyllembourgs overtog, ma have vieret den, som
ved folketellingen 1 1801 beboedes af justitsrad Niels Tonder Lund
og hans funilie. I kelderen boede viertshusholder Jens Nielsen med
born og genestetolk, Han dode itolge et brev fra Thomasine il
Johan Ludvig natten al den 300 oktober 1812 og ma abenbart have
vaeret enkemand, eftersom Thomasine kun omtaler bornene: *Hans
Born er slet ikke bedrovede. de tenkte kun paa ac dele, hvad han
ctterlader. Det er dog atskyehgt med den Klasse Mennesker, hvor de
mangler menneskelig Folelse. Om de hojere Klasser er lige saa besti-
alske 1 deres Hjerter, saa skamime de sig dog tor at vise det. Jeg synes

dog at saa atskvelige som Hyklerie rigtig nok er, saa er det dog ved
en saadan Lejlighed, naar det ikke drives tor vidt, bedre end den raae
Oprigughed. Det er dog en Skat, som gives dl de bedre Folelser og
den sande Anstendighed.”

Gyllembourgs synes ar have haft en spelden evie ol ar trekke
ungdom dl sig. Tl de daghge gaester horte komponisten C.E Weyse

(1774 1848). naturvidenskabsmanden H.C. Orsted (1777-1851) og
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Uno degli spettacoli ¢ entrato a far parte della storia della letteratu-
ri. Fu rappresentato nellappartamento der Gyllembourg mun giorno
di marzo del 1812 durante una testiceiola in occasione del venusele-
sino compleanno di una parente di Gyllembourg, L bella contessa
svedese Margreta Taube. Nellalmanacco di Johan Ludvig del 1812 4
legee la seguente nota: 11 29 marzo ¢ andata m scena la commedia
di marionette “Don Giovannm” preceduta da un prologo, davanti ad
un numeroso ¢ colto pubblico: 1 Taube, Ocehlenschliger, 1 Manthey,
Reeinhard, Weise, Kruse, Orsted ¢ suo padre ed alort. Questo giorno ha
segtiato un'epoca nella i vita; 1l giorno seguente gid di mattino
Ochlenschliger invio un messo a chiedermi 1 manoseritto della com-
media, ¢ 10 glielo fect avere.” Lo spettacolo ebbe un grande succes-
so tra gl spettatori ¢ quando termino Adam Ochlenschliger, 1l pia
famoso pocta ¢ drammaturgo dell epoca, abbrace1d e bacio 1l giovane
autore ¢ lodo la sua opera,“To mi sentii come estasiato” ebbe a scri-
vere successivaniente.

Il giovane Heiberg era infatuato della contessina svedese ¢ quan-
do la fanmglia Taube tornd a Stoccolma nell’ottobre del 1812, Hei-
berg 1 segui e rimase loro ospite fino al Natale. Durante la sua assen-
za sua madre fece risistemare Pappartamento. Le lettere che gl nvio
¢i offrono una visione piuttosto chiara della disposizione della casa,
spectalmente se confrontate con un piccolo acquerello che anahzze-

remo qu di seguito (fig. 30).

LA SISTEMAZIONE DELLA CASA
AL TEMPO DEI GYLLEMBOURG
A giudicare da questo acquerello appartamento det Gyllembourg
era situato al primo pruno della casa fronte strada. Dalla sama effer-
tuata dopo 1l completamento della casa, di cui abbiamo trattato nel
paragrato relatvo alla costruzione dell’edificio, rnsulta che ¢erano
due salotti: uno d'angolo, che aveva tre finestre rivolte verso la Ama-
licgade e due verso la Blancogade (la finestra mediana era cieca) ¢
un altro che aveva due finestre sole rivolte verso la Amahegade. Die-
tro la scalinata st trovava una stanza da letto con due finestre sul cor-
tile ¢ chetro a questa stanza vi era un salotto pin grande che prende-
v luce da una grande “finestra stombata” obliqua all’angolo con la
casa laterale, sul cud retro st trovava un corridoio che conduceva alla
cucina. Dal corridoio s1 accedeva alle stanze dove presumibilmente
abitava la servitt (non risulta dalle Tettere da quante persone fosse
costituita né tanto meno 1 loro nomi, con 'uinica cccezione di An-
thony, che spesso manda 1 suo1 salud).

Lacquerello mosera 1l salowo con le due finestre sulla Amalicga-
de. Esso st trova i un Jibricaino detto "l portafogho verde™, che la

sorella mmore di Thomasine Gyllembourg, Lise Jlrgensen, aveva




Fig. 29 - Jolan Ludvig Heibergs marionettearcr. Komponisten CE Weyse og
forfatteren Lauritz Kruse laivede et martonetteater dl Johan Ludvig Heiberg,
da han var en 14-15 dr gammel. Dukkerne syede hans moder, Thomasine
Gyllembourg, Ca. 1825 skrev Heiberg et stykke, som han kaldre "Den dob-
belte Flugt™, for den lille scene, oy tre af dukkerne herfra or endnu bevarer,
For drengen Heiberg var dukkercaterer ikke blot et stykke legetof, men en
forberedelsesskole til teaterets kunst. En af sine forste komedier, "Don Juan™,
skrev han ol deree dukketeater, og den havde premiere 1 hjenmmet pa hjor-

net af Amalicgade og Blincogade, Teatermusceet 1 Hofteatrer,

Legen Rasmus Emil Bruun (1790-1819). som var en at Johan Lud-
vigs bedste venner. Men ogsa domprovstens son Hans Hertz kom
som nwevne i huset, ligesom Lise Jiirgensens sma dotre Bolette og
Hanne kom flere gange om ugen for at frundervisning af deres tan-
te. Om fredagen spiste de al imiddag hos Thomasine sanmmen mied
deres moder, men den egentlige modragelsesatten var hver anden
torsdag, hvor Gyllembourgs forte en beskeden hreerer salon. Dig-

terne Adam Ochlenschliger (1779-1850) og Jens Baggesen (1704
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Fig. 29 - [l reamro delle martonette di Jolian Ludvig Hetberg, 11 compositore CLE
1 ¢ ¢
Weyse ¢ o serittore Lauritz Kruse costruirono un teatro delle marionere
per Heiberg, quando egli aveva 14-15 anne Sua madre, Thomasine Gyllem-
bourg, cuci le marionette, Intorno al 1823 Heiberg serisse un pezzo teatrale
per la piccola scena, che egli chiamo La doppia friga, tre delle cui marionet-
te sono ancora conservate, Per Heiberg ragazzo, il teatro della marionerre
non fu solamente un giocattolo, ma una scuola di preparazione all’arte teatra-
e, Per questo teatrino sersse una delle sue prime commedie, Don Giotanni, Ty
cui premicre tu tenuta nella casa dlangolo sulla Amaliegade ¢ T Blancogade.

Teatermuseet 1 Hofteatret.

realizzato per il fidanzato della figha Boletee il medico Rasmus Enul
Broun, Costui aveva ricevato nel 1815, msieme all’amico EG.
Howitz, di cui si & parlato precedentemente, una borsa di studio dal-
la Fondazione ad wsus publicos per effettuare un grande viagaio for-
mativo in Europa. 1 ibro riproduce m 12 piecolr ¢ dehziost acque-
relli 1 luoghi cari dove egli era stato con Lo sua iidanzata. Llidea ena
che all'estero potesse rivedere 1 luoght a lTui cari, quandao riceveva

lettere dalla sua amate, m modo da rivivere le emoziont condivise




1826). torfatteren Lauritz Kruse (1778-1839), zoologen 1.C. Rein-
harde (1776-1845), Legen EG. Howitz (1789-1826) og mange tlere
beromte og kendee kobenhavnere var hyppige gaster. Desuden var
der ofte besog af Gyllembourgs adelige slegmnge og svenske kam-

merater.

Iraktementet var beskedent. men rodvin var der nok af. En vin-

handlerreenme 1 Gvllemboures bo viser, at han var storattager at
o o - ks b

Margauy. Underholdningen har bestemt ikke vierer kedelig pa de

storre aftener. Weyse satte sig ail klaveret, hvis han blev nodet, og

Johan Ludwvig spllede gerne et stykke pa sic marionetteater. Det var

en gave, som Weyse og Lauritz Kruse havde forferdiget til ham for at
opmuntre hant under en Lengere rekonvalescens 1 14-15-arsalderen.
De malede dekoratonerne, hans moder pyntede dukkerne, og Weyse
komponerede sma sange ul de stykker, som drengen selv skrev 1 ri-
met dialog i Holbergs smag, Kusinerne, “de gode smaa piger” Boletre
og Hanne, lante personerne deres “fine boielige stemmer™. Marionet-
teateret findes 1 dag 1 Teatermuseet 1 Hofteatret (fig. 29).

En torestilling er gact ind 1 heeeraturhistorien. Den blev givet 1
Gyllembourgs lejighed en dag 1 marts 1812 ved en lille fost 1 anled-
ning af Gyllembourgs slegming, den svenske skonhed grevinde
Muargreta Taubes 26-irs fodselsdag. 1 Johan Ludvigs almanak fra 1812
findes folgende notits: “1en 29, Marts spilledes Marionetcomedien
“Don Juan” med foregaaende Prolog, for et talrigt og cultiverer Pub-
licum: Taubes, Ochlenschliger, Mantheys, Remhard, Weise, Kruse,
Orsted og hans Fader, med flere. Denne Dag gjorde Epoke 1 mie hv;
den folgende Dag sendee Ochlenschliger allerede om Morgenen
Bud efter mit Manuseript af Comedien. hvilket jeg sendte ham.”
Stvkket gjorde vieldig Ivkke blandte tlskuerne, og da forestillingen
var endt, omfavinede og kyssede Adam Ochlenschliger, landets mest
beromte digter og dramatiker, den unge forfatter og roste hans ar-
bejde, “Jeg tolte mig som henrykket 1 Himlen™ skrev han senere.

Den unge Heiberg sviermede for den svenske grevinde, og da
familien Taube vendte dlbage ul Stockholn 1 oktober 1812, fulgte
Heiberg med som deres gaest for at opholde sig hos dem indtil jul.
Under hans favaer sacee hans moder lejligheden 1 stand. Brevene,
som hun sendte ham. giver god besked om hjemmets indretning,
hvis de holdes sammen med en lille akvarel, som vi skal gennemga

1 det folgende (fig. 30).

INDRETNINGEN AF GYLLEMBOURGS HJEM

Efter akvarellen at domme la Gyvllembourgs lejlighed pa 1.osal 1 tor-
huset. Det fremgar at vurderigen efter husets opforelse, som er ble-
ver gennemgiet 1 bygningsafinitter. at der var to stuer: en hjornestue,

som havde tre vinduer mod Amalicgade og to mod Blancogade
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con lei net luoght di cur conservava tant bet ricordi. Sotto ognuno
det dodict acquerelli ¢ riportata una dicitura con 1l soggetto dell’ac-
querello ¢ 1 nomi det mest, in modo che il portatoglio potesse essere
usato anche come calendario. Dal momento che 1 Gyllembourg si
erano trasteria dallappartimento due anm prima della realizzazione
dellaequerello, & lecito supporre che esso fosse stato fatto a memo-
i

Il motivo per cut Lise Juirgensen rathgurd quello che definisce
“Soggiorno di casa Gyllembourg™ ¢ che proprio in quella casa Ras-
mus Bruun aveva fatto la conoscenza di Boletre, Il punto di osser-
vazione della stanza & la porta d'accesso all’altro salotto, quello con
la “finestra strombata’. Le due alte finestre non lasciano aleun dubbio
sul fatto che ¢l troviamo al primo piano, dato che le finestre degl
altri piani sono un po’ pin basse. Anche la veduta esterna rivela che
¢i troviamo n alto. Fuort dalle finestre appare raffigurato un bellis-
simo panorami, ma qui tuttavia Lise Jiirgensen deve aver ricordato
male, Davant ¢'erano allora come oggt ala edifici prospicienti la
strada; a sinistra lospedale generale (Almindeligr Hospital) e a destra
I"ala settentrionale della doppia tenuta del commerciante Aagesen.

1 soffitto del salotto appare nell’acquerello stuccato e dipinto con
festoni verdi ¢ traler di vite su fondo gialle secondo 1 dettanm del
gusto neoclssico. Devono probabilmente aver sostituito le decora-
zioni a stucco di cui si parla nelle stime assicurative degli anni 1760,
I riquadri delle pareti sono verdi e ornat da liste dorate. Le porte a
doppio battente, con riguadri ¢ serrature d’ottone, sono bianche cosi
come 1 pannelli alle pareti. La porta di destra conduceva al grande
salotto d'angolo ¢ quella di simistra ¢ una porta cieca creata solamen-
te per rispetto della simmetria, perché la parete fungeva infattd da
muro taghatuoco a ridosso della vicina proprieta di Amaliegade 21.
Dal soffitto dell'acquerello pende un lampadario di vetro probabil-
mente identico ad uno der “lampadart da salone” citati nella pratica
creditaria del patrimonio Gyllembourg, Un lampadario dello stesso
tipo si trova anche negh internt provementi dalla proprieta “Le sei
sorelle™, esposta al Museo Nazionale. Nell'angolo rivestito di mar-
mo all'estrenia destra ¢’ una bella stufa di ghisa a due puam con
apertura arrotondata ad arco sulla parte anteriore ed un’clegante
sommitd a piramide arcuata, decorata con ghirlande e sormontate da
un tralcio di foglie. Proveniva sicuramente dalla Norvegia, dove si
producevano stufe in ferro sin dagh anni Trenta del Seicento, ¢ for-
se piu precisamente dalle fucine di Odal o di Nes, nel cui catalogo
risalente cirea al 1800 sono rafhgurate stufe st

Fra le due finestre compare una console danese con specchiera in
stile impero, ancora proprieta della famiglia nel 1947, quando Else

Kai Sass, storica darte, rateo del “Portafoglio verde™. Lo stesso dica-
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(midtervinduet var blendet) og en stue med to vinduer mod Ama-
licgade. Bag trappen la et sovevaerelse med to vinduer mod garden,
og bag der la en storre stue, som fik Ivs fra et stort skrat sngvindue’
1 hjornet mod sidehuset, hvor der var en korridor. som forte frem ol
kokkenet. Fra korridoren var der adgang ol vierelser, hvor geneste-
folkene tormentlig boede. Det fremgar ikke af brevene, hvor mange
der var, Den eneste, der omeales med navn, er Anthony, der ofte lader
hilse.

Akvarcllen viser totagsstuen mod Amalicgade, Den findes 1 en hl-
le bog, kaldet "Den Gronne Portetenille™, som Thomasine Gyllem-
bourgs hllesoster Lise Jiirgensen havde laver ol sin datter Bolettes
forlovede, Legen Rasmus Emil Broun. Denne havde 11815 modtager
et stipendium at Fonden ad wsus publicos, for sammen med vennen,

den foromtalee EG. Howitz, at rejse ned 1 Europa for at videreud-

Fig. 30 = Dorothea Llisabeth figeensen, kalder Lise: Dagligsine hos Cplleihbonres
Hiorner af Amaliceade og Blancogade, Thomasine Gyllembourgs lillesoster Lise

Jitrgensen malede akvarellen dl sin kommende svigerson Rasmus Broun,

Antageligt boede hans bedste ven og jevialdrende Johan Ludvig Heiberg i
denne stue, som udgjorde den nordre ende ab det, der 1 dag er den gronne

slon. Vandfarve, 5 x 9 omg side 1 faksimdleudgaven af Den Gronne Portefeudlle,

Fig. 30 - Dorathea Elisabeth fiireensen, detta Lise: Salotto nella casa det Cplle-
Do all“angele della bmalicgade ¢ defla Blancogade, Ta sorelly ninore di Tho-
muasine Gvllembourg: Lise Jirgensen. dipinse acquerello per sl suo futuro

conero, Rasmus Broun, Probabilnente il suo miglior amico ¢ coctaneo,

Johun Ludvig Heiberg abitiva in questa stanza che costituiva Ly parte nord i

quello che oggl ¢l salone verde, Acquerello, cm 5 x 9 pagina dall edizione

Faestmile i Den Cirome Portefenifle,




danne sig. Bogen gengiver 1 12 fine sma akvareller de kaere steder.
hvor han var kommet med s forlovede. Tanken var, at han 1 det
tremmede kunne tage den frem, nar han ik breve tra sin elskede. og
genopleve stederne, hivor de havde veeret sammen, og hvorfra de
havde simuange smukke minder. Under de tolv akvareller er antort,
hvad billederne foresaller og manedernes navne. saledes at porte-
foljen ogsa kunne bruges som kalender, Ettersom Gyllembourgs var
fraflveeet lejhigheden to ar ndligere, ma akvarellen viere lavet efter
hukommelsen.

Nar Lise Jirgensen har afbildet, hvad hun angiver som “Daglig-
stue hos Gyllembourgs™, saer det, fordt Rasmus Bruun netop hav-
de Lere Bolette at kende 1 detee hjen, Stuen er set fra doren ind vl
stuen med smigvinduet’, De to hoje vinduer lader ingen ovivl om,
at vi befinder os pa forste sal, eftersom vinduerne 1 de ovrige etager
eren del lavere, Ogsa udsigten rober, at vi befinder os hojt oppe. Ud
af vinduerne er der den dejhigste udsigt, men her har Lise Jiirgensen
imidlertid huskert fegl. Overfor stod der, dengang som nu. hoje for-
husbygniger — vl venstre Almindelige Hospital og tl hojre kob-
mand Aagesens dobbelegard.

Stuens loft er gipset og malet 1 nyklassicistsk smag med gronne
band og ranker pa gul bund. Det har nok aflost de stukdekorationer,
som omtales 1 taksationerne fra 1760°erne. Vaegtelterne er gronne og
mdfatrer af guldhister. Flojdorene med tyldinger og messinghandrag
er hvidmalede ligesom brysepanclerne. Doren ol hojre foree ind il
den store hjornestue, og doren til venstre er en blenddor skabt ale-
ne for svmmerriens skvld. Vieggen var nemlig brandmuren dl nabo-
ciendommen Amahegade 21, Under lottet haenger en glaslhunpe. der
formodentlig er identisk med en af de “Gemakslamper™. der omiales
1skatteforretnimgen 1 Gyllembourgs bo, En lampe af samime type fin-
des 1 mnterioret i gjendommen “De Scks Sostre™ pa Nadonalmuseet.
I den marmorerede kakkelovnskrog vderse ol hojre star en smuk to-
etagers stobejernsovn med rundbuct abning pa langsiden oy elegant
svunget pyramidetop dekoreret med guirlander og lukket med en
Bladranke. Den var givervis fremsllet 1 Norge, hvor man havde fabri-
keret jernovie siden 1630°crne, og er muligvis fra Odal eller Nes jern-
vierker, 1 hvis katalog fra omkring 1800 der er afbildet lignende ovne.

Pa vinduespillen sear et dansk cimpire konsolspeil, der stadig var i
funiliens ¢je 1 1947, da kunsthistorikeren Else Kai Sass skrev om
Den gromne Porteteuille. Det samme gelder for de spinkle hynde-
bekbedre stole med let svaget rvg, sakaldee wffelstole 1 poleret ma-
hogni. Denne noget umagelige stoletype var en videreudvikling af
den beromte mobelsnedker Simon Brotterups engelsk inspirerede
pindestol og vande vid udbredelse 1 Dammark omkring 1800, Sofa-

baenken al venstre er tlsyneladende ogsa udfort 1 berlinerpoleret
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siodelle esih sedie imbottite con schienale leggermente ricurvo, Ie
costdderre sedie da mensa m mogimo lueidato. Questo tipo di sedia,
per la vericd un po’ scomoda, costituisce evoluzione. ad opera del
funoso Balegname Sumon Broteerup, della sedia con spalliera i canne
mglese, che mrorno al 1800 ¢bbe ampia diffusione in Danimarca,
Anche a1l divano a sinistra ¢ apparentemente realizzato in mogano
lucidato. E un tipico divano incassato in stile impero danese derivato
dai mobih mglest, con schienale ¢ pannelli laterall mearsian. Davand
4 questo ¢ rathigurato un secrétaire molto semplice, a forma di cassa,
con cassettn sotto La ribalting vernicale ¢, nella parte superiore, un pic-
colo armadietto pil stretto con 1 lati arcuati. $i tratta, anche in que-
sto caso, di un mobile danese comunemente diffuso, La sua forma fu
sviluppata negli anni fra il 1770 ¢ 1l 1790, ma il séeretaire dei Gyl-
lembourg potrebbe molto probabilmente essere stato realizzato agli
inizi dell’Ortocento, dal momento che 1 falegnami. allora come ora,
continuavano per molt decenni a fabbricare riproduziont di mobi-
I antichi. Il mobilio era dunque del tutto moderno a giudicare dal-
Tacquerello di Lise Jtirgensen. Dobbiamo immaginarel che 1 Gyl-
lembourg avessero perso la maggior parte dei loro arredamenti duran-
te 'imcendio di Ruhedal ¢ se ne fossero procurat dunque di nuovi.
[Daltra parte se lo potevano permettere poiché la loro situazione
finanziaria, precedentemente assat precaria, aveva subito intanto un
notevole mighoramento grazie al risarcimento dei danni ottenuto
dall’assicurazione.

Immediatamente dopo la partenza di Johan Ludvig per Stoccolma
nell'ottobre del 1812 entrarono in casa gli operat, Sua madre serive:
A casa non ¢ per nulla piacevole oggi. 1l muratore sta imbiancan-
do L parete, che finora & brutnssuma da vedere, per cul si puo dire
come 1l vecchio Galeotti: o cela ne va pas diversamente ete. Tutto il
pavimento ¢ lordo di colore ¢ di calee™. 11 salotto doveva dunque
aver avuro parcti tinteggiate a tempera, si pensa in sostituzione delle
pitture di cut si parla nelle stime assicurative antincendio degli anni
1760, Quattro giorni dopo, 1l lavoro d'imbiancatura era finito: “A
casa ¢i sono solo piecoli cambiamenti. Le tende verdi sono pero state
rimesse su e ¢l sono nuove imbottiture sulle sedie, ma la tappezzeria
NO1 ¢ ancora stata messa a posto ¢ il divano non ¢ stato riparato, ¢
quest'ulomo a seconda della disponibilitd del tappezziere deve anco-
ra aspettare tre settimane. Nella sala da pranzo sono state facee le
pulizie ¢ ripulite le tende, lo stesso nella tua stanza, ¢ vi sono stati
riposizionati il divano e le rispettive sedie. Non ho voglia di entrar-
1" La stanza di Heiberg era presumibilmente proprio la stanza a due
tinestre del Portafoglio, poiché in una lettera datata 6 ottobre la nos-
talgica Thomasine serive al figlio che “la sera quando egli [Gyllem-

bourg| atrraversd la tua camera da letto, disse anche: “E terribile
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mahogni, med lige sideseykker, kun fire ben, indlegninger i sidestyk-
ker og sarg og grontbetrukne hynder. Den alhorer ogsa den gren af
dansk empire. som er afledt af engelske mobler. Overtor star et
meget enkelt kassetormet chatol med skuffer under den hige klap og
et lille skab 1 den smallere overdel, som har svungne sider. Ogsa dette
var et almindelig udbrede dansk mobel. Formen udvikledes 1 arenc
mellem 1770 og 1790, men Gyllembourgs chatol kan meget vel viere
udfort i begyndelsen af 1800-tallet, eftersom mobelsnedkere den-
gang som nu toresatte med at fremstille de gamle mobeltormer i
mange artier. Moblerne var saledes efter Lise Jiirgensens akvarel at
dommie helt moderne. Vi ma formode, at Gyllembourgs nustede det
meste af deres indbo, da Ruhedal braendee, og anskaffede sig nye
mobler. Det havde de sagtens rad al, for deres tdligere sa betraeng-
te okonomi fik en veeldig saltvandsindsprojtning ved udbetalingen af
brandskadeserstatningen.

Straks cfter Johan Ludvigs afrejse al Stockholm 1 oktober 1812
rykkede handvarkerne ind. Hans moder skriver: " Herhjenme er slet
ikke behageligt 1 Dag. Muursvenden staaer og maler vieggen, der
hidentl er grumme styg, saa man kan sige som gamle Galeorti: ¢l
cela ne va pas anderledes cte. Hele Gulvet er oversolet med Farve og
Kalk™. Stuen ma folgehig have haft imfarvede viegge, muligvis aflo-
sere for de malerier, der omtales 1 1760"ernes brandtaksationer. Fire
dage senere er malerarbejdet ferdige: “Herhjemme er kun lide For-
andring. De gronne Gardiner ere imidlertid komne op og de nye
Hynder paa Stolene, men Teppet er endnu ikke lagt paa og Sopha-
en ikke repareret, hvilket sidste, efter Sadelmagerens Lejlighed maa
endnu vente tre Uger. 1 spisestuen er gjort reent og rene Gardiner,
1 Din Stue ligesaa og Sophaen med alhorende Stole sat derind. Jeg
gider ikke komme derind.” Hetbergs stue var muligvis netop Den
gronne Portefoljes tofagsstue, for 1 et brev fra 6. oktober skriver den
Lengselstulde Thomasine tl sonnen, at “Om Aftenen da han [Gyl-
lembourg| gik igjenmem Dit Sovekammer, sagde han ogsaa: “Det er
migr afSkyeligt at se det Kammer saa ordentligt.” Ak jeg gaar hver

Aften saa sagte igjennem af Frygt for at vaekke Dig som jeg altid ple-

jer. Naar saa mine Ojne falder paa den tomme Sopha, bliver jeg

ordentlig ganske bange...” (man gik jo naturhige fra den store hjorne-
stue til sideflojen gennem tofagsstuen). Den 12, oktober blev teppet
endelig lagt pa.men Thomuasine “levede den hele Dag i Uryd.” | bre-
vene tales der ogsa om en el Stue™, om Gyllembourgs stue og "
[Thomasines| Stue™. Dret er tkke muligt at identificere stuerne, som
omtales 1 brevene. Men det giver god mening at identificere Johan
Ludvigs stue med vierelset 1 akvarellen, for det ma have veeret det
run 1 huset som Johan Ludvigs ven, hvem akvarellen var aleenkt,

kendee bedst, Nar stuen kaldes “Dagligstue™ er det maske, fordi Johan

vedere quella camera cost ordimat.” Ahime, 1o ogni sera L attraverso
cost plano per paura di svegliarn come faccio sempre. Quando por 1
miet occhi st posano sul divano vuoto mi prende un grande spa-
vento...” (si passava naturalmente dal grande salotto d'angolo allala
laterale attraverso il salotto a due finestre). 11 12 ottobre venne final-
mente messa i posto la tappezzeria, ma Thomasine “passo intera
giornata nel trambusto” Nelle lettere s parla anche di un “salotto
giallo™, del salotto di Gyllembourg ¢ del “mio [di Thomuasine| salot-
to”. Purtroppo oggi non ¢ pit possibile identificare le stanze a cui

st fa riferimento nelle lettere. Ma ¢ plausibile identificare Ta stanza di

Johan Ludvig con quells dell’ acquerello, poiche quello doveva essere

Iambiente della casa che Fomico di Johan Ludvig, al quale Tacquerel-
lo era destinato, conosceva meglio. Che la stanza fosse pot chiamata
“soggiorno” anziché camera da letto st deve forse al fatto che Ta per-
manenza di Johan Ludvig presso la madre fosse un argomento deli-
cato, dal momento che il padre gli aveva proibito di pernottare li.

All'appartamento era connesso anche un guardimo. Gyllembourg
serive nella sua lingua dano-svedese a Johan Ludwig, partito lo stesso
giorno per la Svezia, ovvero 1l 2 ottobre del 1812:7. .10 ¢ tua madre
siamo stati a fare la solita passeggiata atoraverso 11 Casreller ere. Al ritor-
no abbumo fatto visita al nostro giardino ¢ con dispiacere abbiamo
fatto 1l primo vero raccolto: dico con dispacere poiché non possia-
mo condividerlo con te a cena, Ci ¢ dispiaciuto di non essere stati li
stamattina prima della ta partenza perche e quel modo t avrest
potuto portare con te in viaggio della buona frute, Tutte le pere sul-
Falbero en espalliers, che questanno per la prima volta ha fruttato,
erano mature, cosi come tutte le passe ponme onge.” Lulomo frutto
fu colto da “Niels del giardino botanico™ la mattina del 19 otrobre,
nia olere alle pere e alle mele ¢'erano anche der fiort. 11 30 otobre
Thomasine scrive a Johan Ludvig: “Nel nostro piceolo giardino ¢
sono ancora flort. Te ne accludo uno. Sard certo avvizzito, quando lo
riceverai. Ma questa piccola pervinea, che u allego. simboleggia
Famore di tua madre per te. che non appassisce mai, né durante
["estate della vita né durante Uinverno della morte™. Per il comple-
anno di Thomasine, il 9 novembre 1812, Gyllembourg le porto un
“piccolo bouquet di fiori del nostro giardinetto, con un bocciolo di
rosa, una violicciocen, una pratolina ete”

Per Thomasine Gyllembourg — ¢ pin tardi per suo figho - Fasset-
to della casa era una delle cose pio important della vita, Era in casa
che avveniva la formazione ¢ per questo nel salotto di Heiberg
regnavano ordine ¢ simmetria.Ci st illude che il gusto si debba for-
mare specidmente con la lettura estetica ¢ 1l godimento dellarte: na
esiste uno strumento molto pia semplice nell’orgamzzazione della

vita casalinga. nella sistemazione della casa, nell"irredimento, nei pasti
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Ludvigs ophold hos moderen var noget, man ikke talte hoje om.
eftersom hans fader jo havde forbudt ham at bo der.

Der horte ogsa en have ol lefhigheden. Gyllembourg skriver pa sit
dansksvenske til Johan Ludvig, at samme dag som han var atregst al
Sverige. dvs. 2 oktober 181270 gik 1Din Mor og jeg den sedvan-
lige Promenaden genom Castellet ete.Ved vores Hjemkomst besog-
te vi vores Have og al vores Bedrovelse giorde vi den forste ordent-
lige Host: Jeg siger tl vores Bedrovelse, eftersom viikke 1 Middag
faae dele den med Dig, Det wrgede os,at viakke 1 Morges, torinden
du repsee, gik derind, thi da havde do kunnet faae god Fruge med
Dig paa Rejsen. Alle Paererne paa det Traed e espallions, sont 1 Aar
ber tor forste gang vore modnede, ligesaa alle passe pomme ronge”
en sidste frugt blev plukket ned at “Niels fra den botaniske Have™
om formiddagen den 19, oktober, men ud over pierer og webler var
der ogsa blomster. Den 30, oktober skriver Thomasme al Johan Lud-
vig: "l vor lille Have er endnu Blomster. Jeg sender Dig herved én.
Den er vel vissen. naar du faar den. Men det lille Eviggront, som er
med den, betvder din Moders Kjerlighed al Dig, som aldrig visner,
hverken 1 Livers Sommer eller 1 Dodens Vinter™, Pa Thomasines
fodselsdag 9. november bragte Gyllembourg hende en “Lille Blom-
sterbougquet fra vor egen hlle Have, med en Rosenknop, en Levkoj,
en Tusindskjon osv.”

For Thomasine Gvllembourg — og senere tor hendes son — var
hjiemmets indreming noget at det allervignigste 1 alvierelsen. Det var
1 hjemmet, ac dannelsen foregik, og derfor hersker der en sadan or-

dent og svmmetri 1 Heibergs stue, " Man indbalder sig. at Smagen isar

skal uddannes ved wsthetetisk Liesning og Kunstinvdelse: men der

o Vo

gives ot langt simplere Middel deral 1 hele mdretningen at det huus-
hge Live i Arrangementet at” Bopeel, Meublering, den daglige Spiis-
mug og Levemaade, 1 Indretmngen at Agtefolks Forhold mdbyrdes,

og af Bornenes til de Voxne. 1 den huushge Selskabelighed L7 skrev

Johan Ludvig Hetberg 1 sie kulturprogrannmatiske essay “Om vore

nationale Forlystelser™ fra 1830

Det ma 1 sandhed have veerer et dejhige hjem, Gyllembourgs hay-
de pa hjornet af Blancogade. Alligevel nuawe de flyete dertra i forbm-
delse med. at ¢jendommen gik over pa andre haender 1 1813, Op-
sigelsen ma vaere kommet omkring 6. oktober 1812, for den dag
skriver Thomasine al sonnen, at “Det bliver de sidste Peaerer tor Gaar-
den er solgt™ og tnken om, hvor de skal inde noget andet at bo 1,
begyvnder at plage hende itolge et brev af 130 oktober. De fandt

mdlerod en anden lejhghed 1 Norgeseade 175, hvilket er den end-

nu cksisterende Harsdorttpriegede byening, Bredgade 38, bvggee at

tomrermester Andreas Hallander 1 1801, Der wegteskabehge samvier

i denne smukke ejendom varede mudlernd ikke Tenge, tor 9. may

S0

¢ nel modo di vivere quotdiam, nella gestione det rapporu fra i
coniugi ¢ dei genitori con 1 figh. nella sociahzzazione domestica. "
seriveva Johan Ludvig Hetberg nel suo saggio culturale progranuma-
tico “Der nostri divertimenti nazionali™ del 1830,

Doveva davvero essere una bella casas gquella che 1 Gyllembourg
avevano allangolo della Blancogade. Tuttavia furono costretti a tra-
slocare i seguito al passaggio di proprietd del 1813, La disdetta deve
essere giunta intorno al 6 ottobre 1812, poiché quel giorno Thoma-
sine serive al Hglios“sono le ultme pere perché la proprietd ¢ ven-
duta”™, La ricerca di un nuovo alloggio diventa un pensiero fisso, come
traspare da una leteera del 13 ottobre. I Gyllembourg trovarono pero
un altro appartamento in Norgesgade 175, nell’edificio tuttora esi-
stente di Bredgade 38, costruito dal mastro falegname Andreas Hal-
lander nel 1801, su ispirazione dell'opera di Harsdort!. La convivenza
contugale in questa bella proprietd non duro tuttavia a lungo, poi-
ché 19 maggio del 1815 Gyllembourg mori ¢ Thomasine, afflitta
dal dolore. st trasferi in un nuovo appartamento in Amaliegade 47,
pitt cconomico, dopo aver venduto una gran parte der mobili, dei
libri di Gyllembourg ¢ delle sue medaglie nel corso di we aste (9

giugno 1815, 19 lugho 1815 ¢ 20 maggio 1810).

RISTRUTTURAZIONI DI AMALIEGADE 21

La proprietd confinante a nord, Amalicgade 21 apparteneva alla fine
del Settecento a Friedrich Christian Bentzen, uthciale maggiore nel
Regaimento del Re. Nel 1786 Bentzen fece sostuture aleune case
laterali che davano sul retro, veechie ¢ basse (costruite al wmpo
Farum), con due nuove case, una laterale ¢ altra retrostante, di due
prani con tetto mansardato agibile. Entrambe erano costruite a gra-
ticcio con interessantl travature doppie. La casa laterale era unita alla
vecchia casa trasversale retrostante di Farum da una parete m diago-
nale, menwre 1l plano terreno non era cost profondo come quello
superiore. In questa maniera somiglava alle antiche tenute di citta

det tempi passai. La casa laterale era suddivisa i appartamenti, men-

Fig. 31 - Lra dden maleriske bageard 1 Amaliceade 21,1 1786 hk Morten Nicl-
sen Farums baghus albygeer flere nve bindingsvierksbyamimger, Ogsa dhsse or
bevaret og fredet som en ronunsk lille enklave tra 1700-taller nude 1 Frede-

riksstaden, En stunp have findes oven 1 kobet ogsa bevaret. Foro Jens Lindhe,

Fig. 31 - If pittoresco cortile i Amalicgade 21, Nel 1786 alla casa retrostante
di Morten Nielsen Farum furono aggiunn diverss nuovi edifict o graticcio.
Anch'essi sono conservati ¢ salvaguardac come una precoly enchire rontanti-
vit, risalente al Settecento. in mezzo a Frederiksstaden, Addirittur sitrova

ancor’ogzn un pezzo di glardine conservato. Foto Jens Lindhe.







1515 dode Gyllembourg, og den sorgbetyngede Thomasine flyttede
til en ny og billigere leglighed 1 Amalicgade 47 efter at have solgt en
stor del af moblerne, Gyllembourgs boger og hans guldmedaljer pa

tre auktioner (9. jum og 19, juli 1815 samte 20, maj 1816).

OMBYGNINGER AF AMALIEGADE 21

Naboejendonunen mod nord. Amaliegade 21, dilhorte 1 slumimgen af

[ 700-tallet major ved Kongens Regiment Friedrich Chrisoan Bene-
zen, | 1786 lod han nogle gamle lave sidehuse bagul fra Farums nd
udskifte med et nyt side- og baghus, o etager hoje med udnyttet
mansardtag, Begge havde interessant bindingsvierkskonstruktion med
dobbelt stolpevierk. Sidehuset sluttede sig med et skratag dl Farums
gamle tvaerhus, mens stucetagen ikke var si dyb som det overliggen-
de. Herved kom det til at minde om weldre tiders kobstadsgarde.
Sidehuset blev indretter dl lejligheder, mens baghuser fik stald,
vaskehus og portgennemgang al den bagvedliggende have. | bag-
byeningerne ndrettedes snart ogsa vierksteder, og der nevnes senere
bade snedkeri og bodkerverksted pa adressen. Disse maleriske bag-
huse med brunmalet bindingsvierk og gulmalede tavl danner stadig
sammen med Farums bindingsviaerkshus fra 1750 et enestaende nul-
jo.skjule bag det hoje forhus mod Amaliegade og nabobebygaclsen.

Alle bindingsvaerksbygningerne blev fredet 1 1918 (fig. 31).

EN BROGET FLOK
Ombygningerne gav plads il 1 ale 11 boliger 1 nr. 21.Ved folketal-
lingen 1 1801 husede gjendommens forhus og mange baghygninger

foruden majoren og hans familie med genestefolk folgende personer:

Snedkermester Peter Lundqvist, enkemand med svende og enestefolk
Penstonist Christian Evert med kone og pige

Styrmand Harald Bugge med kone

Forrider for Arveprinsen Hang Christan Biilow med familie
Sverske jomfru Maria Moller med en logerende

En ikke navngivet ansat hos prins Frederik, med famihie

En ikke navngivet kusk hos Overkanmerinden

Enkefrue Aveman med pige

Kgl. mundskenk og mformator hos Arveprimsen EA. Vallerts

med familie, genestetolk og en logerende

Spackhoker Rasmussen Frost med famihie og pige

Farums Gard var saledes en ren Noahs ark, der husede et meger
bredt spekerum af den kobenhavnske befolkimng hentet fra sa godt
som alle byens soctale lag, Sammenswemingen har vieret typask for de

Hleste at Frederiksstadens fine borgerhuse lige fra opforelsesnden og

tre Ja casa in fondo aveva stalla, livanderia ¢ passo carraio che con-
duceva al grardino retrostante, In quesn edificn retrostanti furono
sistemate presto anche delle officine. tra cui 81 annoverano in epoca
successiva sia la bottega di un falegname, st quella di un bottaio.
Queste pittoresche case con travatura marrone ¢ riquadri in giallo
costituiscono smeora, insieme alla casa a graticeio di mastro. Farum,
un ambiente unico. celato dietro le due case fronte serada sulla Ama-
licgade, Tutte le costruzion a graticcio sono state poste sotto tuela

nel 1918 (fg. 31).

UNA COMUNITA VARIEGATA

Le opere di ristrutturazione degli immobili siti al n. 21 fecero posto
ad un totale di 11 unitd abitative. Al censimento del 1801 la casa
fronte strada ¢ le varie case retrostann della proprietd ospitavano,

oltre al maggriore, alla sua funiglia e alla servitd, le seguenti persone:

il mastro falegname Peter Lundgvist, vedovo, con gli operai

e lu servith

il pensionato Chrstian Evert con moglic ¢ domestica

il comandante di bordo Harald Bugge con moglie

il primo cavaliere del Principe ereditario Hans Christian Biilow
e fanmgha

la signoring Maria Moller, cucitrice, con un pigionante

un impicgato presso la corte del principe Federico, anonimo,
con famiglia

un anonimo cocchiere al servizio della Gran Ciambellana

la vedova Aveman con domestica

il coppiere reale ¢ mformatore alla corte del Principe ereditario
FEA. Vallerts con famiglia, servitt e un pigionante

il pizzicagnolo Rasmussen Frost con famigha e domestica

La tenuta di mastro Farum era cosi una vera e propria arca di Nog,
che ospitava uno spettro molto ampio della popolazione copena-
ghese proveniente — si pud dire — da tutt gli strati sociali della cite.
Questa mescolanza sociale era tipica della maggior parte delle belle
abitazioni borghesi di Frederiksstaden, sin dalla fondazione del quar-
tiere ¢ dimostra che lo sviluppo demografico del quartiere non rien-
trava affatto m una politica di zonizzazione classista. [l sovraffolla-
mento era notevole, cosi come nel resto di Copenaghen finché le
mura bastionate non dovettero cedere alla pressione demografica ¢
furono smantellate nel corso della seconda meta dell’Ottocento. Si
pud cosi constatare che al censtimento del 1834 nelle due proprieta
abitavano ben 99 persone, di provenienza sociale molto eterogenea:

un conte, un gentluomo di camera, un professore ¢ un direttore
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tyder ikke pi nogen stor social ghettodannelse — tviertimod! Treng-
selen var stor, ligesom den var det 1 det ovrige Kobenhavn, indtil
voldene gav efter for befolkningspresset og slojtedes 1 lobet af anden
halvdel at” 1800-taller. Saledes kan man ved folketellingen 1 1834
konstatere, at der boede hele 99 personer 1 begge ¢jendomme alsanm-
men, og ogsa her var det en broget flok: en greve, en kammerherre,
en professor og musikdirektor, flere militerpersoner. en prest, en
kongelig rideknegt, en snedkermester, en marskandiser, en enke, en

hoker, en student og tlere kerlinge.

FACADERNE MOD AMALIEGADE

De fleste forhuse 1 Frederiksstaden har gennemgact bygningsen-
dringer, som 1 storre eller mindre grad har sloret det oprindelige
homogene og si smukke gadebillede 1 Eigtveds vision. Husene er
forhojede, detaljerne er moderniserede, vinduerne er aendrede. Lyk-
keligvis kan netop de to Amalicgadehuse, som nu sammen danner
Den Ttalienske Ambassade, fremvise et minimum at facadewendrin-
ger, 1 hvert fald kun wndringer, som stadig tillader den originale
arkitektur at komme fine ol uderyk.

Et vigtigt clement forsvandt pa facaden af nr. 21, da en storre
udnyteelse af tagetagen medforte en hel rekke kvistvinduoer, hvor-
ved Eigtveds frontispice forsvandt. Men gudskelov ligger hovedge-
simsen stadig 1 samme niveau og 1 flugt med naboen mod syd. Gar
man derimod ind i garden og ser pa forhusets bagside, opdager man,

at huset her er forhojet med en hel etage.

HJ@RN EHUSETS HAVE UDSTYKKES OG BEBYGGES
I mideen af 1800-tallet fremtvang befolkningstlvieksten 1 Koben-
havn et veritabelt bygeeboom. Hvor der for havde vieret haver eller
lave udhuse, kom der mange udstykninger med hoj etagebebyggel-
se. Saledes ogsa 1 Blancogade 1 begyndelsen af 1850"erne, hvor eje-
ren, professor Ramus, lod hele tre byggegrunde frastykke hjorne-
¢jendommens dybe havegrund. De blev bebygger med de stadig
cksisterende, hoje ctagehuse Frederictagade 4-8. Grunden var i dvb-
den langs Blancogade hermed forkortet med hele 50 m; og samti-
dig forsvande ogsi Baerentz' gamle bindingsvierkshus fra 1750 — Fre-
dertksstadens wldste hus, Det erstactedes af en ny, mindre stald- og
remisebyening mellem sidehus og Blancogade. to etager hoj med
flade skiterbelagt tag.

At det livlige og tetbetolkede kvarter indbod til etablering af nuer-
butikker, sa man ogsa. Bade 1 hjornehuser og dets nabo var der nu
forretninger i de ndligere kelderlejigheder. bla. en spekhoker eller
urtckreemuer, som 1 drtier havde sin butik og bolig 1 hjornekaelde-

ren med nedgang fra Amalicgade og efterhanden storre vinduer,

d'orchestra, diverst militart, un prete. uno stattiere reale, un mastro
falegname, un rigatoere, una vedova, un robivecchn, uno studente ¢

diverst apprendist.

LA FACCIATA SULLA AMALIEGADE

La maggior parte delle case fronte strada di Frederksstaden hanno
subito ristrutturaziont edilizie, che e misura maggiore o munore han-
no alterato Noriginaria fisionomia impressa al quartiere dat vincol
estetict di Eigeved. Le case risultano rialzate, 1 dettagh modernizza,
le finestre modificate. Fortunatamente proprio le due case sulla Anna-
licgade, che oggr insieme formano la Residenza dell’ambasciatore
dello Stato italiano, mostrano ristrutturaziont della taceraa nomme,
ed in ogni caso gli intervent sono tali da permettere ancora oggel di
apprezzare la piena espressione dell'architettura originale,

Un elemento importante scomparve dalla facetata del o, 21 quan-
do un ampliamento, ad uso abitativo, del piano sottotetto comporto
I'inserimento di una serie di finestre ad abbaine, che fece scomparire
il frontone di Eigeved. Ma fortunatamente 1l cornicione alla base del
tetto & sempre allo stesso livello ¢ allineato con quello del vicino
edificio meridionale. Se mnvece si entra nel cortile ¢ st osserva il lato

retrostante, si scopre che la casa qui ¢ ralzata di un intero piano.

IL GIARDINO DELLA CASA D’ANGOLO
VIENE DIVISO ED EDIFICATO
A mietd dell’Ottocento la crescita demografica di Copenaghen pro-
voco un vero ¢ proprio boom edilizio. Dove prima ¢erano erardim
o piccole tettoie st procedette a molte lottizzazioni ¢ alla costruzio-
ne di alg immobili condominiali. Cosi avvenne anche, agh inizi
degli anmi 1850, in Blancogade. dove il proprictario, 1l professor
Ramus, fece dividere il profondo giardine della proprictd dangolo
in tre terreni edificabili. Su di essi furono costruite le alte palazzine
ancora esistenti di Fredericiagade 4-8. 11 terreno fu cosi accorciato
di ben m 50 m profonditd Tungo la Blancogade ¢ contemporanea-
mente scomparve anche la veechia casa o graticcio di Berentz del
1750, Ia pit antica di Frederiksstaden. Essa fu sosatuit da un nuo-
vo fabbricato pit piccolo adibito a stalla e rimessa tra la casa latera-
le e la Blancogade, di due puni con tetto piatto dlardesia,
Siassistette anche all'insediamento di piccoli spacet nel vivace ¢
popolato quarticre, che era allettante appunto per questo tipo diatt-
vith, Sia nella casa dangolo sia nella casa vicing ¢ermo adesso bot-
teghe nello scantinato, dove prima ¢Cerano appartamenti. fra cur un
pizzicagnolo o droghiere, che per decennt ebbe Ly sua attivic ¢ la sua
abitazione nello scantinato d angolo con accesso dalla Amalicgade ¢

VELTING 1141 NEINO sempre pioanipie.
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Fig. 32 « Salonen pa Losal @ sidefuser, ombyeeer som spisestne af G o, 1903, Fig. 32 - Salone al prino piano della casa laserale, vasformate in sala da pranzo

Kort ctter at have overtaget hjorneejendonumen 1 1902 pabegyndte Alfred da Gt uel 1903 ca. Poco dopo aver rilevato la proprietd dangolo nel 1902,
Grut en serie ombyaninger. Rummet, der gdhgere ved et smigfag havde Alfred Grue derte inizio ad una serie di ristrutturaziond. La stanza, che prece-
strakt sigf forhuset ind 1 sidehuset, blev advider med endnu er fag D dentemente si estendeva dalla casa fronte strada nella casa laterale tramite una
stuksmykkede lott 1 denne nye Linge spisesal bley baret af o dragere under- finestra “strombata ™, fu ampliata con un’alerea finestra. 1 soffitto ormato a stue-
stottet ab kannelerede palastre med forgyldee detaljer, mens vivgee stod med chi i gquesta nuova lunga sala da pranzo era sostenuto da due travt portant,
silketapeter imdtaceet at torgvldee hster, Foto Jens Lindhe. poggianti su pilastri scalati con capitelli dorati, mentre e pareti erano tap-

pezzate con rivestimentt moseta imcormenin da liste dorate. Foto Jens Lindhe.
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Kapitel 4

ALFRED GRUT KOBER

HJORNEEJENDOMMEN 1 1902

Den storste forandring ved hjornehuset inderat imidlertid forst 1 det
nye drhundrede, hvor en ny ¢jer havde storsliede ambitioner, som
blev realiseret 1 drene 1907-1908. Hermed omskabtes huset fra en
udlejningsejendom med hele fem lejemal og flere boende familier
til en fornem, paleagtig entamilicbolig, Krigsassessor Schnudt havde
haft ¢jendommen siden 1 hvert tald 1873, og 1 foraret 1902 solgte
boet efter hans enke ejendommen ul ingenior Alfred Grut for
70.000 kr. Skodet var daterer T4 marts, og det oplyses, at seneste
brandforsikringsvurdering lod pia 62.600 kr., mens lejeindtaegten fra
de fem lejemal (inklusive gjerens) var godt 7000 kr. arligt.

Alfred Walter (Hansen) Grut (1859-1928) var fabriksejer og sonne-
son af en af 1800-tallets hele store danske finansmatadorer, Andreas
Nikolaj Hansen (1798-1873) og dennes engelskfodte huseru Emma
Eliza Grut. Uden tvivl var unge Alfred blevet udlert 1 det rige fami-
liefirma, handelshuset AN. Hansen & Co. Det var i sin od grund-
lage af bedstetaderen, der overtog de danske virksomheder fra sin
gamile chet, den beromte storkobmand og bankier Joseph Hambro,
som havde etableret sig i London. Senere blev det viderefort af son-
nerne. begge dvetive og succestulde handelsmand. Unge Alfred har
naet at kende sin farfar gode, idet denne forst dode 1 1873, Andre
kendee medlemmer af den store familie er to verdensberomte dan-
ske forfattere — Karen Blixen, daccer af Altfred Gruts kusine Ingeborg
Westenholz, og Piet Hein, son af Alfred Grues kusine Esorid Hansen,

A.N. Hansen havde 1 1835 som fornem bybolig ladet Jorgen
Hansen Koch opfore “Det hivide Palie” ved siden af den russiske Alex-
ander Nevsky Kirke og pa hjornet at’ Bredgade og Akademigade.
nuvierende Fredericiagade, altsa et stenkast fra hjornehuser ved Ama-
liegade. ALN. Hansens palae var 1 seram senklassicisosk sal med sterk
pavirkning fra den store tyske arkitekt KUE Schinkel. Efter AN
Hansens dod blev det overtaget at en son. Familien ejede ogsa 1543~
1894 det fine klassicistiske Lindsted Oregard ved kysten 1 Hellerup
nord for Kobenhavn, opfort 1806 af den beromte tfranske cksilarki-
teke Joseph-Jacques Ramée, Det ¢jes 1 dag af Gentofte konmune og

er indreeet tl museum. 1 dette kultiverede patricierniljo ik Alfred

Capitolo 4

ALFRED GRUT ACQUISTA

LA PROPRIETA D’ANGOLO, 1902

La casa d'angolo subl tuttavia le modifiche pia sostanziali solo nel
secolo successivo, quando un nuovo propricturio namfestd ambi-
zioni grandiose, realizzate negh anmi 1907-1908. La casa fu cosi tra-
sformata da proprietd in affitto. con ben cingue unita abitaove ¢
parecchie famighe residenti, in un palazzo signorile, destinato ad
un’unica famiglia. 1 consighere di guerra Schundt ne era stato pro-
prictario almeno fin dal 1873 ¢ nella primavera del 1902 gl ereds
della sua vedova la vendettero all'ingegnere Alfred Grut per 70.000
corone. L'atto di compravendita ¢ datato 14 marzo; viene data infor-
mazione che T'uloma stma a fim dell’assicurazione antincendio
ammontava a 62.600 corone, mentre le entrate degh athen der cim-
que appartament (incluso quello del proprictario) smmontavano
ben 7.000 corone Nanno.

Alfred Walter (Hansen) Grut (1839-1928) era un industriale ¢ 1l
nipote di uno dei grandi magnan della finanza danese dell’Otocen-
to, Andreas Nikolaj Hansen (1798-1873) ¢ di sua moglie, Enmima Ehiza
Grut, di origine nglese, Senza dubbio 1l giovane Altred si era torma-
to nella ricea impresa fimiliare, lazienda commerciale AL N. Hansen
& Co. Questa era stata fondata a suo empo dal nonno, che aveva rile-
vato le imprese danesi dal suo vecchio capo, il famoso grande com-
merctante ¢ banchiere Joseph Hambrooal quale st era stabilito a Lon-
dra. Sucecessivamente azienda fu condotta dat tigh, entrambi com-
mercianti espertl ¢ di successo. 11 giovane Alfred ebbe la fortuna d
godere a lungo della vicimanza positiva ¢ costruttiva del nonmo, dato
che costui mor solamente nel 1873, Aleri membri illusert della grande
famiglia sono i due serittort danest eelebri i tutto 11 mondo — Karen
Blixen. figha della cugina di Alfred Grut Ingeborg Westenholz, ¢ Piet
Hein, figho della cugma di Altred Grut Esuoid Hansen.

Nel 1835 AN, Hansen aveva dato incarico a Jorgen Hansen Koch
di costruire il "Palazzo Bianco” come abitazione cittadina signorile.
di flanco alla chicsa russa Alexander Nevskii, sull’angolo della Bred-
aade e della Akademigade, attualmente Fredericiagade, molwo vicino
dunque dalla cosa d'angolo sulls Amaliegade. [ palazzo di AL N Han-

sen era i rigoroso stile tirdo-clissicisnco con forte influenz del
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Fig. 34 - Jolan Nielsen: Fredericiagade 2-24, plae 1. sal, opmaling for onmbygning
1907, Pa opmalingen ses Gruts spisestue (g 32-33) med to vinduer ud mod
forgarden (1). Den originale hovedtrappe fra 17507ere er endnu bevarer lige-
som planlosningen 1 resten af hjornehuset. | sidehusets vestre del ses bla. kok-
ken, spisckanuner og kokkentrappe. Ved forgarden og ud mod Fredericia-
aade ligger stadig mod vest den Live staldbygning (2). der var alkommer mide
i 1850°erne, da bageste del af den oprindelige dybe grund blev trastykket.,

Kobenhavns kommunes byggesagsarkiv,

Fig. 34 « Johan Nielsen: Fredvriciagade 2-2A, pianta del primo piano, planine-
tria prima della ristrutinazione del 1907, Sulla planimetria sio vede la sala da
pranzo di Grut con due finestre sul cortile antistante (1). La scalinata prin-
cipale originaria degli annt 1750 & ancora conservata, cosi come assetto del
resto della casa dlangolo, Nellala occidentale della casa larerale st vedono,
fra laltro, cucina, anticamera ¢ scale di servizio. Presso il cortile anostante ¢
verso la Fredericiagade ¢’¢ ancora il bisso fabbricato adibito a stalla (2), che
ert stato aggiunto a metd degli annt 1850, quando la parte retrostante del
profondo lotto originario era stata divisa. Archivio edilizio del Comune di

Copenaghen.

Grut dbenbart udviklet sin sans for wedel arkitekrur — den sans, der
nu skulle konkretiseres 1 hans eget palae 1 hjertet af Kobenhavn. Han
havde 1 1887 gitter sig med Gudrun Hoftensberg, og ved kobet i
1902 havde parret tre smid born, sonnerne Hakon og Ryan og datte-
ren Lillemor. Deres forste barn, en datter, var dod allerede 1891,
Straks efter overtagelsen lod Grut ejendommen gennemgriben-
de istandsette og modernisere, bl ved indlegning af vandkloseteer,
gaskomfurer, badevierelser og elekurisk strom. Her var dog stadig 1
Gruts forste ejerperiode en herskabelig lejlighed 1 hver af de tre eta-

ger samt urtekrenumerbutik 1 kaelderen. 1 sin egen lejlighed. den for-

Fig. 33 - Fr Conts spisestue @ sidelmset, §dag salore [ hjornet af Gruts nye spise-
stue opsattes den fornemme, endnu bevarede kaloritereovn med spejle og
gennembrydnmger. Til vensere ses lojdoren med faceslebne ruder og metal-

udsmykning pa sprosserne. Foto Jens Lindhe.

Fig. 33 - La vala da pranze di Crat welle casa laterale, oggi satone, Allingolo
della nuova sala da primzo di Grat venne installaro un bellimpranto calori-
fero, ancorn comservito, con specchivrs o grate, A sinistra st vede Ta porta a
doppio hattente con verri molit ed ornamentd in metallo sulle Tiste. Foto

Jens Lindhe.

grande architetto tedesco, K. B Schinkel. Dopo Lo morte di AL N,
Hansen il palazzo passo in eredicd ad uno dei figh. Nel periodo 1843-
1894 [ famigha possedeva anche la bella villa di compagna classicr-
stica dit Oregard sulla costa di Hellerup a nord di Copenaghen,
costrunta nel 1806 dal celebre architetto francese m esiho Joseph-
Jacgues Ramce. Ogat ¢ proprietd del Comune di Gentofre ed ¢ adi-
bita a1 musco. In questo colto ambiente patrizio Alfred Grut sviluppo
evidentemente il proprio gusto per 'architettura nobile = quel gusto
che st sarebbe concretizzato nel suo palazzo nel cuore di Copena-
ghen. Nel 1887 st era intanto sposato con Gudrun Hoftensberg ¢ al
momento dell'acquisto dell mumobile, nel 1902, 1 comugi avevano
gii tre bambint piccoli, 1 figh Hakon ¢ Ryan ¢ la figha Lillemor. La
loro prima figha era morta nel 1891,

Subito dopo il passaggio di proprietd, Grut sottopose edificio ad
un restauro radicale, fra Paloo con Nistallazione di water, cucine a
gas, sale da bagno ed elettricitd, Tuttavia nel primo periodo - cu
Fimmobile appartenne a Grut, 'edificio comprendeva ancora un
appartamento signorile su ognuno dei tre piant ¢ la bottega del piz-
zicagnolo nello scantinato. Nel proprio appartamento, quello al primo
piano, elegante ¢ con alti soffitti. dove 1 Gyllembourg avevano dino-
rato, Grut fece istallare dallarchitetro Heinrich Hansen un cosiddetto
‘calorifero” con due moderni camim all'inglese in marmo nel “sog-
viorno’ ¢ nella sala fimioir — le due stanze sulla Amaliegade (fig. 34),
che furono successivamente unite per creare il salone verde. Fu in
oceasione di quet lavort che anche 1 due camim scomparvero.

Una modifica pit radicale riguardo Fampliamento della sua “sala
da pranzo’, che fino ad allora scontinava nella casa laterale con una
finestra, cosi come avvenivi ancora neghi appartamena al pian terre-
no ¢ al secondo piano. Nellappartamento di Grat fu creato il salo-
ne tuttora esistente, di m 9 di lunghezza, che occupa intera pro-
fonditd della casa laterale ed ha due finestre rivolte verso il cortile
antistante. A causa dellampliamento il sothicto dovette essere soste-
nuto da travi portant, poggianti su pilastrn scanalat e rilievo con
capitelli dorad. Cosi suddiviso i tre parti, esso fu abbellito con stuc-
chi decorativi ¢ marcata membranatura, [ basamenti dei pilastri si
andarono ad innestare net pannelli o riquadro della sala, menore
riquadri tappezzau di seta nella parte alea delle pareti furono mcor-
nieiati con liste dorate (Hg. 32). Nellangolo della v fumaria ¢
dell impianto caloritero fu sistemata una bella stufa con paravento
traforato ¢ speechiers su mensole, che st pud ancora anmmirare (fig.
33). 11 pavunento fu realizzato in parquet. come in tutte le altre stan-
ze di rappresentanza di Grut. Questo bell'interno, ereato da Grut
come sala da pranzo prima del 1907, ¢ ancora oggi conservato cone

uno det saloni signorili della Residenza, adibito a fimoir (g, 34).
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Fig. 35 « Jolun Nielsen: Predericiagade 2-2 ofter ombyeuing, ficadeopstale mod

Lredericiagade, 1907, Efter Grues radikale ombyening 1907-1905 ved arki-
tekt Johan Niclsen fremstod hjormegendommen mod Fredericiagade som
et lille treflojet pale. Den nve flog kopierede Thurals gamle facader, side-
huser fremstod som mideloj med pyntelig alean pa 1L sal, og hegnsmuren
blev monumentaliseret med to ens porte og dekorative gennembrode mide-
parti. Pa tegmmgen ses, at mange vinduer i bade hjornehus og sidefloj star

blendede. Kobenhavns kommunes bygeesagsarkiv,

nemme hojloftede pa 1sal, hvor ndhigere Gyllembourgs havde boet,
lod han ved arkitcke Hemnrich Hansen opsietee en sakalde “kalori-
tere” med to moderne “engelske” marmorkaminer 1 *dagligstuen” og
“herrevivrelset’ — de o stuer mod Amalicgade (fig. 34), der senere
blev Tagr sanmmen il den gronne salon, hvorved ogsa kamimerne for-
svande,

En mere radikal wndring blev udvidelsen af hans “spisestue’, der
hidel med bare 1 tag rakee ind 1 sidehuser, ligesom det foresat var al-
feldet 1 stue- og 2sals-leglighederne. Hos Grut blev skabt den end-
nu cksisterende, 9 m lange salon 1 sidehusets fulde dybde og med to
vinduer ud mod forgarden. Udvidelsen gorde, at den overligeende
crageadskillelse matte baeres af dragere hvilende pa fremspringende
Kannelerede pilastre med forgyldee kapieeler, mens det herved tredelee

loft ik dekoraty scukudsimvknimg og markant profilering. Pilastre-

Fig. 35 Jolun Niclen: Fredericiagade 2-2.4 dopo la ristrutirazione, prosperto fron-
tale delli faeciara sulla Predericragade, 1907, Dopo La ristrutturazione radicale di
Grue negh anni 1907- 1908 per mano delllarchntetto Johan Nielsen la pro-
prictd dangolo sulla Fredericiagade appariva come un palazzetto a e ali La
nuova ala copiava le antiche Teciate di Thurah e la casa laterale fungeva da
ala centrale con balcone ornamentale al primo piano; la recimzione fu resa
monumentale con due portali uguali ed una parte centrale traforata in modo
decorativo, Nel disegno si nota che molee finestre, sia nelli casa dangolo sia

nell'ala laterale, sono cleche. Archivio edilizio del Comune di Copenaghen.

La valutazione della proprieti. ora comprensibilmente descritta come
“allestita in maniera signorile™, balzo m questo modo dalle 62.000)

corone del 1901 = ai tempi della vedova Schimide — a 92,000 corone.

DA ABITAZIONE BORGHESE A PALAZZO

Grut non era perd ancora soddistatto. Nel 1907 commissiono al suo
architetto, Johan Nielsen, la progettazione ¢ la realizzazione di nuo-
vi grandi lavort di ristrutturazione ¢ di ampliamento. Johan Nielsen
(1863-1952) aveva lavorato come architetto per molt anm presso
Hans ]. Holm e pin tardi presso Andreas Clemmensen, entrambi fra
gli architetti pin insigni del Paese. la cui opera era caratterizzata dal
modo clegante di utilizzare gl stli storici. Lopera pit nota di Niel-
sent ¢ il Teatro Palads, costruito insieme a Clemmensen nel 1917, Spe-

cialmente a contatto con Clenunensen Niclsen sviluppo L sensibih-
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Fig. 36 - Predericiagade 2-24 1 dag, Den Iralienske Ambassade. Fra tager af den
store nabo, Christian VIS Pale, Amalienborg, ses tydeligt Gruws og Johan
Nielsens vellykkede ombygning 1 1907-1908 af hjornehuset nl et tornemt

lille pale med sidefloje omkrng en torgird. Foto Jens Lindhe,

nes postamenter indgik 1 salens fvldingssmykkede brysepancl, mens
de silkebetrukne overvegsfelter stod indrammer med forgyldee lister
(fig. 32). 1 hjornet ved skorsten og kalorifereindreming ulkom end-
nu en fornem varmeovn med gennembrude skaerm og spejlopsats pa
konsoller (fig. 33). Der bley lage parketgulv, som 1 alle Gruts reprae-
sentative stuer. Dette fine interior skabt som spisestue af Grut for
1907, er stadig bevaret som residensens ene tornemme salon (fig. 34).

Vurderingen af ¢jendommen, der ikke uforstaclige nu blev be-
skrever som “herskabeligt indretret”, sprang saledes op fia enkefrue

Schmides 1 1901 pa 62,000 kr. al 92.000 kr,

FRA BORGERHUS TIL PALZE
Grut var mmidlerod endnu ikke ltreds, T 1907 beder han sin arki-

teke, Johan Nielsen, omat projektere og gennemfore en stor oni- og

Fig. 36 - Fredericiagade 2-2 oger, Residenza dellambasciatore fraliane. 1l eet-
o del grande edificio vicino — il Palazzo di Cristano VI Amalienborg —
stvede chiramente come L ristrutturazione della casa d’angolo m palazzee-
to signorile con al laterali mtorno ad un cortile antistante, per mano di

Grrut ¢ di Johan Nielsen negh annt 1907-08, sta perfettamente riuscita, Foto

_!L‘tl.\ | il]t”'IL'.

ti per il cosiddetto palestil, una rinascita delle forme architettoniche
aristocratiche del Settecento. In questo modo egli aveva tutte le pre-
rogative per intraprendere lampliomento di una casa signorile a Fre-
deriksstaden. I lavort ebbero un esito cosi felice che Fabitazione bor-
ghese di Taeger dal 1907 i poi ebbe Paspetto di un imponente palaz-
zo o tre ali con le tradizionali conmotaziont signoril delle facenate
intonacate ¢ dipinee ad olio di colore bianco ¢ delle tegole glassate di
colore nero sul tetto (fig. 35).

Prima di tutto 11 veechio edificio adibito a stalla sulla Fredericia-
gade ¢ una parte della casa laterale furono abbactut ¢ sostituit da una
costruzione del tutto nuova ¢ pit larga, che, addossata alla casa Tare-
rale, conferi al complesso Ly sua nuova disposizione a forma di UL Il
nuovo cedificio con Lo canting, tre piani ¢ teteo alto a padighone fu

portato alla stessa altezza delle abitazioni pia vecchic, Con L nuova




tlbyening. Johan Nielsen (1863-1952) tegnede i mange ar hos Hans
J. Holm og senere hos Andreas Clemmensen, begge blande landets
forende arkitekter, der pa fornem vis arbejdede med de historiske
stilarter. Nielsens mest kendee vierk er Paladsteateret. opfort sammen
med Clemmensen 1 1917, Iser hos Clenmmensen har Nielsen fact
sans for den sakaldee “palesdl’, en genoplivimg af’ de arstokratiske
arkitekturformer fra 1700-taller. Saledes var han vel ruster til at patage
stz udvidelsen at er fornemt hus 1 Fredertksstaden. Dette Ivkkedes
sa hoj en grad, at Twegers borgerhus nu fremover fremstod som et
stateligt tretlojer pale 1 den tradicionsrige fremeoning med hvid olie-
maling pa de pudsede Facader og sortglaserede tegl pi tagene (fig. 33).

Forst og fremmest lod man den gamle staldbyvgning mod Frede-
riciagade samt en del at sidehuser nedrive og erstatte af en hele ny,
bredere byvegning, der sammenbygeet med sidehuset gav anlegget
dets U-formede disposition. Den nyve byening fik med keelder og tre
ctager same hojoregst valmeag samme hojde som de wldre beboelses-
huse. Ved nvbygeeriet blev der nu kun plads ol en ganske lille lys-
vard 1 grundens mderhjorne.

Den nye byenings tacade mod Fredericiagade blev en oo kopi af
Thurah-husets. blot med den forskel, at der her kun blev plads dl fire
fag — de we 1 fronuspicekronet risalit Hankerer af bare ¢t sidefag. De-
taljerne var alesa ganske de samime som pa det autentiske rokokohus.
Selv fronuspicen tik skulprurel udsmykning. 1 det vesthgste fag sad en
indeangsdor med typisk historiserende detaljering, bade Thurahsk
og klassicistisk, og 1 facadens modsatte endetag en keldernedgang,

For at fa balance og harmom matte man ogsa monumentalisere
det wldre sidehus, Taegers tra 1750 erne, der nu skulle patage sig rol-
len som central “hovedtlof’. Det blev gjort ved opsetning af en altan
med smedejernsmekvierk 1 klassicistisk stil ud for 1salens to nudter-
ste vinduestag og ved at give facaden mellem 1. og 2. sal de samme
rethantede blendiger som Thurah-husers facader. At sidehusets
vdertag al hver side 1 forvejen la svage albagerrukket 1 torhold al de
fire midetay gav nu disse virkning af en miderisalit,

Mest virkningstuld blev nmdlernd den nve hegnsmur, der lukke-
de forgarden mod Fredericiagade. Fire kraftige murede piller med
viandret fugning lankerede to store ens treporte med smedejerns-
aitter. og nudefor kronede en stor pilasterbaren fronton en halveir-
kuler abning, ligeledes med dekoranve udformer smedejernsgitrer.
Ogsa belegningen 1 garden blev tornem — sorte og hvide marmor-
fliser og granitkummer al beplantming (fig. 36).

Grut havde nu ogsa udvider sin egen fumihebolig tl at omfatee
bade 1. og 20 sal, mens stuclegligheden stadig blev adlejer (fig. 37).
Der var nu to butikker 1 jornchusees kielder, mens den nve albye-

nings stueetage runtmede Kontorer oy tagetagen ot atclier — beggee

(18}

opera edilizia rimaneva ora spazio solamente per un piceolo cortile
areato nellangolo interno del lotto,

La facciata del nuovo edificio sulla Fredericiagade divenne una
copia fedele di quella della casa di Thuraly, con L sola ditterenza che
qui ¢era posto solamente per quattro asst verticalr di finestre — tre
nel risalto coronato da frontone, atfiancati da un unico asse laterale,
I dettagli erano dunque del witto identict a quelli della casa origina-
le in stle rococo. Perfino il timpano ebbe ornamenti scultorel. In
corrispondenza dell’asse pio occidentale ¢Cera una porta d'ingresso
con dettagli tpicamente storicizzanti, sia di tipo thurahiano sia di
tipo classicistico, mentre in corrispondenza dell’asse sul lato opposto
della faceiata $i trovava aceesso alla cantina,

Athinehé L struttura acquistasse un effetto di equalibrio e di armo-
nia, la vecchia casa laterale di Taeger degli anni 1750 dovette essere
resa pin monumentale, assumendo 1l ruolo di “ala principale’ centra-
le. Lobiettivo fu conseguito sia tramite aggiunta di un balcone con
ringhiera in ferro battuto di stle classico in corrispondenza con le
due finestre mediane del primo piano sia dando alla facciata fra il
primo e il secondo plano gli stesst riquadr ciechi che avevano le
facciate della casa di Thurah. Il fatto che gh ass veracali di finestre
all’estremia destra e sinistra della casa laterale fossero gl leggermente
arretrad risperto ai quattro asst mediam dava a quest ultimi Peftetto
architettonico di risalto mediano.

D1 maggiore effetto fu perd il nuovo muro di recinzione, che
chiudeva 1l cortletto antistante, atfacerato sulla Fredericiagade. Quat-
tro solidi pilastri in muratura con fughe orizzontali atfiancavano i
due grandi portont uguali in legno con mferriate m ferro battuto;
m mezzo un grande frontone su pilastri coronava un’apertura senm-

circolare, anch’essa con griglie in terro battuto di forma decorativa.

Fig. 37 - Johan Nielsen: Fredericiagade 2-2A efter omibypgaing, ire erageplaser:
wederst stueplan, 1omidren 1, sal og overst 20 sal, 1907, Etter ombygmngen
benvitede familien Grut hele 1.oog 2, salomens stucetagen stadig skulle lejes
ud til andre. En ny spisestue med rondet “apsis” [ nu mod vest 1 den aldre
sidetlojs 1. sal, mens Grues store kokken og soveverelser var indreteer pa 2.

sal. Kobenhavns kommunes byvagcesagsarkiv,

Fig. 37 » ol Niclsen: Prederieiagade 2-2A dopo b vistrotrra zione, plavin di e
pranis prasiteriene, oo piaie ¢ secopdo plane, 1907 Dopo 1 Javor di riserue-
turazione Lo toniglia Grut usufruiva di tutto al primo ¢ il secondo piano,
mentre il pianterreno poteva ancora essere athictuto a terzi. Verso ovest, al
primo piino delly vecehia ala laterale, ¢era allora una nuova sala da pranzo
con “abside” stondata, mentre la grande cucina ¢ le camere di Grut erano

sistente al secondo piano, Archivio edilizio del Comune di Copenaghen.
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Fig. 38 + Lredericiagade 2-2.40 o¢ Amalicgade 21, wldre fotografi taget mellem 1907

oy P25 Herses bebyggelen. som den har set ud efter Grats store ombygning
o ved Gliickstades kob af hjorneegendommen 1 1908, Man bennerker, at alta-
nen mod Analiegade endinu ikke er opsat, og at porten al Analicgade 21 end-

nu sidder som ved optorelsen nuade 1 1700-tallet. Den Talicnske Ambassade,

Fig. 38 - Ihedericiigade 2-24 ¢ Amalicgade 21, antiva fotografia scattata fra il 1907
e E9ES Quisi pud vedere come appariva ledificio dopo L grande ristrut-
turazione di Grat e al momento delllacguisto, nel 1908, della casa dangolo
da parte di Gliickstade. S1nowa che il baleone sulla Amaliegade non ¢ ancora
stato costruito ¢ che il portone di Amaliegade 21 & collocato come al tem-

po della costruzione origimaria 1 metd del Sereecento. Ambasciacn d lealia,

med adgang dirckee fra doren mod Fredericiagade, nr. 2 A og tl-
byaningens trappe. For at skabe privatliv lod Grue en skillevaeg op-
swete pa Thurahs gamle hovedtrappe oven for stuectagens repos. Hans
egetstore kokken la pa 2usal bagest 1 den gamle sidetloj, nu midetloj.
Kokkenet stod i forbindelse med et anrettervaerelse pa 1. sal bade
med en intern kokkentrappe og med en madelevator Pa 1salen, hvor
der tor havde vieret sovevaerelse mied skabsrun, L en nyindrettet stor
spisestue med afrundet niche for enden (g, 39), mens den wldre
pilastersmykkede spisestue nu blev herrevierelse, Familiens soveatde-
ling la pa 2.sal, hvor badevaerelse med kar ogsa var indrettet, og hvor
korridoren bagal, som forte hen tl kokkenet, var bevaret.

Denne tornemt ombyggede cjendom med gjerens herskabelige
toctages lejlighed blev vurderet 1 november 1907, endnu for bygeae-
riet var helt atsluttet og bygningsattest udstede. Vierdien i handel og
vandel var steger fra 1902-kobesummens 70.000 kr. il 190,000 kr,
— nasten en - tredobling! Men. som vurderingsmandene skriver:
“Ejendommen har en fortrinlig beliggenhed. hvortl der altid il
viere Knyeeet licbhaveri, som vil torhoje dens vierdi” Brandtaksatio-
nens vurdering, ogsa fra november 1907, var lide mere nogtern og

uden hensynstagen 1l “lichhavert”. Den lod pa 102,400 kr. (fig. 38).

62

Anche b pavimentazione del cortile divento signorile — piastrelle in
marmo bianche ¢ nere ¢ conche di granito per le aiuole (fig. 36).
Girue aveva adesso tatto amphare anche la sua abitazione, imcor-
porando sia 1l primo sia il secondo prano, mentre Pappartunento al
planterreno veniva ancora atheeato (Ag. 37). Nello scantinato della
casa dlangolo cermo all'epoca due botteghe, mentre nel nuovo edi-
ficio il pranterreno ospitava degli uthici ¢ T mansarda un acelier —
entrambi con accesso indipendente dalla porta sulla Fredericiagade,
n. 2 A e dalla scala del nuovo edificio. Per proteggere L sua privacy
Grut fece erigere una parete divisoria sull'antica scalinata di Thurah
sopra il prancrottolo del pianterreno. La sua grande cucina si trovava
al secondo pumo i fondo alla veechia ala laterale, adesso divenuta
ala centrale. Dalla cucina st aceedeva ad un” anticamera di servizio
al primo piano sia tramite una scala interna sia tramice un montaci-
richi portavivande. Al primo piano, dove prima ¢’era una camera da
letto con ripostigho, ¢'era una grande sala da pranzo di nuovo alle-
stimento con una nicchia rotondeggiante sulla parete di testa (fig.
393, mentre la precedente sala da pranzo ornata da pilastri fu trasfor-
mata adesso in sala fimoir. La zona notee della famiglia si trovava al
secondo piano, dove fu installato anche un bagno con vasca, ¢ dove
venne conservato il corridoo retrostante. che conduceva alla cucina.
Questo immobile pregevolmente ristrutturato, con Fappartamento
signorile a due plant di Grut, fu fatto valutare nel novembre del 1907,
ancor prima che 1 lavort fossero terminati ¢ fosse rilasciato il certi-
ficato edilizio. Il valore di mercato era aumentato dalla cifra d'acqui-
sto di 70.000 corone del 1902 a 190000 corone, ciod era quasi tri-
plicato! Ma, come serivono 1 periti stimatori:*La propricta & in una
posizione cccellente, alla quale sard sempre associato un interesse
amatoriale. che ne aumenterd 1l valore” La stima ai fim dellassicu-
razione antincendio. anch’essa del novembre 1907, era un po’ pit
modesta ¢ non prendeva in considerazione ‘Tinteresse amatoriale’:

esst anmontava a 102,400 corone. (fig, 38).

Fig. 39 « Cimus yrpe spisestue fra 1907- 1908 pa 1 sal, Spisestuen med den buede

endeviey erendiu bevarer som residensens daglige spisestue, Foro Jens Lindle,

Fig. 39 - Lo nova salia da pravzo di Come al prinee plawe, visalente al 1907 1908,
Lasal da pranzo.con L parcte di fondo concava, & ancora conservata cone

sl da pranzo di uso quotidiano dells Residenza, Foro Jens Lindhe,




otz
asdirs e v 7
S




Fig. 40 -

Lanil Cilrickstadt ¢
aFknap 35 ar ov mil Ghick-
ektorposten 1 Landmandsbanken efter sin far Isak Glitckstadr.
stade udvidede bankens kapital berydelisot — ale gik

1908 kobre Emil Glickst hornchuset Amalie

r Landmands-
e oy tltalt to r.omen dode

1 danmaio nenoriae ful

Fig. 40 - Lunl Gl

della Landmandsh

-{923) alla sna serivania _rfl'lllll'f”.l" o del divettore
wafia scattata futorne al 1910, All'etd di appena 35
anni, Emil Gliickseadt divenne direttore dells Landmandsbanken. Lintrapren-
dente Gliickstadt aumento il capitale della banca in maniera significativa. Nel

cdericiasade

22 Ia forrunata congiuntura crollo ¢ la Landmandsbanken falli,

1o e accusato di frode, ma mori prima che la se 1=

Glickstadt fu e

se emessa, Segui una vera ¢ propria damnario memoriae, T suol mobili da
utheio sono sparin senza e nella Danske Bank, il nome attuale della
Landmandsbanken, non si trova nessun ricratto di questo direttore un tem-

po cosi |




Kapitel 5

EmiL GLUCKSTADT

1 1908 selger Grut sin ¢jendom ol bankdirektor Ennl Glickstadt.
Grut omtaler 1 et brev dateret 20, auguse 1908 Gliickstadt som den
nye ejer, og skodet er dateret 19, september 1908, Enul Gliickstadt
(1875-1923) (fig. 40) var son af Landmandsbankens direktor, Isak
Gliickstade (1839-1910). Tsak havde vieret bankens direktor siden
oprettelsen 1 1872 og havde gort den al Danmarks storsee. Da Isak
startede, udstak han resolut hinjerne for dens udvikling. Hans samiti-
dige, finans- og industrimagnaten C.E Tietgen (1869-1901), havde
gjort sin bank. Privatbanken, ol en virksomhed, hvis prinere opgave
var at starte og finansicre store erhvervstoretagender. Han mteresse-
rede sig imidlertid ikke tor alnnndehg bankvirksomhed, og det var
dette tomrum, lsak Gliickstade tog fat pa at fylde ud. Han skabte et
pengeinstitut, der tlfredsstillede den ganske almindelige neringsdri-
vende — en bank med sparckassevirksomhed. kassekredit og obhga-
tionsforretinger, der havde filialer over hele landet.

[ modsatning dl C.ETietgen, der gerne solede sig 1 offentighe-
dens fulde lys, arbejdede Isak Gliickstade helse 1 ro og salhed uden
for rampelyset. Hvor Tietgen levede 1 fest og farver og var beromt for
sine rappe og vittige udtalelser, var Isak Gliickstade sulfierdig og javn,
tilbageholdende og fameele. Pa sit beromite gruppebillede af borsher-
rerne 1 den gamle borssal (Borsen, Kobehavn) har 5. Kroyer (1851-
1909), meget betegnende. giver Gliickstade, der st nmde 1 forgrun-
den ved siden af Tietgen, en lav, rundpuldet hat pa. mens de andre
lader glanslyset spille 1 elegante cylindre. IKroyers studie al Isak Gliick-
stades portraet findes 1 Den Hirschsprungske Samling. Ved siden afsin
bank viste [sak Glitckstade stor interesse for den jodiske memigheds
udvikling og var, karakreristisk nok, en ivrig og kvndig montsamler.,

Sonnen Emil var af en ganske anden stobning. Han var en muanter
mand. der sa lyst pa alverelsen, var charmerende, forfengehy, over-
dreven optimist og pragtlysten grensende tl der volgaere, Han gif-
tede sig 1 1901 med Laura Rosa Rée, soster ul Emils storebror, han-
delsmanden Valdemars kone og datter af den hovedrge Eduard Rée
(1850-1918). vekselmugler og dircktor 1 Ostifternes Kredidorening
og 1 ovrigt en stor samler af dansk kunse. Han har sikkert vieret en kil-

de dl inspiration for den entreprenante svigerson. Enul modrog sin

Capitolo 5

EMIL GLUCKSTADT

Nel 1908 Grut vende Ta sua proprietd al direttore di banca Emil
Gliickstade. Grur cita Gliickstadt come nuovo proprictario in una
lettera darata 20 agosto 1908, ¢ atto di compravendita porta la data
del 19 serrembre 1908, Emil Gliickstade (1875-1923) (fig. 40) cra
figho del direttore della Landmandsbanken, Isak Glickstade (1839-
1910). Isak era stato direttore della banca fin dalla sua fondazione nel
1872 ¢ l'aveva resa la pin grande della Danimarca, fisando fin da
allora in mantera risoluta le linee guida per 1l suo sviluppo. 11 suo
contemporanco C. E Tietgen (1869-1901), magnate dell'industria ¢
della finanza, aveva fatto della soa banca, la Privathanken, un’azien-
da il cui compito primario era di avviare ¢ finanziare grandi atovied

ceonomiche ignorando il setcore della piccola impresa su cui ebbe

invece l'mtuito di investire Isak Gliickstadt. Egli ered cosi un istitu-
to bancario, che soddisficesse le esigenze det semplict eserceno, una
baneca con attivitd di risparmio, fido bancario ¢ compravendia di
obbligaziont, che avesse fihali i tutto 1 Paese.

Al contrario di C. E Tietgen, che st beava sotto 1 riflettori dell’opi-
nione pubblica, Isak Gliickstadt preferiva livorare in pace ¢ tranquil-
lita lontane dalla ribalta, Mentre Tietgen viveva m maniera mondana
ed era famoso per le sue dichiaraziont pronte ¢ sagact, sak Glickstadr
Cril un tpo posato ¢ discreto, riservato ¢ taciturno. Nel suo celebre
ritratto di gruppo dei magnati della borsa (Borsen, Copenaghen) il
pittore 2 S Kroyer (1851-1909) ha rappresentato, m modo molto
sigmificativo, Gliickstadt al centro in primo piano accanto a Tietgen,
con in testa una bomberta bassa, mentre gl alern lseiano gocare la
luce ¢ i suoi ritlesst sui loro eleganti cilindrt, Lo studio di Krover per
il ritratto di sk Gliickstadt fa parte della collezione Hirschsprung,
Olere che per L sua banea Isak Glickseade mostrd grande interesse
per lo sviluppo della conmumitd isracliica ed era — cosa abbastanza
CATACECTISTICA — U1 APPassIoNAto ¢ Comperente numisnuiico.

11 tuetalora natura era mvece 1 Agho Ennl. Era un uomo gioviale,
che vedeva gli aspett positivi dell'esistenza, era atfascmante, vanitoso,
esageratamente ottimista ¢ tlmente amante del fasto da raseneare il
volgare, Sposa el 1901 Laura Rosa Rée sorella della moghe di suo

fratello macaiore, il commercrante Valdenmar, ¢ hgha del ricchissimo




forste uddannelse 1 faderens bank og studerede derefter bankforhold
i New York, London og Paris i tre ar. Efter hjemkomisten gjorde han
Iynkarriere i Landmandsbanken, bley underdirektor 1 1904 og vice-
direkeor 1 1907, Da Isak Glickstade dode 1 1910, overtog sonnen
hans post som forstedirektor. I faderens periode havde Landmands-
banken vieret knyeeet sterke til tyske kapitalingeresser, fortrinsvis
frankfurter-Rothschilderne, men Emil Gliickstadt tog seraks fac pa at
orientere banken i retning mod England og Frankrig. Sidstevnte
land skulle £1 atgorende betydning for indretningen af hans hjem.
Under faderens fravaer pa grund af sygdom allerede 1 1907 fik
Emil Gliickstadt bankradets tilslutning 6l at udvide aktickapitalen fra
40 al 80 millioner kr. over en arrckke, og 1 1918 naede banken de
100 millioner kr. i aktickapital. Tiden arbejdede for Emil Glitckstadr.
Der var frit slig for de toretagsomme. Danmark la under Forste Ver-
denskrig som en neutral o mide i det stridende Europa. Der var hur-
tige penge at ene, pengerigeligheden var stor, og landbrugsminister
Madsen-Myegdal praedikede liberalismens evangelivm, Nye virksom-
heder skod op som paddehatte og gik lige sa hurage ned. Emil Gliick-
stadt kastede Landmandsbanken ud 1 malsrommen. Der blev speku-
leret pa borsen og investeret i nye foretagender som aldrig tor.
Grunden dl, at Enml Gliickstadt kobte hjornchuser, var sikkert
den, at han fa maneder forinden var blevet forfremmet til vicedirek-
tor i Landmandsbanken, formodentlig med en gage, der var lange
hojere end den, han hidl havde haft. Han sa muligheder for her at
skabe en passende ramme for det luksuose familie- og selskabsliv,
somt han mente, at en mand i hans position burde fore. Her var der
plads til de samlinger, han var begyndt at skabe. og gode muligheder
for rumdekorationer i stil med de boliger, som hans udenlandske
kolleger havde indreteet. Han havde 1 smde at bebo fiele huset, som

nu forst fulde ud kan karakteriseres som et pale,

GLUCKSTADTS FORSTE INDRETNINGER
Omformmingen til pale krevede en anderledes indretning, og til
sine forste ombygninger benyttede Gliickstade arkitekten Valdemar
Sander (1876-1975). Ogsa Sander havde 1 en periode arbejdet hos
arkitekten Hans ). Holm, men fra 1904 var han ansat hos H.B. Storck
~ og dermed ko han 1 forbindelse med fanulien Gliickstadt og
Landmandsbanken, Han havde veerer konduktor for Storck 1 1907
ved ombygninger i bankens nuvaerende hovedsaede, C.F Harsdorfts
fine klassicistiske Peschiers Gard, Holmens Kanal 12, Netop 1 dette
arvar den weldre Gliickstadr sve og svaekket, sa sonnen Emil har for-
modentlig hatt det vigtigste ord ved indretningerne.

Derfor ma det have vieret naturlige for bankdircktoren igen at

benytee Sander 1 sin nyvkobte Frederiksstadsejendom. Det forste, San-

(18

Eduard Rée (1850-1918), agente di cambio e direttore della = Ostif-

ternes Kreditforening”™ e fra aloro grande colleziomista di arte dane-

fu probabilmente fonte dispirazione per Pintraprendente
genero. Emil ricevette la sua prima formazione nella banea del padre
¢ studio por scienze bancarie a New York, Londra ¢ Parigl per tre
anni. Dopo il ritorno in patria fece una carriera fulminea nella Land-
mandsbanken, divenne sottodirettore nel 1904 ¢ vicedirettore nel
1907, Alla morte di Isak Glitckstade nel 1910, il figlio ne prese il
posto come direttore. All'epoca del padre la Landmandsbanken era
stata fortemente legata aglh interesst capitalisticr tedeschi, soprattutto
alla famiglia dei Rothschild di Francoforte, ma Ennl Gliickstadt si
mise all'opera immediatamente per orientare la banea verso I"Inghil-
terra e la Francia. Quest'ultimo Paese avrebbe avuto un’influenza
significaciva sull’assetto della sua casa.

Gid nel 1907, durante Passenza del padre per malatda, Emil Gliick-
stadt aveva ottenuto il consenso del diretaivo della banca all’awmen-
to di capitale azionario, da 40 a 80 milioni di corone, distribuito su
un certo numero di anni, ¢ nel 1918 la banca raggiunse 1 100 milio-
ni di corone di capitale azionario. I tempi erano favorevoli a Emil
Gliickstade. 11 campo era libero per gli intraprendenti. Durante Ia
Prima Guerra Mondiale la Danimarca era infact un’isola neutrale in
mezzo all'Europa in lotta, Si potevano fare soldi facili, ¢’era grande
abbondanzi di denaro in circolazione ¢ i ministro dell'agricoltura
Madsen-Mygdal predicava il vangelo del liberismo. Nuove attivita
spuntavano come funghi ¢ chiudevano altrettanto velocemente.
Finil Gliickstadt gettd la Landmandsbanken in questo vortice. Furo-
no fatte speculazioni di borsa e investimenti In nuove imprese come
mai prima dallora,

Il motivo per cui Emil Gliickstadt acquisto la casa d’angolo pre-
sumibilmente era dipeso dal fatto che pochi mesi prima era stato
promosso a vicedirettore della Landmandsbanken, probabilmente con
uno stipendio di gran lunga superiore a quello che aveva ricevuto
fino ad allora.Vide pertanto la possibilitd di realizzare in questa casa
un ambiente consono al tipo lussuoso di vita familiare e sociale, che
riteneva un uomo nella sua posizione dovesse condurre. Nella nuo-
va casa aviebbero trovato spazio le colleziom che aveva iziato a
raccogliere e avrebbe potuto competere con il fasto decorativo del-
Je abitazioni arredate dei suoi colleghi stranieri. Aveva in mente di
abitare mita Ta casa, che solo a questo punto poté essere considerata

appieno un vero palazzo.

LE PRIME RISTRUTTURAZIONI DI GLUCKSTADT
La trasformazione in palazzo esigeva un differente assetto; cosi per le

sue prime ristrutturazioni Gliickstade si rivolse all'architetto Valde-




der tegnede til huset, var hoveddorens endnu bevarede, elegante bal-

dakin med sin udrungede blikkant — sandsynligvis opsat ndlige pa
aret 1909 (g, 4+1-42). Dernast vides, at de gamle keeldernedgange
fra gaden blev fernet, idet kelderbutikkernes lejemal blev opsagt og
ogsa disse lokaler inddraget dl Gliickstades brug. Her indretredes for-
nemt udstyrede lokaler, dels et stort billardvierelse, dels et rum, hvor

Gliickstade udstillede sin store og kostbare montsamling,

MONT- OG MEDALJESAMLINGEN

Maont-og medaljesamlingen var meget omfattende, en af de storste
privatsamlinger, som har cksisteret her 1 landet. Da Gliickstades mont-
samling blev solge 11924, omtattede den 7168 numre og indbragre
den netee sum af 151,038 k. Samlingen var resultatet af en menne-
skealders smmlerflid. Den var blever grundlage af Isak Glivckstade, der
ikke alene torstod sig pa nutidens penge, men ogsa havde stor viden
om gamle monter. En muengde sjeldenheder havde han erhverver

fra hamburgersamleren Antome Feills store samling, der blev bort-

Fig. 41 - Horeddoren al Den Iadicuske Ambassade, Frederiviagnde 2, Baldakinen
over hoveddoren, der stanmimer fra 1904, or stadie bevaret med s dekora-
ove udtungede kant. Man ser ogsa den fornennne hoveddor og torgardens

belwegning at sorte og hvide marmorthser. Foto Jens | mdhe

Fig. 41 - lngresso principale della Residenza dellamibasciatone italiane, Fredericiaga-
de 211 baldacchino sulla porea, che risale al 1909, ¢ ancora conserviato con
1l suo bordo smerlato in maniera decorativa, Stovede anche Telegante porta
e Ia pavimentazione della cordile a Lsere di narmo bianco ¢ nero. Foto Jens

Lindhe.

Fig. 42 - laldewar Sander: Predericiagade 2, baldakin over loveddor, plan, snit,

opstale, 1909, Baldakinen over hoveddoren har vaerer noget at det forste, som

Sander tegnede il Gliickstadt, Kobenhavns konmmunes byggesagsarkiv

Fig. 42 = Lildemar Sader; Prederiviagade 2, haldacchine soprala porta prinapale,
praspette frontale, sesione, prospetto dall'alio, 1909, I baldacehimo sulla porta
principale & stato una delle prime cose che Sander progereo per € Hitcksoade.

Archivio edilizio del Comune di Copenaghen.

mar Sander (1876-1975). Anche Sander aveva lavorato per un perio-
do presso Parchitetto Hans . Holin,ma a partire dal 1904 era impie-
gato presso Ho BL Storck — ¢ in questo modo venne in contatto con
La funiglia Gliickstade ¢ la Landmandsbanken. Era stato capocantie-
re presso Storck nel 1907 in occasione di alcune ristrutturaziont nel-
attuale sede centrale della banca il bel palazzo i stile classicista di
C. FE Harsdortt, detto Peschiers Gard, ubicato in Holmens Kanal 12,
Proprio in quellanno il veechio Gliickstadt st era ammalato ¢ inde-
bolito, cost il figho Emil dovette presumibalmente aver avuto I'ulti-
ma parola sulle ristrutturazions,

Pereior doveva essere stato naturale per il direttore di banca ricor-
rere nuovamente a Sander per i ristrutturazione della sua recente pro-
pricti di Frederiksstaden. [l primo intervento di Sander sulla casa tu
Finserimento dell’elegante baldacchimo sulla porta principale. ancora
esistente, con il suo bordo smerlato in Liniera — presumibilmente col-
locato net primi mest del 1909, 11 progetto firmuato da Sander ¢ con-

servato presso larchivio edilizio del Comune di Copenaghen (fig. 41+




Fig. 43 = P spisesten pa 20 sal, indetrer 1909, Pa 20 sal 1 hjornehusers fulde

facadebredde med 5 vinduer mod Anlicgade lod Glitckstade Sander ind-
rette en oy spisestue E 1909 Runimet er meget velbevaret i sin interessante

Jugend- eller skonvirkestl. Foto Jens Lindhe.

Fig. 43 - Sulu du pranezo il secondo piano, realiz zans nel 1909, Al secondo prano,
sull'intera Lirghezza della faccian o cingue finestre sulla Amaliegade della
cast dingolo. Gliickstadr feee realizzare da Sander una nuova sala da pranzo
nel 1909 La sumza ¢ molto ben conservata nel suo stile fiberty o seile floreale.

Foto Jens Lindhe.

auktioneret hos Joseph Hamburger 1 Frankfurt 7. november 1907 og
2. marts 1908, Hertra stannmede et fine eksemplar af Kong Hans'
suldgylden, formentlig udstede 1 slutmingen af 14907 erne. Gliick-
stadts mteresser afspegler sig 1 kobet af en forgylde medalje udstedt af
Christian V 1 anledning af nye privilegier for handel og sofart, et ek-
semplar som havde alhort Chrisaan VL Sencre kobre Isak Gliick-
stade underhanden fabrikant Mansfeld-Biillners fine danske samling,

Efter taderens dod fortatte sonnen. Det er karakteristisk, at Emil
Gliickstade naerede torkaerhghed tor den mere spektakulere medalje-

samling. Holge Jorgen Steen Jensen, Nationalmuseet. forsogte Den

[Eh

Fig. 44 - Fra spisesten pa 2, sal, nedretrer 1909, Pacdet hviclvede loft i San-
ders spisestue pa 20 sal spinder stukkaturen et ner af nacuralistiske blomster,
mens den pragetulde samtidice Tvsekrone med sine 22 pendler og drucklase

prvder rummets midee. Foto Jens Lindhe.

Fig. 44 - Sala da pranzo al secondo piano, reali = zata nel 1909, Sul sofficto a vol-
ta della sala da pranzo al secondo pano di Sander le stuccature intreceiano
una rete dr motvt floreali naturalistct, menere il magnifico Limpadario coevo,
con 1 suor 22 pendagli ¢ il grappolo druva, abbellisee i1 centro della stanza,

Foro Jens Lindhe.

42). Inoltre ¢ sicuro che 1 veechi accesst alla cantina dalla strada furono
rmosst in quanto furono rescissi i contrattl dei locali atfictati a bottega
ed anch’essi turono incorporati per essere ualizzati da Gliickstadt. Qui
furono sistemati ambient finemente decoratiz se ne ricavd i parte
una grande sala da biliardo ¢ in parte un ambiente dove Gliickstadt

esponeva la sua consistente ¢ preziosa collezione numismatica,

LA COLLEZIONE DI MONETE E DI MEDAGLIE
La collezione di moncete ¢ di medaglie era molto vasta, una delle pia

grandi collezioni private mai esistiee nel Paese. Quando la collezio-




Fig. 45 - ' spiscstuen pa 20 sal, indvetier 1909, Spisestuens viegge har hoje
hvidialede trepaneler med forgyldee udskieringer, Over Hopdore og ovn ses
halvrunde malerier med romantske landskaber, ogomide pa dorene er cirkel-

runde blomsternualerier, Foto Jens Lindhe.

Fig. 45 - Nl da praezo al secomdo prane, sealiz zata nef 1909, Te paret dell
sala da pranzo hamo alte panoelli in legno dipinto di bunco con intagli
dora, Sulle porte a doppio battente ¢ sul calorifero st notno lunetee dipinte
con pacsagal romantict o, al centro delle portes dipme arcolart con motv

loreali. Foto Jens Lindhe,

Kongelige Mont-og Medaillesamling etter aukdonen 1 1924 at er-

hverve en unik guldkrone udstede af Fredenik 11 der blev kobt af

Spink 1 London. Den kom senere 1 kong Faruk af ZEgvprens besid-
delse o erhvervedes fra ham af bankier Ahlmann 1 Kiel.
SPISESTUEN PA 2. SAL

O 11909 skabre Sander den ejendommelige og aennemifort deko-
rative sekundere spisestue oppe pa 2sal 1 hele den femtags front
mod Amalicgade. Skilleviegge blev nedrevet, oyg tighjelker matwe

overskeeres for at danne det hvaelvede Toft, Der speldent homogene

Fig. 46 = s spiecsinen e 20 sal, indrettet T, Foran on kalorittre-indrer-

ning har ovien front at gullie kunstalabaster, mens ovigiterets fine genneni-

brudie monster minder om Fhorvald Bindesholls tormsprog, Tato Jens Tindhe,

Fig. 40 -

pianto calorttero ¢ o sehermo di alibaserite gadlognoli mentre o bel moti

Sali da pranzo ol secomdo prano, realiz zane pel T90Y. 1Y avann Al

vor delln graca ricorda 1 linguaggio formale di Thorvald Bindesboll. Fow

Jens Lindhe

ne nunnsmatica di Glitckstadr tu vendota nel 1924, comprendeva
7168 numeri dhasta ¢ fruted Ly it netta di 151,038 corone. La col-
lezione era il visultato della passione collezionist di i’ meera vita,
Era stata cominciatt da Isak Glickstade, che oltre ad essere esperto
di fnanza moderna, aveva anche una grande conoscenza delle
monete antiche. Aveva acquisito molt pezzt rarn dalla erande colle-

zone dellamburghese Antomne Feill, che er st messa all’asta presso

Joseph Hamburger a Francotorte il 7 novembre 1907 ¢l 2 marzo

1908, Proveniva da [ un bell esemplare del fiormao d’oro di e Gho-

vanni (14831-1313). che st presume connato alla fine dewh anm 190,

()




Fig. 48 - Stcetagens ‘rokokosalon”, “Rokokosalonen’ 1 stucetagen er i sic vaeg-
udstyr med stukprofiler, forgvldre rocailler og malede dorstvkker meger vel-
bevarer og er it dag en del af ambassadorparrets daglige boligsuite. Foto Jens

Lindhe.
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Fig. 48 - 'Salone rococo " al pranterreno. I salone rococd” al pranterreno ¢ molto
ben conservato per quanto riguarda gli ornamentt da parete (in particolare
sagomature a stuceo, odaille dorate ¢ soprapporta dipinn) ¢ costituisce ogg

parte della zona giormo della famiglia dellambasciatore, Foto Jens Lindhe,

Fig. 47 - Stcctagens ‘rokokosalon’, aldre forografi fra o 1908- 1924, Pa fotogra-
tict fra Gliickstades ejertid ses rokokosalonen” 1 stueetagens daglige boligsuite,

Den mdrager o tag ud mod Amalicgade. Den Taalienske Ambassade,

Fig. 47 - ‘Salowe rococd " al pranterreno, antica fotografia scattata fra il 908 ¢ il 1924,
Nella forogratia, risalente al perniodo di Gliickstadr, si vede il *salone rococd’
nella zona giorno del planterreno. 1 salone ha due Tuci sulla Amaliegade.
Ambasciata G talia,




Fig. 49 - Stcetagens jornesalon, wldre fotografl fra o, 1920-1924.Pa fotogra-

fiet fra Glickstades cjertid ses en del af stueetagens ene salon — hjornesalo-
nen. Man aner, ar mobleringen har vieret tung og maskulin, mens nogle af
Gliickstadrs mange miniacurer ses samlet 1 en ramme flankerer af aneikke
fajancer over vitrineskenken tl venstre. Gennem flojdoren fas et udblik il

hans nvindrerrede trapperun. Den Talienske Ambassade.

Fig. 49 - Salose f"wrgolo al pianterseno, antica fotografia scatrata frit il 1920 ¢ il
1924, Nella fotografia risalente al periodo di Gliickstade s intravede una par-
te di uno dei saloni del pianterreno. i salone dingolo. Siintuisee che il
mobilio era pesante ¢ mascolino. ¢ si scorgono alcune delle numerose minii-
wire di Glirckstade raccolte mouna cornice, al fanco della quale st trovano
antiche ceranniche, sopra L verring o simstrac Attraverso la porea a doppio bat-

tente siintravede 11 vano seale appena risstemato. Ambasciata d' Tl

Gliointeresst di Gliickstade s rispecchiano nellacquisizione d v
medaglia dorata contata da Cristtano Vo m occastone der nuovi pri-
vilegi per il commercio ¢ la navigazione, esemplare che era appar-
tenuto a Cristiano VIL Pin tardi Isak Gliickstade compro i via
confidenziale la bella collezione danese dell'mdustriale Mansteld-
Biillner.

Alla morte del padre o passione per il collezionismo fu raceolt
dal figlio. E caratteristico di Emil Gliickstade il fatto che nutrisse pre-

dilezione per la piti spettacolare collezione di medaglic. Secondo

Jorgen Steen Jensen, del Musco Nazionale, la Collezione Reeale di

monete ¢ medaglie cerco dopo Pasta della propricta Gliickstade del
1924 di acquisire una corona d’oro unica contata da Federico 1L che
fir comprata da Spink a Londra. Essa venne in possesso successivi-
mente di re Faruk d’Egitto ¢ da costun venduta al banchiere Ahl-

nrann di Kiel,

LA SALA DA PRANZO AL SECONDO PIANO

Sempre nel 1909 Sander creo la seconda sala da pranzo al secondo
piano, realizzata in modo interessante ¢ molto decorativo su tuteo il
fronte con cinque finestre sulla Amalicgade. Le pareti divisiorie furono
abbattute. ¢ le travi del tetto dovettero essere taghate per fare spazio
al soffitto a volta. La sala, di rara omogeneitd ¢ molto ben conservata,
¢ instile fiberty o stile floreale, tipico dell'epoca, riceo di bei dettagh
(tig. 43).

1 sofhitto, leggermente arcuato, & coperto da una rete di trale natu-
ralistici di fiort in bassorilievo stuccato ¢ in mezzo alla sala pende dal
softitco un lampadario con 22 piccoli pendagh, ghirlande ricoperte
di perle di vetro ed un grappolo d'uva centrale in vetro (fig. 44). Le
pareti hanno alt pannelli in legno dipinti di bianco con traler di lauro
dorati ed altri motivi decorativi. Le due porte a doppio battente del-
la parete interna ¢ lo schermo del caloritero posto nel mezzo sono
contornati da pilastri ¢ coronati da lunctte con cornice bianca ¢ oro
riccamente lavorata, I dipinti rappresentano pacsaggl ronuntici con
boschi, radure, laght ¢ montagne. Auche le porte hanno un dipinto
con motivi floreali circolart al centro di ogni battente (fig. 45).

Lo schermo che cela un impianto calorifero ¢ realizzato in alaba-
strite giallognola con grata n ferro molto decorativa, quasi alla Bin-
desboll (fig. 40). Le cinque finestre ¢ e alte specchiere delle paret
corte hanno le stesse corniel, arcuate con motivt mtarsiati nella par-

te alta, delle porte ¢ dello schermao del calorfero.
LA NUOVA DISPOSIZIONE AL PIANTERRENO
L¢ ristrutturazioni per mano dell’rrequicto Gliickseadt continuaro

O apparentemente senza sosta, presumibilmente sotto e direzione




og meget velbevarede run star 1sin tdsevpiske jugend- eller skon-
virkestil med mange smukke detaljer (Rg. 43).

Det blide hvielvede loft er overspunder med et net at naturalisti-
ske Blomsterranker 1 stukkeret lavrehef, og mide 1 salen haenger en
lvsekrone med 22 s pendler. glisperlebesatee: gindander ogoen
central druckbise af glas (fig. 44). Vieggene har hoje hvidimalede tra-
pancler med forgyldte laurberranker og andre dekorative motiver.
Bagvieggens to tlojdore og midustillede ovnskerm indfattes at pila-
stre og krones af' et tympanontormet malert i rige udskaret hyvidguld-
ramme. Malerierne er romantiske lindskaber med skov og eng, so
og bjerge. Ogsa flojdorene har midt pa hvere dorblad ecmaleri — cir-
kulere blomstermotver (fig. 43)

Ovnen, der er en skaerm foran en skjule Kalorifereindreming, or
udtormet 1 gullie kunstalabaster med meget dekorative, naesten Bin-
desbollsk jerngitter (fig. 463, De fem fag vinduer samie endeviegge-
nes hoje spejlpartier har samme rundbuede indfiminger med billed-

skarne topmotiver som dore og ovn.

STUEETAGENS NYINDRETNING

Den rastlose Glitckstades nyindreminger fortsatee alsyneladende vat=
brude, og Sander er sikkere stadig hans arkiteke, ' stueetagens tofags
dagligstue mod Analicgade kom en slags nyrokoko opdeling at vieg-
gene 1 feleer med en hjornekamin, hvis svejfede overdel med mdtae-
tet rocaillesmykket ovalspel sladrer om adens salsmag (fig, 47-48).
Hjornestuen Amalicgade-Fredericiagade fik derimod lov at beholde
sine gamle brystpancler og kakkelovispladsens oynde klassicistiske
pilastre (fig. 49). Ogsa 1 rummet, der gk Ce fag ind 1 sidehuset (nu
mideflojen) bevaredes gamle pancler og dore.

L 1910=1911 lod han indrette et luksuost badevierelse 1 lojens naeste
rum ved stuectagens soveatdeling, Dette rum er torbavsende velbeva-
ret trods enkelte nodvendige moderniserende udskittinger af saniters-
udstyret. Savel guly som vaegge er tuldstendig beklede med lys gra
marmor, pa vicggene med dekorative rammeteleer indligt som intarsia
1 en morkere gra marmor, hvor samime sten ogsa danner store ovale
bladguirlander pa vicgge og gulv. Lottet har en naturalisusk modelleret
akanderanke 1 lvreliet lings gestmsen, og fire akander danner den cen-
trale roset. [ det ene hjorne ses stadig den origmale handvask = en stor,
fricstaende ovalkumme pa kanneleret sojletod. De oprindelige vand-
haner er torsvundet, men overlobssystemer er bevaret, Pa vaerelsets bag-
vaeg star et monumentalt badekar naesten formet som en romersk sarko-
fag. Her or bade vandalforslen og et lignende, opvarmeligt hand-
kledestativ bevaret fra Gliickstades og Sanders indretmng (g, 50-32),

I huset, isaer 1 den gamle sidetlog, ses stadig mange brasepaneler og

dore fra opforelsesuden (fig. 210, Det er morsomt at se. hvorledes en
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Fig. 50-52 « Stuceragens mavmorbadevarelse, indserrer o0 F910-19 11 Sandsyn-

ligvis var det ogsa Sander, der tor Gliickstade indrerrede derte fornemme rum.
Viegee og gulv er nuarmorbekledee med fine intarsiiindlegninger i en mor-
kere wra farve. 1 loftsstukken ses roset og bort som naturalistiske akander 1
samime elegante Tivrelicf som 120 salens spisestue. De monumentale sanitens-
genstande — handvask og badekar — ¢r stadig bevarer med en del af det ori-

e udseyr. Foto Jens Lindhe.

Fig. 50-52 -« Sala du hague fn nwariie al pianterrene, realiz zata inorio al 1910
1911, Fu verosimilmente ancora Sander o realizzare questa clegante stanza
per Gliickstade, Pareti ¢ pavimento sono rivestiti in narmo con begli mtars
diun grigio pin scuro. Sul sotfitto st vedono L roserra e la cornice in stucco
a tormia di nintee naturalistiche, realizzate nella stesa elegante teenica a bas-
sortlievo della sala da pranzo al secondo prano. L monumentali sanitart = Lwvan-
dino ¢ vasca da bagno = sono ancora conservati con parte degli accessori ori-

aiar. Foto Jens Lindhe,

dellarchitetto Sander. Nel soggiorno a duce finestre sulla Amaliega-
de al planterreno w1 procedette ad una specie di suddivisione neo-
rococo in riquadri delle pareti con un camino d'angolo, la cur par-
te superiore, svasati ¢ con specchiera ovale montata o muro ¢ orna-
ta in stile reearlle, rivela il gusto sulisuco dell’epoca (fig. 47-48). La
sala sullangolo Amaliegadegade-Fredericiagade potd invece conserva-
re i suol antichi pannelli alle parett ¢ le sotdili lesene classicistiche
presso 1l camimo (hg. 49). Anche nella stanza, che sconfinava con una
finestra nella casa laterale (adesso ala centrale), furono laseran gh anti-
chi pannell ¢ porte.

Nella stanza successiva di quest’ala Glitekseadre teee allestire, negh
annt L9TO=19 1T, unasala da bagno lussuosa in prossimitd della zona
notte del planterreno. Questa stanza ¢ meredibibmente ben conser-
vata nonostante alcune sostituziont necessarie per lammoderna-

mento dei sanitary, Stil pavimento siale parett sono completamen-




af badevaerelsets dore er en genbruge origmaldor fra Thurahs od,
hvor de overste metyldinger er erstattet af speglslebne glasruder 1 et
intrikat sprossemonster.

Denne dor torer ind til det store sovevierelse, formentlig wegtepar-
rets eget. Nyindretningen her medtorte senere andringer, som fik
vidtrekkende betydning for ¢jendommen. Selve sovevierelset havde
indbyggede skabe og varmekilde ind mod badevaerelser og en bred
alkove til dobbeltsengens placering 1 den modsatee ende. Runimet
fik 1 lottet en stor stukroset af blomsterranker. mens vieggene opdel-
tes 1 paneler” at stukprofiler og smykkedes af sma stukvigneteer i

Lous Serzesul (fig. 33-34).

SALONEN OG ALTANEN MOD AMALIEGADE
Gliickstades naeste ombygninger blev af mere spektakuler art og end-

da synlige 1 gadebilledet. Han har nu abenbart skitter arkiteke, og

te rivestith di marmo grigio chiaro, alle paret ¢i sono riquadrt deco-

FAtIVE inserith come mgarst in marmo grigio pin scuro, della stessa
pictra sono anche le grandi ghirlande ovali sopra le porte ¢ sul pavi-
miento. Sul sothitto un walcio di mintea - bassorilievo stuccato con
effetto naturalistico scorre lungo la cornice ¢ quattro mnfee forma-
no la rosetta centrale. In uno degli angoli si vede ancoraal laivandi-
no originale = un grande bacile ovale, non aderente alla parete. su
colonna scanalata. | rubinetti originari Sono scomparst, na ¢ conser-
vato 'impianto del roppopicno. Sulla parete retrostante della stanza
¢’¢ una monumentale vasea da bagno quasi a forma di sarcotago
romano. Qui sono conservatl dall’epoca di Glickstade ¢ di Sander
st le tubature del sistema idraulico sia un portasciugamant riscalda-
bile dello stesso tipo (fig. 50-32).

Nella casa, spectalmente nell’antica ala laterale, rimangono anco-

ra molti dei pannelli alle paret ¢ aleune porte risalenti all’ epoca del-




Fig. 53-54 - Loteparrer Glickstades soverarelse @ aneeragen, indreter o 1910-
1911, Lottsstukken har yndetulde blomsterranker, der danner en stor roser,
mens vaeggene hgeledes hur stukudanykning med profilerede telonddelinger
o ovile Louis Serze-ornamenter. Bag sovevierelsers bagvieg forlob den kor-
ridor, der som en karnap skod sig ind over gardsarealet 1 nabocjendommen,

Amalicgade 21 {fig. 63). Foto Jens Lindhe.

fremover er det Bernhard Ingemann, som hjelper den rige bank-
dircktor. Ingemann (1869-1923) var 1914-1916 arkitekt pa Land-
mandsbankens udvidelse med en tondsbankbyenimg bagnl mod Lakse-
wade og Asvlgade, saigen ser vi Glickstadt anvende samme arkireke
i forretningen og privat. Sencre opforer Ingemann ogsa Landmands-
bankens pompose nationalronintske filialbyaning 1 Alborg (1920),
[ngemann var pioner 1 brugen at jernberon 1 dansk byggeri og sale-
des teknisk meget moderne for sin od, mens han ellers 1 mange
opgaver var traditionel historicise.

[ 1915 beslutter Gliickstade at skabe en stor pragesalon ved at shi de
to tidligere Tsals=stuer mod Amaliegade sammen al &n i hele husets
bredde. 1 denne lange stue blandes de to yderste vinduer af de fom
fag mod Amalicgade, mens de tre midterste ombygges al franske
dore, der abner sig mod en ny, 7 m Lang altan mod Amaliegade. Alta-
nens balustrade at smedejern blev kopieret fra Grues/Johan Nielsens
altan mod forgarden fra 1907 1 Louis Seizestl. Altanen blev pa faca-
den “baret” af klassicistiske sandstenskonsoller, dog i virkeligheden at
stalbpelker, der rakee lainge ind 1 husers bpelkelag (fig. 33). Med facade-
altanen mod Amalicgade forsvndede’ Gliickstade og hans arkiteke sig
mod de wseetiske byeeeregler. som Eigtved havde nedlagt for Frede-

riksstaden 1 1749, e var dog langetra de forsee, Allerede den nyvklas-

Fig. 53-54 - Camera da letto dei coningt Gliuckstade al pianterreno, realiz zatg

ftoruo al 1910- 1911, Glistuechi del soffitco consistono di graziosi traler flo-
reali, che formano una grande rosetta, mentre anche le paren hanno orna-
menti i stucco con cormict m rilievo ¢ decoraziom ovali in sale Luigt XVIL
Dictro la parcte posteriore della camera da letto passava il corridoio che,
mo’ di bovindo, sconfinava sul cortile nella proprictd del vicino del n. 21
(fig. 63}, Foto Jens Lindhe.

la costruzione (fg. 21). E singolare osservare come per una delle
porte del bagno sia stata riutilizzata una porta originaria del tempo
di Thurah, i cui 1 riquadri superiort i legno sono stati sostituitr da
vetri molat i un intricato disegno di listarelle.

Questa porta conduee nella grande camera da letto, presumibil-
mente la camera det coniugt. I nuovo assetto di questa stanza com-
porto altri cambiamenti successivi, che ebbero ampia rilevanza per
L propricta. La camera da letto aveva armadi a muro, una fonte di
riscaldamento sulla parete adiacente al bagno ed un’ampia alcova per
il letto matrimoniale dalla parte opposta. 11 soffitto della stanza fu
arricchito da una grande rosetta a stucco con ghirlinde di fior,
mentre le pareti vennero suddivise m “pannelli’ da profili @ stucco ed

abbellite da figurine mn stucco i stile Luigt XV (fig. 53-54).

IL SALONE E IL BALCONE SULLA AMALIEGADE

Le successive ristrutturaziont di Gliickstade furono di upo pia spet-
tacolare ¢ addiriccura visibili nell’ambiente urbano esterno. A questo
punto sembra che egli si sia avvalso di un nuovo architetto, Bernhard
Ingenuann, che da quel momento lavord per 1l ricco banchiere.
[ngemann (1869-1923) aveva gid favorato, nel periodo 1914-1910.

come architetto at lavort di ampliunento della Landmandsbanken
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Fig. 55 + Bernhard Ingemarn: Projefet dil altan pa facaden mod Awalicgade, plan,
siit ag faeadeopstalt, 1913, Da Ingemann for Gliickstade skabte Lsalens genmem-
giende ‘gronne salon’, pasattes facaden ogsi en balkon ud for miderisalictens
tre vinduer, som blev ombygeget ol franske dore. Hermed lagde man sig tet
op ad udtrykker i Det Gule Pales facade pa den modsatte gadeside syd for

Amalienborg Plads og Kolonnaden, Kobenhavns kommunes byggesagsarkiv.

Fig. 55 - Bernhard Ingenaun: Progetto per haleone sufla facctura dolhe Amaliceade, pian-
fa, sextone ¢ prospette frontale, 1915, Quando Ingemann creo, per conto di Gliick-
stadr. il “salone verde su tueea la lunghezza del primo piano, fu aggiunto alla
faceiata anche un balcone in corrispodenza delle tre finestre del risalto cen-
trale, che furono trsformate in portefinestre. In questo modo si riprendevi
I'espressione architettonica della faceiata del Palazzo Giallo sul tratto oppo-
sto della Amaliegade a sud della Pazza di Amalienborg e del Colonnato.

Archivio edilizio del Comune di Copenaghen.

sicistiske arkitekt N.H. Jardin, indkaldt fra Frankrig 1 1754, brod med
forgangerens regler, da han 1764-67 opforte det sakaldte “Gule Palae™
(Amalicgade 18, nu hofimarskallatets domicil) med en smedejerns-
altan ud for beletagens tre nudeerfag,

Selve den nye sal, en slags parisersalon, fik ved indretingen et
opulent uderyk 1 en stilimitanon. der bedse kan beskrives som en
blanding af rokoko og Louts Seize, og som Gliickstadr uden evivl har
ladet formgive under indervk af indretningerne hos hans parisiske
kolleger. Rummier, der kendes 1 en serie fotografier fra Gliickstadts

cjerad, er 1 sit faste udstyr fuldstendig velbevaret (tig. 56-37). Vieg-

per creare un edificio da destinare alla sezione fondi sul retro. verso
la Luksegade ¢ o Asvlgade. Gliickstade era dungue ancora una volta
ricorso alla consulenza dello stesso architetto sia per attari di lavoro
st per affart privat. Successivamente Ingemann costrui in- stile
nazional-romantico anche la pomposa fliale della Landmandsban-
ken di Alborg (1920). Egli tu pionere nell'uso del cemento armato
nell’edilizia danese ¢ quindi dal punto di vista teenico tfu molto
allavanguardia per la sua epoca, mentre per alon versi fu uno stori-
cista tradizionale.

Nel 1915 Gliickstadt decise di far realizzare un grande salone di
lusso, unendo in un unico grande ambiente, della larghezza dell'in-
tera casa, i due precedenti salotti al primo piano sulla Amalicgade. In
questa lunga sala vennero rese cieche le due finestre pin estreme delle
cinque che davano sulla Amaliegade, menere le e mediane furono
trasformate n portefinestre a due ante, che si aprivano su un nuovo
balcone della Tunghezza di m 7 sulla Amaliegade. La ringhiera del
balcone m ferro battuto fu copiata dal balcone sul corule d'entrata
di Grut/Johan Nielsen del 1907 in stile Luigt XV balcone era
sostenuto’ sulla facciata da mensole in arenaria di stile classicista, in
realtd da longherine fissate i profonditi nella travatura della casa
(fig. 53). Con questo balcone sulla Amaliegade Gliickstadt ¢ 1l suo
architetto peccarono di “rradimento™ nel contronti det vincoli este-
tici, che Eigtved aveva stabilito per Frederiksstaden nel 1749, Non
erano comungue stati 1 primi, tutt'altro. Gia Parchitetto neochissico
N.-H. Jardin, fatto venire dalla Francia nel 1754, aveva infranto le
regole del predecessore quando. negli anni 1764-67, aveva costruito
i cosiddetto “Palazzo Giallo™ (Amalicgade 18, ora domicilio del
maresciallato di corte) con un halcone in ferro battuto in corrispon-
denza det tre assi verticali di finestre mediam del prano nobile.

La nuova sistemazione conferiva al salone, dlispirazione squisita-
mente parigina, un aspetto opulento che richiama vt commistio-
ne di stili rococd ¢ Luigi XV, che Gliickstadt senza dubbio aveva
voluto poiché mtluenzato dagli arredamenti delle case det suo col-
leghi parigini. La stanza, che s1 pud osservare m una serie di fotogra-
fie dellepoca di Gliickstadr, &, per quanto riguarda gli arredi fissi,
completamente originale (fig. 56-57). Le paret sono rivestite dal
soffitto al pavimento da pannell suddivist in riquadri diping in ver-
de di dimensiont alterne, stretti ¢ larghi, ¢ niccamente decorati con
liste dorate ¢ figure ornamentali mtarsiate. Le tre portefinestre che
danno sul balcone hanno alte cornici stondate corrispondent ai due
vani delle porte sulla parete opposta; queste uldme hanno pero sovrap-
porta dipint con motivi pastorali romanticheggant i stile Wattcau
(fig. 58). Fra le porte si pud ammiirare un cammo i marmo branco

di forme rococo, sovrastato da una grande specchiera, la cut corniee




Fig. 56 = Den gronne salon, Bjornclmsers Losal, cldve fotogmafi fra o, 1918- 1924,
Fotogratiet toresaller den gronne salon 1+ Glickstades ejernd. Dot faste
udstyr blev udformer som et overdadigt parisermterior 1 en overgangsstil
mellem rokoko og Lows Seize — panclviegge med torgyldee nger, en

hvid marmorkamin og forgylde lotesseukkacur, Den Tralienske Ambassade.

Fig. 56 « Salone verde, prime plaso della casa d angolo, antiva fotografia seattata fra

i T918 el 1924, La fotogratia mostra il salone verde all'epoca di Gliickstade.

Gl arreds fisst furono realizzati i uno stile @ metd tra rococd ¢ Luig XV
susprrazione der lussuost interm parigimi: pannell alle paretr con histe dora-

te, camnno buanco m marmo ¢ stuccht doran al so Ambascrar d'Teaha.




Fig. 57 - Den grounie salon, Wfornelusers Lsal. Salonen star @ dag meger velbe-
varet fra Gliickstades td o indgar nu i residensens reprassentationssuite pa

1. sal. Foto _||.'I:~ Lindhe.

Fig. 57 - Salone verde, prinmo piano defla casa d ‘angole. 1 salone ¢ ogar maolto
ben conservato come all'cpoca dr Glitckstadt ¢ fa parte adesso della snire di

rappresentanza al primo prno della Residenza, Foro Jens Lindhe.

Fig. 58 - Deu gronne salon, detalje med flojdor 1 den gronne silon ses dorstyk-
ker i bedste “fote galante’stil. Mens flojdoren ber, der torer ud il orappe-
rummet. ind mod salonen har samme gronmalede detaljering som viegge-
ne. er dens anden side mod trappen af fornemt blankpolerer mahogni, Foto
Jens Lindhe.

Fig. 58 « Salone rerde, detraglio con porta a doppio bartenre. Nel salone verde si
notino 1 soveapporta el miglior seile fée galane. Mentre dalla paree del salo-
ne questa porta a doppio battente. che conduce al vino scale. ha lo stesso
colore ¢ gli stessi dettagli delle pareti, la parte rivolt verso le seale ¢ in ele-

sante mogano lucidato liscio, Foro Jens Lindhe.

cene or fa loft til gulv panelbekledre 1 vekslende smalle og brede,
gronmalede felter, alt rigt dekoreret med forgyldee lister og billed-
skarne ornamenter. De e franske dore mod altanen har hoje bue-
de mdfaminger svarende dl den modstaende viegs to- dorpartier,
hvor sidstnzewvnee dog har malede dorstykker, romangiserende pasto-
raler 1 Watteaustil (fig. 38). Mellem disse dore ses en kamin af hvid
marmor i rokokotormer, kronet af et stort fast overspejl, hvis over-
ramme prydes af Louis Scizens yndede ‘lobende hund” ornament.
Midt pa endevieggen mod Frederictagade havde Glickstadre ee stort,
fast monterer maleri, abenbart ot vierk tra barokkens epoke forestl-
lende en mytologisk figurkomposition (fig. 39). Dette or siden for-
svundet, o det blaendede vindue bag maleriet er atter abnet ind
mod salonen (g, G0).

Ved overgangen fra vieg al loft or en rige dekoreret hulkehl, igen

med gron bundfarve og forgyldte ornamenter. Her er det rocaillens

superiore ¢ abbellita dall’'ornamento preferito dello stile Luigi XV

il cane corrente. In mezzo alla pareee corta rivolt verso la Fredericia-
eade Gliickstade aveva fatto montare una grande el a quanto sem-
bra un’opera del periodo barocco, che rappresenta una composizione
di figure mitologiche (fig. 59). Questa pieair ¢ SUCCessivamente scom-
parsa ¢ la finestra cieca dictro di essa ¢ stata riaperta sul salone (fig.
().

Il sothtto ¢ incornictato da una modanatura @ scozia riccamente
decorata, anch'essa con sottotondo color verde ¢ ornament dorat.
Qui sono le tornie poifle 1 dominare, ma con composiziom sparse
di figure, fra Naltro net grandi cartigh d’angolo. In mezzo al soffitto
bianco, entro un’esile cornice dorata i sule roille, ¢ collocato un
arande dipinto a quadrifoglio m oho su tela (fig. 61). Rappresenta la
dea dell’estate Cerere con spighe di grano net capelli ¢ m v mano

ed una falee nellaltra, La dea troneggia sulle nuvole ed ¢ avvoltm




e

Fig. 60 = Dew gromne salon, Nu er der bliendede vindue, som for var skjult Fig. 60 - Salone verde. Attualmente To finestra cieca, che prin era nascosta
g det store malert atter atdiekker, saledes at salonen ogsa e Ivs i svd, og be- dal grande dipinto, ¢ di nuovo aperta, di modo che il salone prenda Juce
boerne har herfra udsige dl naboen, Christan VIS Pale. Foto Jens Lindhe, anche dasud ¢ gl abitana delly Residenza possano godervi o vista sul vicino

palazzo di Cristiano VL Foto Jens Lindhe.

Fig. 39 - Do grone salon, wldre fotografi fra o, 1918- 1924, Midt pa endevaea-
gen i det overdadige interior havde Glisckstade ladet opsictte et stort, fast mon-
teret mialert — en barok komposicion med mytologisk motiv. Den Talienske

Ambassade.

Fig. 59 - Sulone verde, antica forografin scatiata fra i 1918 o 1l 1924, Al contro
della parete di tondo di questo sontioso interno, Gliickstadt aveva Fitto mon-
tare 0 mure un grande dipinto, un composizione barocea con motivoe mito-

logico. Ambasciata o lealia.




former, som dominerer, men med ispredee figurkompositioner, bl.a.
i de store hjornekartoucher. Midt pa det hvide loft er 1 spinkel for-
oylde rocailleramme indsat en stor firpastormet platond. olie pa ler-
red (fig. 61). Den forestller sommerens gudinde Ceres med kornaks
i haret og den ene hand, en hostsegl 1 den anden. Hun troner pa sky-
er og er hyllet 1 et stort rodt drapert. Bag hende ses en putto med
overflodighedshorn, og en anden putto nermer sig med blomster
taget fra en bugnende kurv 1 den udsorakre hand. Tfolge raditionen
er plafonden malet af den europaisk beromite, norske barokkunst-
ner Magnus Berg (1666-1739). som isaer er kendt for sine fornennme
elfenbensarbejder, men en salistisk sanmmenligning med de ganske fa
malerier, der kendes af han, stotter ikke umiddelbart denne olskriv-
ning.

Ud over rummets taste udsinykning indrettede Gliickstade salo-
nen med en ling rekke kunst- og kunstinduserielle vaerker fra sin
store samling: malerier, buster pa hoje marmorsojler, bronzeskulpru-
rer, antikke mobler, fautenils og canapées med gobelinbetrek, kolos-
salvaser, curopreiske og kinesiske poreclencer og wgte tepper. Er rigt
udstatferet flygel 1 nyrokoko stod 1 det ene hjorne, et engelsk kabinet
fra begyndelsen af 1700-tallet med en imitation af japansk lakmaleri

i det andet. Fra loftets to forgyldee stukrosetter hang krystallysekroner,

Fig. 61 « Ubekendt dansk (2) ymaler va, 17000 Cleress Vived mitet ome hvor eller
Iivornar Emil Gliickstadt erhvervede denne platond. Den danner centrum
lofiet 1 den gronne salon, som han lod indrette 1 1915, Holge taditionen e
kunstneren Magnus Berg, men det virker ikke overbevisende Vi ser korn-
cudinden og livets opretholder Ceres fremstillet, sadan som Ovid beskriver
hende 1 Forvandlingernes femte sang, hvor hun ved synet at sin dateer Porse-
fone, der til hendes sore er blever wift med underverdenens gud Pluco:“sera-
ler af glede, som solen der skjultes af regntunge skyer, jager skverne bort og

fylder dagen med lysveeld™. Olie pa Lerred. Den Ttalienske Ambassade,

Fig. 61 - Dittore danese (2] anonimo, cia 17000 Cerere. Non sappiamao come ¢
quando Emil Gliickstadt abbia acquisico questo dipmro, che coroni il centro
del sotficto nel salone verde, ristrutturato nel 1915, Secondo Lo tradizione ¢
opera dellartsta Magnus Berg, ma questa attribuzione non sembra essere
convineente. Stovede raffigurata Ty dea del grimo e generatrice della vita Cere-
re, cosi come Ovidio T deserive nel Vo libro delle Metamorfost, nel quale ella,
alla vista della figlia Persctone che con suo grande rammarico st ¢ sposata
con il dio degli mntert Plutone, “ha la fronte Tieta. come il sole che, prima
coperto da nubt di progaia. fra squarct di nubi satfaccia™ Ol su tela, Amba-

serata d'Tealia.

un grande drappegiio rosso. Dictro di let si vede un putto con la
cornucopia ¢ un aloo raffigurato nell’atto di avvicinarsi per porgere
con la mano tesa flor presi da un cesto ricolmo. Secondo la oadi-
zione fu dipinto dall'artista barocco norvegese Magnus Berg (1666-
1739), celebre in Europa, conosciuto speciahnente per i suoi elegant
lavori in avorio, ma un confronto stilistico con le sue poche opere
conosciute di lui non sembra sostenere questa attribuzione.

Oltre che con gl ornamenti fisst Gliickstadt arredo il salone con
una ricea serie di opere artistiche provenientt dalla sua grande col-
lezione: pitture, busti su alte colonne di marmo, sculture bronzee,
mobili antichi, poltrone ¢ canap¢ rivestti di gobelin, vast colossali,
porcellane curopee ¢ cinesi ¢ tappeti autentict, Un pianoforte a coda
neo-rococd riccamente bardato stava in uno degh angoli, uno stipo
inglese degli inizi del Settecento con un'imitazione di pittura in lacea
giapponese nell'altro angolo. Ai due rosoni doran del soffitto crano
appesi lampadart di eristallo ¢ sui pannelli sereea delle paret cerano

delle appliques di bronzo dorato (hg, 62).
IL CORRIDOIO A BOVINDO

La grande camera da letto al pianterreno, allestita nel 1913 circa. s1

estendeva m protondit dal muro retrostnte alla facetata, Una solu-
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og pa vieggenes smalle paneler sad Tueforgyldee: bronzelampetrer

(fig. 62).

KORRIDORKARNAPPEN MOD NABOEN,
AMALIEGADE 21

Det ca. 1913 nvindrettede store sovevierelse 1 stucetagen spiendee 1
dybden ud fra bagmur til facade. En sa upraktisk ordning, hvor tje-
nerskabet ved dewe rum var afskarer fra kommumkavon mellem
forhus mod Amalicgade og sideflog i Fredericiagade. kunne naturhgt
nok ikke accepreres 1 lengden. Man besluttede sig 1916 for et Kunst-
ereb — en pabygget, niermest “pakliseret” karnapagng korridor bagtl,
som forte uden om sovevaerelset. I korridoren kunne indretees prak-
tiske skabe. og resten af husstanden kunne her liste sig uden om her-
skabet, nar man ville frem og dlbage. Den eneste hage var blot., at
denne korridor Lo ind over nabogrunden, Amalicgade 21 (fig. 63)!
Naboens tlladelse matte indhentes, og efter lange forhandlinger ene-
des man om at tinglyse en servitue, der aceepterede korridorkarnap-
pen pa nabogrunden men kun sa kenge nr. 21 havde samme ¢jer. Vil-
le den nuvierende ejer, A/S Glahnsens Etet. nndlernd swlge o, 21
havde Gliickstade forkobsrer. Dog skulle han beslutee sig inden for
otte dage. Sitrnationen opstod allerede arer efter,1 1917, og Gliickstade
kobre hele naboejendonumen, Amaliegade 21, med Eigtveds forhus
oz de mange ginle bindingsvierksbygninger bagil.

Ved denne ud satte Ennl Gliickstade penge 1 et af sine mest loven-
de projekeer: oprettelsen af Transatlantisk Kompagnt. Ideen var ble-
ver laneeret af OKs dirckror, den indflvdelsesrige: HUNL Andersen
(1852-1930). der inndlerud klogehigt holde sig selv uden for toreta-

gendet. Ambitionen var at gore Kobenhavn ol centrum 1 Osterso-

it

Fig. 62 « Den gromie salon, ahdre fotografi frio o 1481924, Foran Hopdoren,
som gennem den dobbelte gavlmuar forer ind il den store balsal, var der i
Gliickstades od ophaengt portierer, Portretbuster pa marmorsopler flankerer

darene, og al hojre ses det engelske Likkabmet. Den Talienske Ambassade,

Fig. 62 - Salone verde, autica fotognifia scatta fia i 1918 ¢l 1924, All'epoca
di Glitekstade, davana ally porta a doppio battente, che attraverso il doppio
o di contine e le due propriet conduce alla grande sala da ballo, era-
no appest dei tendage. Busti su colonne m marmao atfancano le porte ¢ sl

la destra 1 vede Lo stpo inglese Taceato, Ambaserata d'leaha,

zione cosi poco pratica, che impediva alla servith ogni comunicazio-
ne fra la casa principale sulla Amaliegade e I'ala laterale sulla Frede-
riciagade, non poteva maturalmente essere accettata alla lunga. Si
decise nel 1916 per un espediente: un corridoio a mo’ di bovindo
addossato, quast ‘incollato” sul retro, che sarebbe passato esternamen-
te lungo la camera da letto. Nel corridoio si sarebbero cosi potuti
sistemare der pratict stpett ¢ nello stesso tempo gl alort component
della Famiglia avrebbero potuto andare a pracmento avantn ¢ indie-
tro senza disturbare 1 padront i casa. L'unica perplessitd era pero il
fatto che questo corridoio si estendeva sul terreno del vicino, Ama-
licgade 21 (fig. 63)1 St doveva ottenere 1l permesso del vicino ¢
dopo hmghe mattative fu raggiunto Faccordo di far annotare al
catasto una serviet, che accettava il bovindo sul terreno del vieino,
ma solamente fin quando il n, 21 avesse avuto lo stesso proprietario.
Se pero Nallora proprictario, la societd per aziom Glahnsen & Figli,
avesse voluto vendere il n. 21, Gliickstade avrebbe avuto diritto
prelazione, ma entro un Inmite di tempo di soh otto giorni. Questa
evenienza si presento giid Panno seguente, nel 1917, ¢ Gliickstadt
compro tutta la proprietd adiacente, Amaliegade 21, con la casa
fronte strada di Eigtved ¢ e numerose antiche costruziont a gratie-
Clo Tetrostanti.

In quel periodo Ennl Gliickstadt impegno soldi in uno det suor
pit prometeent progertei: la creazione della Compagnia Transaclant-
ca. Lidea era stata lanetata dal divettore della Compagma dell’ Asia
orientale, Mnutorevole Ho NL Andersen (1852-1930), che pero intel-
lizentemiente si era tenuto fuort dall imiziatva, Lambizione era di fare
di Copenaghen il centro del commercio sia nel Baltco sia con i

potente impero russo. il cui sovrano, lo zar Nicola 11, era un discen-




handelen og handelen pa det megtige russiske rige, hvis hersker, Zar

Nicolai 11, var en wtling af det danske kongehus, Det havde Tietgen
draget fordel af, da Store Nordiske havde tacr koncession pa at fore
telegrafkabler gennem Sibirten il Japan, og nu skulle Emil Gliick-
stadt gore ham kunsten efter. Han glimrede som Nordsgernen pa den
danske finanshinmel og modtog en meengde allidsposter. T 1919
blev han medlem af den kommission, der skulle udrede Danmarks
part 1 den tyske geld ved genforeningen med Sondenylland. Han
var statens reprassentant ved flere internationale finanskonferencer
efter verdenskrigen og medlem af Folketorbundets kommission ol
undersogelse af Ostrigs finansielle forhold, nedsat 1 1921, Omgan-
gen med den internationale storfinans” spidser, polinkere og hojere
cmbedsmaend sullede krav al Emil Glickstades repracsentative for-

maen og er vel hovedgrunden dl. at han kobte nabocjendommen,

DEN NYE HOVEDTRAPPE, O. 1918

Mens planerne konkreaseredes med hensyn ol benvteelse at” det
nvkobte nabohus, fortsatte Gliickstades kostbare ombvegnimger med
Ingemann som arkiteke, Nu endehig forsvande den origimale tappe
fra optorelsestden, og en ny stor og pompos hall med hovedorappe
blev skabt. Man inddrog hver etages 2-fags vaerelse mod garden, sale-
des at den nyve hall blev et stort rum, 6.5 x 9.5 m. rigehgt belyse at
mange vinduer mod bade gard og gade, Dette rum er stadig fuld-
stendig velbevaret. Vicggene bekledres med lysegra stobte kunst-
stensplader opdele 1 fvldinger og band med klassicistiske borter, og
over de vigtigste flojdore var erekanstrontoner. Pa lott og underlob
kom tine stukprofiler og 1 nudten af lottet en stor oval kuppel. Trap-

pens balustrade af smedejern ik rokokoens vodede bandslyngsmo-

Fig. 63 « Bugsiden af Tjornelnsers sideflog set fia forgarden il Aalivgade 211, Her
ses, hvorledes hele bagmuren 1skeller ind mod Analiegade 21 er opfor

bindingsvierk. Nederseses den pabyegede korridorkarnap. Foto Jens Lindhe.

Fig. 63 « Parere retrostane dellala lutevale della casa o angolo vista dal prine cor-
tile di Amaliceade 21,81 nota come tucto il muro retrostante, che confing con
Amalicgade 21 s edificato o graticcio, In basso ¢ visibile il corridoio a bovin-

do aggiunto sully parete. Foto Jens Lindhe.

dente della casa reale danese. Tietgen ne aveva tratto vantaggio, guan-
do la “Store Nordiske™ aveva ottenuro la concessione per mstallare 1
fili del telegrato atrraverso Lo Siberia fino al Giappone, ¢ adesso Ennl
Glickstade avrebbe fatto la stessa cosa. Egli splendeva come T seella
polare nel firmamento della finanza danese ¢ riceveva molt incari-
chi di Aducia. Nel 1919 divenne membro della commissione che
doveva stabilire Ta parte del debito tedeseo spettante alla Danimarca
dopo la riunificazione con lo Schleswig del Nord. Rappresentd lo
Stato in oceasione di diverse conterenze finanziarie internazionali
nel primo dopoguerra e fu membro della commissione isutuita dalla
Societa delle Nazioni nel 1921 con Pinearico di esaminare la situa-
zione finanziarta dell’Austria. La frequentazione di personalita o
spiceo det grandi ambieno fimanziart mrernazionali, di pohuer ¢ di
altt funzionari richicdeva ad Emil Gliickstade una straordinaria capa-
citd di rappresentanza ¢ fu certo questo il motivo principale che lo

spinse ad acquistare Ta propricti del vicino.

LA NUOVA SCALINATA, 1918 cIircA

Mentre st stavano concretizzando 1 pram per Nutihzzo della casa adia-
cente appena acquistata, le costose ristrutturaziont di Gliickstade pro-
seguivano sotto la guida dellarchitetto Ingemann. Fu in questa fase
che scomparve detinitvamente L scalinat della costruzione origi-
”'.U'i.] (& ﬁl CIeatoy 111 Nuovo .Itl'i(). ‘L:rillldL' s Pl\l]lpﬂ‘i(L con I{) \'{_'.IIUHL\.
Le stanze con due finestre st ogni prano che st affaceravano sul cor-
tile turono sventrate, di modo che 1l nuovo atrio divenisse un gran-
de vano diom 6.5 95 amplamente illuminaro diun gran numero
di finestre sia sul cortile sia sulla strada, Questo vano ¢ ancora com-

pletaimente meatto, Le parett furono rivestite con pannellt muratt in

N1




Fig. 64 « Pt der store mappersn, indretter o [918-1922. et nye trapperunt i
Louis Seize-stil blev vaesentligt storre end det oprindelige. Vaeggene star bekledt
med kunststensplader, flojdorene er af skinnende, mork mahogni, oy trappe-
selenderer er udtormet ©elegante sing med et stiliserer bandslyngsmonster,

Foto Jens Limdhe.

Fig. 64 - Lo scalivat realiz zann fnore ol 1918-1922, La nuova scalinata in
stle Luigi XVI fu notevolmente ingrandita rispetto s quella originar. Le
pareti sono rivestite con pannelli in muratura, le porte a doppio battente
sona di mogano lucido ¢ seuro e L ringhiera con elegants curvature ha orna-

menti ad imtreceio stlizzat, Foto Jens Lindhe,

tiv og en mork mahognt handhiste samt udsmykkede, hvidmalede
vanger. Samime blankpolerede mahognt benveeedes al de tornemme

dore (fig. 64-63).

DEN STORE BALSAL, 0. 1920

Gliickstadt havde store planer for det nvkobte forhus, som han on-
skede at mddrage 15 egen boligs fine repricsentative rumsuite pa
Isalen. Bernhard Ingemann indgav 1 juni 1917 et dristige projeke til

myndighederne, hvor hele Eigtvedhusets 1. og 2. sal blev udhulet dl

iy,
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Fig. 65 + L det store trapperion, indietter o 98- 19220 Ser man op gennem
trappelobenes durchsicht, modes blikket af loftets elegante ovale kuppel.

Foto Jens Lindhe.

Fig. 65 « La scalinata realiz sata inorne al 1918-1922.Se st guarda dalla trom-
ba delle seale verso alo, 1o sguardo incontra elegante cupoletta ovale sul

soffitto. Foto Jens Lindhe,

falsa pictra grigio chiara divisi in riquadri ¢ bande con fregt classi-
cheggianti, ¢ sopra e principali porte a doppio battente furono col-
locati frontoni trangolari. 1 soffitto ¢ la parte sottostante della rampa
delle scale furono decorat con elegant sagomature i stucco ¢ i
mezzo al sofficto fu posta una cupoletta ovale. La ringhiera delle scale
in ferro battuto tu arricchit con Niggraziato motivo ornamentale ad
mtreccio del rococo. con un corrmano in mMogano scuro ¢ con coscla-
li ornati ¢ dipinti di bianco. Lo stesso mogano lucidato fu utihzzato

per le rattinate porte (hg. 64-65).




Fig. 66 « Benthard Ingemani: Opmaling af [ sals planen i hierueleser og Amalie-
gade 210, juni 1917. Med nl projekeet for indretning at en balsal 1 1. og 2. sal
af Amalicgade 21 horte en opmiling af sicuationen “for’. Her fis god besked
om Gliickstades forelobige mdretming af hjornehuset same den weldre ctage-
plan i Eigeved-huset, nr. 21, Man ser, at hjornehusets oprindelige hovederappe
stadig er bevaret 1 juni 1917, teaningens datering. Kobenhavns kommunes

byggesagsarkiv,

Fig. 66 « Beruland Tngenann: Planimetria del prime plano della casa dgolo ¢ di
Amalicgade 21, gingno 1917, Allegaca al progetto di ristrutturazione per la
sala da ballo nel primo ¢ secondo piano di Amaliegade 21 ¢era una plani-
metria che Mustra Lo sitvazione precedente, Da essa si ricavano buone infor-
mazioni sulla sistemazione temporanea della casa dimgolo da parte d
Glickstade, oltre che sull'antico assetto del primo piano nella casa di Eige-
ved, n. 21, Si nota che la sealinata origimaria della casy dlangolo ¢ ancora
conservata nel giugno del 1917, data a cui risale i disegno. Archivio cdilizio

del Comune di Copenaghen,

ét veeldigt rum, en balsal, der, som han skriver “angives at skulle be-
nytees naermest til udstilling af gobeliner™. 3. sal med kvistrakken
mod Amaliegade var tiltenke enerskabet, men forelobig skulle der

ikke ske wndringer med stuectage og keelder. Keelderen ville man

bruge til mobelopbevaring, 1 stueetagen skulle fortsat viere bolig, Al

brandtaksationen for Amaliegade 21 fra maj 1918 kan man se, at selv
om Gliickstadt stir anfort som ejer, er man endnu ikke begynde pa
den store ombygning,

Blandt Ingemanns 1917-tegninger er ogsa en plan at begge huses
I sals indretninger for ombygningen. Denne plan giver os altsa bide
god besked om Eigtvedhuset, mien bekraefter ogsa, at Glickstadt 1
Thurahhuset endnu ikke havde wndret pa den oprindelige hoved-
trappe (fig. 66).

Et tveershit i samme tegningsset fra juni 1917 giver vaerditulde
oplysninger om originale, dengang stadig bevarede detaljer fra op-
forelsestiden 1 Eigtvedhuset. Man ser den typiske rokoko hovedtrappe

med bindshyngsgelender samt vanger og vindueslysningspaneler 1

o

LA GRANDE SALA DA BALLO, 1920 cIircaA
Gliickstadt aveva grandi prant per la casa attigua appena acquistati,
che voleva collegare con la sigmorile sufre di rappresentanza al primo
piano della sua abitazione. Nel giugno del 1917 Bernhard Ingemann
sottopose alle autoritd un ardito progetto m cui tutto 1l primo ¢ il
secondo piano della casa di Eigtved venivano sventrati ¢ unificati in
un'unica enorme sala, una sala da ballo, che, come egli serive st dichia-
ra che debba servire in primo luogo per I'esposizione degli arazzi™
11 terzo piano con la serie di abbami sulla Amalicgade era destinato
alla servit, mentre per il momento non dovevano essere fatti cini-
biamenti al pianterreno e nello scanonato. La cantina sarchbe stata
usata come deposito per il mobilio, il planterreno doveva conunuare
ad avere uso abitativo. Dalla stima ai fini assicurativi del maggio 1918
si puo vedere che, sebbene Gliickstade risul proprictario della casa
vicina, 1 grandi lavori di ristrutturazione non erano ancora niziati.

Tra i disegni di Ingemann del 1917 ¢’¢ anche una pianta con Ias-
setto del primo piano di entrambe le case prina della ristrutturazione.
Questa pianta non solo ci offre preziose informazioni sulla casa di
Eigtved, ma conterma anche il fatto che Gliickstadt non avesse anco-
ra apportato modifiche alla scalinata origimaria nella casa di Thurah
(ﬁg_ 60).

Una sezione trasversale, facente parte sempre della stessa raceolta
di disegni del giugno 1917, oftre preziose informazioni sut dettagh
originari nella casa di Eigtved, allora ancora conservati ¢ risalend al
tempo della prima costruzione. Sono ben visibiliz T tipica scalinata
rococd con ringhiere ornate ad intreccio ¢ coscializ 1 pannelli alle
serombature delle finestre a forma di riquadri rigati con motivi cir-
colariz i riquadri dei pannelli alle pareti con le caratteristiche smus-
sature agli angoli; la porta a doppio batrente della sala ed una porta
a battente unico sulle scale; ¢ infine le parti superiori delle paren con
riquadri ¢ rocuille agh angoli. Dal momento che tutto ¢1o pit tardi
scomparve nel corso delle ristrutturazion: di Gliickstadt, 11 disegno
A sezione & la nostra unica tonte figurativa dei begli mterm della casa
di Morten Niclsen Farum, risalenti alla metd del Scteecento (fig. 67).

Il progetto di Ingemann del 1917 per la sala da ballo mostra deghi
interni che non comeidono del tutto con ¢io che poi fu realizzato.
La sala alta m 6 appariva quasi quadrata ¢ le pareti avevano alt pan-
nelli, mentre la parte superiore delle pareti doveva essere mterrotta
da pilastri scanalati fra 1 grandi nquadri, dove sarchbero stat collo-
cati gli arazzi di Gliicksade. Un grande camino con specchiera
avrebbe abbellito Ta parete settentrionale. Sulla Amalicgade solo e
tre finestre niediane del primo piano sarebbero state conservate. ma
trasformate in portetinestre con parapetti a grata sulla facciata ester-

na. Cingue delle finestre sulla parete retrostante sarebbero state rese




Fig. 67 + Beruliand Ingemann: Projeker 6l en balsal for Gliickstadt ¢ Amalicgade 21,

Loog 20 sal, ety funs 19170 Pa Ingemanns tegnig fremitreder den fore-

slacde balsal med brysmingspaneler og pilasteropdelre overviegge, mens en
vaeldig kamn med overspegl ses mide paden visee nordvaeg. nd mod gar-
den patienker Ingenwann at anbringe et halvrunde trappetarn 1 seks ctager.
Stueetagen og trappen derop har man abenbart ikke renke atandre Ved op-
torclsen udelod man tirnet og wndrede lide pa balsalen. Kobenhavns kom-

munes bvigesagsarkiv,

Fig. 67 - Bernhard Ingenann: Progerto per insa sl da ballo per conto di Cliickstadt
i Amlicgade 21, primo ¢ secondo prano, sezione, gingio 1917, Sul disegno di In-
gemann L progettata sala da ballo risulta con alt pannelli ¢ parts superiort del-
le pareti ripartite da pilaser, mentre al centro della parete seetentrionale appare
un imponente camino con specchiera, Sul cortile Ingemann pensava di agion-
gere tma torre semicircolare aset pram per le scale. Non st era evidentemente
pensato di sottoporre o maoditiche 1l pranterreno con la relativa scalinata, Al
momento della realizzazione fu tralaseiata la toree ¢ furono apportate aleune

modifiche alla sala da ballo, Archivio edilizio del Comune di Copenaghen,

rillede feldinger med cirkelmotiver. Man ser brysepanelernes tvldin-
ger med de karakeeristiske hjorneatskeringer. Man ser stuens tlojdor
og den enkle dor pa oappen. Man ser stuens overvaegee med felt-
inddelinger og rocailler pa hjornerne. Eftersom ale detee senere tor-
svande ved Gliickstades ombygninger, er snittegningen vores eneste
billedhige kilde vl Morten Nielsen Farums fine interiorer fra mideen
at 1 700-tallet (hig. 67).

Ingemanns 1917-projekt dl balsalen viser et mrerior, som ikke

helt stemmier overens med det udforte. Det 6 mhoje rum var nier-
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Fig. 68 - Bernhard Ingensan: Plawe af 1sal med dew nyindrenede balsal, juli 1922,
Pa denne plan vises den tierdige ombygning at hele Lsalosom ma have vaerer
gennemfort for Glickstade 119220 Man ser blande andet balsalens rundede
hjorner, den udvidede hovedtrappe og de tre store saloner, Planen svarer dl
sicvationen 1 dag, hvor 1L salen rammer Den Tralicnske Ambuassades reprae-

sentationslokaler. Kobenhavns kommunes by gaesagrarkiv,

Fig. 68 - Bevulrd Tngenanie: Pianta del prino prano con Ja sala da ballo di niora
realiz zazione, luglio 1922, Questa pranta mostra T ristrurturazione comple-
tata del primo prano. che dovrebbe essere st realizzata per conto di Gliick-
stade nel 1922081 notano, tra Palero, gli angoli smussati della sala da ballo, lo
scalone ampliato ¢ 1 tre grandi saloni. La punta corrisponde alla sicuazione
attuale, per cunal primo prano dells Residenza ospita i locali di rappresentan-

za. Archivio edilizio del Comune di Copenaghen,

cieche mentre la sesta, nellingolo nordoccidentale. sarebbe stata tra-
sformata in porta, che atraverso un breve corridoio avrebbe con-
dotto ad una nuova torre circolare adibita a scala, alta come tutea la
casa, che wittavia non fu mat realizzata, Tutte le veechie finestre del
secondo pino, rese cieche dall'interno, sarebbero dovute sparire,
poiché si orovavano in corrispondenza della grande modanatura a
scozia sotto il sofficeo. Sulla faccrata verso la Amalicgade queste fine-
stre- cleche dictro le veechie finestre tuttora esistenti non si scorgo-

no quast per niente. Dalla parte del cortle le finestre crieche sono




Fig. 69 - Balsalen i Glickstadts ejertid, wldve forografi fra o, 1922-1924. Anskat-
felsen og mdpasimmgen af det fornemime st franske egetrespaneler 1 regence-
stil betod, at balsalens hjorner ved optorelsen bley rundede ol ophaengning

af Glitekstades amske gobelinserie. Den Talienske Ambassade,

mest kvadrausk, og viegeene havde brystpanel, mens overvieggene op-
deltes af kannelerede pilastre mellem de store telter, der skulle bacre
Gliickstades gobeliner. En stor pejs med spejl pryder nordvieggen,
Mod Anmalicgade er kun de e mideerste Fsalsvinduer bevaret om-
bygreet til franske dore med brystingsgitter pa facaden. Fem af bag-
vaeggens vinduer skulle bliendes, mens det sjerte, 1 nordvesthjornet,
er cendret til en dor, der via en kort korridor forer ud ol et nye rundt
trappetarn 1 husets fulde hojde. Dette tarn blev aldrig realiseret. Samt-
lige de gamle 2salsvinduer matte forsvinde ved bliending indefa,
idet de jo laud for salens store rundede hulkehl ved lottet. Pa taca-
den mod Amalicgade fornemmer man nasten ikke disse blendinger
bag de stadig cksisterende gamle vinduer, Pa gardsiden er blaendin-
gerne totalt thnurer og vinduerne fernet undeagen salens tre nnd-
rerste.

Den komplette fernelse af de camle skilleviegee pa 1 og 2.l
betod selvfolgelig, ar der matte indbygges barende jernbetondrage-

re fra vdervieg al ydervieg,
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Fig. 69 « Salu da ballo afl'epoca i Gliickstadr, aitica forografia scattara fra il 1922 ¢

il 1924, Uacquisizione ¢ Nadattamento della magnifica serie di pamell di quer-
cia franecest 1 ostile igeee comportd che gl angoli della sala da ballo venisse-
0 smussati per poter appendere Leserie di arazzi fiammingln di Glicksede

Ambasciata d'Teaha.

totalmente murate, mentre le tre finestre mediane del primo puno
SONO STILC TIIIOSSC.

La rimozione completa delle vecehie parent divisorie al primo ¢
al secondo prano significd naturalmente che st dovettero inserire, da

una parete esterna allaltra, travi portanti in cemento arnato.

I PANNELLI FRANCESI

Il motivo per cun Gliickstade fece modificare 1l progetto originario
di Ingemann si pud collegare al fatto che egli nel frattempo avesse
acquisito non solo L splendida sere di arazz pensata per fa sala da
ballo, ma anche aleune fntastiche boiserfes francest i stile eeene, Non
conosciamo le circostanze precise dell’acquisto, ma con molw pro-
babilich provengono o da un hotel parigino o di un castello della pro-
vincia francese, Fabbricati in legno di quercia sono sempre stati, cone
adesso, nel colore del legno naturale senza vernicatura. Uno studio
pitattento mostra chuaramente che sono stati ingrandit ¢ adata alla

salu i mantera magistrale (A, 7500 1 rquadrt der pannelli sono con-




Fig. 70-71 - Detaljer af balsalens fransbe eoernespaneler. Panelernes hovedmo-

tiver er dansende skikkelser 1 en slhigs commmedian dellare, mens ornamentskae-
ringerne stilistisk er fra régencen, den stilire,som 1 Frankrig L lige for roko-

koen. Foto Jens Lindhe.

Fig. 70-71 « Dettagli det pannelli franeest in quercia nella sala da ballo. 1 motivi
centrali der pannelli sono figure danzant in una specie di commedi dellarte,
mentre le modanatare ornamentah appartengono stlisticamente allo sule

régene, che in Francia i colloca appena prina del rococo. Foro Jens Lindhe,

DE FRANSKE PANELER

Grunden tl, at Gliickstadt fik wendret Ingemanns oprmdelige pro-
jeke, ma viere, at han 1 mellemrden havde anskaffet sig ikke alene
den pragtfulde gobelinserie dlienke balsalen, men ogsi nogle fanta-
stiske franske régence hoiseries — paneler tra loft ul gulv. Vi kender
ikke de naermere omstendigheder ved kobet, men de stammer efter
al sandsynlighed fra enten et parisisk hotel eller etslot 1 den franske
provins, Skaret 1 egetre har de alud, som nu, stact 1 travets farve uden
maling. Et nermere studium viser tydeligt, at de meger dygtigt er
oget og tilpasset rummet (fig. 75). Paneltelterne indfattes at bandom-
viklede “baguetter’, og ornamenternes symmetri tyder pa en date-
ring omkring 1725-1730. Hovedmotiverne er dansende figurer i en

slags conmedia dell*arte sul (fg, 70-71).

BALSALENS INDRETNING

Indsaetningen af disse paneler betod, at rummet nu ik rundede hjor-
ner, hvor fire at de seks store gobehner kunne opsettes. Den femte
anbragres pa den lige vieg over tor kaminen og miellem de o flojdo-
re o den sjette mide pa vieggen over for vinduerne (fig. 69 og 74).
Glitekstadt skulle jo sweete balsalen 1 forbindelse med resten af s Lsals
suite, og disse flojdore torte nu gennem de tykke gavimure al hen-

holdsvis den gronne salon mod Amaliegade og herreverelset maod

tornati da modanature avvolte da nastris ¢ L simimetria degh orna-
menti ¢i fa propendere per una datazione intorno al 17251730, 1
motivi principali sono figure danzanti in una specie di stile comme-

dia dell’arte (fig. 70-71).

L’ARREDAMENTO DELLA SALA DA BALLO

La collocazione di questt pannelli signitico che L sala aveva ora ango-
li arrotondati, dove potevano essere esposti quattro det set grandi
arazzi, 11 quinto fu messo sulla parete piana dirimpertto al camino, fra
le due porte a doppio battente, ¢ il sesto in mezzo alla parete dirim-
petto alle finestre (fig. 69 ¢ 74). Gluckstade doveva infata collegare
la sala da ballo con il resto della sua siire al primo prano: queste por-
te a doppio battente conducevano ora attraverso gl spessi muri di
confine rispettivamente verso il salone verde sulla Amaliegade ¢ ver-
so Lasala finoir sul cortile, Le serrature delle porte della sala sono di
tipo particolarmente ratfinato, con belle decoraziont sul metallo
dorato (tig. 77).

Gliickstade importo probabilmente gli arazzi dalla Francia, Essi
mostravano scene di caceia, incorniciate da bordure a motivi floreali
intreceiatt su una verga ornata di foglie, [ preparativi per la caccia si
potevano vedere sull’arazzo a destra del camino, dove Ta serviel porge
i falchi ai signori a cavallo davanti ad una tenda. Gl aleri arazzr rap-
presentavano la caccia al cinghiale, all’orso, alla volpe, al daino ¢ una
seena di caceia nella quale Ta preda non & specificata. In base al cata-
logo dell’asta (2 giugno 1924, nr. 856-861) la serie era firmata “A.
Castro™’, una latinizzazione di Boreht, ¢ fu realizzata nella manifac-
tura di Jan van der Borche. La famiglia Borcht apparteneva ai tessi-
tori pit attivi di Bruxelles: i suoi numerosi membri svolsero la loro
attivitd nel periodo fra il 1676 ¢ il 1794, ¢ secondo la storica d'arte
Vibeke Woldbye la firma A, Castro™ venne usata per la prima volta
da Jacob 1 oppure da suo figho Jasper. I modelli degli arazzi prove-
nivano dal pittore di corte di Luigt XIV, Adam Frans van der Meulen
(1632-1690), le cui scene di caccia ¢ di battagha erano moltwo popo-
Lari. Riproduzioni delle sue composizioni venivano utilizzate di solito
nelle manifatture fiimnmunghe.

al sottitto pendeva un enorme lampadario a prismi con monta-
tura in bronzo dorato, mentre al centro del pavimento in parquet era
collocato un grande ¢ rarissimo tappeto Savopmeric delle dimensiom di
m 6,72 x 5,04 provenmiente dalla manifactura reale francese (catalogo
dellasta del 2 gingno 1924, nr. 862). Tutto intorno al perimetro della
sala Cerano sedie e divani i stile rococo ¢ Lulgt XV, como finemen-
te intarsiati ¢ ornati in bronzo ed enormi vast delle Indie orientali,
pogeian su bassi sgabelli. Sulla mensola del cammo ¢ sui como era-

no orologi in bronzo, candelabri ¢ poreellane.




Fig. 72 - La sali da balle oggi, Sotto Ty grande specchiera veneziana del Set-
stades oprindelige imdret- tecento ¢ conservata uno dei pochi mobili risalent all’arredamento origi
ning. Kommoden er sandsynhgyis udtort 1 Frankrig, hvor den opulente narto di Gliickseade, 1T como ¢ probabibmente fatto in Franci
rokoko oplevede en genopblomstring under Der Ander Kejserdommie, Den Fopulento rococd ebbe una rifioritura durante 1l Secondo Tmpero.
er at rosentrae indlagt i rerningmonster og er rigt udsmyvkket med plastiske legno di rosa mearsiato 4 quadren ¢ riccamente ornato con plastiche rifiniture

bronzebeslag 1 form af egegren \ Ugle og puttl. Gennem den abne i bronzo o forma de e di quercia, trappe, ueeelli ¢ puro, Attraverso Ly porta

flojdor ses ind 1 den gronne salon. Foto Jens Lindhe, aperta a doppio battente st mtravede 1l salone verde, Toto Jens Lindhe.

te bronze-
beslag er ¢

tog rokokostilens former og materialer. Foto Jens Lindhe,

Fig. 73 - [t el como i . Le sontuose rifiniture in bronzo dorato
SO0 l]i'ni-_'hn_' della seconda meti dell'Ottocento, (]I.E.Il'u_in furono ri st e

forme ¢ 1 maternd dello seile roc




garden. Lasetojet pa salens dore er af sarligt tornenm are med simuk-
ke forsiringer 1 det gvldne mewal (fig. 77).

Gobelinerne miportede Gliickstadt sandsynligvis fra Frankrig, De
viste Jagtseener omrammet af bordurer af blomsterranker fleceet ind
i en bladsmykket stav. Forberedelserne al jagten sas pa gobelinen til
hojre for kKaminen, her fir herskaber dl hese toran et telt overrake fal-
kene af tjenerskabet, De ovrige gobeliner forestillede vildsvinejagt,
bjornejage, revejagt, dadyrjage og en jagtseene, hvor byttet ikke er
nermere angivet. Serien var itolge aukdonskatalogee (2. juni 1924,
nr. 850-861) sigmeret "AL Castro ™. en latinisering af Borcht og er ud-
fort 1 Jan van der Borchts numutakeur, Borehe-fumilien horer il
Bruxelles” meget produktive vievere, hvis mange medlennmer virkede
mellem 1676 og 1794, og signaturen “A. Castro™ blev ifolge kunst-
historikeren Vibeke Woldbye forst anvende enten af Jacob T eller hans
son Jasper. Forleggene for gobelinerne stimmede fra Louis XIV
hotmaler, Adam Frans van der Meulen (1632-169 . hvis Jage- og
sligscener var meget populere. Stik efter hans kompositoner blev
flittige brugr 1 flamske vierksteder,

Ned fra loftet hang en vaeldig prismelysekrone med stel af torgyld
bronze, og mide pa parketgulvet la et 6,72 x 5,64 m stort. meget sjel-
dene Savonnericteppe fra den kongelige franske manufaktur (auk-
tonskataloger 2. juni 1924, nr. 862). Rokoko og Louis Seize stole og
sofaer stod rummet runde mellem fornemme indlagte og bronzesnyk-
kede konmimoder og ostindiske kolossalvaser pa lave taburetter, 1%
kanunhylden og kommoderne sas bronzeure, kandelabre og porcelen.
Desvaerre blev det meste af inventaret solgt efter Gliickstadts dod og
et af Danmarks rigest udstyrede rum fra cpoken blev splittet ad.
Gobelinerne blev kobt af storsamleren, generaldirektor for Nordisk
Films Kompagnt, Ole Olsen, der imidlertid synes at have solgt dem
igen, tor de optraeder 1kke 1 hans dodsboauktioner hos Winkel og
Magnussen, 1944, 1948 og 1953, Lysckronen, den store kommode,
der dengang stod mide pa vieggen over for vinduerne, oy det store
rokoko kamimur, blev imidlertid erhverver at Den Talienske Stat oy

findes stadig 1 rummet,

DE FORTSATTE ENDRINGER

Muligvis var det den nve indreming. som medforte bortfaldet at

1917-projekeets runde trappetarn, muligvis var det fredningsmyn-
dighedernes mishag, [ hvert fald betod den nye situation, at Gliick-
stadt nu kunne flyeee porten 1o 21 fra gavimuren ved Thurah-

huset il den modsatte gavl 1 nord. Herved kunne stucetagen 1 nr.

fis
21 seees direkee 1 forbindelse med familiens: daglige boligsuite |
hjornehuset. Det serlige Bygningssyn, som skulle handhaeve den 1

1918 indstittede byaningstredningslov, gav dlladelse il facadewi-

bt

Fig. 74 - P balsalen 1 Gliickstadis ejertid | elddve forografi fia 0. 1922- 1924, Man

ser de store flamske gobelner, de franske paneler og den store kamin. 1a go-

belmerne forsvande ved aukaonen over Gliickstades bo, opsattes rode silke-
damask 1 stedet for, Padenne hanger i dag nogle pragefulde venetianske

rokokospele. Auktionskatloger over Glitckstades bo, 1924,

Fig. 74 - Sala da ballo all‘cpoca di. Gliicestadt, antica fotografin scattata fia il 1922 ¢
i 192451 notano 1 grandi anazzi famminghi, s pannelli francest ¢ il grande
camino, Poiché gl arazen scomparvero in occasione dell’ase del parrimonio
Gliickseadr. fu messa al Toro posto una tappezzeria damascata rossa. Su di essa
sono collocate oggi aleune splendide specchiere rococd veneziane, Catalogo

dellasta del patrimonio Gliickstadr, 1924,

Fig. 75 - Frr halsalen 1 dag Den score hulkehl mellem vies ou loft har stuk-
Katur 1 rokokosul. Pakammen, der lankeres af de franske pancler, ses et stort
urafibenholt monteret 1 forgylde bronze, Det er en at de i genstande, der
er hevaret fia Glickstades indreming af salen, Uret er hele 103 ¢m hojt, har
rocailler lings kanterne og en kvindeniaske under urskiven. I kaminspejlet anes
den vieldige forgyldee prismelysekrone, der ligeledes or overtager fra Gliick-
stude. Foto Jens Lindhe.

Fig. 75 « La salu da hallo ogei. Ly grande modanatura a scozia sotto 1l softic-
to ha stuechi i stile rococo. Sul camino, affiancato dai pannelli francesi, si
vede un grande orologio m ebano montato su bronze dorato, B uno dei
pocht ogeern conservat delly sala che ficeva parte degli arredi di Gliick-
stade. orologio ¢ alto ben 103 ¢, ha ormamenti socrifle lungo + bordi ¢ una
muaschera di donna sotto il quadrante. Riflesso nello specehio s mtravede
Fimponente Lunpadario dorato 1 prismianch'esso originarmente appar-

tenente al p.minmniu Glitckstadr, Foto Jens Lindhe.
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dringen, som blev udfort 1 nojagtig sammie formsprog som tidlige-
re. T interiorerne forsvande, bla. rokokotrappen fra port il stue, fuld-
staendig,

Begge huse star mod gaderne hvidimalede, sa de ogsa kan opfactes
som én ejendom. Ogsa tagbelegningen er harmoniseret. Hvor nr, 21
en overgang havde skifertag, er der nu sanme sortglaserede tagsten
pa begge, Brandforsikrmgsvurderingen 1 1920, som nu omfattede beg-
ae Gliickstades ejendomme under et felles matrikelnummer: Sanke
Anne Oster Kvarter 146, afsperler de mange kostbare nyindretmn-
cer og andringer. Nu er vurderingsbelobet steget ul 557.200 kr.!
Man ma habe, at bygherren har nact at glede sig over den store sats-
ning. Kort efter ramlede hans finansielle korthus, og tragedien tog

sin begyndelse.

KRAKKET 1 1922
Som ved skabnens iront begyndte konjunkturerne nu at falde. Bulle-

tnerne om krak af den ene nystartede virksomhed efter den anden

N

Purtroppo la maggior parte degh arredi fu venduta dopo Ly morte
di Gliickstadt ¢ una delle sale pit riccamente arredate della Dani-
marca dell’epoca fu smembrata. Gh arazzi furono acquistat dal gran-
de collezionista Ole Olsen, direttore generale della “Nordisk Films-
Kompagni™, che pero pare li abbia rivenduti, in quanto non compa-
tono nelle aste successive alla sua morte presso Winkel ¢ Magnussen
nel 1944, 1948 ¢ 193311 aimpadario, il grande como. che allora cra
collocato in mezzo alla parcte dirimpetto alle finestre, ¢ il grande
orologio rococd da camino furono perod acquistatt dallo Stato italia-

no ¢ st trovano ancora nella sala,

I CAMBIAMENTI SUCCESSIVI
Forse fu il nuovo assetto o forse il disappunto della sovrintendenza
ai beni architettonici ¢ ambientali a fare eliminare dal progetro del
1917 1a torre circolare da adibire a seala. In ogni caso la nuova situa-
zione consentiva ora a Glickstadr di spostare 1l portone del n. 21 dal
muro confinante con la casa di Thurah al muro opposto settentrio-
nale. In questo modo il pianterreno del n. 21 poteva essere messo n
comunicazione diretta con la suire abitativa della fimiglia nella casa
dlngolo. La speciale commiissione edilizia, che doveva far rispettare
la legge sulla salvaguardia degli edifict storien promulgata nel 1918,
diede il permesso di attuare le modifiche della facciata, che vennero
effettuate in un linguaggio formale esattamente identico a quello
precedente. Negli interni spari completamente la veechia disposizio-
ne, fra cui Lo scala rococod che conduceva dal portone al soggiorno.
Entrambe le case, come ora, apparivano dalla strada tinteggiate di
bianco, in modo da essere percepite come un'unica proprietd. Anche
la copertura del tetto risultava armonizzata. In precedenza il n. 21
aveva avuto per un periodo il tetto dardesia, ma ora entrambe e case
hanno lo stesso tetto in tegole nere glassate. La perizia ai fint assicu-
rativi del 1920, che adesso comprendeva entrambe le propricta di
Gliickstadt con un numero di matricola comune, Sankt Anna Oster
Kvarter 146, rispecchiava le numerose ristrutturazioni ¢ le costose
modifiche. Adesso la cifia stimata era salita a 557.200 corone! Si deve
sperare che il committente abbia fatto in tempo a rallegrarst per que-
sta clevata valutazione, prima che il suo castello di carte finanziario

crollasse ¢ la tragedia avesse imzio.

Fig. 76 - Bulsalens kamfn % toppen af det fornenume ur ses Jupiter sid-

dende paomnen med tordenkilen 1 s loftede hogre hand. Foto Jens Lindhe.

Fig. 76 - L'orologio i camino nefla safa da balle, Sulla sommicd dell’elegante
arologio ¢ Giove seduto sull aguila con una sactta nella nmano desera alzata,

Foto Jens Lindhe




vieltede ind pa bankdircktorens skivebord, og 1 deres kolvand kom

de truende prognoser for hvordan, det stod ul med de ovrige inve-
steringer. Og sa kom efterretningerne om tabet at Transatlantisk
Kompagnis enorme tlgodehavender i efterdonnimgerne af den rus-
siske revolution. I juli 1922 opgjorde banken selv sine tab til 55 mil-
lioner kroner. Nationalbanken tradte til med en reservekapital pa 30
millioner, og Gliickstade rejsee til udlandet for at forsoge at skaffe
kredit. Men 1 september beordrede nationalbankdirektoren Gliick-
stadt hjem il et nadigt mode 1 Statsministeriet, Det havde vist sig, at
Landmandshanken ikke havde tabt 55 millioner kroner. sadan som
den selv havde haevdet, men hele 144 millioner! Rigsdagen blev eks-
presindkalde fra ferie, og en undersogelseskommision blev nedsat.
Den opgjorde de reelle tab al 330 mulhoner kroner. Danmarkshisto-
riens storste krak var en kendsgerning,

Nu rullede skandalen. Emil Gliickstadt blev sat fra bestillingen. |
marts 1923 blev han arresteret 1 boligen 1 Frederiksstaden og fort ul
Vestre Faengsel, anklaget for bedrageri og overtraedelse af aktiesel-
skabsloven. Sagen omkring krakket havde politske overtoner, og der
er neppe tvivl o, at en vis portion antisemitisime og misundelse
spillede ind. Gliickstade havde provokeret mange med sin prangende
livsforelse. Hans kometagtige karriere og det faktum, at han havde
“arvet” banken fra sin fader, var en torn 1 ojet pa mange, og det var
ikke uden skadetryd. at man o s ham hgge 1 solet.

I juni begyndee landsrettens behandling af sagen, men mden
donmmen naede at falde. dode Emil Gliickstadt efter en operation pa

Kommunchospitalet. Landsretsdommen 1 jul 1923 fastslog, at Emil

Gliickstadt havde gjort sig skyldig i bedragert og overtriedelse af

aktieselskabs—, bank- og bogtormgsloven. Nogen soratudmaling blev
der at gode grunde ikke tale om, men storstedelen afsagens omkost-

ninger skulle betales af boet.

Fig. 77 « Ln detalfe af balsalens ene flopdor Salens flojdore og transke dore maod

Anmalicgade fik saerligr torneme og dekoratve udtormer Liserog at stobt oy

ciseleret messing. Foto Jens Lindhe,

Fig. 77 - Dettaglio di wna delle due porte a doppio battente della saliy da ballo. Le
porte della sala da ballo ¢ le portefinesere sulla Anahegade ehbero serrature
di particolare pregio, Livorate i mamera decorativa in ottone fuso ¢ cesel-

lato, Foto Jens Lindhe.

IL. ¢crRAC DEL 1922

Come per ironta della sorte la fortunata congiuntura inizio a calare,
Sulla serivania del diretrore di banca st ammucchiavano bolletomi su
fallimenti di una glovane impresa dopo Paltra ¢ sulla seia di quest
giunsero previsioni minacciose anche sulla situazione degh alori
investimenti. Arrivarono poi le notizie della perdita di enormi credi-
ti da parte della “Transatlintisk Kompagim™ come ripercussione della
rivoluzione russa. Nel luglio del 1922 la banea calcold che le pro-
prie perdite mmontaviano a 55 miliont di corone. La Banca Nazio-
nale intervenne con un capitale di riserva di 30 nmlionn ¢ Glickstade
parti nel tentativo di ovare credito all’estero. A settembre perd il
direttore della Banca Nazionale ording a Glickstade di rientrare per
una riunione notturna con 1l Primo Ministro, Si era scoperto che la
Landmandsbanken non aveva perso 55 milioni di corone, come ave-
va dichiarato la banca stessa, bensi 144 milioni! 11 Parlanmento fu
richtamaro d'urgenza dalle vacanze ¢ fu creata una conmussione
d'inchiesta che stabili che le perdite reali ammontavano a 330 milio-
nt di corone, Il crac pit grande della storia della Dammarca era un
dato di fatto ¢ lo scandalo dilago. Emil Glickstadt fu rimosso dal suo
incarico. Nel marzo del 1923 fu arrestato nella sua abitazione di Fre-
deriksstaden ¢ condotto in carcere, accusato di frode ¢ vielazione
della legge sulle societd per azioni. La vicenda del erac aveva risvol-
ti politici ¢ non ¢'¢ dubbio che un certo grado di antisemitismeo ¢
d'invidia ebbero un ruolo importante. Gliickstade aveva provocato
molti con la sua starzosa condotta di vita, La sua carriera fulminea ¢
il fatto che avesse “ereditato™ L banca dal padre era per molu un
spina nel flanco, pertanto non fu senza naligniti che molo adesso lo
vedevano volentiert strisciare nel fingo.

Nel giugno la corte suprema inizio ad esaminare la cansa, ma Enmil
Gliickstade mort a seguito di un’operazione ospedaliera prima che
L corte emettesse la sentenza, Nel luglio 1923 L corte suprema sta-
bili che Emil Glilckstade st era reso colpevole di frode ¢ violazione
delle leggi relative alle societd per azioni, alle banche ¢ alla contabi-
lith. Non ¢ fu. per ovvie ragiont, nessuna comminazione di pena,
ma L maggior parte delle spese giudiziarie dovettero essere pagate

con 'eredit,
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Fig. 78 - Balthasar Deer (1608317491 Portrer af Peter Hessel, Adimial “Tor-
devskefold, 1717 Malenier er Danmiark blever mdbegrebet at et heleebillede.
Den Barverige norske sohelt Peter Wessel deltog 1 Fredertk TV Krig mod
Sver

fik for sin indsats 1 slager ved Raigen 1 1715 en adelstice]l og navoet Tordens-

= 1 709-1720, Den store nordiske Krig, Her indlagde han sig haeder og

kjold, Krigen knuste Sveriges stornagesdronume. Danmark opgav at genvin-

de de tabte svenske provinser, og de skandinaviske broderbimde opgay deres

arhundredlange seeidigheder, Den kwekke sohele baerer eo mintamreporeret at

Kongen pa sie bryst, men er ellers vise hele uden allegoriske udenomsvierker,
hvilker or karakeeristisk tor Denners portrerer, Olie pa Lerred, 785 x 63 o,

Der Nanonalhistoriske Museum pa Frederiksborg, inve A 2826,

Fig. 78 « Bultlhasar Denner (1685-1749): Ritrane ot Perer Wessel, Pamtraglio
Tordenskjold, 171711 dipinto ¢ diventato 1 Danimarea il prototpo dellim-
magine dell'croe 1 brillante vice-ammiraglio norvegese, Peter Wessel, parte-
cipd alla guerra di Federico TV contro a Svezia negli anni 1709-1720, 14 Gran-
de Guerra Nordica, Qui fu ricoperto di glora ed ottenne, per il suo contri-
buto in occasione della battaglia di Riigen nel 1715, un ttolo nobiliare ¢ il
nome di Tordenskjold. La guerra spezzo 1 sogm di superpotenza della Sve-
zin La Danarea rinunctd alla riconguista delle provinee svedest perdute e
Paest della Scandmavia cossarono le loro contese centenariv, Laudace eroe por-
e sal petto un ritracto del re mommatura ma ¢ alriments rathiguraco senza aleun
accessorio allegorico, cosa che & caratteristica dei ritrated di Denner, Olio su

tela, cm 78,5 8 63, Museo storico nazionale di Frederiksborg, inv. A 2826,



Kapitel 6

EmIL GLUCKSTADTS KUNSTSAMLINGER

Efter dommien blev Emil Gliickstadts ejendomme og hele det kost-
bare indbo sat til salg pa fire omfattende auktioner hos Kobenhavns
forende auktionshus, Winkel og Magnussen. Takket viere de detalje-
rede auktionskataloger kan vi fi et meget privcist indbhk 1, hvordan
Emil Gliickstadt havde indrettet sig, hans smag og samlervirksom-
hed.

Portraetter udgjorde en vaesentlig del af rumudsmykningen. I den
gronne salon finder vi bl.a. et ovalt portraet af en dame ifort en hvid
pelsvierkbesat atlaskeskjole tilskrevet Peter Lely (1618-1680), og cn
braenddersbuste af en ung dame fra 1700-tallet af en ubekendt fransk
kunstner (fig. 39). Midt 1 rundingen 1 spisestuen pa 1.sal hang sam-
lingens perle, Jacob de Backers (1608-1651) Dameportract, som nu
findes pa Statens Museum for Kunst. Det var dengang tilskrevet
Thomas de Keyser (1596/97-1667). som var Amsterdams ledende
portretmaler pa Rembrandts ud. [ ovrigt omfattede samlingen por-
tretter af sa beromte malere som Frans Mieris den wldre (1635-
1681), Caspar Netscher (1639-1684), Thomas Gainsborough (1727-
1788). George Romney (1737-1802), Henry Racburn (1756-1823),
John Hoppner (1758-1810), Hyacinthe Rigaud (1639-1743). Jean-
Mare Nattier (1685-1766), Louis Tocque (1696-1772). Angelica
Kaufinann (1741-1807), Rosalba Carriera (1675-1757) og Alex-
ander Roshin (1718-1793).

Der var naturligvis ogsa en del danske portraetter 1 samlingen. Det
absolut mest beromte var Balthasar Denners ovalportret at sohelten,
viceadmiral Peder Tordenskjold, som enhver dansker kender fra Goschs
tendstikaesker (fig. 78). Gosch havde 1 mange ar monopol pa frem-
stillingen af tandstikker her 1 landet, og det var da ogsa med tilskud
fra dem, at maleriet pa Gliickstadt-auktonen kobtes af Frederiks-
borgmuseet. hvor det nu befinder sig. Denner var uddannet 1 Berlin
og udfoldede en international karriere. 1 London malede han bla.sin
jevnaldrende, komponisten Georg Friedrich Hindel (London, Natio-
nal Portrait Gallery). 1 samtiden var han hojt estimeret ikke mindst
for sine portretter, og hans oldingehoveder var en guldgrube vaerd.

Hans sirlige og udpenslede maner fik betydning for bl Jens Juel

(1745-1802). der indtager en national forsteplads pa portrenmaleri-

Capitolo 6

LE COLLEZIONI D’ARTE DI EMIL GLUCKSTADT
Dopo la sentenza le proprietd ¢ tutto il prezioso mobilio di Emil
Glickstadt furono messi in vendita in quattro ricche aste presso au-
torevole casa d'asta di Copenaghen Winkel ¢ Magnussen. Grazie m
dettagliati cataloghi possiamo farci un’idea molto precisa di come
Emil Glitckstadt avesse ammobiliato L sua abitazione, det suol gust
e della sua attivitd di collezionista.

I ritratti rappresentavano una parte essenziale delllarredo delle
stanze. Nel salone verde si trovava fra altro, un ritratto ovale di una
dama con indosso un vestito banco di seta con rifimture di pellic-
cia ateribuito o Peter Lely (1618-1680) ¢ un busto m terracotta i
una giovane dama del XV secolo di un anonimo artista francese
(fig. 39). Nel mezzo della parete concava della sala da pranzo al pri-
mo piano ¢’era la perla della collezione, 1l Rinarto di dama di Jacob
de Backer (1608-1631), che oggi st trova allo Statens Museum for
Kunst. Allora era attribuito a Thomas de Keyser (1396/97-1667),
che era il ritractista predominante ad Amsterdam all’'epoca di Rem-
brandt. Inoltre la raccolta comprendeva ritratti di pitecori illustri
come Frans Mieris 1l Vecchio (1635-1681), Caspar Newscher (1639-
1684), Thomas Gainsborough (1727-1788). George Rommey (1737-
1802), Henry Racburn (1756-1823), John Hoppner (1758-1810),
Hyacinte Rigaud (1659-1743). Jean-Marc Nattier (1685-1760).
Louis Tocque (1696-1772), Angelica Kaufimann (1741-1807), Ro-
salba Carriera (1675-1757) ¢ Alexander Roslin (1718-1793).

Naturalmente la collezione comprendeva anche diversi ritratti
danesi. Quello assolutamente pit noto era il ritratto ovale di Baltha-
sar Denner raffigurante Teroe del mare ¢ vice-ammiraglio Peder
Tordenskjold, che ogni danese conosce dalle scatole di fammiferi
della Gosch (fig. 78). La Gosch cbbe per mold anni il monopolio
sulla fabbricazione det fiunmiferi in Dantmarca ¢ fu anche grazic
al suo appoggio cconomica che il dipinto fu acquistato all’asta
di Glitckstade dal Musco di Frederikshorg, dove st trova ogut, Den-
ner st formo o Berlino ed ebbe una carriera internazionale. A Lon-
dra dipinse fra altro 1l compositore suo coctanco Georg, Frie-
drich Hindel (Londra, National Portrait Gallerv). Era altamente

stimato dan suol contemporane! soprattutto per | sued ritratti, ma
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ets onirade. Juel afmalede stort set alle den florsssante handelsperio-
des patriciere og adelsfolk, og Gliickstade havde flere portretter af
a1 st samling. Halviigursportretterne af wgteparret Anna Elisa-
beth og Christophe Battier baerer prisen.Ved auktionen efter Gliick-
stadt 1 1923 blev wgteparret skilt. Hustruen blev kobr af Statens
Muscum for Kunst, og egremanden kom 1 privateje. Det er en skam,
tor Juel havde maler dem saledes, at de kompletterede hinanden,

Gliickstade ofrede ogsi store sunmmer pa at skabe en samiling af
portretminiacurer. e var, Hgesom hans store samling at snustobaks-
daser, flakoner, hovedvandseg, necessarer, nalehuse, daser og lom-
meure, anbragt 1 vimeborde og samlet 1 store rammer pa vieggene
rundtomkring i stuerne (fig, 49). [ auknonskataloget opregnes over
3500 men der var flere, for Frederiksborgmuseet kobte underhanden
flere at boet. Det var ojensynhige Gliickstades mtention at skabe en
repriesentativ samling af europecisk format. og han fik rad og vejled-
ning af kapaciteter pa omradet, Frederksborgmuseets dircktor Otto
Andrup og Kunstindustrimuscets dircktor Emil Hannover. Genren
havde sin glansperiode 1 rokoko og Louis Seizetiden, hvor intmitet
og cksklusivitet var 1 hopsedet, og samlingens mange cksemplarer fra
netop denne pertode understreger Enul Gliickstadts selviscenesact-
telse som patricier 1 shegt med de fornemmeste af Frederiksstadens
byvgherrer. | dag nyder portrietnimiaturen vel ikke synderhg popu-
laricer uden tor en snever kreds. Disse sma kunstvierker egner sig
ikke dl udstilhng 1 museer, hvor det udelukkende drejer sig om at
tilorekke masserne. Her er ingen knaldefiekeer.

Gliickstadt iteresserede sig ogsa levende for kunsandustri. Med
hjelp fra Enul Hannover anlagde han en enorm og meget vigtig
samling af 1700-tals porcelen fra Den kongelige Porcelanstabrik 1
Kobenhavn (1537 numre pa auktionen), og af interiorfotografierne af
paleet pi hans nd fremgar det med al tydelighed, at ogsa bronzer,
ure og mobler — iser fra 1700-taller — tiltalte ham. Hertil kom en

anseelig samling kinesiske og japanske vaser og fgurer, fortrinsvis i

Jade og rosenkvarts, men ogsi closonné og porcelen (106 numre pa

auktionen). Ligesom svigerfaderen, Eduard Philip Rée, var han
naturligvis medlen af Kunsundustrimuseets Venner. [ 1919 fik Hann-
over valgt ham md 1 museets bestyrelse, I konsekvens herat kobte
han samme ar det gaumle Frederiks Hospital mellem Bredgade og
Anmualicgade og skienkede det al Kunstndustrimuseet, der dengang
havde meget Lide plads 1 Vilhelm Kleins bygning, der 1 dag kendes
under betegnelsen "H.C. Andersenslottet’ ved Tivolis hjorne pa H.C.
Andersens Boulevard. En storsliet gestus, der nok kunne minde om
Tretgens ferdiggorelse af Marmorkirken. Med Hannovers ord var
gaven den storste, der siden Carl Jacobsens og Heinr. Hirschsprungs

Dage var tiltalden Offendigheden 1 Kobenhavn™,
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in particolare le sue teste di vegliardi avevano un valore inestima-
ble,

La sua maniera accurata ¢ minuziosa influenzo., fra alero, Jens Juel
(1745-1802). che a livello nazionale occupa uno dei primi posti nel
campo della rierattistica. Juel dipinse pit o meno tutti 1 benestanti ¢
ali aristocranci del fiorente pertodo commerciale ¢ Glickstadt ave-
va diversi ritrattn realizzat dall'artista, nella sua collezione, I nieratti a
mezzo busto dei comugt Anna Elisabeth ¢ Christophe Battier sono
i migliori. All'asta di Glitckseadr nel 1923 Ia coppia venne separata.
La moglic fu acquistata dallo Statens Museum for Kunst ¢l marito
ando a far parte di una collezione privata. Fu un peccato in quanto
Juel li aveva dipinti in modo che si completassero a vicenda,

Gliickstadr investi grandi somme anche nella collezione di ritrat-
ti in miniatura. Erano, come la sua grande collezione di scatolette di
tabacco da fiuto, boceette, profumicere, nécessaire, agoral, scatole ¢
orologi da tasca, postt in bacheche e raccoltn i grandi cornici alle
pareti (fig. 49). Nel catalogo dell’asta se ne contano olore 350, ma ce
n'erano mola di paa, poiché 1l Museo di Frederikshorg ne acquisto
altri fuori asta. Era evidentemente intenzione di Gliickstadt ereare
una collezione di rappresentanza di dimensiont curopee ¢ per que-
sto si fece consigliare e guidare da espern del settore, il direttore del
Musco di Frederiksborg, Otto Andrup, ¢ 1l direttore del Musceo
d’Arte Applicata, Emil Hannover. 1l genere ebbe il suo periodo di
splendore con gl stli rococo e Luigt XVI, quando 'intimitd ¢
I"esclusivitd erano altamente apprezzate, ¢ 1 numerosi pezzi della col-
lezione risalenti proprio a questo periodo sottolineano autopro-
clanazione di Emil Gliickstade o membro di quel patriziato di cun
avevano fatto parte 1 pin distinti committenti delle opere edilizie di
Frederiksstaden. Oggt 1l genere non gode di particolare interesse al
di fuori di una ristretta cerchia di intenditori. Queste piccole opere
d'arte non sono infatti adatte all’esposizione ner muset, dove quello
che conta oggi € solo attirare le masse, dal momento che manca loro
I'effetto di spettacolaritd.

Gliickstade nutriva un forte mteresse anche per Parte applicata.
Con Iiiuto di Emil Hannover raceolse una ricea e preziosa collezione
di porcellane di Copenaghen (Den Kongelige Porcelaensfabrik) del Sette-
cento (157 numeri dlasta). Dalle fotografie d’epoca degh interni del
palazzo risulta con ogm evidenza uno spiccato interesse anche per
bronzi, orologi ¢ mobili — specialmente del XVIIL secolo. A questo va
aggiunta una considerevole collezione di vasi e figure cinest ¢ giap-
ponest, prevalentemente di giada ¢ quarzo rosa, ma anche in clofzon-
né ¢ poreellana (106 numernt dlasta). Come il suocero, Eduard Phalip
Rée, era naturalmente membro dell'assoctazione degh Ammici del

Museo d'Arte Applicata. Nel 1919 Hannover riusci a farlo eleggere




Fig. 79 - Hewdrik KI\‘(L’.‘_Jrffjrirt'i; Cleres, Heries og Kronos ongivet af af('_ll'fn' ¢lo-

mienten, Bozzetro il et lottsmaleri opsac 1 herreveerelset at Emil Gliickstade,

Krock, der var uddannet hos Carlo Maratta 1 Rom. har omplantet de olympi-
ske guder, mytologiske figurer og allegoriske vaesener il de nordlige bredde-
arader pien s umeerkelig made, at de foler sig hele pa hjemmebane, Ohe pa

lerred, 130 x 230 e Den Talienske Ambassade.

HENDRIK KROCKS MALERI

I herrevaerelset med pilastrene opsatce. Glickstade en platond af

Hendrik Krock (167 1-1738), som stadig befinder sig der (g, 32, 79).
Loftshilledet stammer fra herregarden Juhanelyst og menes at veere
blevet solge ved et ejerskitte 11905, Hvornar eller tra hvem Gliick-
stadt erhvervede billedet er ikke Klart, men at der er tale om en boz-
zetto, en fulde udarbejder model il et stort loftsimaleri eller en replik
i lille tormat, kan der ikke herske tvivl om,

Krock var hofmalerkunstens dikeator 1 den bygeeglade Frederik

IV regeringstid (1699-1730). De store rum 1 de nyopforte konge-

lige slotte og regeringsbyamnger skreg efter udsimyvkninger. Der var

brug for en maler, som kunne levere dekorative historiemalerier 1

curopieisk stil. Det blev Krocks chance, og han viste sig at vaere den

Fig. 79 - Hewdrike Krock (167 1-1738): Giove, Crerere, Merenrio ¢ Satnnio attor-
miatt dai quartiro elementi. Bozzetto per un dipinto da soffitto collocato nelly
sala finoir dv Enml Glickstade. Krock, che sioen formato presso Clarlo
Maratta a Roma, ha trasterito divinic olimpiche, figure nutologiche ed esse-
i allegorier alle Tantuding nordiche in muaniera cosi discrera che costoro
sembrano sentirst completimente a casa loros Olio su tela, cm 130 x 2340,

Ambuasciata d'Talia,

nel direttivo del musco. I seguito a questo egli acquisto lo stesso
anno Pantico “Frederiks Hospital™, fra Lo Bredgade ¢ Ta Amaliegade,
¢ lo dono al Musco, che allora aveva spazi molto ristretti nell’edifi-
cio diVilhelm Klein allangolo del Tivoli sul H. C. Andersens Bou-
levard, Un gesto magnanimo, che ricordava il completamento della
Chiesa di Marmo a Frederiksstaden da parte di Tietgen. Nelle paro-
le di Hamover il dono fu =il pio grande che era toceato alla citra-
dinanza di Copenaghen dai tempi di Carl Jacobsen ¢ di Heinrich

Hirschsprung™.

IL pipINTO DI HENDRIK KROCK
Nella sala fimoir con i pilastri Gliickstade tece collocare un dipm

to da soffitto di Hendrik Krock (1671-1738). che si trova ancora h




rette mand. Efter to ars uddannelse hos Carlo Maratta (1625-1713)
i Rom udfoldede han en rent ud forbloffende arbejdsindsaes, Han
leverede kvadratkilomerer af loftsmalerier til det ene slor efter det
andet ud over ot hav at altertavler, viegudsmykninger og stattehilnl-
leder. Det er klart, ac kun en relaove ringe del af Krocks vierk kun-
ne viere helt selvstendige komposinoner under de omstendigheder.
Han begente sig flittigt af torbilleder og havde dl det formal anlagt
sig-en kobberstiksamlg med reproduktioner af sine modeller:
Maratta, Lanfranco, Ciro Ferri, Pietro da Cortona, Rubens, familien
Carracei og de store venezianere. Krock var god dl at fa store og
figurrige kompositioner til at hienge sammen, men et overbevisen-
de inderyk af udblikket mod svimlende hojder kunne gjaeldent frem-
kaldes pa de lavthiengende lofter 1 de danske bygninger. Afstanden
miellem beskueren og loftstladens illusion var simpelthen for lille.

Straks ved sin hjemkomst fra [tahen 1 1702 leverede Krock “eine
Schilderey von den vier Elementen™ al Frederiksberg Slot, og det er
muligvis det, som romeren Domemico Pallotta begejstret beskrev i
sin lille bog om et Krock-billede “nella Reggia Sala del Ré di Dam-
marca’ fra 1705 uden i ovrigt at robe. i hvilket slot den bemeldee sal
betandt sig. T hvert fald svarer Pallottas beskrivelse 1 ale viesentligt ul
vores bozzetto, Billedetr var tilsyneladende stadig pa sloteet 1 1747,
hvis det ellers er idenusk med det “store Loft-Stvkke al det ny konge-
lige slot Frederiksberg, hvilket og endnu er der at see, og forestiller (om
ret mindes) den Poetiske 1ige om Neptuno og Galathea™ (Danske
Magasin, vol. 3 1747 p. 144). Hvad der siden blev at dette loftsbillede
vides ikke.

Bozzettoen giver os et illusiomsask hinmmeludblik, I nndeen af him-
melhveelvet sidder tordenguden Jupiter pa skver omgivet af korn-
cudinden Ceres, de vegtarendes gud og Jupiters sendebud Hermes
og tidens gud Kronos, mens putts boltrer sig 1 skyerne omkring dem.
Langs billedets fire kanter har Krock fremsallet de fire elementer.

Pi den ene laingside er vandet fremstllet (fig. 80). Acis og Galathea
trickkes over havet 1 en vogn bestaende af en mushngeskal trukket
af havheste, Nymifer og tritoner boltrer sig 1 vandet omkring dem.
Til venstre sidder kyklopen Polyfenus pa en klippe med sin vandre-
stav og en panfloje. Scenen svarer noje til beskrivelsen 1 Ovids For-
vandlinger (13.sang 750-897). Galathea var havguden Neptuns dat-
ter. Hun og den 16-arige Acis, der var son af en nymtfe, havde tor-
elsket sig til hendes bejler, kvklopen Polytemus™ fortvivielse og vre-
de. Polyfemus er kravlet op pa toppen at et forbjerg, som skyder sig
ud 1 havet. "Hos sig lagde han stokken han brugre — en tyrretres-
stamme: den passede nok ellers bedst nil at baere sejl som en skibs-
mast; sa tog han en ojte sa stor som et orgel med hundrede piber,

og pastoralen han flojred. Tod bjergene runge og runged ud over

Ut

(fig. 32.79). Questo quadro proviene dalla tenuea di Julianelyse ¢ 51
pensa che s stato venduto m occasione di un cambio di proprieti
nel 1905, Non ¢ chiaro quando ¢ ramite ¢ Gliickstade fosse entrato
in possesso del dipmro,ma non ¢i sono dubli che si possa parlare di
un bozzetto, un modello riclaborato di un grande dipinto da sothtto
oppure una riproduzione in piccolo formato.

Krock era il protagonista indiscusso della pittura di corte sotto 1l
regmo delllintraprendente Federico IV (1699-1730). Le grandi sale
nei palazzi reali ed edifict governativi di recente costruzione recla-
mavano decorazioni. Clera bisogno di un artista che potesse realiz-
zare pirture storiche decorative in stile curopeo. Per Krock fu una
vera occasione ed egli si dimostro la persona giusta. Dopo due anm
di studi presso Carlo Maratta (1625-1713). 2 Roma, commneid ad
esprimere una capacitd operativa del ttto sorprendente. Dipinse
chilometrt quadrati di piccure da soffitto 10 un castello dopo Ialtro,
oltre & un mare di pale daltare, ornamenti da parete ¢ pitture da
cavalletto. E evidente che — in quelle circostanze — solo una parte
relativamente esigua della sua vasta produzione potesse essere costi-
tuita da composizion del tutto origmah. Fece dungue largo uso di
modelli ¢ a questo scopo st era procurato una collezione di acque-
forti con riproduzioni dei suoi archetipi: Maratta, Lanfranco, Ciro
Ferri, Pictro da Cortona, Rubens, la fanugla Carracei ¢ 1 granda
veneziant. Krock era esperto nel dipingere grandi composizioni pie-
ne di personaggi, comungue con un buon equilibrio interno, ma era
raro che 1 pittori dell’cpoca riuscissero o suscitare, sul bassi sothitt
degli edifici danesi, Mimpressione convineente di una veduta verso
vertiginose altezze, La distanza fra Posservatore ¢ Fimmagime illusio-
nistica sulla superficie del sothuo era decisamente roppo ridotta.

Subito dopo il suo rientro dall Tralia nel 1702 Krock forni “eine
Schilderey von den vier Elementen™ per la reggia di Frederiksberg,
¢ probabilmente si tratta di quella che il romano Domenico Pallot-
ta descrisse con grande entusiasmo nel suo libretto relativo ad un
dipinto di Krock "nella Regga Sala del R¢ di Damimarca™ del 1705,
senza pero precisare i quale palazzo s trovasse la sala decorata. [n
ogni caso la deserizione di Pallotta corrisponde in tutte le parti essen-
ziali al nostro bozzetto. Pare che il dipinto fosse ancora nel palazzo
nel 1747, sempre che sia lo stesso “grande dipinto da sothtto per la
nuova regeta di Frederiksberg, che ancora st pud vedere ¢ che rap-
presenta (se mi ricordo bene) il nuto di Nettuno ¢ Galatea™ (Danske
Magasin, val. 3 1747, p. 144). Le vicende successive di questo dipinto
NO11 51 CONOSCONO.

Il dipito 1 presenta una veduta illusionistica del ciclo. Al centro
della volta celeste ¢ il dio del tuono., Giove, sulle nuvole attorniato

dalla divinied del grano. Cerere, dal dio det viandanti ¢ messaggero




Fig. 80 - Detalje fra Hendrik Krocks loftsmaleri med Acis og Galathea, der
trekkes over havet 1 en vogn, som torestiller e muslingeskal forspaendr fire
havheste. Det hitterere forleg for seenen har Krock henter 1 Ovids Forrand-
finger, Inspirationen til scenens opbygning har Krock henter 1 en at Pictro

da Cortonas loftstresker 1 1on.

Fig. 80 - Derraglio del dipmto da soffitto di Hendrik Krock con Act e Gala-
tea, sospinti sopra il mare, in un carro aforma di valva, maimato da due cavall
marini, La fonte lerteraria della scena & ripresa dalle Meramorfosi di Ovidio,
mentre ispirazione per ha struttura ¢ stata presa dauno deglt attreschi da

sotficro di Pretro da Cortona o Roma,

di Giove, Mercurio, e dal dio del tempo, Crono, mentre det putti si

dilettano sulle nuvole intorno a loro. Lungo 1 quattro bordi del
dipinto Krock ha riprodotto 1 quattro element,

Su uno dei lat lunghi ¢ raffigurata Facqua (fig. 80). Aci ¢ Galatea
sono sospint sulla superficie del mare su una carrozza formata dalla
valva di una conchiglia, trainata da cavalli marimi. Ninte ¢ triconi si
cullano nell’acqua intorno a loro, A sinistra ¢ seduto 1l ciclope Poli-
femo su uno scoglio con il suo bastone ¢ un flauto di Pan. La scena
segue fedelmente Ta deserizione delle Metamorfosi di Ovidio (X111
libro, 750-897). Galatea era figlia del dio del mare Nettuno ¢ Act il
sedicenne figlio di una ninfae 1 due giovant &1 erano innamorati.
suscitando Ta disperazione ¢ la rabbia del pretedente di leiil ciclope
Polifemo. Politemo ¢ rathigurato sulla cima di uno scogho ¢he spun-
e dal nuare. " Quando ¢bbe posato ai propri piedi il pino che gli era
servito da bastone (un pino adatto a reggere pennont) ¢ quando chbe

preso lo zufolo (un gruppo di cento canne). le note pastorah fischii-




Fig. 81 - Detalje fra Hendrik Krocks lottsimaleri med Vulkan og hans hjel-

pere, der simeder vaben ved den ['ﬂd}.{lntk'lldc Lase.

bolgen.™ 1 sin sang giver han uft for sin fortvivlelse. og kierestepar-
ret lyeeer med.

22 den venstre kortside har viilden. Vulkan og hans hjaelpere,
kvkloperne Sterope, Bronte og Piracmone 1 fuld sving med at smede
vaben ved den rodglodende esse (fig. 81). Nogle amoriner leger med
et ferdigsmeder skjold, maske er det det beromite skjold, tuld af bil-
leder, som Vulkan smedede dl Akilleus., 0g SO Homer har beskre-
vet tor os 1 Hhadens 18, sang.

Pa den anden Lingside ses vderst ol venstre en kvinde. der dier et
bari. Det ¢r Cybele, jordens gudinde (fig. 82). Det jordiske element
bestar ogsa at en pricgtie park med springende fontener betolker at
dansende bacchantinder og vinguden Bacchus, der er blever godt
bedugget af den vingsom udvindes at den jordgroede drue. Den ene
afleoparderne, der trackker hans vogn, er ogsa kommet med., den lig-

ner en tiger — det wor den tit

Fig. 81 - Dettagho del dipinto da soffitto di Hendrik Krock con Vuleano ¢

i suo1 assistenti, che forgtano armi presso L fucing ardente,

rono per tutd [ monti, fischiarono sopra il mare™, Nel suo canto da
sfogo al suo sconforto mentre gh innamorati ascoltano.

Sul Tato corto di sinistra abbiameo 1l tuoco (fig. 81). Vulcano ¢ 1
suoi assistenti. 1 ciclopt Sterope, Bronte ¢ Piracmone sono intenti a
forgiare armi presso la tucina ardente (g, 81). Alcuni amorini gioca-
no con uno scudo appena ultmato; forse ¢ lo stesso scudo, decorato
con immagini, che Vuleano forgio per Achille ¢ che Omero ¢i ha
deseritto nel XV canto dell’ Thade.

Sullaloro lato lungo si vede all’ estremia sintstra una donna che allat-
ta un bambino, Cibele, la dea della terra (g, 82). L'elemento terrestre
¢ ratforzato anche dalla presenza di un magnifico parco con tontane
zampillanti abitato da baccant che danzano ¢ dal dio Bacco, ebbro del
vino ricavato dall'uva che nasee dalla terra. Nel dipinto ¢ anche rafh-
aurato uno det leopardr che tradionalmente arano il suo carro: que-

sto somiglia di pit ad v dgre, ma ¢ un caso abbastanza frequente.



Fig. 82 - Dewlje fra Hendrik Krocks lottsmaleri med jordens gudinde Cybele.

der dier et barn.

Det fjerde element, pa den hojre kortside, er lutten reprivsenteret
ved Juno, der hviler pa en sky med sin attribue patuglen pa skodet.
Over hende hvaelver sig en regnbue, pa hvilken der sidder en kvin-
de. Med begge haender holder hun en sky oppe, som et symbol pa
regnbuen, der bebuder klarheden. En putto il hojre er pa vey opad.
den forestiller morgengryer, mens puttoen med pile 1 hasnderne pa
vel nedad persontticerer tusmorket.

Det hele er omgivet af et forkropper rammevaerk udsmykket
med cartoucher. masker og festoner. I hjornerne stotter nogne vng-
linge solvimedaljoner hvort er atbildet personifikationer at Da-
deny med scepter og bog 1 hienderne, Regerende Majestiet, med
seepter og krone, Stormeegtigheden, med en figur 1 handerne og
Vedholdenheden, en kvinde der stotter on 'm_ilt' med den ene
hand og holder et svaerd over tlden 1 den anden — alle kongelige

ti}'Lk‘!'.

Fig. 82 - Detragho del dipinto da soffitto di Hendrik Krock con Cibele,

dea della terra, che allactn un bamibino,

I quarto clemento, sul lato corto di desera, ¢ Para, rappresentata da
Giunone, che riposa su una nuvola con m grembo un pavone, il suo
attributo. Sopra di ler splende Farcobaleno sul quale siede una don-
ma. che, con entrambe le manid, sorregge una nuvola; ¢ Inde. nunzia
di Giunone ¢ dispensatrice di serenitd. Sulla destra ¢'¢ un putto 1n
ascesia, che simboleggia Palba, mentre il putto discendente con le
frecee nelle mam personifica il erepuscolo.

L'intera composizione ¢ dehimitata da una cornice stalsata orna-
ta da cartgh, maschere ¢ feston. Neglt angoh figure di giovinetn
ianudi sostengono medaglioni di argento sui quali sono rathgurate
personificaziont delle virta regaliz il Merito, con uno scettro ¢ un
libro nelle mani, Ta Maestd Reegia, con scettro ¢ corona. la Magniti-
cenza, con una figura nelle mant, ¢ Ly Costanza, una donna che sor-
regee una colonma con una mano ¢ con Paltra tiene una spada sopra

il tuoco.

)




Platondens komposition er inspireret af Pietro da Cortonas berom-
te loft 1 Palazzo Barberini, der ganske vist or lange mere kompliceret
i sin opbygmng, men ogsa har medaljoner i hjornerne, Forbilleder

for skildringen af Vulkans smedje er ogsa hentet her, og det samme

aeelder for Bacchus og den fonteneprydede park. Fremstillingen af

Galathea bygeer imidlertid pa billedet af Nepeun, der saller stormen
pa ¢t andet af Pictro da Cortonas loftsmalerier, det 1 Palazzo Pamp-
hili, hvorimod Polyfemus er omplantet fra Anmibale Carraceis loft 1
Palazzo Farnese. Hendrik Krock havde virkelig hostet stort udbytte
at'sit ophold 1 Rom.

I forbindelse med udarbejdelsen af denne bog er malerier blevet
renset af konservatorer. Betriet tor arhundreders snavs, tobaksrog og
gulnet ternis fremstar farverne nu hele friske, og mange detaljer, som
tidligere var skjult, er kommet for en dag — bla. figurerne 1 solv-

medaljonerne.

SoLysT

Med kobet og indretningen af “palecet” pa hjornet af Amaliegade
og Fredericiagade havde Emil Gliickstadt fiet en byresidens. der
afspejlede hans onske om at priesentere sig pa nje med 1700-tallets
handelsaristokrater. Byresidensen, der var indretter 1 1700-tallets
smag. la tilmed lige over for kongehusets bolig i den bydel, hvor
sa mange af den forissante handelsperiodes spidser havde bosat
sig. Men for at fuldende billeder manglede Gliickstadt en som-
merbolig pa landet. Nordsjelland, helse omkring Strandvejen, ville
viere det ideclle, for her havde de kobenhavnske patricierfamilier
bygget landsteder i 1700-tallet. 1 1913 bod lejligheden sig. Land-
stedet Solyst ved Klampenborg blev udbudt ol salg, og Gliickstadr
kobte,

Solyst havde 1 arence 1776-1831 ulhort statsmanden, lensgreve
Ernst Schimmelmann (1747-1831), der havde gort det il samlings-
sted ikke blot for tidens fremragende statsmaend og diplomater, men
ogsa for handelens og industriens forende personligheder, Her kom
bla. AP Bernstortt (1735-1797) og Christian Ditlev Reventlow
(1748-1827), med hvemn Schimmelmann plantede tre “frihedstracer™
i parken tl minde om bondestandens frigorelse. Senere havde Solyst
tilhort etawsrad Theodor Suhr (1792-1858), kalde “manden med de
kolde fingre™ pa grund af sin iskolde torretningssans. Han havde
Jader Solyst ombygee af G.E Hetseh (1788-1864), og Gliickstadr lod
det nu indrette som fornem ramme om en del af sin kunstsamling,
Ligesom 1 byen havde Gliickstade her rovale genboer. Pa det mod-
satte hyjorne af Strandvejen la pragevillaen Hvidore, tegnet af arkitek-
ten Johan Schroder (1836-1914) med Otto Evens” (1820-1895)

kopier af” Erechreions karvatider pa Akropolis. Her bocde siden

1t

La composizione del quadro si ispira al celebre soffitto di Pietro da
Cortona i Palazzo Barberini, che tuttavia ¢ molto pio complicato nel-
la sua struttura, ma che comumque ha anch'esso 1 medagliont agli
angoli. Anche 1l modello usato per la rappresentazione della fucina di
Vulcano ¢ ripreso da I e lo stesso vale per Baceo e per il parco arric-
chito di fontane, La rappresentazione di Galatea s1 basa perd su un’im-
magine di Nettuno che placa la tempesta di un altro dipmto da sot-
fitto di Pietro da Cortona, quello a Palazzo Pamphili. mentre Poli-
femo ¢ ripreso da un soffitco di Annibale Carracer a Palazzo Farnese.
Hendrik Krock avewva fatto davvero tesoro del suo soggiorno a Roma.

In oceasione della stesura di questo libro 1l dipinto ¢ stato sotto-
posto ad un"opera di restauro, Liberan dalla patina giallastra dei seco-
I, dallo sporco e dal fumo, i colori appaiono ora molto treschi e sono
di nuovo venuti alla luee pareeehi dettaglt, che prima erano coper-

. tra e le figure net medaghom d'argente.

SoLysT

Con lacquisto ¢ la sistemazione del “palazzo™ all'angolo della Ama-
licgade con la Fredericiagade Emil Gliickstadt era riuscito ad avere
unabitazione urbana, che rispecchiasse 1l suo desiderio di gareggiare
in stile con i magnan del commercio del XV secolo. La residenza
di cittd, arredata con gusto settecentesco, era per di pit adiacente alla
dimora della casa reale, nel quarticre dove si erano stabilite numerose
personaliti del periodo di fioritura commeraale. Per poter tuttavia
completare il quadro a Glitckstadt mancava ancora una villa di cam-
pagna. La parte settentrionale dell'isola di Sjelland, preferibilmente
vicino alla Strandvejen, sarehbe stata ideale, dal momento che qui il
patriziato copenaghese aveva costruito residenze di campagna nel
corso del Settecento. Nel 1913 a Gliickstadt si presento occasione
attesa. La villa “Solyst™ presso Klampenborg fu messa in vendita ¢
Glitckstade Macquisto.

Solyst era appartenuta negli anni 1776-1831 al conte Ernst Schim-
melmann (1747-1831), vomo di stato, che aveva trasformata in
luogo d'incontro non solo per grand statisti ¢ diplomatici dell’epo-
¢a, ma anche per personaliti eminenti del commercio ¢ dell'indu-
stria, Era frequentata, fra gli altris da AL P Bernstorft (1735-1797) ¢
Christian Didev Reventlow (1748-1827), con 1 qual Schimmel-
mann prantd tre “alberi della ibertd™ nel parco, a ricordo dellaffran-
camento dei contadini, Successivamente Solyst appartenne al consi-
aliere di Stato, Theodor Subr (1792-1858). detto “T'uomo dalle dita
gelide™ a causa del suo freddo senso degli affari. Egh aveva fatto
ristrutturare Solyst da G. E Hetsch (1788-1864). ¢ Gliickstadr la fece
ord nuovamente sistemare perché potesse ospitare degnamente una

parte della sua collezione d'arte. Come o cittd anche qui Glickstade




Fig. 83 - Jous [uel: Lmilickilde, 1784, Emil Glitckstadt erhvervede billedet pa
e auktion hos Winkel og Magnussen 1 1923, utvivlisome fordi Emilickilden
La ved Strandvegen lige uden for hans Lindseed Solyses ave, Monumentet var
blever rejst af en af Solvsts tidligere ejere. Tensgreve Erost Schinmmelnann,
til minde om hans unge hustras dod 11779, Kilden blev et yndet udtlugts-
k. Juel viser os nogle bonder. der nyder den nvligt vundne friled, som
bla. Schinunelmann havde forskatfer dem gennem lindboreformerne. Son-
dagskledee 1 deres Farverige egnsdragter har de slact sig ned omkring monu-
mentet, vor de underholdes af en liredrejer. Olie pa Lerred, 3005 38 cm,

Odense, Fyns Kunstmuseum, inv, ne. 147100

Fig. 83 - Jons fucl: Soreate di Emilie, 1784, Emil Gliiekstade acquisto il dipin-
to ad un'asta presso Winkel ¢ Magnussen nel 1923, indubbiamente perché
la sorgente di Emilic st trovava sulla Strandvejen appena tuort dal glardino
della sua residenza di campagna Solpse 1 monumento cra stato ererto da uno
dei precedentn proprictart di Sofpst, il conee Ernst Schimnnehnann, in memo-
ria della morte della sua giovane consorte nel 1779, La sorgente divenne una
gradevole meta di escursioni, Juel ¢ mostra aleuni contadin, 1 quali si godono
la libertd da poco conquistata, che fra gh alerd Schimmehnann aveva procura-
to loro attraverso le riforme agrarie, Vestin da domenica nei loro varioping
costumi tipici, si sono seduti intorno al monumento, dove vengono intrat-
tenuti da un suonatore di organetto. Olio su tela, cm 50 x 38, Odense. Fyns

Kunstmuseun, iny, o, [ 4700

1906 Christian 1Xs dotre, dronning Alexandra af England og kejser-
inde Dagmar at Rusland. nar de holdt ferie 1 Danmark.

Vi ved ikke nojagtige, hvilke dele af Gliickstades samling der be-
fandt sig i byresidensen, og hvilke der fandres pa Solyst. Der har vel
ogsa vaeret ting iblande, som vagabonderede mmellem de to huse.
Men mon ikke Gliickstade erhvervede Jens Juels malern af Emilie-
kilden med henblik pa at hienge det op pa Solyst (fig. 83). 1 hvert
fald kan der naeppe vaere tvivl om, at han kobte det beromte bille-
de, fordi det havde dlknytning dl hans nye Lindsted. Ennlickilde
udsprang ved bakkens tod pa Solyst. Monumentet var blevet bestilt
at Ernst Schimmehnann, der havde opkalde kilden efter sin unge
afdode hustru, Han skaenkede stedet dil oftendigheden. sa kilden kun-
ne viere til vederkvicgelse for den. der havde taget den linge van-

dring derud.

aveva dirimpetto vicini reali. Sull’angolo opposto della Strandvejen

s trovava la villa “Hvidore™, progettata dall'architetto Johan Schro-
der (1836-1914). con le copie delle cartand dellErechteion del-
I'Acropoli di Atene, realizzate da Otto Evens (1820-1895). Qui sog-
giornavano fin dal 1906 le figlie di Cristiano X, la regma Alexandra
d'Inghileerra ¢ Fimperatrice Dagnar di Russia, quando trascorrevano
le vacanze m Dannnarca.

Non sappiamo con precisione quali parti della collezione di Gliick-
stadt s trovassero nella residenza di cittd ¢ quali invece a Solyst.
Clerano probabilmente alcunt oggett che fieevano Ta spoli fra le
due dimore; Gliickstade acquisi comunque 1l dipinto di Jens Juel del-
la“Sorgente di Emilie” con ogm probabilica per appenderlo a Solyst
(fig. 83). In ogni caso non ¢i sono dubbi sul fatto che egli avesse
acquistato la celebre tela per i suor riferimena alla nuova residenza
di campagma, La sorgente di Emilie sgorgava infatei ai picdi della col-
lina di Solyst. 11 monumento era stato conmissionato da Brnst
Schimmelmann, che aveva dato alla sorgente il nome della sua gio-
vime moglic defunta, Egli aveva donato il sito alla collettivitd, di
modo che la SOFEEITE POTCSSC UsseTe &H FISLOTO pur ¢ln iHTL'l]LiL'\\l' tare

una lunga passeggrata fimo a

1l




Fig. 84 « Doy cne fronsispree mod Predericiagade. Ovgsa 1 denne tacades to fron
uspreer tdsattes nye stukkatorer med symboler tor tahen — kong Vittorio
Eovanueles monogram ™V E7 1 Tegers og huset Savotas vaben 1 Gruts fron

tspice tra 1907, Foto Jens Lindhe.
1 A

Fig 84 « o ded froncond sulla Fredericiagade. Anche qui sono stan inserit sim

boli dell Tralia, il monogramma di re Vittorio Emanuele "V E™ nel frontone

di Tieger ¢ o stemma di casa Saveia nel frontone dit Grue del 1907, Foro

Jens Lindhe.
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Kapitel 7

SALGET TIiL DEN ITALIENSKE STAT

Etter Gliickstades dod og bankkrakket stod Landmandshanken 1 1923
som formel ejer atf Amaliegade-husene. Banken var kun interesseret
i en athanding, som kunne retre lide op pa den finansielle situation.
[ 1924 meldee der %i; en kober.

Danmark var en af de forste stater 1 Europa ul begejstret at aner-
kende skabelsen 1 1861 af et samlet Italien, og fra 1859 havde der
vaeret etableret ofhicielle diplomatiske forbindelser, bla, gennem en
ubrudt kaede af gesandter og ambassadorer, Til at begynde med leje-
de legationen sig ind pa forskellige adresser, senest nogle ar 1 Thotts
Palie pa Kongens Nytory (nu Frankrigs ambassade)., a Gliickstades
palae’ blev sat ol salg 1 1923, har det med sin storrelse, sit udstyr og
sin fornemme beliggenhed tet op ad det danske kongehus' residen-
ser pa Amalienborg Plads vaeret et oplagt og fristende emine for en
permanent placering. Palieet blev kobu 1 1924 al Den Tralienske Stat
at den davaerende gesande 1 Danmark, Giulio della Torre di Lavagna.
Denne begivenhed mindes ved en avle opsat pa facaden mod Fre-
derteragade. Dengang var de diplomatiske forbindelser mellen Tra-
lien og Danmark stadig kun pa legationsniveau. Forst 1 1955 blev de
haevet ol ambassaderang, og Bernardo Mosca blev saledes den for-
ste, som kom il at bo her 1 egenskab at ambassador. Nu rununer
cjendommen ambassadorparrets private residens med reprassenta-
tionslokaler og gstelejlighed tor fornemme besogende.,

I denne bogs appendix er opsallet en komplet liste med navine-
ne pa alle de 36 missionscheter, der har residerer 1 Kobenhavn 1 de
150 ar, som de to lande har hatt diplomatiske forbindelser. Dertil
kommer en serie portretfotogratier af ambassadorerne siden 1935

samt disses korttaccede curriculum vitwe,

FRASALGET AF BAGHUSENE AMALIEGADE 21

Inrdlertid var Den Tralienske Stat jo ikke interesseret 1at st som ¢jer
at det store bindingsvierkskompleks bagest pa nr. 21 Derfor for-
handlede Landmandsbanken 1 forbindelse med salget 1924 om en
deling af denne ejendom, og det nve skel kom ul ar ga tvaers over
forgirden nermest Morten Nielsen Farums smukke gule bindings-

vierkshus, Hele den bageste del af grunden blev frasolgt al fru Dora

Capitolo 7

LA VENDITA ALLO ST}\‘[“() ITALIANO
Dopo la bancarotta ¢ Lo morte di Gliickstade, Ta Landmandsbanken
rimase nel 1923 proprictaria formuale delle case di Amaliegade. La
banca cra unicamente interessata ad un'alicnazione che potesse ovvia-
re in parte alla situazione finanziaria. Nel 1924 s1 presento un acqui-
rente.

La Danimarca era stato uno det primi Paest curopel a riconoscere
1 maniera entusiasta L nascita nel 1861 di uno Stato unitario italia-
no, ¢, fin dal 1859, aveva mantenuto relazioni diplomatche ufficiali,
fra altro atcraverso una serie ininterrotta di miniso plenipotenziari
¢ di ambasciatort. Inizialmente Ty Legazione italana prese e athteo
det locali vartamente ubican, Fultimo der qual fual Thotes Pale sulla
piazza Kongens Nytory (attualmente Ambaserata di Franeia), Quando
nel 1923 1] palazzo” di Gliickstadt fu messo in vendita, si presento
per la Legazione icaliana Foccasione di trovare una collocazione per-

manente ¢ adeguata alle necessied di rappresentanza: il palazzo aveva

Fig. 85 - Lo ondvanesporien mod Predericiagade. 1'a de nyve metalporte er hand

tacene udformet som huset Savons svimbol — entovvierksknude: Foto Jens

Lindhe,
Fig. 85 - Portone d eutiata sulla redericiagade. Sur nuovy portom in metallo [

muanighie sona fogeiate 0 ma” di conda anmnodatas simbolo di cisa Savon. Foro

Jens Lindhe
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Holm. En servitut bestemite, at der gennem forhusets port og tor-
varden altid skulle viere 1 og uhindret passage tl baghusenc. Frem-
over fik Den lmlicnske Stats cjendom marrikelnummereer Sankt
Annwe Oster Kvarter 387, mens baghuskomplekset ved nr. 21 hed

Sankr Annwe Oster Kvarter 146,

EKSTERIORAENDRINGER

e mest synlige aendringer 1 facaderne etter Tahens overtagelse blev
i hjornehusets tre store frontispicer. Mod Anulicgade indarbejdedes
Det italienske kongehus” vaben mide 1 Taegers stukkatur fra 1758
(fig. 18). mens Fredericiagade-fronuspicerne fik kong Vittorio Enna-
nueles monogram og huset Savotas vaben (fig, 84). Ogsa Grugs to por-
te mod Fredericiagade blev udskiftet med nye metalporte, hvor hand-
tagene er udtormet som huset Savoias ‘knude” (fig. 83). T interioret
er selvfolgelig ogsa sket mange mindre wendringer siden 1924, Blande
andet er der indrettet en reprassentativ gesteleglighed 1 stuectagen af
den tilbygeede floy fra 1907, Her har for f1 ar siden Iraliens praesi-

dent Oscar Luigi Scalfaro boet pa othicielr stassbesog,

DEN NUVARENDE INDRETNING, MOBLER
Desveerre syntes [taliens leder og davaerende udenrigsminister, Beni-
to Mussolini, at Gliickstadts losinventar var tor kostbart — og det var
det maske ogsa for Talien, der bestemt ikke var nogen rig nation i
1924, Det meste af det tulgte derfor ikke med 1 kobet. Hertl kom-
mer, at Gliickstades mobler og kunstgenstande var prieget at hans
stag for det franske, og maske onskede man at moblere Residensen
med genstande af italiensk oprindelse (de venenanske spejle og mobler-
ne der maske stammer fra Caserta). Plafonderne, dorstykkerne og
nogle af balsalens genstande forblev imidlertd, som nievnt, in sin.
Ved overdragelsen stod huset stort set tome, og det blev nodtort-
tigt mobleret, dlsyneladende med mere eller nundre forhanden-
vierende genstande. Blande de fi nwevneverdige mobler er balsa-
lens o store, pragtiulde venetianske spejle fra 1700-tallet. Deres
rammer er af torgyldt tre med udskaret bladvaerk og troteer. Spejl-
feleerne or omkranset af mindre spejlglas slebet med imperator-
portracter 1 medaljoner, og forneden med henholdsvis en hvilende
hyrde og en hvilende hyrdinde. I salen findes ogsa fire mindre for-
ayldre rokokospejle og en rigt udskaret, forgylde konsol med mar-
morplade samt den allerede omtalee fornemme kommeode fra Gliick-
stade. I den gromne salon star der et gramalet og guldstatferet itahi-
ensk moblement tra overgangsaden mellem rokoko og Louis Seize
bestaende af o skamler, to sofaer og fire stole.alle brandstemplet med
kronet monogram CM. En cremetarver og guldstatferet rokoko-

armstol findes 1 samme rum, lgeledes brandstemplet (Hg. 538), oy 1

104

dimensioni appropriate ed era sitwato proprio vicino alle residenze
della casa reale danese sulla Amalienborg Plads. 11 palazzo tfu acqui-
stato nel 1924 per conto dello Stato ialiano dall'allora ministro Giu-
lio della Torre di Lavagna (come tesamonia la lapide al centro della
facciata di destra sulla Fredericiagade), ¢ da quel momento ha ospi-
tato stabilmente Ta Legazione, Fu por elevato nel 1955 al rango di
Ambasciata, mentre ora e tornato ad essere residenza dell ambascia-
tore e della sua fumglia, con 1 locali di rappresentanza ¢ un apparta-
mento per gl ospin di riguardo.

[n appendice ¢ riportata una lista completa con 1 nomi di tuetd i
36 Capt nmussione, che hanno risieduto a Copenaghen nei 150 anni
di relazioni diplomatiche tra 1 due Paest. Vi ¢ moltre una serie di
fotogratic ed un breve curriculum vite degh Ambasciatori a partire

dal 1935,

VENDITA SEPARATA DELLE

CASE RETROSTANTI DI AMALIEGADE 21

Lo Stato italiano non era affatto interessato ad acquisire la propriera
del grande complesso a gravecio retrostante al n. 21, La Landmands-
banken trated dungue la divisione di questa propricta in occasione
della vendita nel 1924 ¢ il nuovo confine venne ora a passare attri-
verso il cortile antistante, pit vicino alla bella casa a graticcio gialla
di Morten Niclsen Farum. Tutta la parte rerrostante del terreno fu
venduta alla signora Dora Holm. Una servita stabili che dovesse
essere sempre lasciato libero ed aceessibile 11 passaggio verso le case
retrostanti attraverso il portone della casa fronte strada ¢ il primo
cortile. 1Da questo momento la proprieta dello Stato italuno ebbe
il numero di matricola Sankt Annwe Oster Kvarter 387, mentre 1
complesso retrostante al 1. 21 s chiamd Sanke Annie Oster Kvarter

146.

CAMBIAMENTI ESTERIORI

I cambiament esteriort maggiormente visibih sulle faceiate, dopo 1l
passagerio di proprieti all'Ttalia, furono i tre grandi frontoni della casa
d'angolo, Sulla Amalicgade fu inserito o stemma della casa reale ita-
liana al centro degli stuecht di Taeger del 1758-1760 (fig. 18), men-
tre nei timpani sulla Fredericiagade furono mserin 1l monogrannma
di re Vittorio Emanuele ¢ lo stemma della casa Savoia (fig. 81-82).
Anche 1 due portont di Grut sulla Fredericiagade furono sostituin
con nuovi portont in metallo, le cor manghe riproducono 1 nodi
della casa Savoia (fig. 83). Anche negli interni sono statt naturalmente
effettuan mold cambiamena di minore entitd dal 1924, In partico-
Jare ¢ stato allestito un appartamento di rappresentanza per gli ospia al

pranterreno dell’ala aggivmra nel 1907, Qui pocht anni ta ha sog-



Fig. 86 - Giuseppe Recce (1634-1695): Opstilling af fisk, Recco er en at der
neapolitanske stillebenmaleris vigigste reprivsentanter og var spectalist 1 op-
stillinger af fisk. Her er fiskene kastet op pa en klippe tied tang og mushn-

ger. Det virker som et tlfieldige snapshot, men ved nermere cttersyn opda-

ger man en fint kalkuleret balance mellem horisontale og vertikale linjer,

Ragdommen pa farvenuancer og lysets spil i skaellene pade vade tisk er lige

ledes karakteristisk for Receo og vidner om, at maleriet er blevet til 1 hans

senere ar. Olie pa lerred, 760 x 154 e Den Trlienske Ambassade. Deposi-

i fra Museo di Capodimonte, Napoh.

herrevierelset star en Louts Seize kommode med let buet front pa
hoje ben med rige indlegmnger 1 tront og plade og med originale

beslag,

MALERIER
Mens det kun er ganske fa af moblerne, der lever op tl de fordrings-

tulde intertorer, er det abenbart, at embedsmaendene 1 det ialienske

udenrigsministerium: har udvist storre omsorg ved udvielgelsen af

malerierne. De kostbareste er tre neapolitinske billeder, udlant fra
Musco di Capodimente, anbragt 1 spisestuen pa forsee sal. T michen
haenger ot stilleben med fisk af Giuseppe Recco (1634-1695) (g,
86), der var sin tids hojest renonumerede stillebenmaler 1 Napoh,
Virksom i, hvad der pa den td var Europas storste havneby, blev han

serlig kende for sine billeder af fisk. Men han malede ogsa frugeer,

blomister, vildt og kokkenseener, opsullinger af musikinstrumenter

og alas. Reccos ocuvre er stort, og de signerede og daterede vierker

det pid important pictont di nature morte napolerane ed era spec zato

ppresentaziont di pesct, Qui i pesal sono gettati su uno scoglio con alghe
¢ mitili. [ quadro did Nimpressione di un'istantanes presa a0 cso, i ad
un’osservazione pid attenta si scopre un equilibrio finemente caleolato tra

mature i.I'U'n'II.".l'iL:,:'.S.' S ',l

Inee orizzontali ¢ verticali. Anche la ricchezza Jdiosf

gioco di luce sulle squame dei peset bagnari sono caraeteristiche di Receo

anni. Olio su

testimontano che il dipinto ¢ stato lizzato nei suoi uln

cla, em 76 x 154 Amba

N.I[\H’.i.

s d ealia, Prestico del Museo di Capodimonte,

giornato il Presidente della Repubblica Traliana, Oscar Luigt Scal-

taro, in visita uthiciale di stato.

[ASSETTO ATTUALE — MOBILIO

Purtroppo allora Ministro degli Estert italano, Bento Mussolimi,

riteneva che gli oggeta di mobiho di Gliickstade fossero troppo costo

si— ¢ forse lo erano veramente per Plealia nel 1924 = per cui L mag-
gior parte di esst non furono inserit nel contratto dlacquisto. Tutta
via 1 diping da soffitto, 1 sovrapporta ed aleun oggetti della sala da
bullo rumasero, come abbuuno detco, i sine.

Vi era pot da considerare che o stle dellarredamento era squi
sitamente francese ¢ s pensava di ammobiliare L Residenza con qual-
cosa di pitt tipicamente italiano (gl specchi veneziani ¢ alo arred

forse provenient dalla Regeia di Caserea).

Al momento della cessione La casa era pratcunente vuota e fu

arredata con mobili che evidentemente si trovavano gid a disposizio-




nange, sahans stlistske udvikling er kende. Han begyndee 1 en sul.

der lagde sig tet op ad carravagisterne. men udviklede sig efterhan-
den hen imod en storre dekorativisme, hvor opstillingerne bliver
mere teatralske. Billedet her er sandsynligvis fra hans modne ar.

4 langvicggen over for vinduerne finder vi to pragtfulde store

blomsterbilleder af Gasparo Lopez (Fea. 1732) (fig. 87-88). Her maer-

kes Caravageios naturalisme tkke Lengere, tviertimod er Lopez” store
billeder abenlyse seenografiske fremsaillinger privget af en overdadig-
hed at farver. Med kompositioner som disse slog Lopez sit navn fast
over hele Europa, Hans testhige billeder var sa populiere, at de bley
omsat ol gobeler 1+ Mediciernes gobelinmanutakeur.,

Et fine frugesevkke af Luca Forte (160071615 - tor 16710, ligeledes
deponeret af Museo di Capodimonte. findes 1 ambassadorens kon-
tor (fie, 89). Luca Forte er en at grundlieggerne af stllebenmaleriet

L Napoli og regnes tor at vaere genrens hovedeksponent. Som hos

[KRIE

Fig. 87 - Gugntto Lopez: Blonrster i en purk. Gasparo Loper (F ca. 1732) male
de udelukkende blomster, Her har lan arrangerer en overdadighed af bro
aede blomster 1 en haves fimrende s Denne type stilleben, hvor genstan-

dene saat sige anlby 1 deres eget element, synes at vaere blever inorodu

ceret 1 Napolt al den lamske kunsemer Abraham Breughel. de cestede byven
L1673, Den blev tger op med entusisme at Luca Giordano og viderend
viklet i de folgende generationer al malere som Andrea Belvedere, der van
Lopez” Lerer, Lopez bragte genren ud i verden gennem sine ophold 1 Vene-
zia, IRoont Brescia, Firenze og Polen. Olic pa kerred, 108 x 154 cm, Den Tr-
il

lenske Ambassade. Depositum fra Musco di Capodimonte, Napoli

Fig. 87 - Gusparo Lopez: Fiori in i pao. Gasparo Lopez (T ca. 1732) dipinge
v esclusivamente fiorn, Qui b rappresentato un’abbondanza di fiori vario
pint nella loce tremolante di un giardimo. Questo tpo di natura morta, in
el gl ogeerti sono per cost dire disposti nel loro proprio elemento, sembra
essere stato introdotto o Napoli dall'artisea flummingo Abraham Breughel,
ospite nella ciced nel 1675, ¢ fuaccolto con entustismo da Luca Giordane ¢
sviluppato uleriormente dalle generazioni successive di pittort come
Andrea Belvedere, che fu macstro di Lopez. Lopez tece conoscere il genere
nel mondo grazie ai suol soggiorm a Venezi, Roma, Brescia, Firenze ¢ m
olonia. Oho su telascm 108 8 154 Ambasciata d'lalia, Presoto del Musco

di Capodimonte, Napoli.

Fig. 88 - Cuspare Lapes: Kurve og porter med blowsier. Olie pa Lerred. 106 x
150 cm. Den Tralienske Ambassade. Depositum fra Museo dr Capodimon-

te. Nupaoli.

Fig. 88 « Coosparo Lopez: Coestioe past con fiorf. Olio su tela, ey 106 x 1510,

Prestito del Musco di Capodimonte, Napoh.

ne della Legazione. Fra i pochi mobili degni di nota spiccano le due
erandi ¢ magnifiche specchiere veneziane della sala da ballo del
XVII secolo. Le loro cornici sono in legno dorato con fogliame
intagliato ¢ trofel. I grandi specchi sono contornati da specchi pia
piccoli decorau con ritratn di imperatori entro medaglioni, mentre
i basso sono ratfigurati rispettivamente un pastorello a riposo (sul-
la speechiera della parete meridionale) ¢ una pastorella nella stessa
posizione (sulla specehiera della parere occidentale). Nella sala si tro-
vano anche quattro specchi rococo dorati, di dunensiont inferiort.
ed una console dorata riccamente mtarsiata con piano di marmo,
oltre al gii citato magnifico como di Ghickstade. Nel salone verde si
trova un mobilio italianoe, dipinto m grigio ¢ ornato doro del periodo
di transizione fra 1l rococo ¢ il Luigi XV di cui finno parte diect
seabelli. due divani ¢ quattro sedie. tatte con marchio a fuoco con il

monogramina incoronato CM. Nella stessa stanza si trova una pol-



Fig. 89 « Luca Forte: Stilleben med drer, fudestierner og en Tiamster. Luca Forte
g { 44

(1600/1615 - for 1670) ¢r en af grundleggerne af stillebenmaleriet 1 Napo-
li. Hans billeder er pracget af Caravaggios naturalisme og udvikler sig fra
kompositionel og koloristisk enkelhed frem mod storre kompleksiter. Dette

billede horer ojensynhige tl 1 den senere ende, Drueklasen danner en dago-

nal genmem billeder, Udsynet lukkes af vinstokkens stimme tl venstre, hvor

en hamster gemmer sig 1 morket, og abner sig maod de blomseorende Jule-
stierner i landskabet og himlen 6l hojre. Farverne spiller 1 avldne, rodbrune
oy vissentgronne nuancer, der desvierre nuer delvise skjult under den gul-
nede ferms: Olie pa lerred, 94 5 118 cm. Den Talienske Ambassade. Depo-

situm fra Museo di Capodimonte, Napol,

Fig. 89 - Luca Forte: Natn sorta con nva, stelle df Natale ¢ e ericeto. Luca
Forte (160071615 - prima del 1670) ¢ uno dei tondator della pictura o
matura morta a Napoli. 1 suoi dipinti sono connotatt dal naturalismo del
Caravaggio ¢ si evolvono da una semplicicd coloristica ¢ compositiva verso
una maggiore complessict. Questo dipinto appartiene charamente al perio-
do pii tardo. [l grappolo d'uva torm una diagonale nella composizione, La
veduta ¢ chiusa sulla sinisera dal tronco della vite, dove st nasconde nella
penombra un criceto. e sulla desera st apre verso le stelle di Naeale i fiore nel
pacsaggio ¢ nel cielo. | eolori gioserano in stumatare dorate, marroni-rossastre
¢ verde spento, che sono adesso purtroppo i parte celate sotto la vernice
ingdallica, Olio su tela cm 94 x TR Ambasciata d'Talia, Prestito del Musco

di Capodimonte, Napoli,

Caravaggio er Luca Fortes motiver belyse af ubeviegelige yskilder,
der giver indervk af, at genstandene er opstillet 1 projektorlys, hvor
alle detaljer fremstar med stor tvdelighed. Luca Fortes ocuvre er byg-
vet op omkring ganske £ signerede billeder, og torskerne har for-
sogt at opbygge en kronologi, 1 hvilken de tidligste vaerker er enkelt
og skematisk opbyaeet, og de senere — ndfort efter 1640 — er kom-
positionelt og koloristisk mere komplekse. Detre billede skal sand-
synligvis placeres 1 hans senere vaerk,

Vi fir saledes serveret det neapolitanske stillebens udviklings-

historie fra den forste nacuralistiske begyndelse hos den Caravaggio-

tron rococo color crema ornata d'oro. ugualmente marchiat a fuo-
co (fig. 38). menere nella sala fioir <6 un como Luigr XV con
fronte leggermente arcuata, su ala piedi con riceht intarst sia sulla

parte anteriore st sul pano ¢ con borchie origmali,

DIPINTI

Mentre 1 mobili all'altezza der pretenziost interni sono solo pochi, ¢
evidente che i funzionari del Ministero degli Estern itahano hanno
mostrato maggiore cura nella seele det quadri, T pin preziosi sono
tre rappresentazioni napoletane, ricevute n prestito dal Musco di
Capodimonte, ¢ poste nella sala da pranzo al primo prano. Nella nic-
chia ¢"¢ una natura morta con pesct di Giuseppe Receo (1634-1693)
(fig. 84), 1l pitcore di nature morte pit rinomato dell’epoca a Napoli.
Attivo in quella che allora era la pit grande it portuale d"Europa.
divenne particolarmente noto per le sue rappresentazioni di pesci,
ma dipingeva anche trutta, fiorn, selvaggima ¢ internt di cucina, stru-
menti musicali ¢ bicchieri. Lopera di Recco ¢ vasta ¢ molt sono
i diping firmati ¢ datat. che permettono di seguire il suo percorso
stilistico. Comincid con uno stile prossimo ai caravaggistl, ma evol-
SC A POCO 4 POCcO Verso un lﬂ:lggii'sn‘ decoratvismo con rapprescil-
tazioni pit teatrali. Questa pittura ¢ caratteristica della sua opera
matura.

Sulla parete lunga davanti alle finestre oroviamo due grandi ¢ magni-
fiche ratfigurazioni floreali di Gasparo Lopez (T ca. 1732) (fig. 87-88).
[n lui non si trova pit il naturalismo del Caravaggio, al contrario i
erandi dipio di Lopez sono manifeste rappresentazioni scenografi
che, caratterizzate da un'abbondanza di colori. Con compeosizion
come queste 1l nome dii Lopez st affermao in tutta Europa. 1 suor
festosi dipinti erano cosi popolari che furono anche realizzati i for-
ma di arazzo nell’ arazzeria medicea.

Una bella rappresentazione di frutta di Luca Forte (160071615 -
prinia del 1670), ugualmente prestata dal Musceo di Capodimonte. s
trova nell'ufficio delllambasciatore (fig. 89). Luca Forte ¢ uno det ton-
datori della pittura a natura morta a Napoli ed ¢ considerato ["espo-
nente principale di questo genere. Come nel Caravaggio 1 suoi moti-
visono lummat da fond di Tuee immobili, che dannmo Fimpressione
che ali oggetti siano disposti sotto un proiettore, che evidenzia tutti
dettagli con grande nitidezza, L'opera di Luca Forte ¢ deseritta
base a pochissimi diping firmatiz gli studiost hanno cercato di rico-
struirne la cronologia sulla base del fatto che le sue prime opere
sono semplici ¢ strutturate in maniera schematica, mentre quelle pia
tarde — realizzate dopo il 1640 = sono pit complesse sia nella con-
posizione sia nel colore. Questo dipinto apparticne chiramente al

periodo pin tirdo.
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Fig. 90 - Maler aktiv i Roor omkeing 16350 Klippelandskal sed badende, Wegi-

strevet som et billede fra Poussins skole, mien efter alt at domme udtore at'en

maler, der arbegdede under nederhenderen Cornehs Poclenburgy (1594-1667)
indflydelse, hvilker fremgar dels af motivet, dels af gengivelsen at atmosfere
o Ivs, Olie pa ferred, 75 5 98 cm, Den Tralienske Ambassade. Depositum fra

Museo di Capodimonte. Napoli.

Fig. 90 + Pirore artivo g Roma fntorae al L30: Pacsageto roccioso cour haginnti.
Catalogato come quadro di scuola di Poussin, tutto somniato sembra pero
realizzato da un pittore che Lvorava sotto intluenza del fimmingo Corne-
lis Poclenburgs (1594-1667) @ gindicare in parte dal soggetto, m parte dalla
rappresentazione dellatmostera ¢ della Tuce. Olio su tela, cm 75 x 98, Amba-

seiata Tl Prestito del Muoseo di Capodimonte, Napoh.

mspirerede Luea Forte, over Giuseppe IReccos fine sansninger af

tekstur og Farvespil al de flimrende lyseffekter i Gasparo Lopez”’ opu-
lente og dekorative barokkompositioner,

Et Landskab med badende figurer udfort af en ialiensk eller

nederlandsk maler. der muligvis arbejdede 1 Rom under induryk af

nederlandske landskabsmalere som Cornelis van Poclenburg (1594-
1667) 1 nndeen at 1600-tallet, befinder sig 1 herrevierelser (fg. 90),
hvor der ogsa findes et mandsportret at hoj kvalicet fra samune
pertode (b 91 Det forsoges her nlskrever den flamiske pororeoma-
ler Ferdinand Voot (Antwerpen 1639 ca. 1700), der bl malede ot
portret at den svenske dronning Christima, Han er dokumenterer 1
Rom mellem 1663 og 1678, og itolge Houbraken vendee han hjem
tl Antwerpen over Torino 1 1684, Ligesom Hendrik Krock skulle
han viere blever uddannet 1 Carlo Marattas vierksted, men han vir-
kede ogsa som kunsthandler. Herudover findes der en rekke romer-
ske veduter af vekslende kunstnerisk vierdi fra 160- og 1700-tallet

o

s

Posstumo cosi seguire lo sviluppo storico delle nature morte napole-
tane dal suo primo mizio naturalistico con Luca Forte, che tracva
ispirazione dal Caravaggio. passando ateraverso le belle perceziont di
trana ¢ giocht di colore dii Giuseppe Receo hino agh seintillann
eftettt di luce delle composiziont barocche opulente ¢ decorative di
Gasparo Lopez.

Nella sala_finoir st trova ancora un pacsaggio con figure dr bagnan-
t dipinto alla metd del Seicento da un picore aliano o famimingo,
che probabilmente Tavorava a Roma, evidentemente mtluenzato dai
pacsaggist fanminghi, come Cornehis van Poclenburg (1594-1667)
(Ag. V0): qui s rova anche un ritracto di nomo, dello stesso periodo,
di buona qualita (fig. 91). E stata suggerita un attribuzione al pittore
flannmingo Ferdmand Voet (Anversa 1639 - ca. 1700}, che ritrasse,
fra eh aler, L regima Cristina di Svezia, Egli ¢ documentato a Roma
fra 1l 1663 ¢ 1l 1678 ¢, sccondo Houbraken, tornd ad Anversa, via
Tormo. nel 1684, Come Hendrik Krock, dovrebbe essersi formato
alla botrega di Carlo Maratta, ma fu anche attivo come commer-
crante darte, Inoltre ¢'¢ una serie di vedute romane di valore art-
stico vario del Seicento ¢ del Settecento (g, 92-94), alcune immnna-
wint di vita popolare ed una parafras di Salvator Rosa (1615-1673)
(hyg. 95).

it interessanti sono sette dipint con scene di battaglia, tutti con
lo stesso tpo di cornice, ma chiaramente opera di due diversi artist,
che a giudicare dallo stle hanno lavorato a cirea 100 anni di distanza,
[l gruppo pit recente, formato da due dipint, dovrebbe risalire alla
prima metd del Settecento, ¢ il tema ¢ visibilmente ripreso dalla sto-
ria romana. La serie pin antca, di einque pitture, ¢ — a giudicare dal-
lo stile = degli imizi del Seicento (fig 96-100). 1 quadri illustrano sce-
ne tratee dalla Genesalennmie: Liberara: di Torquato Tasso (1544-1595),
stampata nel 1581, nella quale il poeta canta le imprese dei primi
crociat durante la liberazione della citea santa dal dominio det musul-
mani. Era un tema totalmente in linea con lo spirito della Contro-
ritorma ¢ attuale anche sortto 1l profilo polinco. Nel 1571 1 Turchn
erano infattn statn sconfitti a Lepanto dalle flotte unite delle potenze
cristiane del Mediterranco, ¢ 1o aveva risveghato 1l sogno di una
nuova crociata per liberare Gerusalemme. I poema contiene detta-
vhiate ed entusiaste deserizioni delle battaglic dei crociag contro un
nemico superiore di forze, che per di pitt poteva contare sull assi-
stenza dell™1dolo™ Maometto ¢ di Lucifero, con tutta la sua masnada
di diavoll. Ma Tasso non riesce a nascondere 1l suo interesse per 1l
tema amoroso ¢ per le coppie di innamoratt, che egh, in maniera del
tutto antistorica, aveva itrodotto nell’azione ¢ che in realtd costitui-
scono la parte pi interessante del poema. Llamore di cut egli ¢i rac-

conta non conosce aleun contine confessionale. Anzi, di regola le




Fig. 91 + Romersk waler, sidste redjedel af LoOt=taller: Portret af en noig maikd.

Det smukke portret er uden tlskrivoing. Kunsthistorikeren Ursula Verena

Fischer Pace har foreshiet, at billedet kunne viere malet af den flamske maler

Ferdinand Voet (Antwerpen 1639 - ca. 1700), med hvis selvportrat § Uthizi-
crne der er stor stilistisk [i:_‘,|'|n‘l§. Voet, der nu er sa godr som :_;|1‘:111, havde stor
sticces som portraetmaler under sit ophold TR om 166! Yerne og Therne, Olie

pa berred, 647 x 48 ¢ Den lalienske Ambassade.

Fig. 91 « Pirrore romano, nltinw srentenido del Seicentor Ritratio ofi wn giotane,
Questo bel ritratto ¢ senza ateribuzione: La storica dell'arte: Ursula Verena
Fischer Pace ha suggerito che il dipinto potrebbe essere stato realizzato dal

pittore fanmimgo Ferdinand Voot (Anversa 16349 = ca, 1700711 cut aurort-

nde sonuglianza stilistica con guesto quadro.Voer,

tratto agh Utz rivela gra

che oggigiorno ¢ praticamente dimenticato, ebbe grande successo come

ritrattista durante 1l suo soggiorno o Ronm tra ofi i Sessanta ¢ Setranta del

Setcentos Olio su tele: cin 647 x 48, Ambasciata 3Tl

Fig. 92 - fradiensk maler, ca. TRIN: (,}'.\.‘I.‘J."‘4”]'-":.'.1Hr'rJ'r'. Steder var et at de fore

trukne for den folsomme romatarer 1 1700-tallets slutning. Pyrannden sely

var wgyptisk og omgivet af mystik, som templet med “de hellige haller™ i
Mozarts Trylleflojren og bruge som hovedmotiv ved alverdens fvrstenausole

or. Foran den I en lund af fronmede egetreer, der gjorde “Srurme und

Drang —periodens digtere kulrede, Hernl kom maboskabet af den protestan-

crnes” lig bragtes ud 1 fakkelskaer 1 nateens mulin

fiske kirkegard, hvor ket
og morke. For 1700-tallers dannelsesrejsende, der fik gasehud ved at lasse om

cenfierd og troldtof, kunne Cestiuspyramiden ikke betragres som blot og bar

antikvitet, For dem var den et tragediens tempel, Olie pa leered, 495 5 61,0

e, Den Talienske Ambassade.
fo oi Cate Cestio, 1] sito era uno de

Fig. 92 - DPittore italiao, cr, 1800 Pirainis

preferiti per il viaggratore sentimentale che st recava a Rom alla fine del Ser

tecento, La pirannde stessa era simbolo cgiziano circondato dis nasticisimeo,

come il tempio con e "sale sacre™ nel Flante pagico di Mozare, ¢ [t suna ton

maera utilizzatn momaniers Heorrente per i mansolel principess i i tutto
il mondo. Dasanti ad essa <era un boschetto di querce marce. che faceva

impazzive 1 poeti del periodo dello Sune und Drangs A questo st aggim

Lo vicianza del cinitero protestante, dove venmvano poareati 1 cadavern d

“eretici” al chiarore [ERIERN ;l|'uEi.ﬂ.t.iu della notre, Per colora che

mrraprendevano viaggi di formazione nel Seeeecento.a quali venva Ly pel-
le droct i leggere dispeceri ¢ di oreha, L Pramide d Chno Cestio non pote

ee antichith, Per loro essa et

Vil OSSUTY \l'\”'\.‘\il'!

EOOme e pur o

il tempao della tragedia. Olio su 1495 8 616 Ambasciata d Tl
b g




Fig. 93 + [talicnsk nulen, ca. 1773-1800: Cecilia Metellas gramuele. For 1700-
tallets vgr det ndhge 1800-tals antkomaner var det ikke nlstrekkeligt, at en
ruin havde arkaologisk betvdning. Den skulle ogsa vere smuk. nogenlun-
de el og smuke beliggende. Ceatl Metellas gravimaele paVia Appia optvld-
te betingelserne al fulde. Det havde evlindrisk form, og det ansas tor at viere
det smukkeste Dot Lisuggestive 1det flade Tindskab med de blanende Appe-
nmer som bagarund, Tilmed var gravimaelet blever ombygger il borg
300-tallers begayndelse, sa man ogsa kunne fantasere sig ulbage dl middel-
alderen. Her er seedet imidlernd skildret som en hyvrdeidyl i lighed med den,
hvort FLOC. Andersens Tmprovisator voksede op. Olie pa Lerred. 48,2 x 63,0
e Den Talienske Ambassade.

Fig. 93 - Dittore italiano, ca, [773- 1800 Tomba di Ceeilia Merella, Per gt appas-
stonati delle antichit del Settecento ¢ dei primi dell’Ottocento non era sut-
ficiente che una roving avesse importanza archeologiea. Doveva anche esse-
e bella, abbastanza mregra ed avere una collocazione amena. La tomba i
Ceatlia Metella sulla Via Appia soddistaceva appieno questi requisitn, Aveva
tormu cilindrica ¢ questa era considerata L cosa pid bella. Era collocato
posizione suggestiva nel putto pacsaggio con gl Appennint azzurrognoli
sullo stondo, Inolere Ly romba era stato trasformato m tortilizio all'inizio del
Trecento, cosi i potevi tornare con li fantasia anche mdictro al Medioevo.
Qui il sito & pero raffigurato come un 1dilhio pastorale, come quello in e
crebbe “Llmprovvisatore™ di HL CoAndersen, Olio su tela am 48,2 x 63,0,

Ambuaserara d' el

110

Fig. 94 - lalicusk smaler, ca. 17252 Tiberoen, Udsigeen mod Tiberoen var et

yidet motiv, ikke blot fordi det er dramatisk, men ogsa fordi tre af Roms
broer mdfanges i ¢t blik. Til venstre ses den antikke Pons Acmilius, der blev
genopbygeet under pave Gregorius X1 (1572-1385), men snart brod sam-
men igen og derfor ik navoet Ponte Rotto (den odelagte bro). Den antik-
ke Ponte Cestio (anlagt ar 46 £Kr af Lucius Cestius) forbinder Tiberoen og
Trastevere bl venstre, og Ponte Fabricio eller Ponte a Quarttro Capi ses il
hajre, Sidstnaevnte or ikke forandret synderlige siden optorelsen 1 62 £.Kr,
og Ratuel lod den sha sin Tange bue over Barnewordet § Berlehem. Olie pa Ler-

red, 53 x 69 e, Den Taahenske Ambassade.

Fig. 94 + Pittore italiano, . 1725 Lisola tiberina. La vedura dell'isola Tiberi-
M erd un motivo amaeo non solo per lasua drammaticicd, ma anche perché
tre dei pontt di Ronu sono racchiust in un solo colpo d'occhio. A sinistra si
vede anoco Ponte Emilio. che fu ricostruito sotto Papa Gregorio X111
(1572-1585). mu poco dopo crolld nuovamente ¢ fu per questo denomina-
to Ponte Rotro, Lantico Ponte Cestio (costruita nellanmo 46 a.C. da Lacio
Cestio} congiunge Plsola Tiberina con Trastevere a sinisera, ¢ a destra st vede
il Ponte Fabrizio o Ponte a Quattro Capt. Questultimo non ¢ stato modi-
feato visibilmente dalla sua costruzione nel 62 a.C. ¢ Rattaello fece spiega-
re Lo sua lunga arcata sopra La serage deglt Tunocent. Olio su tel, cm 53 x 64,

Ambasciata d'Tali.



Fig. 95 - ltalicusk maler, [700-tallors sidsee halvdel: Kliippefylde kystlandskaly med

soldarer og frynder, Billeder er en parafrase over Salvator Rosas (1615-1673)

Lindskabsnalerier og raderede "Figurine™. Rosas vilde neapolitinske tem-
perament og rvgeer ont, at han en overgang havde levet som landevejsrover,
sikrede ham et efternuele som den ronmunuske kunstner par execllence, Ryvg-
terne var medvirkende al,at han ik en atgorende betvdumg for det roman-
tiske Jandskabsnaleris opstien 1 slutnmgen af [700-taller. Mange malere
levede afat fremistille billeder 1 Rosas stil al et umaeecehge marked. Olie pa

lerred, 50 x 905 cm. Den Tabenske Ambassade.

Fig. 95 - Pirrore ttalione, seconda metd del Serrecentor Dacsageio costivn rocciose con
sofdatt ¢ pastori. 1 dipinto ¢ una paratrasi dei paesaggi ¢ delle “Figurine™ inci-
sead acquaforte di Salvator Rosa (1615-1673). 11 selvaggio temperamento
napoletano di Rosa ¢ le voct secondo le qualt per un periodo egh aveva vis-
stito da brigante, gl assicurarono una fuma postuma di artisea romantico per
cecellenza, Le voct contributrono acché egl acquistasse unimportanza deci-
siva per Ly maseita della pirtura pacsaggistica romantica alla fine del Setrecen-
to. Moltr pattort vivevano producendo diping nello sole di losa per un

mercato insaziabile, Olio su tela, cm 30 x 90,5 Ambasciata d'loalia,

(fig. V2-94), samt nogle folkehvsbilleder og en paratrase over Salva-
tor Rosa (1615-1673) (fig. Y3).

Mere mteressante er svy nulerier med slagscener, alle 1 samime
type ramme, men tydeligvis udfore at to forskellige kunsmere, der
citer stilen at domme arbejdede med gode 100 ars mellemrum. Den
yngste gruppe. som bestar af to billeder, ma vaere fra forste halvdel
at 1700-tallet, og emmnet er tlsyneladende henter fra den romerske
historie. Den weldste serie pa fem billeder er efter stlen at domme
fra 1o00-mallets l‘JL‘}:_\'r}dL‘hc (ﬁ:!_ =100, Billederne torestiller scener
fra Torquato Tassos (1544-1393) epos Gersalenmme Liberata,” et be-

fricde Jerusalem™, der blev tryke 1 1381, Her torherligede Tasso de

coppie che st mmamorano provengono dagli accampamenti opposti
con rutee le L‘tJIHpIIL'.iZIUHi che ne CONRCLELOND, L'esercito eristiano ¢
condotto da Gothredo di Buglione, nu i veri eroi sono Taneredi ¢
Ranaldo. Quest'ultmo viene sottratto ai combattimentt da Arimida.
principessa ¢ maga sirtana, che amoreggia con lu su di un'isola
meantaca. Al stessa manmiera dell hade questo serve ad aumentare la
tensione ¢ a rendere mcerto Pesito della battaglia, La svolta avviene
solamente quando Rinaldo ritorna al campo. 1l poema tassiano tu da
subito fonte di spirazione per artisa che illustrarono, disegnarono,
mcisero ¢ dipinsero scene di questa popolare ¢ propagandistica epo-
pea. A Ferrara ¢ a Firenze Ly rappresentazione assunse moloe un
significato dinastico. Rinaldo era membro della fimiglia d'Este. che
governava a Ferrara, ¢ Goffredo era un antenato di Cristina di Lorena,
che sposo nel 1589 Ferdinando 1L granduca di Toseana. Non sappia-
mo purtroppo da dove provengano 1 dipmu nella Residenza del-
Fambasciatore, n¢ tantomeno se la serie sia completa o no. Ma poi-
ché i einque gquadn mostrno gl episodi centali di ogni canto, ¢
probabile che la serie origimartamente comprendesse una scena trat-
ta da ognuno det 20 cana del poenin 1 diping sono interessant in
quanto sono evidentemente fra le prime rappresentaziont del poce-
mia del Tasso in pittura, Potrebbero essere di origine forentina, ma ¢
dithicile dirlo con esattezza, dal momento che Prosta ¢ nighore

COMY TRIratore t.'hl' conne PIU.'(JI‘L'.

LA viTA QUOTIDIANA NEGLI ANNI TRENTA

I diplomatico ¢ serictore Dantele Vare (1880-1933), che fu amba-
seratore i Dammarca negh anni 1931-1932, ¢t tornisce nelle sue
memorie, 1 diplomatico sorridente un'inmmagine divertente della
vita quondumna nel grande ¢ scomodo palazzo:

“Sabuto, 5 settembre 193]

La mia famigha non ¢ arrivata ancora, ¢d 1o sono solo (non con-
tando 1 domestict) ad occupare una delle case pio grandi di Copena-
ghen. Apparteneva una volen a un finanziere di nome Gliickseade, 1l
quale ¢ teneva ad abitare nei presst del Palazzo Reale, e compero e
case all'angolo della Fredericia Gade con T'Anmalie Gade, ¢ ne tece
tutto un fabbricato. Ne risulto un palazzo d'ordime composito che
¢ ad un tempo pretenzioso ¢ scomodo. Per dare balli ¢ riceviment
va bene, ma a viverer dentro par di stare in una colombana, che st ele-
visopra uma comghiera, Vi sono cimgque pram e e seale un Labarin-
to di corridot ed un caos di stnzette sconnesse, che sembrano non
aver fine ¢ uscitn Dall’esterno, L sede demantale fron certo effer-
taccio rappresentativo, ed in questo ¢ simbolico della diplomazia, Ma
Gliickstadt ha creduto di diseeibuire e camere da letto su cingue

piant, ¢ le migliori sone al pian terreno. La cucina, nonche una gran-




forste korstareres bedritter under betriclsen af den hellige stad fra
miuslimernes herredonmme, et var et tema hele 1 modreformatio-
nens and. og deevar akeuelt ogsa i politisk henseende, 1571 var tyr-
kerne blever besejrer ved Lepanto af de keisme mddelhavsimaggers
forencde flader. og det vaekkede dronmme om igen at udrusee et
korstog og befri Jerusalem. Digtet indeholder udforlige og begej-
strede skildringer af korsfarernes kampe imod en overmaegtig fien-
de. der oven 1 kobet tar hjelp af “afguden”™ Muhammed og Lucifer
med hele sic djevelske sleng. Men Tasso kan ikke skjule, at hans
interesse 1 virkeligheden er rettet imod de kaerestepar, som han, helt
uhistorisk, havde indfort 1 handlingen. og som 1 virkeligheden udgor
digtets interessanteste og smukkeste afsmt. Den kaerlighed, han for-
teller om, kender ingen konfessionelle grivnser. Fakusk er det regelen.
at de par, der er forelskede 1 hinanden, konmmer fra forskellige lejre
med alle de forviklinger, det bringer med sig, Den kriste her er

under anforsel af Goffredo, Gotfied af’ Bouillon, men de egenthge

helte er Tancredi og Rinaldo. Sidstaevite traekkes ud af kampene af

den syriske prinsesse, troldkvinden Armida, som gantes med ham pa
en fortryllee o, Pa sanune made som 1 Thiaden gener detee til at oge
spandingen og gore kampens udtald uvist. Afgorelsen falder forst, da
Rinaldo igen vender rlbage. Digtet fande seraks illuseratorer, som
tegnede, raderede og malede scener fra det populaere og propagan-
distiske epos. 1 Ferrara og Firenze fik skildringen ydermere dynastisk
betydning, Rinaldo var et medlem af Estetamilien, som herskede 1
Ferrara, og Gottred var en forfader al Christine af Lorraine, der blev
aift med Toscanas storhertug, Ferdinando 11 1589.Vi ved desvaerre
ikke, hvorfra malerierne  den itahienske ambassadorbolig kommer,
og vi ved heller ikke, om serien er komplet. Men eftersom de fem
billeder viser centrale episoder fra hver sin sang. er det sandsynligt,
at serien oprindeligt omfattede én seene fra hver af digrets 20) san-
ge. Billederne er mteressante. fordi de abenbart horer til blandt de
tidligste malede illustradioner af Tassos digt. De kumne godt vaere tlo-
rentinske, men det er svaert at sige noget sikkert on, eftersom kunst-

neren er en storre forteller end en stlsikker maler.

DAGLIGLIVET 1 1930°ERNE
Diplomaten og forfacteren Dantele Vare (1880-1953), som var am-
bassador i Danmark 1 arene 1931-1932, giver 1 sine erindringer. 11
diplomatico sorridente™. et morsomt billede af daghghvet 1 det store
og uprakosk mdrettede palee:

“Lordag d. 5. seprember 1931

Min fanulie er endnu ikke ankonimet, og jeg bor alence (bortset
fru tenestetolkene) 1 et af de storste huse 1 Kobenhavn. Det alhorte

engang en finansmand, som hed Gliickstade, der lagde viegt pa at bo

de sala da banchett, stanno al quarto piano, ¢ ¢’e un’altra sala da
pranzo al piano di sotto. Per Bettina [la moglic] ¢’¢ una camera da
“toilette” bellissima, con due finestre. La nostra sala da bagno ¢
marmo grigio filettato di nero, ma la tubatura del bagno ¢ difetrosa
¢, quando si crede di aver ben riempita la vasca. Facqua se n'e gid
andata dallaltra paree.

Vi sono tre ingressi, dei quali quello che vorrebbe essere 1l prin-
cipale ¢ il meno usato; serve soltanto nelle circostanze eccezionali.
i porta a seri inconvententi. Mi dicono che, quando giunse 1
notizia della morte della Regima Margherita, il re di Dantmarca venne
n persona alla Legazione a fare le condoglianze. Non preannuncio
la sua visita ¢ venne a piedi, traversando la strada dalla porta laterale
del palazzo dove abita, ¢ suono il campanello. Nessuno venne ad
aprire, ¢ dopo aver suonato altre volte egli se ne tornd a casa, senza
che aleuno si fosse accorto della sua venuta. E non ¢’¢ da meravi-
gliarsene, se si pensa che 1 domestict erano al quarto piano di una
casa che — per quanto facesse parte dello stesso fabbricato —aveva la
sua faceiata in un'alera strada. Ora, 1o tengo un cameriere in antica-
miera, per aprire la porta a chi suona, ma non suona mai nessuno. Il
cameriere dorme, o studia le parole merociate”

In occasione di un ricevimento, che Tambasciatore tenne il 21
dicembre, eglt serive:

“Una signorina danese amimiro molto la nostra sala da ballo (mi
dicono che ¢ una delle pia belle in Scandinavia). ¢ additando an-
golo presso la finestra di fondo, esclamo: “Se non sbaglio, io sono
nata proprio la”

“Come sarebbe? Siete nata in una sala da ballo?”

“No. Ma prima che Gliickstade rifabbricasse questo palazzo, not
avevamo un appartamento al primo piano. E ¢i sono nata 10"

“Sicte porfirogenita, come ['imperatore Costantino”™.

L'allusione era forse un po’ stiracchiata, ¢ la signorina evidentemen-
te non la capi, ma un cavaliere se la portd via a ballare ¢ non se ne
riparlo piti. Che una bella figliola sia nata nella sala da ballo, rappre-
senti una nota simpatica in una casa che per me ¢ per Bettina ¢ un
incubo ...

Ho l'impressione che la sua [di Gliickstadt] casa sia jettata. Pochi
giorni fa, dopoché un piccione vivo mi capito nello studio, cadendo
it nel caminetto (dove per fortuna non c’era fuoco), feci ripulire
e stanzette ¢ le piccionaie sotto al retto. E lasa 1 domestier rovarono
lo scheletro di un piccolo cane con ancora un po’ di pelle addosso.
Sembrava un pechinese. 11 nostro portiere riconobbe il cane della
signora Gliickstadt. S'era smarrito ¢ si credeva scappato di casa. La
padrona offerse somme favolose a chi lo riportasse. Invece era anda-

to lasst, forse a caceia di piceioni. ¢ pud darst che il vento el abbia



Fig. 96 - lralicnsk nualer, ca. 1600: Clovinda befrier Olindo og Sofronia fra baler,
Torguarto Tasso, Dot befivede Jevisalenr, 2, s Tassos dige handler om de sidste
maneder 1 det forste korstog Vi er her i Jerusalen. som regeres af den mus
limske sultan Saladin. Der kristne kerestepar Sofronia og Olindo er blevet
anklaget for at have borttort en statue af Jomfru Maria fraen af byens
moskeer 1 den hensige at bringe den albage ol den kirke, hvortra muslimer-
ne oprindehgt havde fernet den. Det er blever spact.at Jerusalem vil falde i
korsfarernes hiender, hvis statien kommer tilbage til kirken, Sa sagen e alvor-
lig, og parret bliver dome dl at briendes pa baler, Den hedenske amazone
Clorinda redder dem dog i sidsee ojeblik. Hun nlbvder Saladin ar kaempe pa
hans side, hvis han giver det kristme kierestepar deres trihed tilbage. Olie pa

Lerred, 66 x 495 cim Den Talienske Ambassade.

Fig. 96 - Dittore italiane, ca. 1600 Clorinda libera Clindo o Sofronia dal oo, Tor-
quate Tasse, Cernsaleone: Libenata, 1 e 1 poema di Tasso eratta degh ule-
mi mesi della prima crociata, Citrovimo g Gerusalemmie, governata dal
sultano Saladine. I fidanzan eristiant Sotronin ¢ Ohndo sono st accusat di
aver tratugato una statua della Vergme Maria da una delle moschee della eneta,
con intenzione di viporearla nella ehiesa dalla quale @ musulniam Favevano
origimriamente sotratta, Secondo una protezia, Gerusalenmme sarehbe
caduta nelle mant det crocian se Ly statua fosse tornata nelle chiesa, Ly ques
stione percid ¢ oserta el coppia viene condannata al roga, Pamazzone pagana
Clorida T salva perd all'ulomo momento. Ella ottre 3 Saladino di combar-
tere al suo Hanco se el restrurd I hibered alla coppi eristiana. Olio su el

cm 06 x 495, Ambascrata d Tl

Fig. 97 - halicusk malen, ca. 1600: Korsfarerne falder pa kuae ved sypner af Jerisa-

fene, ovguiate Tasso, Dot befrivede Jersalen, 3. e Efter en lang march dukker

Jervsalem endelig op for korstogsriddernes blik, badet 1 sol. Ridderne seem-

mes tl wrefrygt. Her or byens som de er regst ud for at erobre, byen hvor

Jesus blev kowstestet tor deres synders skvld. Jubelen blander sig med daem-

pet grid, e tager deres hjehme af og kaster sig pa ke, Olie pa Lerred, 673

§ 0,5 e, Den laalienske Ambassade,

Fig. 97 « Pitore ttaliano, ca. ToO: 1 erociard st inginoecliano alla visir i Censalem-

tie, onato Tasso, Gersalennne Liberata, TH cantos Dopo una lunga miarcia
appare Hnalmente allo sguardo det crociatt Gerusalemme, immersa nel sole, 1
cavaliert sono immobthizzan dal tmore reverenzale. Eeco Lo aictd che sono
venutl a conguistare, b aatt dove Gestt fu croethisso per 1 loro peceant. La gioia
. . o :

st mescolr al prnto sonmnesso, St tolgono gh el e s buttano m gimocchio,

Olio su tela, cm 67,3 5 3065, Ambasciata G lealia,




Her ]\UH:.."L'\IU[[L'I. Han kobte dertor tre huse pa lljm'nt't at Freden-
clagade og Amalicgade og slog dem smmen al ¢ Resultatet or ot
samunensurium, der paen gang er pretentiost oz upraktsk. Til bal-
ler og selskaber er det fine, men dl daglig er det som at bo 1 et
dueslag anbragt oven pa kanmbure, Der er fem etager og tre trap-
per, en labyrint af gange og en forvirrng at usammenhangende
snarum, der synes endelose og uden udgang, Udetra gor boligen on
vis repriesentativ effeke, og pa den made er den symbol pa diploma-
ti. Men Glickseade har hatt den idé ar fordele soveverelserne pa fem
cragrer og har anbragt de bedste 1 stucetagen. Kokkenet og en stor
\piw\mc T .mlﬂ':l:_li pa l:}C!'LIt' sal, (R4 der er endnu en spisestue
nedenunder. Til Bettina [hustruen| er der et smuke “totlervierelse™
med to vinduer, Vores badevaerelse er 1 grar marmor indlagt med
sort, badekarrets sanitet er defeke, sa nar man tor, at man har flde
karret, torsvinder vandet i den anden ende.

Her er tre sadedore, at hvilke hoveddoren er den, som bruges
mindst, den benyttes kun ved ganske saerlige lejhgheder, og det med-
forer en del bovl, Man har fortalt mig, at da meddelelsen om dron-
ning Margheritas dod naede kongen af Danmark, gik han person-
ligt til legationen for at overbringe sin kondolence. Han meldte ikke
sk ankemst 1 forvejen, men kom il fods, idet han blot skracde over
caden fiaen sidedor 1 det palads, han bebor, og ringede pa. Ingen
abnede doren, og efter at have forsogt et par gange gik han hjem
igen, uden at nogen havde bennerket hans besog, Det var ikke sa
underhigt, nar man berenker, at generskabet opholde sig pa ferde sal
i et hus,som —skont det er den sanme bygning — havde facaden ud
til en anden gade. Nu holder jeg en gener beredt 1 forvaerelset, parat
ul at abne hoveddoren. hivis nogen ringer pa, men det er der aldrig
nogen. der gor. Tieneren sover eller getter kryds-og-tviers.”

Ved et selskab, som ambassadoren atholde mandag d. 21, decem-
ber, skriver hane

“En ung dansk dame beundrede vores balsal (iman har fortalt mig,
at det er en af Skandinaviens smukkeste), og adet hun pegede pa
hjornet ved det bageste vindue, udbrod hun: "Huvis jeg ikke tager
meget fefly er jeg fodt hge netop der”

“Hvad mener 1e? Er De fode i en balsalz”

“Nej. men forend Gliickstade ombyggede huser her, boede viien
lc_jhl:{_hL‘Li P torste sal, og her er _it‘g tode.”

“De er porfyrogenitos som kepser Konstantn,”

Hentvdnmgen var maske en smule hartrukken, og den unge
dinmie forstod den abenbart heller ikke, men en kavaler forte hende
ud pa dansegulvet, og der blev ikke wlt mere om den sag. At en
smuk ung pige er fode 1 balsalen or mudlernd et fornnldende ok

ved et hus, som er et nmareride for mig og Bettna ..

Fig. 98 - lalicnsk maler, ca 1600: Erkeengelon Michael komer den keistue frar
mil wdseening, Torgnaro Tasso, Det befidede Jerusalent, 9. sang. Den tyrkiske sul-

tan Soliman angriber ved nartetid korstogsgencralen Gotfreds ey Luciter og
hans faldoe engle kommer han dl hjelp, og de krisme riddere er oienge.
Men sa ariber Gud ind og sender wrkeengelen Michael il undsaeening, Han
driver dpeviepakket bort. I mellemuden er Solimans smasvend Lesbin ble-
vet drager md 1 kampen. Han falder pa s hest, og da han rejser sige drebes
han af korsridderen Argillan. Seliman blindes at sorg og rasert. En Kriscen
Djelpestyrke dukker op, og sultan Soliman og hans haer drives pa fluge. Olie

pa lerred, 66,5 x 495 cm. Den Italicnske Ambassade.

Fig. 98 - Pintore italiane, co. 1600: L Arangelo Michele viene i soccorse all'eser-
cite cristiane, Torguare Tasso, Gernsalenime Liberata, IN canto 11 sultno turco Soli-
mano attacea di notee Paccampamento del generale crociato Gottredo, Lucr-
tero ¢ 1 suol angelt cadut vengono i suo atuto ¢ 1 cavaliert eristiant sono
stretti dassedio. Mu poi interviene Dio che manda UArcangelo Michele in
soccorso, el scacenn via by nasnada di diavolic Nel fractemipo 1l paggio di
Solimane. Leshino, ¢ stato coinvolto nella battaghia, Egl cade da cavallo ¢
quando si ralza viene vceiso dal crociato Argillaino. Solimano ¢ aceecato dal
dolore ¢ dall'iva. T rinforzi erstun sopraggiungono ¢ il sultno Solinuno ¢
il suo esercito sono messi o fuga, Olio sutela, om 66,5 x 49,5, Ambasciata

d'leaha.




Fig. 99 - lralicusk nialer, ca. 1600 Evotinme lielbieder den sarede Gotfred, Torgina-
to Tasso, Det hefriede_ferusalem, 1L sane, Efter en gudsgeneste under aben him-
mel stormer korsfurerne Jerusalems mure med blider og ballister. Clorinda
er blandt de mushmske forsvarere og dreber med bue og pil mange af kors-
tarerne. En af hendes pile borer sig ind i bener pa Gotfred. Han bringes il sit
telt 1 leren, hvor Legen Erotimus forgeves forsoger at trekke den knackkede
pil ud af saret. Det Ivkkes forse, da Gottreds skyesengel user blander de retee
legende urter 1 Erotimus Legebad. Saret Leger ojeblikkeligt, og Gotfred iler
tilbage ol valpladsen. Ohie pa Lerred, 66 5 49.5 en Den Talicnske Ambas-

hiIdL'.

Fig. 99 - Piteore iraliane, ca. T60OO: Lot civa Cloffredo ferito, Longruare Lasso,
Crernsalenmie Liberara, X1 eanto. Dopo una messa a cielo aperto 1 crociatn assal-
tano le mura di Gerusalemme con catapulee ¢ baliste. Clorinda ¢ fra 1 diten-
sori musulimani ¢ uccide con arco ¢ frecee molt dei erocian, Una delle sue
frecee si conficea nella gamba di Gottredo. Egli viene portato alla sua tenda
nell'accampamento, dove il medico Erotimo cerca invano di estrarre L frec-
cia spezzata dalla ferica, Ciriesee solanto quando Tangelo custode di Gothre
do, non visto, mescola le gosee erbe medicomal nell aequa medicamentosa di
Erotimo. La feritn guarisce all'istante ¢ Gotfredo s atfretia o ricornare sul

campo di battaglia, Olio su el cm 66 x 49,5, Ambasciata d'Taalia,

Fig. 100 -« [ralicnsk malen, ca. L6000 Sulton Soliman falder for Rinaldos fund, Tor-

qitate Tasso, Det hefrivde Jernsalen, 20, sang. Rinaldo er vende rilbage ol Kors-

riddernes skare efter ot Lengere ophold pa troldkvinden Armidas foreryle-
de o, Kampen gar ind 1 sinatgorende fase. Ranmundo erobrer Jerusalems
sidste tarn og sweerer seprshanneret op, men sultan Soliman wnser det ikke og
telder endnu hundrede kriste, 1 moder b sin binenand. Rinaldo tel-
der ham og forenes efterfolgende med Armida, hvis trolddomsmagt er
brude. Jerusalem er befriet. Oflie pi kerred, 65,5 8 495 cm. Den luhienske

Ambassade.

Fig. 100 - Ditore italiao, ca. Lo00: 1 sultune Solfurao cade per e di- Rialdo,
Sorgiuato Tasso, Ceernsalenme: Liberans, XX canio, Rimaldo ¢ ritornato tra le fila
der crocun dopo un lungo sogaorno sull soly incantat delly magy Armmda
La battagliv entra nella fse decisvie Raamondo conguista Tolima torre G
Gerusalemme ¢ issa Lo stendardo della vittori, ma il sultino Solimano lo
Bor o lILLidL‘ AnCorl cento cristiant., Por mcontra I"artetice della sua mor-
te. Rildo lo uecide ¢ st rmisee suceessiviomenee ad Armida, 1l cai mean
testmer ¢ rotto. Gerusalemme ¢ liberat, Olio su el cm 63,5 x 495 Amba

seiata d Teal




Jeg har indorvkket af at hans [Glickstadts| hus er forhekset. For nog-
le dage siden, da en levende due dukkede op 1 herrevaerelset efter at
viere faldet ned 1 kaminen (hvor der heldigvis tkke var tyret op), bk
jew sat en hovedrengoring 1 gang 1 smavaerelserne og dueslagene pa
loftet. Og deroppe fandt genestetolkene skelerrer at en hille hund.
som stadig havde lide har albage. Den lignede en pekingeser. Vores
portner genkendte den som fru Glickstades hund. Den var forsvun-
det, og man voede, at den var rende hjemmefra. Fruen tilbod en
enorm findelon dl den. der bragte den tilbage. Men den var abenbart
gact op pa lofter, maske for at fange duer, og hvem ved, miske havde
vinden smiekket doren i efter den. Ingen 1 dette enorme hus horte
dens hyl”

Varé-familiens egen hund, foxterricren Curry, toretrak at grave
lig op 1 garden:

“Inden for muren mellem de to porte al Fredericiagade er der et
lille stykke jord, og her gror der et anamisk tre, ved hvis rod nim
forgaenger, Viola, begravede sin dode abe. Curry har fundet ud af
det, og nu og da graver hanViolas abe op. Derefter kommer han ind
i stuen med poter og snude sort af olie og jord, og si ma vi vaske
Curry og begrave aben igen.”

Curry havde ogsi en storartet evne til at formudle kontake mel-
lem ambassaden og vitale dele af det danske samfund. Da ambassa-
doren vender tilbage, efter at have prassenteret sine akkreditver for
Kong Christun X ... fandt jeg et mindre oplob at'born foran por-
ten. Jeg troede, at de ventede pa mig, men nej, de beundrede Curry,
som var gaet 1 garden for at forrette sin nodtorft. Curry er som alle
foxterriere hvid, lodden og viekker valdig sympati. Man ser endda
clegante damer, som sietter sig pa hug pa fortorvet for at kele for
den gennem gitteret. Og Curry gi'r den som martyr, en stakkels mal-
trakteret hund. som er jaget fra hus og hjem for at do af sult. Folk tror
pa det og gar til bageren ved siden af for at kobe smakager al den.

I dag, da jeg ankom i karet og galla, blev porten abnet, og Curry
stak aft Vi lob alle efter den: Jeg 1 umiform og dekorationer, og hof-
fets lakajer 1 stort Livre. Vi fangede den 1 naerheden af slagterbutik-

ken”

TIDEN EFTER ANDEN VERDENSKRIG
Man forstar af Vares erindringer, at ambassadorposten 1 Kobenhavn
ikke var af storre politisk vigtighed dengang: “Kobenhavns betyd-
ning som diplomatisk mission er 1kke stor, men den regnes for at
viere en “udmaerket observationspost’. fra hvilken man ser reflekser-
ne af Englands, Tvsklinds og Ruslinds politik.”

Under Anden Verdenskrig og 1 arene derefter blev nustorholdet

mellem byvenmgens storrelse og legationens betydning stadig mere
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chiuso Lu porta dictra. Nessuno, i1 questa imimensa casa, senti 1 suot
ululati.”

Anche la famiglia delllambasciatore Vire possedeva un cane, un
foxterrier di nome Curry, che si divertiva ad esumare carogne nel
cortile:

“Tra 1 due cancelli, verso la Fredericia Gade, all'interno del muro,
¢eun tacto di terra, e dentro i eresee un albero anemico, alle radi-
ci del quale 1l mio predecessore, Viola, seppelli una scimmia ch’era
deceduta. Curry se n'¢ reso conto ¢ ogni tanto va a disseppellire la
scimmia di Viola. Pot arriva in salotto con le zampe ed 1l muso nero
d'un terriccio grasso ed oleoso. E allora bisogna provvedere a lavare
Curry ¢ a seppellire di nuovo la scimmia”

Curry aveva anche una forte capacitd di creare occasiont di con-
tatto tra "Ambasciata ¢ parti vitah della societd danese. Quando
["ambasciatore rientra, dopo aver presentato le sue credenziali al re
Cristiano X ... trovai una piccola folla di ragazzim davand al cancel-
lo. Credetti che aspettassero me. Ma no, stavano ammirando Curry,
il quale era in cortile per accudire alle funzioni eliminatorie della
digestione. Curry, come tutti i cuccioli di foxterrier, ¢ bianco ¢ ton-
do ¢ lanoso, ed ispira grandi simpatie. Si vedono persino delle ele-
ganti signore che s'iginocchiano sul marcapiede per accarezzarlo
attraverso le ringhiere. E Curry prende un’aria da martire, ¢ fa finta
di essere un povero cane maltrattato, che ¢ stato cacerato di casa e muo-
re di fame. La gente 1 crede, ¢ va alla pasticeeria vicina a comperare
dei biscota per darghenc.

Oggi, quando arrivai 1o, con la carrozza di gala, s apersero 1 can-
celli ¢ Curry scappo. Gli corremmo ruta dietro: 10 in uniforme ¢
decorazioni, ¢ gl staffieri di corte in gran liviea. Lo acchiappanuno

dinanzi al negozio del macellaio.”

L’EPOCA SUCCESSIVA ALLA

SECONDA GUERRA MONDIALE

Siomntuisce dalle memorie di Varé che I'incarico di ambasciatore a
Copenaghen non era allora di rilevante importanza politica: “*L'im-

portanza di Copenaghen come destinazione diplomatica non ¢ gran-
de, mia & considerato un ottimo “posto d'osservazione’, donde st vedo-
no i ritlessi della politica inglese, tedesca ¢ russa™.

Durante la Seconda Guerra Mondiale ¢ negli anni suceessivi la
sproporzione fra le dimensiont dell’edificio ¢ 'importanza della
Legazione divenne sempre pin evidente ¢ porto ad una graduale
decadenza dell'immobile. Solamente con Pingresso della Danimarca
nella Conumitd Buropea nel 1973 una cosi grande residenza riac-
quisto la sua importanza. Nel corso degh anni Ottanta furono a

poco a poco merapresi lavori di riparazione ¢ di restauro, E stato rin-
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iometaldende og resulterede 1 et gradvist tforfald. Forst med Dan-
marks indoieden 1 Det curopaiske Frellesskaby 111973 genvandt en sa
stor residens sin relevans, Og 1 lobet af 1980 erne blev der sa smat
sat reparations- og restaureringsarbejder 1 gang. Varmtvandsankegget
blev fornvet, et nyt teletonsystem indlagt, og hele tagkonstruktonen
blev lagt om pi grund af husbukkeangreb. En del af de 154 vinduer
blev udskiftet, og 1 lobet af 2004 er de to balkoner blevet repareret.

I de senere ar er der ogsa taget fat pa hide efter hide at male de
mange facader, men udgifterne lober stadig op. og det er nodvendigt
med flere midler, for at dette arbejde kan afshutres med malingen af
den indre gard 1 Amaliegade 21. Herefter er det nodvendigt at tort-
seette med reparationer af det indre sasom tagkonstruktionen og for-
nyelsen af gardiner, polstring og nybetrekning af stole og restaure-
ringen af moblerne 1 almindelighed samt malingen af s godt som
alle rummenes viegge,

Endelig ma det dlfojes ac hvis det ikke Ivkkes at skafte fortlobende
privat finansiering, vil forfaldet af denne pragtfulde residens uvieger-
ligt fortsiette, og det vil ikke lykkes at befri huset for det indervk af
manglende vedligeholdelse, som desvaerre har privget det 1 ale for
nange ar,

Lad os dertor dl slur udorykke et onske om. at demne smukke
gamle giendom fir den ansigtslofining, som den forgener, Som det
er blevet pavist 1 denne fortaelling, rammer huser 300 drs kulour-og
kunsthistorie, der ikke alene er dansk, men ogsa ialiensk, og 1 et bre-
dere perspekav europisk.,

Vi har set. hvordan det hele begyndte med ro borgerhuse udsty-
ret med facader, der stadig er bevaret og atspejler den bedste danske
rokoko. Kort efter deres opforelse rummede husene over hundrede
beboere af alle samfundsklasser fra spackhokeren 1 kaelderen, hind-
vierkerne 1 bagbyeningerne dl grevinden og forfattermden 1 bel-
ctagen og sypigen og studenten pa kvisten, en diversitet, som opstod
ganske af sig sely, og som nutdens arkitekeer og byplanleggere
drommier om, men aldrig opnar, pa trods af al tenkelig planlegning,
Forst ved begyndelsen aft 1900-taller blev de to ejendonmme slact
sanmien og blev et egentlige pale og ramme om en enkelt rig-
mandstamilies luksuose livi men neppe var ombygimgen fort il
ende, forend huser endnu en gang skiftede status. T 1924 bley det
rammen om Den Ttalienske Legation, senere Ambassade. Siden da
har vedligeholdelsen pahviler Den Tralienske Stat, der nu har ansva-
ret for at videretore dette stvkke curopieisk kulourary ol kommende
generationer, Ma denne bog medvirke til at gore den sit ansvar

bevidst,

novato impianto dellacqua calda, installito un nuovo imiplanto
teletonico ¢ cambiata tueea Ly struttura portante del teto per via des

danmm provocan dall’ Hylotypes bajulus (capricorno delle case). Aleu-

ne delle 154 finestre sono state sostituite ¢, nel corso del 2004, sono
stati riparati 1 due balconi,

Tra le opere di manutenzione pio recena st conta anche Ly tun-
teeeiatura delle enormi faceiate, ma a causa dei costt crescent ¢ della
vastitd del progetto che mteressa anche le facetate sul cortile mterno
del n. 21 di Amalicgade, saranno necessari ancora parecchi eserciz
finanziart, Bisognerd poi procedere ai lavort di mstrutturazione mter-
na,a partire dal tetto per arrivare al rifacimento ¢ alla riparazione der
tendaggt, delle sedie ¢ m generale der mobih. olere ¢he alla ritinteg-
giatura di quasi tutte le paret interne.

In conclusione, se non si riusaird ad ottenere un consistente finan-
ziamento privato, che permetta di compiere un'mcisiva azione
risanamento sull'immaobile, la splendida Residenza sard soggetta ad
un inarrestabile processo di degrado che la condannerd a conserva-
re quell’aspetto fatiscente che la caratterizza oramai da ooppi anm.

Per questo ¢l sia infine consentito esprimere augurio che questa
bella ¢ antica proprietd possa ricevere Uopera di restauro che meri-
ta, poiché, come spertamo di aver dimostrato attraverso quest’opera,
la casa ospita 300 anni di culeura ¢ di storta dell’arte ¢he non ¢ solo
danese, ma anche italiana ¢, in una prospettiva pii ampia. europei,

Abbiamo visto come tutto comincid con due case borghes. le
cui facciate sono tuttora conservate e riflettono il miglior sale rococo
danese. Poco dopo la loro costruzione, le case ospitavano oltre cen-
to abitanu di tete le classt sociah, dal przzicagnolo nello scanonato
¢ dagli artigiani negli edifict retrostantt ally contessa ¢ alla seriurice
al piano nobile, alla cucitrice ¢ allo studente nelly mansarda; un’ete-
rogeneitd sorta spontancamente ¢ che gli architettn ¢ gli urbanisn dei
nostri glornt sognerebbero di raggiungere, senza mai riusciret, nono-
stante ogni inmaginabile pianificazione urbanistica. Solamente agli
mizi del XX secolo e due proprictd furono umficate i un vero ¢
proprio palizzo, cornice della vita lussuosa di una singola famiglia
facoltosa, ma la ristrutturazione er a stento stata completata quan-
do la casa cambio stats ancora una vole, Nel 1924 divenne la sede
della Legazione italiana od in seguito dell’ Ambasciata, Do allora T
manutenzione ¢ statn g carico dello Stato waliano, che ha ora la
responsabilitd di orasmettere alle prossime generazioni gquesto pezzo
di patrimonio culturale curopeo. Cioauguriamo che guesto libro
possa contribuire a rendere Plealia consapevole dic questa responsa-

bilica.




I Capi missione italiani in Danimarca dal 1859

Italiens missionschefer 1 Danmark siden 1859

Gli Inviad Straordinari ¢ 1 Ministri Plenipotenziari (1859-1955)
Gesanter (1859-1955)

Grovann Antonio MIGLIORATT ¢hicarivare d " Affart 7 Claree o ‘affaires) ... 23, X1 1854
Rodrigo DOIRIA DI PRELA (Mnistre résident) ooiviivooesinionononsissonn 13, X1 1863
Baeraa BT O s SRR R VI 1567
Luigi RATT OPIZZONL 23.1 1868
&/t Rk s e i s OSSNSO USRS SO 17.1X 1871

Eiriee ELLA CRECE AT THITOILA b s amsmsss sy s s s 18,11 1876
Enumuele BECCARIA INCISA (Charge d affaives) i 20, X 1881
Maurizie: MATROCEHETT s i mvii s 15.VIL 1882
Carlo Alberto MAFFEL 1 BOGLIO oo ecsesseee ey sses e enseees 29, X11 1887
Tommuaso CATALANL e e 200V 1890
Froneeset CRALNAGTIND oot s s s s i o 2 27.V1 1894
Gioralo CAIVE DI BER GEILEY aummimmiimsiime s et 18. 1V 1901
Glorgie: CALVI T BERGUILLY ssmnesmssnsmimin st s 191V 1906
ErmanoleBERTL s s i s s f s ey 12.V1 1910
Vittorio SACERDOTL DI CARROBICOY i 2711 1913
PRTOSREIIEIINIT, cvasmamorssmmscs o o b o A B S R BB R 141X 1920
Githe DPELLA TOREE T LAVAGIAL woopmiiies s isiaias 22T 192

Ciovanm ALLIATA DI MONTEREALE

T 1 D N e o PRI e B A B i 16,1V 1925
Guido VIOLA 1 CAMPALTO e sneees 6. I1 1927
Dl VAIRE Lottt 25.V1 1931
Giovanni CAPASSO TOIRILE D CAPRARA . risemmesmsssmamsmsiaes 25.VIII 1932
L £ e T o2 B T o P e T e BB 5001 1938
Pasqualie EXEARA s i i s s B ke 19. XII 1943

Heoosting TIARIESIMO o s i dneias i 26. 1V 1945
IVLATTO O N T ettt emm s s aann 0.V 1949
Carlo Andrea SOARD D SANT ANTONING e 15,1 1952

Non essenddo stato possibile rintracenare totee e 36 fotogratic der Capr Missione che s sono susse-
guitt a Copenaghen ner quast 10 anme di relaziom diplomartiche tra 1 due Paesi, ¢ siamo Inmigat a
pubblicire Felenco completo der nonn, mostrando imvece e fotografie dei sob Ambascratort, cioe dal

1955 ad ot

Pyer var thke muhiat ar Gode alle de 36 lleder af Den Talicnske Ambassades misstonscheter, som har
opholde sig 1 Kobenhavin 1 de naeseen 150 ar hvor Danmark og Talicn har hait diplomaniske for-
bidelser. Vi har dertor valgt at udgive en tuldstiendig navnehste over gesanterne. mens vi gengiver

Ambassadorerne 1 fotografi.




Ambasciatori d'Italia in Danimarca (1955-2003)

[taliens ambassadorer 1 Danmark (1955-2003)

BERNARDO MOSCA
(193351961

Nato a Torino, 5 agosto 1897,
Laurea in gurisprodenza, Capo
ufficio | Dir. Gen. Attart Com-
merciali (1936). Capo ufficio
Relaziont Internazionah presso
La Presidenza della IRepubblica
(1945).

Fodt 1 Torino d. 5. august 1897,
Candjur. Chef for 1. Kontor,
Cieneraldirektorater for Handels-
muessige Anligeender (1930),
Kontorchet, Atdeling tor Inter-
nationale Forbindelser ved
Republikkens Prosidents kontor
(1945).

2

FRANCESCO LO FARO
(1961-1964)

Nato ad Alewmmo (Trapani),

I8 dicembre 1903, Laurea in
aiurisprudenzia ¢ m scienze politi-
che. Capo U TV della Dir Gen,
Atfari Polinet (1948), Consighere
a Madrid (1951}, Ambasciatore

ad Ankara (1904).

Fodo i Alcamo (Trapani)

d. 18 december 1903, Cand.jur.
og cand.polit. Chet for 4. Kontor,
Generaldircktorater tor Udenrigs-
pohtiske Anliggender (1945},
Ambassaderad 1 Madrid (1931).
Ambassador 1 Ankara (1964).

LUCIANO CONTI
(1964-1968)

Nator o Livorno, 29 setembre
1917. Laurea in giurisprudenza,
Console Generale o Monaco di
Baviera (19539 Ambasciatore o
Berue (1962), Ambascrtore nel
Kuwart (1964, Capo della Rap-
presentanza permanente Gl
presso FOCSE o Pariga (1973),

Fodt 1 Livorno . 29, seprember
1917, Candgur. Generalkonsul

1 Minchen (1939), Ambassador
1 Beirur (1962, Ambassador

1 Kuwaie (1964 leliens fasee
reprassentant ved OECDH 1 Paris
(1973).

MICHELE LANZA
(1908-1972)

Nt o Torime, 8 wiugno 1906,
Laurea m giursprodenza, Mini-
stro plenpotenziacio o Bagdad
(1954, Ambuasciatore o Rabat
(1938), Minstro consigliere alle
Nazioni Unite m Ginevra (1964),
Ambasciatore a New Delhi
(1U65).

Fodt i Torino d, 8. juni 1900,
Candjur. Gesande i Bagdad
(19541, Ambassador 1 1abae
(1958}, Munsterrad ved N
Cienceve (19643 Ambassador
New Delhn (1963),
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GIULIO PASCUCCI RIGHI
(1972-1976)

Nuto a Firenze, 2 dicembre 19120
Lavrea i giarsprodenza, Viee
Capo delly Rappresentanza
pernanente presso L CEE O
Bruselles (1938). Vice Dhirettore
Generale degli Attar Polite
(1963). Ambasciatore ad Addis
Abceba (1960).

Fodt 1 bFrirenze d. 20 december
1912, Candur. Stedtortredende
tast reprivsentant ved EF 1 Bruxel-
les (19558} Vicedirekeor, General-
dircktoratet for Udenrigspolitiske
Anligeender (1963), Ambassador 1
Addis Abeba (1966),
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EMILIO BETTINI
(1977-1981)

Nato a Bologna, 21 lugho 1915,
Laurea in scienze eccononiche ¢
commerciali. Mmistro consigliere
alla Rappresentanza pernumente
presso le Organmzzazioni Interma-
rionalt o Grinevea (19649), Minisoro
alla Rappresentanza perimanente
prosso 1l Consigho Atlimtico 4
Bruxelles (1971},

Fode i Bologma d, 21, juli 1915,
Cand.occon. Ministerrad 1 Traliens
Faste Repricsentation ved De
Internationale Organisationer 1
Creneve (1969 Minister 1 Taliens
Faste Representation ved et
Nordathintske Rad 1 Broselles
(1971,

STEFANO D’ANDREA
(198 1-1985)

Nato a Ronu, 4 seceembre 1925,
Laurea in gorsprudenzia. Mini-
stro consighere alla Rappresentan-
za pernumente presso le Organiz-
zaziont Internazionali a Gmevra
(197 1. Ambasciatore a Berrut
(1977, Capao della Delegazione
Tl presso FOSA 0 Washing-
ton (USR],

Fode i Rom d. 4. seprember 1925,
Cand. jur. Mimisterrad + Ttaliens
Faste Repracsentation ved De
[nternationale Organisationer 1
Geneve (1971 Ambassador i
Beirue (1977) Chet tor Ttaliens
epresentation ved Organisatio-
nen af Amertkanske Stater (OAS)
1 Washington [ 198K).

ALESSANDRO CORTESE
DE BOSIS
(1985-199())

Nato o Romu, 23 aprile 1926,
Laurea i giunsprudenza. Con-
sigliere Diplomatico aggiunto del
Presidente della Riepubblica
{1973), Console Generale o New
York (1976). Direttore Generale
delle Reelazioni Culturali (1983).

Fodt i Rom d. 23 apnl 1926,
Cand. jur. Diplomatsk viceradgi-
ver tor Republikkens Prcsident
(1973). Generalkonsul 1 New York
(1976). Generaldirektor, General-
dircktoratet tor Kulwrelle Forbin-
delser (1983).




MARIO MANCA
(19901994

Nato a Ronn, 25 ottobre 1925,
Laurea in giurisprudenza, Console
Generale a Londra (1974). Presi-
denza del Consigho der Miniser
con l'mearico di collegamento tra
il Ministero e le Regiom (1979),
Ambasciatore o Mogadiscio
(1985).

Fodt 1 Rom d. 25, oktober 1924,
Cand,jur. Generalkonsul 1 London
(1974, Ansar ved Ministerradets
Formandskab mied ansvar tor tor-
bindelserne mellem Miunsterict
og Regionerne (1979). Ambassa-
dor 1 Mogadishu (1985).

GIACOMO IVANCICH
BIAGGINI
(1994-1999)

Nato a Venezia, 10 ottobre 1432
Laurea i scienze cconomiche ¢
commerciali. Vice hrettore
Generale della Cooperazione allo
Sviluppo (1979), Ambasciatore
Pretoria (1952}, Capo della Rap-
PI'L'.“L'IItiI"ZiI I.‘l.‘l'l]L]'l'lL']'ltt' Prt‘ﬁ.‘i(}
FUNESCO a Parigi, con titolo ¢
rango i Ambasciatore (1987).

Fodt i Venedig d. 100 oktober
1932, Cand.ovcon.Vicegeneral-
dirckror, Direktoratet for Udvik-
hongssamarbejde (1979). Ambassa-
dor 1 Pretoria (1982). Chet tor
lealiens Faste Reprivsentation ved
UNESCO i Paris, med nel og
rang af Ambassador (1987},

ANTONIO CATALANO
DI MELILLI
(19949 2(003)

Nato a Catania, 4 gennano 194
Laurea m giurspradenza, Primo
Consighiere 1 Washimgton (1985),

Vice Direttore Generale della

Cooperazione allo Sviluppo (19493).

Ambasciatore a Lisbona (1993).

Fode 1 Catanz d. 4. Janoar 1941,

Candjgur. Forste ambassaderad

1 Washington (1985). Vicedirekeor,

Generaldirektoratet tor Udvik-
lingssamarbejde (1993} Ambassa-

dor 1 Lissabon (1993}
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Heiberg, Peter Andreas: 38, 3940, 41, 42, 44, 50 @ 38, 39-40, 4/ Lundkvist, Peter: 52 = 52
Hetberg, Thomasine: se / vedi Gyllembourg
Hein, Pier: 35 » 55 Madsen-Mygdal, Thomas: 66 = 66
Herrz, Hans: 44,45 = 2, 43 Munsteld-Biillner: 68 = 71
Hertz, Jens Michael: 44 = 42 Manthey, Anna Paoline: 46 = 44
Hetch, Gustay Friedrich: 100 = [0 Manthey, Johan Georg Ludvig: 46 » 44
Hirschsprung, Heinrich: U4 = 935 Maratta, Carlo: 95, 96, 108 = 95 96, [()8
Hoftensberg, Gudrun: 57 » 57 Margherita (dronning af [talien / regiva d*lralia): 1148 12
Holberg, Johan Ludvg: 448 42, 48 Medict (firmbien / faniigliay: 106 = (06
Holm, Hans Jorgen 60, 66 8 38, 67 Meulen, Adam Frans van der: 858 = 86
Hobm, Hemrnich Gustay Ferdinand: 21, 34 = 27, 34 Mieris, Frans den weldre /il giowane: 93 = 93
Haolstein, Carl: 23 = 24 Moltke, Adam Gotelob: 14, 168 14 16, |7
Holstein. Johan Ludvig: 23 = 24 Maosca, Bernardo: 103
Homer: Y8 Mozart. Woltzang Amadeus: 109 = [()9
Hoppner, John: 93 = 93 Mussolini, Benito: 104 » (03
Houbraken, Arnold: Tox = {08 Maoller, Maria: 52 = 52

Howitz, Frantz Gotthand: 46, 47 » 43, 43
Napoleon [ 41 =
lngemann, Bernhard; 31, 7473, 818580 8 31, 7473, §[-85 Nattier, Jean-Marc; U3 = 93
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Netcher, Caspar: Y3 a U3
Nicolar 11 (zary; 81 = 80
Niclsen, Jens: 44 ® 43

Nielsen. Johan: 37, 38, 30-60h 748 57, 538, 59, 60, 73

('}clﬂu‘mclﬁiigt‘r, Adan: 45, 40w 43 44
Olsen, Ole: 88 = 9¢)

Onero: 98

Ovid / Ovidio: Y6, 97 = 97

Pace, Ursula Verena Fischer: 109 = (04

Pallotta, Domenico: Y6 » 94

Passow, Christian Albrecht von: 22,33, 24,27 w 23, 33, 24, 27

Pitges. Johanne Lutsecse / redi Heiberg

Peschicr, (handelshus 7 casa di conmmerdioy: Gov e 67
Pleitfer (stenhuggermescer / salpefline): 26,27 a 25, 26
Poclenburg. Cornelis: 108 = (5

Preisler, Johan Martin: 16 16

Rachurn, Henry: Y3 = U3

Ratael /Ratfacllo Sanzio: 110 = [}
1ahbek, Kamma: 42 = 42

[Lahbek, Knud Lyhne: 42-43 = 44, 42
Ramde, Joseph-Jacques: 55 = 57

Ramus (professor / professore universitario): 33 53
Receo, Gloseppe: 115, TOs =[5, 17, 108

Rée, Eduard Philip; 65,94 = 66, 94

Roée, Laura osa: 65 = 63

Renhardt. Johannes Christopher Hageman: 46 = 43, 44
Rembrande Y3 = 93

Revendow, Chrisdan Ditdev: 100 & [0}

Rigaud, Hyacinthe: Y3 = 93

Romney. George: 93 » 93

Rosa. Salvator; 111 = [

Roslin, Alexander: 93 » 93

Rothschild (fumilien / fandelia): 66 = 66

Roubens, Peter Paul: Yo w 94

Saly: Jacques-Frangons=loseph: 18w (7

Sand. George: 39 = 39

Sander, Valdemar: 66-07, 68, 69, 72 8 66-67, 68, 71-73
Sass, Else Kaiz 48 = 46

Savota (kongehus /1 casa realey: 103, 104 = [0, [0
Sealtaro, Osear Luign: 1048 03

Schimmehnann, Ernst: 100, 10 = f0f), 104

Schinkel. Karl Friedrich: 35 » 37

Schmide (krgsassessor / consighiere di querna): 35 ® 335

Schroder, Johan: Tho = [

Schulin, Johan Sigismund: 14 = [g

Sophie Amalie (dronning /o reeigay: 11,120 [ 2

Spink (monthandler, London / venditore di wonete, Londia)z 69 = 71
Storck. Hermann Baagoe: 66w 67

Suhr, Theodor: 1= [0

Tallexrand, Charles Maurice: 41 = 4/

Tasso, Torquato: THI=112 013, L4 HIa e [0S, LHL LS, LI TS

Taube, Margreta: 46 8 44

Thurah, Lauriez de:; 10, 13,15, 18, 20, 21, 30-33, 34, 35, 37, 55, 6l),
02, 738388 {0, 13, 13, 18,20, 21, 30, 3{, 33, 34, 35, 36, 37, 38,
6l 62, 74, &3, Y1)

Tietgen, Carl Frederik: 17,65, 8104 = |7, 63, 81, 95

Tocque, Lous: Y5 w 43

Tordenskjold: se / wedi Woessel, Perer

Torre di Lavagna, Giuho della: 103 = fi)4

Tueger, Johan Heinrich: 24, 26, 29-31, 33 34, 35, 37,00, 104 = 24, 26,

30, 31, 33, 33,36, 39, 600, (4

Vallerts, EA:52 = 32

Varc, Betoma: 4w [ )2

Vare, Dantele: 112, V14, 116w [1I-112, 116
Virgil 7 |ingifio: 44 = 42

Vittorio Emanuele: 103, 104 = [003, [(4
Vout, Ferdinand: 108, 109 = [{X, 1V

Watteau, Antome: 77w 73

Wessel, Peter: 92,05 m 92 94

Westenholz, Ingeborg: 55 = 53

Weyse, Christoph Ernst Frederik: M, 40 = 43, 44

Winkel & Magnussen (auktonshus 7 casi dasta)s 88,93, 101 8 90, 93, [0/
Woldbye. Vibeke: 88 = 86

Orsted, Hans Christian: +4, 46 = 43 44
Oysted, Soren Christin: 46w 44
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